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Betydligt &rade lasare!

Det nyttiga har i verlden — t. ex. ettpurgérmedel
eller ett konsultativt statsrdd — bekofver ingen ursakt,
men det onyttiga — t. ex. en sadan har bok — skall

alltid ha ett foretal.

Det basta forord jag kunde skrifva vore ju en be-
visning derom, att min bok dnda inte ar alldeles onyttig,
men da det ar en gammal erkdnd sanning, att »det basta,
som A&r tankt, icke &r skrifvet, det bésta skrifna icke
tryckt och det béasta tryckta icke last», samt forlaggaren
och jag likvisst hoppas kunna locka ratt manga till att
lasa den har boken, ar detta ett talande bevis pa huru
dalig vi sjelfve anse den.

Den &r fOor det forsta icke vidare »instruktivs.
Orsaken dertill &r, att dess unge, blygsamme forfattare
inte ansett sig sjelf del ringaste klyftigare, lardare eller
dygdigare an i allménhet den tanklésa, dagdrifvande ung-
dom af bada konen, bland hvilka han soker sin storsta
lasekrets, och skidle bli s& innerligt ledsen om han blefve
allt for illa slagen pa fingrarna af den kunnigare mi-
noriteten.

Jag har derfor noga tagit mig till vara for alla
filosofiska braddjup och tankt mig saken helt enkelt s,
att den &arade lasaren och jag med dessa 256 sidor till
akdon fara i sallskap ett stycke af lifvets allfarvag och



tillsammans beskdda de afgudabilder, som fordom, kon-
venans, snobberi, dumhet, hogfard och alla dessas syskon
rest upp vid vagkanten. S& halla vi stilla emellanat,
och jag stiger af samt vénder ett och annat belate upp
och ned s& att 1 sjelfve kunnen se, huru ihaliga, murkna
och maskstungna de é&ro.

»Men det kzmde vi ju gora sjelfval» ségen 1

Medgifves, men ar det icke va7'dt ettpar kronor att
fa sitta stilla i sitt beqvama horn och slippa »stiga ur» |

For det andra &r boken icke hvad man kallar
»vacker och beskedlig» oOfver allt.

Det kommer deraf, att da afgudarne bara aro 16j-
liga och oskadliga, tonar ensamt skrattets uppfriskande
Ljud, men d& spikarne i deras fogar stundom rifva
forevisarens hand och stinga hans hjerta, blir det hvad
fridsamt folk kallar Oljud.

Vexjo i Oktober 1886.
ALFRED HEDENSTIERNA.
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Skiat,

Lycksaliga de, som for ro skull f& nysta
Af skamtets zefirgarn allt efter behag,
Men stackars den man, som skall sitta och krysta
P& harmynta bondgrin hvar &ttonde dag.
Om sallan den rojs, den kastaliska nektar,
S& hoppas jag herrskapet nog det ursaktar.

Iy sjelfva | kunnen det nogsamt beténka,

Att af alla 6den, som menniskan fick,

Kan intet humoret s& grufveligt sdnka

Som kanna sig dum och forsdka bli qvick,
Att ihardigt snoka omkring uti vrarna
Med fara att trampa sin nésta pa tarna.

Ty manga i regeln fiendtligt sig stalla

Mot allt, som ej liksom de sjelfve ar platt,

S& 16jligt gudsnédligt de pundhufv’et halla,

Sa snart de f& hora ett klingande skratt,
Och stundom det heter: ““Ack, korsféast den bofven!*
Om man rakat sticka — en kapphést i hofven.

Jag é&r hvarken vacker, som Olga Bjorkegren, eller
milliondr, som Rudolf Wall, eller »gudasmadare», som
August Strindberg, nej, icke ens afsatt for uppstudsighet,
som Jorgen, men mycket mera ansprakslés an den kéare
Wy-Bromander var.

Likvisst liar jag blifvit foremal for en viss uppmérk-
samhet af konungariket Sveriges svenskt-akademiskt obil-
dade befolkning, hoc est: andliga allmoge samt afritad i
»Budkaflen» med sjelfbiografi inunder.

Ljud och Oljud.



JiGQ.

Min blygsamhet — herrskapet kan inte tro, huru
svart det &r for en tidningsman att bevara just den dyg-
den __ hindrade mig att till min forra kaleidoskopsamling

bifoga denna biografiska urkund, men da bland annat en
kand och aktad literaturgranskare pa vestkusten i sin re-
cension ofver ndmnda bok anmaérkte dess franvaro (bio-
grafiens, inte blygsamhetens), har jag tagit Gud i hagen
och saxen i handen, och — héar han | den, nagot for-
dndrad med hénsyn till hvad jag upplefvat, erfarit, ut-
statt och lidit sedan den dag, jag Budkaflad vardt.

Det har behagat odet att géra mig mycket tjock
och mycket ful. Jag stretade derfor emot i det langsta
i frdga om den der portratthistorien, i farliaga att lasarne
skulle utropa:

»Kolonner, hvad géren | .. » nej, forlat mig! »Koloss,,
hvacl gér du héar?»

Visserligen hade jag lofvat Janne Bruzelius mitt por-
trétt, men jag hemstéller till Hans Brask, Oskar Kompro-
missarius och Lars Olsson Smith, huruvida ett oid &r bin-
dande, oafsedt vid hvilken sinnesbeskaffenhet det afgifves?

Mitt ord gafs vid den fasligt stitliga, mycket glada
och evigt minnesvarda publicistfesten & Hasselbacken anno
1884, da var norske broder Falk-Ytter foreslog en skal
for Gustaf 1l Adolf sdsom — publicist, Jérgen rodnade
af blygsamhet, och »F&derneslandets» representant drack
idel purpurdo&a. viner; da, med ett ord, ingen rigtigt visste,
hvad han gjorde.

Ocksa skref jag till Budkaflens Janne, da han i Juli
samma ar krafde mitt belate, och forestdlde honom, att
det vore stor synd om goodtemplarne att midt i rétmana-
den visa upp en bild sa fet, att hvar och en, som sei
den, maste ta tvd supar ofvanpa.

Men Janne, han bara telegraferade tebaks:

»Kommer nasta nummer. Afvaktar omgaende humoristisk sjelf-
biografi, lik Jorgens, Hodells.»



EGO. 3

Forr riskerade en tidningsman bara att hugga i sten;
nu ska man bli skuren i tra ocksd. Ha ha, ja ja!

Uen Mars i8S2 led jag for forsta gangen af val-
uations gunas sa allmanna brist pa esprit d'arrangement.
Jag kom till denna syndfulla, grundskattetyngda jord vid
agom frukosttid kl. 10,5 f. m., men tror ni jag fick ett
Huds lan fore middag? Nej, amman var bestéld till kI. 2.

Jag mins, Gud forlate mig, inte om hon hade
»nationaldragt».

T11 d““na tidpunkt vigde jag precis 9 skalp., hvil-

eJ! | 6X10 gallande makulaturpris gor jemt 45 ore

Mm fodelsedag var utmérkt af blandande snd och
biste! kyla; deraf denna forkarlek for hvita qvinnoskuldror
och iskyld champagne, som icke lemnar mig sa lano-e
jag lelver. b

Nar jag var atta dagar gammal, doptes jag till Karl
1 °St'u rfred °Ch Var detta’ mig veterligen, den enda gang

mitt hi, som varmt vatten anvéndts foér mitt personliga
bchof utan nagon som helst tillsats af sprit.

Huru mina faddrar ha uppfylt sina skyldigheter, hor
icke hit; men icke ens da jag gick och foralskade mig
salltZTel™ar T —(nUVaraiKle fru C) VKl Carlbergska
kaseri » 'r> & ™ J&8 Skref ett synnerlifen ogudaktigt
asen  »Dagens kronika», hafva de sagt mig ett allvar-
ligt varningens ord.

Herren skall en gang doma mellan mig och dem.

jJag F dock annu inte vérre andligt forfallen an att
jag ror pa Athanasii symbolum, Abraham Rundbédck och
svenska tidningsldsares talamod.

Men jag tror inte hvarken pa nordostpassagen lind-
ormen eller L. O. Smith.)



4 EGO.

Det brukar talas om sdsom en merit att vara fodd
af »fattiga, men hederliga foréldrar».

Mina foraldrar dro hofjunkaren Theodor Hedenstierna
och Sofi Berg. De é&ro visserligen hvarken fattigare eller
hederligare an folk i allmidnhet, men nog har det &nda
gjort dem bra ondt att se sin ende son afritad i rabulist-
pressen.

Min farfar hade varit ryttmastare vid Mornerska hu-
sarerna, detta olyckliga regemente, som till foljd af kung-
liga nycker andrat namn minst ett halft dussin ganger
och nu heter Kronprinsens husarregemente. Ofta har jag-
undrat hur min stackars farfar bara skall hitta sin sqva-
dron en gang pa domedag, nar erkeengeln Gabriel bla-
ser till den stora reveljen.

Denne min farfar var s& okristligt himla forbaskadt
tapper, att nar Karl XIV Johan forklarade krig mot kej-
sar Napoleon, tog han afsked, bara for att der inte skulle
ske nagon olycka.

Under mina forsta lefnadsar var jag ett litet ovan-
ligt vackert och lifligt barn. Den forsta af dessa egen-
skaper har med é&ren, gudnds, aftagit, den sednare myc-
ket tilltagit.

Vid omkring 3 ars alder fick jag mitt forsta par-
byxor, sd att man kan siga, det min kolt foll ungefar
samtidigt med Sebastopol.

Som min pappa bodde pa landet i det gamla Finn-
veden och behdfde mig till att se efter dréngarne (nér-
jag blef lite' storre, sdg jag efter pigorna ocksd), sa har
jag aldrig kommit i tillfalle att begagna mig af svenska
statens utmarkta, kostnadsfria elementarundervisning.  Sa-
som ersdttning harfor har jag ett par battre lungor och
ett par starkare armar samt ett mera oforvilladt omddme
i »laroverksfragan» an folk i allmanhet. Jag kan med
klar blick betrakta bade det klassiska och det reala stu-
diet, ty jag har inga hamndkanslor mot nagotdera.



Sa borjade jag att handla med héstar. Foérda an-
teckningar visa, att jag varit med om 611 dylika mer
och mindre bra affarer; dock kan jag, gudskelof, s&ga,
att jag oftast ndgorlunda lyckades fa mitt igen.

Under mina resor pad hastmarknaderna i Skane och
Smaland roade jag mig stundom med att under psevdony-
men »Johansson» upptrdda som kolportor. Sérskildt mins
jag, att jag en gang i Broby lyckades Gfver férvantan
utldagga Lukas 15 kapitel (om »den forlorade sonen»), och
var detta mitt forsta forsok pa det sjelfbiografiska omradet.

Nu &r det sju ar sedan jag salde alla hastarne utom
min stackars Pegasus, och honom skiljer jag mig aldrig
vid. D. v. s. sjelfva kreaturet, men afkastningen afyttrar
jag gerna vid behof, och det fins elakt folk som pastg,
att min Pegas inte & nagon »sedesam vallack», eftersom
herrar Seligmann & Comp. hvarenda jul sléppa ett af mina
fol pa bete.

Vid 14 ars alder markte jag, attjag ingenting kunde;
dd larde jag mig, hvad jag oundgingligast behéfde, pa
ett och annat omrade mdjligen lite till.

Vid samma tid borjade jag »skrifva i bladen», och
sedan har ingen vecka forgatt, under hvilken jag icke lem-
nat atminstone nagot bidrag till Sveriges tidningspress
Inalles har jag, ké&nd eller okédnd for publiken, medarbe-
tat | 37 tidningar eller tidskrifter.

1879 blef jag erbjuden plats i Vexjotidningen Sma-
landsposten af dess égaré och hufvudredaktdr Axel Forsberg.

ba menniskor hafva haft nagon att tacka for sa
mycket som jag honom, ty utan honom hade jag nu tro-
ligen vant hemmansegare och tillhdort andra kammarens
majoritet.

hor icke sa sardeles manga ar sedan lag, som vi
veta, nastan hela svenska landsortspressen i handerna pa
dels konstforvandter, som icke kunde skrifva en rad, dels an-
nat godt folk, hvilka hade tidningen sdsom en sorts bifortjenst.



6 EGO.

Detta hade den ganska naturliga féljden, att pé hvarje
plats, der en person for forsta gdngen upptradde med
tillkdnnagifven afsigt att lefva uteslutande for och af sin
tidning, visste de socialt tongifvande icke rigtigt, om de
skulle h&nféra honom under stadsbudens och kuskarnes
eller de béttre vaktméstarnes klass.

Jag hade det lite' besvarligt forst, innan jag fick de
der forestallningarna ur hufvudet pd de goda Kronobergs-
borna.

Notiser upptogos fordom med mycken forsigtighet i
landsorten.

Icke som vara arade foregangare ej skulle skott sig
pligttroget och samvetsgrannt! For all del, tro inte det!

Om en person t. ex. fatt det infallet att locka sin
vederdeloman med sig upp pa redaktionsbyran och i re-
daktionens, sattarnes, pressdragarens och tryckarens narvaro
sla ihjal honom der, tror jag nog att mordaren, om han
envisats, skulle lyckats fi in ndgra rader om det i bladet
efter hederlig betalning och en eller annan veckas beténke-
tid; men hvad derutofver var i notisjagarvag, det var af ondo.

Gjorde en landsortsredaktdr det minsta forsok att
yttra sig i »ledande véag», sd ryckte hufvudstadskolle-
gerne pa axlarna (somliga af dem ha inte vant sig af
med det dnnu), och folket pa platsen trodde, att karlen
speciminerade till cellfingelset, darhuset, svenska akademien
eller ndgon annan mindre vélkand inrattning.

Men s& borjade landsortspressen lika val att réra pa
sig en smula har och hvar i bygderna, pd den ena plat-
sen nagra ar forr, pd den andra nagot senare, men med
en enighet, som var rent af epidemisk.

I Vexjo hade denna gryningsperiod intréffat en kort
tid fore min ankomst till staden, och jag hade ganska
trefligt de forsta aren.

Min forsta sociala seger i samhallet var, att stads-
fullmagtige efter 6 manaders sansadt och i allo lojalt



F.GO. 7

uppforande & min sida &t mig voterade ett bord, en sto]
och tva stearinljus i sitt sessionsrum, i st. f att jag forut
fatt sitta i fonstret och skrifva pd min hattkulle.

Hvilka verkningar denna genomgripande reform haft
pd stadens och provinsens andliga och materiella utveck-
ling, det kan icke har ofverskddas; min pligt ar endast
att till en hapen efterverld bara namnet pa den man, som
véckte den epokgdrande motionen. Det var léroverks-
adjunkten och chefen for Vexjo brandkars vattenhemtnings-
afdelning, Karl Oskar Ulrik Montelin.

Huru langt jag i friga om kommunala fortroenden
kan komma att ga hér i samhéllet, kan ingen dodlig nu
forutsdga. Jag ar af naturen djerf och &relysten samt har
derfére stundom dromt om en plats som adjungerad leda-
mot af stadens brandsyn, men denna plan & &nnu en
djup hemlighet.

Lill foljd af vidriga omstandigheter, som icke hdora
hit, var jag ogift anda till mitt 33 ar, men derfore langt
ifian absolut okanslig for qvinlig skénhet och behag; jag
har t. ex. alltid blifvit fortjust da jag last Wirséns dikter
och kung Oskars diktamina till norska statsradsprotokollen.

Nu &r jag en af de mest och bast gifta mén i det
har landet. Hon, som forhulpit mig dertill, hette fore ut-
ofvandet af denna goda gerning Hilma Johansson och
& liksom jag ett barn af denna fattiga, men skéna pro-
vins, hvars leende, men karga natur alstrar rikare qvinno-
hjertan an hemgifter, hvilket vid blifvande arsprenumeration
totde tagas i vénligt och kristligt beaktande af mina gyn-
nare inom och utom landskapet, sa att inte allt for manga
sia sig ihop om ett exemplar af tidningen.

Min hustru har, férutom lycka och gladje samt ge-
nom lokaletnografiska insigter nagra bland de battre mo-
tiven till mina skizzer »/ Svenska Bondehem», skankt mig
en son, Sigurd, hvilken lofvar att bli lika glad som far
sin, men vackrare, samt mindre rd och hansynslos.



Nar han doptes, hade han fatt vackra faddergéafvor
fran beskedligt folk i de flesta af Sveriges provinser, hvil-
ket jag icke skulle ha ndmnt, om det ej varit for att
begagna mig af tillfadllet att har frambéra mitt ofverfulla
fadershjertas rérda tacksamhet.

Man har orattvist kallat mig »konservativ», »gra»
och w»antiliberal», ty jag &r rysligt gerna med om att rycka
lejonhuden ifrdn &sneryggar af alla kulorer.

Mitt helsotillstdnd &r tamligen godt, och fastan Kkor-
pulent har jag ingen fettbildning kring hjertat.

Annu mindre i portmonéen.

Af yttre utmarkelser ha tillfallit mig: nagra nadiga
ord af kung Oskar vid en smalandsk jernvagsinvigning,
sekreterareplatsen vid ett af Dagens Nyheter sedermera
illa atganget folkmdte i Lenhofda samt brorskalar med
Julius Mankell, Georg Lundstrom och Frans Hodell m. fl.
gvicka och trefliga karlar.

Bland fortroendeuppdrag vill jag endast ndmna, att
jag blef utvoterad frdn bestyrelsen for 1886 ars allmanna
svenska publicistméte och att jag den 30 Maj 1884 kl.
452 e. m. hade den &ran och gladjen att fora en af
froknarne Wall till bordet vid en middag, som hennes
fader, den koncentrerade redaktéren af den spridda tid-
ningen Dagens Nyheter, gaf & Hasselbacken for mig och
ett 30-tal andra misskanda verldsforbattrare.

Slutligen &r det jag, som skrifver »Kaleidoskopen»
i Smalandsposten. (Det ma f-n gd och vara anonym
langre!)

Min fru, min froken, min béaste herre

Ség hur ni skulle er sjelf bete,

Om det behagat forsyn' dess vérre,

Er lata fodas till skamtare,
Hoc est: en insekt pd samhallskroppen,
Som smatt forargar, men piggar opp ’en,
Och ni s& kande er — tom i knoppen?



EGO. 9

Om dum och s'émnig er corpus l&ge
Bokstafligen pa — w»sitt yttersta»,
Och s i dorren ni sattarn sége,
Som era qvickheter ville ha,
Och om si karlen helt morskt befallt er:
*Klif nu pa flacken i edra palter
Och ljug ihop tvenne langa spalter!»

Jag tror ni skulle det kusligt tycka,

Att ligga sd i publikens hand,

Jag”tror ni skulle forlaget rycka

| sdnggudinnornas forkladsband
Och 6mka mig och beklaga alla,
Som rakat pa den idén att falla
Besvérliga med hvad »skdmt» vi kalla.

/a mitt herskap, det gifves dgonblick i en skamtares
if, da han onskar att han lage, jag vill icke saga i sin
graf, men i en mahognysiang i gravationsfritt femvanings-
hus, och hade kammartjenare, som rackte honom byxorna,
da han skulle ftiga upp, och ingenting hade att géra, nar
tan komme pé& benen, och hade en million att taga ran-
tan af.

Och sa det rysliga och for en samvetsgrann man
tungt vagande ansvaret att tala till sA manga tusen sjalar,
ty nu har det tryckta ordet en ofantlig magt och utvid-
gar den alltjemt; det ndjer sig heller inte numera med
att behandla staters 6den, den allmdnna moralen, konst-
och literaturverlden; fran folkratten har det kastat sig of-
ver matratterna, fran det diplomatiska lifvet 6fver kladnings-
liven, fran estetikens blomster till de rosor, som uppspira pa
agia kinder, och intet & numera detsamma for heligt,
mtet for smatt.

Jag har arligt gjort hvad jag kunnat for att komma
mig upp i verlden. Jag har gifvit ut bocker, hallit tal
pa folkméten och anstrangt mig for att fa ihop ett silfver-
brollopsqvade &t kung Oskar och drottning Sofia har
om aret.
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P& denna hogtidliga dag, dd Vexjo fattige voro lika
rika som konungaparet — &fven de bekommo nemligen
tvad kronor hvardera, fast de sannolikt aldrig med dem
fingo fira den trogna sammanvarons 25-ars-jubileum —
hade det passat sig att bedja sdngens musa qvista in pé
en stund, sd att jag kunnat bjuda pa en silfverbréllopsvisa
i den hogre koren. Jag gjorde ocksa ett forsok, méan |
tro; jag foll pd knd pa den capricidsa damens Klidnings-
slap, s& att hon inte kunde komma ur stallet, och bad
sd hjerterorande: »Min vittra och tankedigra froken, fyrtio
rim och ett par uppstyltade tankar, om jag far lof att
be! Jag skulle deraf i framhardande underdanighet géra
ett silfverbrollopsqvade, och lofvar att for den guldsnus-
dosa eller Literis et artibus, det mojligen kan inbringa
mig, gifva dig allena &ran.» — Nu talar jag aldrig med
vett och vilja illa om fruntimmer, och derfér grémer det
mig att behdfva niamna, det sdngens musa nu blef grof
och oférskamd, precis som pa den tiden, hon bedref &l-
skog med den sudden Carl Michael Bellman, och sa sa'
hon: »A hut pojke, sa hon, jag har, ta mej Chronvall,
annat att gora; jag skall uppvakta Carl David af Wirsén
och ett halft tjog andra mina gullgossar pd morgonkulan;
du far tiga eller bola pa prosa.»

Och sa stod jag der och kunde icke annat.

Naja, for Hans Majestat konungen generar jag mig
mindre; hogstdensamme vet nog livad »anslagsvéagran» vill
sdga, vare sig den gores af kdringar med eller utan kjol,
men forargligt ar det i alla fall, det kan icke nekas.

Emellertid sitter jag har nu pa min skrifstol, enkel
och ansprakslds, underdanig och framhardande, och viftar
med redaktionens storste penntorkare och oOnskar Deras
Majestater allt mojligt godt, t. ex. bara hélften af det
glada lynne, som alltid besjélar undertecknad.

Nu hafva Forsberg och jag gatt i bolag om den
kéra, lilla tidningen med den numera stora l&sekretsen.
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EGO.

Det ar for roligt med en sddan der tidningsunge,
som man sett véxa till under ens egen penna och sax.
Den ar som en liten fagelunge* i boet. Forst tors den
inte stracka sin flygt utom de ndrmaste tufvorna, och med
svaga, angsliga vingslag soker den néstet, dd stormvinden
kommer. Men for hvarje ny prenumerant, for hvarje dags
Okad erfarenhet kommer der en ny fjader i vingen och
kosan styres Ofver skog och sjo, till koja och palats.

Lat sa vara, att en sddan der vingad budbdirare icke
alltid bar fridens oliveblad i nabbet, 1t s& vara, att den
likt arkens dufva icke séllan bar vithe om att »det &r
torrt pd jorden»; den liar dock nu, vare sig den flyger
ut fran Ystad eller Haparanda, blifvit en kar, en oumbérlig
gast i néstan alla svenska hem, och detta antingen dess
vinge ar anilintdrgad eller har en morkare schattering, an-
tingen dess drill i sky gar i den tonart, som af ett ofta
skeft tillampadt sprakbruk kallas »liberal», eller den &r
»konservativs.

Men skam och nesa ofver alla falska toner!

Ofta har det handt mig — och jag antager é&fven
hvarje annan tidningsman, som icke blifvit det endast for
brodbitens skull — att jag genomilats af en béafvande l&ng-
tan att blifva ndgot annat och mera an blott en af de
mangtusende lyktstolparne pd mensklighetens stora salutorg,
utt blifva en, om ock helt liten, fackla, som flammar fritt
och lyser gladt ofver &nnu oupptrampade &ngder, som
kastar sitt sken ofver vranghet och vdld med domarens,
eJ blott med referentens fog.

Ack! snart le vi sjelfve at var darskap, men ofta,
ofta ljuder sirensdngen:

Att fodas hoge, att fodas ringe,
Gor e¢j till saken, s& vidt jag vet,
Men gripa djerft uti nuets vinge
Se det ar hjeltarnes hemlighet.

Y Dg forbehaller mig: inga qvicklieter otn »ankor» och tocke der!
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En storhet blott af tvd starka armar

I verlden aldrig jag danas sg,

Forran de profvats i fors, som larmar,
Och hemtat guldsand utur dess vég.

Nu klappar hjertat af ungdomsmodet;
S folj dess maning, dess tysta kraf,
Forr'n aren spiada sin is i blodet,
Och njut hvad &dlast naturen gaf!

Nu gléder drufvan, nu vill hon njutas;
Snart vissnar hon, fast hon glanser rod.
Nu svéller barmen, nu vill den slutas
Intill ett hjerta med ungdomsgldd.

Nu vander ndden de bleka kinder,
Den tomma handen mot dig i bén;
"Harnast!5 — ack varsolen kanske binder
Dess svepningsticke pa kulle gron.

Nu svigtar dygden i heta striden
Mot ndd och lustar, mot list och flard;
R&ck handen utan att spilla tiden
Med slipning utaf moralens svérd!

An hvila fjettrar, osagligt tunga,
Uppé en sofvande mensklighet.

An rosta klingor, som borde ljunga
I ljusets riddareskaras téte.

Nu smidas bojor &t andar, rika

Pa kraft och klarhet. Ack, skynda dig,
Forrn tid och "klokhet” ha gjort dig lika
Med dem, som tanka: "Hvad ror det mig?”

Nu drar hin héle pd helgonskruden
Artistiskt ofver bad’ klo och svans.
Fram! ryck af masken, sprétt lejonhuden
Fran hvilken &snerygg an den fans!



Din &ar minuten; nu kan du sdga
Ditt ord i laget och sla ditt slag,
Men mer an stunden vi aldrig ega
Och nornan rader fér morgondag.

S& ga i striden med lust och gamman;
Om mordbrand t&r hvad du kérast har,
Sa qvaf din smarta och varm vid flamman
Ditt skdna hat mot hvad uselt var!

Nar krigsbefalet funderade.

(Den V5 1884.)

Krigsbefalet funderade.

Skulle nagon Kitslig kritikus anse detta péastdende allt-
for »formatet» och stridande saval emot »sakens natur»
som »konungens genom grundlagen tillférsékrade prero-
gativ» att borja krig och sluta fred och for ofrigt i mili-
tara saker ensam tycka, tro och tidnka, sa far jag endast
1 all 6dmjukhet anmarka, att &nnu har aldrig ndgon regel
lunnits utan undantag samt att samtvetsgranne biografer
intygat, det en Franklin, Napoleon den store, Voltaire,
mNewton och tapetseraren N. F. Johansson haft stunder af
tankloshet, hvi skulle da icke krigsbefélet ocksa nagon gang
ga frdn sina vanor och tanka lite!

Alltsd: krigsbefalet funderade.

Tro icke, att jag &r blind for den fara, for hvilken
jag genom detta pastdende utsatter den har bokens an-
svarige utgifvare!

Det fins en tidning som heter »Faderneslandet» och
som en géng ocksd pastod att krigsbefalet funderade. Och
si Flerren, som hatar all logn, lat sin hand falla pa an-
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svarige utgifvaren, konstférvandten Amandus Engestrém,
sd att han fick en slagattack, der han satt pa sin stol och
hvilfde en brdkdel af Europas 6de pa sin vinkelhake och
var en upplysningens malsman, frihetens harold och ljusets
fackelbarare bland en under vald, vald, oratt och tyranni
suckande mensklighet.

Och var detta samma dag, som han skulle infor
Stockholms radhusréatt standa till ansvar for det »Fadernes-
landet» beskyllat krigsbefalet fér att ha tankar.

Och sa fins det en annan tidning, som heter »Gote-
borgs Handels- och Sjofartstidning». Och &fven dess ut-
gifvares hjerta blef forvandt ifran sanning och dygd sa
att han sade: »Krigsbefélet har funderat».

Och det begaf sig att han fick plikta tvdhundrade
riksdaler och blef hatad i sin stad och hallen for en anti-
krist och rofvare, allt for det han skyllat krigsbefélet for
»brott, som emot naturen &r».

Ansvarige utgifvaren ar mig k&r och jag darrai for
hans 6de, men sanningen &r mig kérare och den maste fram.

Jo, krigsbetdlet funderade verkligen, men det &r ju
flera ar sedan, och sa funderade det inte da for tiden,
sdsom det stygga »Faderneslandet» pastar, att det nu stun-
dom gor, pad att med vapnad hand infalla i ett &lskadt
broderland, &stadkomma sorg och fortviflan och utpressa
blod och tarar och neddraga bedréfvade enkors och sma
faderlésa barns foérbannelser 6fver sina hufvuden.

Ej heller funderade det pé& att skramma slagattacker
pad konstforvandten Engestrom. Ej heller pa att botfalla
herr Hedlund.

Utan bara pa att stilla sig val med riksdagens landt-
mannaparti.

Men hur?

Naturligtvis genom besparingar & fjerde hufvudtiteln.

Men hvar?

Ja, se det var just fragan.
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Nu fans det forr i verlden ett gammalt hederligt
gevarshandgrepp, som hette »l armen gevér!» Detta hand-
grepp, hvilket kunde kommenderas ifran nastan hvarje an-
nat handgrepp i gevérsexercisen, sdg ut pa det viset, att
krigaren med hogra handen omfattade gevarskolfvens sma-

laste del salunda, att tummen och pekfingret omsléto den
tiycket. omgifvande bygeln under det de o6friga fingrarne
Ost hvilade i trakten af svanskrufven.

Mitt herrskap, jag har sjelf kunnat gora detta hand-
grepp med sédan klam, att tdnderna skallrade i munnen

pa kommenderande sergeanten, men jag skulle &nda be
damerna om Ofverseende for mitt ingdende i detaljer, derest

Oe icke numera sdsom fastningsbyggarinnor béra vara in-
tresserade for allt som ror ett alskadt fosterlands forsvar
mot maégtige, rofgirige och blodtorstige grannar, hvilka
fullrustade ligga och lura kring véra granser med den enda
tanken att sld ihjal vara man, skidnda vara qvinnor, supa
ut var konjak, badda sina kylknolar med vart hushalls-
bréanvin och makadamisera végarna med benknotorna af
vara alskade sma barn.

Nu fans det ocksd pa den tiden och fins &nnu ett

annat handgrepp, som hette och heter »For fot gevar!»
Da hvilade och livilar kolfvens beslagna, nedersta del mot

allas var moder jordens pa exercisplatser vanligtvis lite
smutsiga panna, under det soldaten med hdgra handen
fattar 16st om gevarspipans smalaste del.

D& nu ifran »For fot gevar!» kommenderades »l
aunen gevérl» bestod det forsta tempot deri, att gevéret
medelst hdgra armens hastiga krokande (hvilket for &ldre,
Vjd 'smasupar vande krigare gick jemforelsevis bade latt
ocb hastigt) upplyftades, sa att kolfven kom i jemnhojd
med fosterlandsforsvararens hogra hoft.

Men hérvid »asade» kolfven mot soldatens person
Pa ett for K. M:ts och kronans byxor och vapenrock
mycket menligt satt, och »allmanna meningen inom armén»
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var pd den tiden att man borde atereréfra Finland
eller utgjuta broderblod hinsidan Sevebergets stolta fjell-
rygg, utan bara att ett par uniformsbyxor kunde hélla 14
dagar langre, om armén sluppe att géra »l armen gevér!»

Tank om man skulle alldeles indraga detta tempo,
hvilken sparsamhet och hushallning med statens medel!

Men forst maste ddvarande krigsministern skrifva till
vara ministrar vid de utlandska magternas hof for att géra
sig underkunnig om, huruvida den politiska stallningen inom
och utom Europa kunde anses tillata en dylik minskning
af arméns krigsduglighet.

Néja, Bismarck hade sofvit godt flera natter & rad,
Frankrike var d& som nu sysselsatt i sina kolonier, i
Ryssland hade nihilismen bdorjat visa sig, John Bull om-
vinde hedningar till Kristus med biblar, branvin och lang-
skjutande kanoner, spanjorerna gingo dernere i Granada
och sdgo bra ut, ltalien dignade under sin stora stats-
skuld och presidentens i Guatemala yngsta flicka hade ondt
for tander, hvilket s upptog hela familjens, hofvets och
folkets tankar, att man ansag ett infall i de forenade ri-
kena fran det hallet sdsom mindre sannolikt.

Under sddana lyckliga omstiandigheter togs det af-
gorande steget: armén skulle aldrig mera gora »l armen
gevér!» och hvad den derigenom foérlorade i krigsduglig-
het, det skulle dess byxor vinna i hallbarhet.

Men tidsandan go6r standigt nya kraf, och farbro-
derna i andra kammaren borjade aterigen murra for de
dryga anslagen till fjerde hufvudtiteln. Dertill hade en
socialistisk stamning borjat genomga nationen, man talade
om »paradsoldater», som aldrig luktat krutrék utom pa
exercisiéltet och simulackern, om »onddig militérisk lyx»
o. S. V. NA&got maste aterigen goras.

Men hvad?

Naturligtvis besparingar.

Men hur?
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Nu &r hvarje krigare mycket svag for en prydlig
uniform, som tillfredsstaller bararens skonhetssinne, bedarar
qvinnorna, haller pli pd kroppen och uppehéller modet i
farans stund.

Sjelf ar jag ingen ofverdadigt tapper man, och om
jag, da solens sista darrande strdle &fvergifvit vestra hori-
sonten, da allt i naturen &ar tyst och stilla, da natten
rufvar pa sina dystra hemligheter och stjernorna vinka fran

e'i blaa himmelen, finge hora trenne galla hvisslingar fran
jl °Sens dystraste snar och se fyra svartkladda, omsorgs-
11t maskerade mén rusa fram och &nda till féstet sticka
yra langa, blixtrande dolkar med ciselerade skaft, hvilkas
Praktfulla inldggningar strdlade som diamanter i manans
eka sken, under dofva hamdskri: »Ah din usling!» med
rasande fart inom en half minut pa 6fver sjuhundrafemtio
stillen i min kropp; — d&, ja da ar det mycket sanno-
>«d, att jag skulle visa mig en smula béade orolig och
ledsen.

Men att do for sin kung och sitt land med regarns-
snoren pé rockkragen och gula passepoiler pd byxorna,
medan musiken spelar »Kom flicka lilla, valsa m& mej!»
°ch kanonerna stdmma upp koralen i asgamarnas hdog-
messa, se det ar nagot helt annat, det kan &fven den fe-
gaste gbra med forndjelse, ty ett ben i en byx med gult
Pa far inte skilfva af fruktan och framfor allt inte roras
| ndgon hastigare takt ifrdn valplatsen.

Och dock var det dessa det svenska infanteriets gula
passepoiler man ville offra pd den landtmannapartistiska
sparsamhetens altare.

Och si! de gula snoddarna férsvunno, och hela var
armé sag ut om benen, som om den bara valtrat sig i
a éarsbuskarna med gamla vanliga vadmalspantalonger.

Trillforene s&g den Aatminstone ut, som om den i

ctorna haft loskokta agg, hvilkas innehall runnit nedat
nyxsémmen.
Ljud och Oljud. 2
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Jag vet inte livad snorena kostade pr aln, jag vet
inte heller om nationalvdlmagan steg sedan de voro af-
spréattade, men ett vet jag, och det &r att nu ville infan-
teriets byxor aldrig récka till. De skulle vara till parad
i fyra &r och till slapmundering i fyra &r och sedan blifva
soldatens enskilda egendom, men redan efter tva ar gick
det hal pa kndna och sémmarna voro sa slitna och glatta,
att flugorna vrickade sig i fotkndlarna vid sina gymnastiska
ofningar. =~ ) )

Och aterigen funderade krigsbetdlet och brydde sina.
hufvuden, sa att ordonnansen maste vika nasdukar ofver
kragarna pé herrarnas vapenrockar, pa det icke kddan matte
alldeles forderfva det myckna gullet pa generalstabsunifor-
men. Hvad i all verlden gick det val at byxorna, som
inte ville rdcka den reglementerade tiden?

Slutligen kom man underfund med att soldaterna,
sedan de gula sndrena icke langre funnos, bérjat begagna
uniformsbenkladerna till de mest prosaiska géromal hemma
pad roten. An tronade de p& ett maldlass, an hangde de
grensie Ofver ryggen pa en torparehast, an svangdes de
pa logen efter valsens toner midsommarafton, an lag »den
indelte» i dem pa kna for Anna Greta, &n satt Lisa pa
dem med hela sin tyngd och héll den indelte om halsen.
Ja, det glunkades t, 0. m. om att da knekten skulle ga
och kopa utsade om varen, knot han sin gummas strumpe-
band nedtill och slog sedan en kubikfot séttpotatis i livart-
dera byxbenet. o _ ) )

Sadant hade aldrig h&ndt i passepoilernas tid. Tan-
ken er, mitt herrskap, ett plagg, som man skall do i for
sin kung och sitt land, sd vanhelgadt af profana saker!

Och sa har krigsbefalet och arméforvaltningen ater-
igen »funderat» efter icke mera &n sju ars hvila, och nu
har generalorder utgétt att de gula snorena skola sys fast
pd byxorna igen, p& det kronans persedlar icke ma i ci-
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vila bestyr missbrukas och pé& det icke var tid ma jafva
sanningen af Wilhelm von Brauns ord:

»LOnerna minskas och titlarne okas,
Fjesk och examina vaxa alltjemt;

Blott nya byxor och rockar forsokas,
Krafterna aldrig, ty slégtet ar skamdt».

* *

Nar det askar i Januari,

Menskligheten maétte visst vara blifven ologisk i detta
filosofiens tidehvarf, som dock pa det rena tankandets vag
skankt oss manga ovérderliga sanningar, sésom t. ex. den,
att en fattig karl, som vill behdlla sin sjelfstandighet, bor
vanja sig af med att &ta och dricka, och att den, som
mga liktornar vill ha, alltid bér gd barfota.

Det vore val ocksa forlatligt, om menskligheten blefve
litet vimmelkantig i dessa underverkens tider. Verldens
storsta underverk, froken Minnas underkjol, finnes visser-
ligen ej mer, men en 35-aring blir pastor primarius och
askan siar hal i isen i Januari manad, och jag tycker det
kan vara nog.

Det har askan nyligen gjort i Bohnen. =

Sonerna och dottrarna af det gamla Finnveden lago
dernere i Sunnerbo och Vestbo (eller kanske det var i

dragsdngar och farskinnsfallar) och drémde, att kommunal-
sedeln allaredan var betald och att smastutarne vuxit ett
lalft qvarter pa grobetet.

Da hordes en forfarlig skrall! Ingen kunde vél tro
att det var askan, som gick under midvintern. Far i huset

vaknade forst:

Ett dylikt naturfenomen intraffade verkligen i Januari 1884.
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___Antingen & da Nelly Hall eller & d& yttersta
domen, sa han.

D& vaknade mor ocksd och blef rysligt forskrackt,
och si stotte hon pa gubben:

— Far!

— Ja, hva & da?

— Jo, om var herre later oss lefva ofver det har,
sd ska ja allri stjdla nagon sad fran dig mer, och ga till
handelsboden med och byta mig till kaffe och socker for . . .

__ Har du brukat det? din lea karring, jag ska
min sjal ... ,

lixt och knall féljde 6gonblickligt efter hvarandra;
gubben blef spak som ett lam och ropade:

___ Mor, mor, laga s& du far ratt p& psalmboka i rap-
pet, och om var herre skulle kalla mig i natt, sa tag i3
riksdaler i bordladan och ga till grannen och sag att sa
mycket lurade jag honom allt pa vid Ljungby atterhostamar-
ken- jag vill intet orattfdnget ha med mig i evigheten.

Dringapojken hade emellertid fatt upp eld i spisen,
och sékert hade han ndgot svek i »femkort» eller nagon
stulen tagelpisk pa sitt samvete, ty han laste liogt och
ljudeligt i psalmboken: »Tackségelse efter slutad sjoresa»;
— det var ju Guds rena och klara ord, det ocksd, och
nu var det minsann ingen tid att vélja.

Allra varst var det for Justina, grédbban, som hade
gatt och last for tvd &r se’n. Hon skrek och vojade sig
sd det var rent forfarligt, och s sa hon:

— Mor! sa' hon.

— Barn lella, hva & da?

__Jo, mor lilla, n&r ni och far var i julagille i hina
veckan, sd& kom Petter i Lofisen och boste pa farstu-
dérren ...........

— Men du sléppte vél inte in ’an?

— N4, vesst inte .... jesses, sd d&d blextrar
joo, .. kanske jag glante pa dorren en liten smula, men
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in kom han da inte, det vet ja... Uschiana mej sicken
knall! . .. jo, ndr ja' ratt tanker atter, s& kanske han ste’
m genom sjelfve troskelen, men ingenting sa han och
inte sa' ja’

— A s& geck han sin vag?

Ja, p& flick och ande .... kors, nu slo hon
vesst ner i féhuset! . .. mor, mor, han satt hos méj he . ..
lele gvallen, men ja ska allri, allri géra s mer!

Pafoljande morgon, dd var hederliga gamla jord till
allas forvaning rullade fram sin kdnda bana och ingen
yttersta dom kunde varsnas pa langa védgar, sag en och
hvar lite snopen ut. Far satte en ny hanglas for sades-
boden, och hvad de 15 kronorna betréffar, sa beholl han
dem, eftersom de wvunnits i Oppen och drlig handel. Mor
tog och salde lite kott och flask i stallet for s&d for att
a sm kara kaffetar. Drangapojken vek ett hundora i
bonboken vid bonen »om en sann omvéndelse», och Ju-
stma lat sm Petter forstd, att han maste vara dubbelt
fersigtig, da han héadanefter besokte henne. — Den enda
som var rigtigt hyggelig och anstandig, sa var det lilla
syster som mte varit vaken en enda gang under hela
askvadret. Hon skulle ga till skolan och laste med hdgan
10st: »Plvad &r béttring?»

Ja, &r det inte for beklagligt, att vi lite hvar skola
vara sadana erbarmliga stackare i hallandet af vara goda
foresatser! Det blir aldrig bra forr an vi efter professor
Jegers foreskrift kladt oss helt och hallet i ull allesam-
man och inte ha sd mycket som en trad af linne eller
bomull p& var kropp. Da bli vi, enligt den gode pro-
fessorns utsago, d&dlare, sjalskraftigare och béttre i alla han-
seenden. Dessutom bli vi ' »sjélsluktare» lite hvar, d. v. s.
vi kunna af hvarandras doft sluta till den inre menniskans

eskaffenhet utan att ndgonsin misstaga oss. Ja, s séger
professorn, och hans stora upptéckt kommer nog att verka
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en total omstdrtning i alla vara estetiska och moraliska

begrepp- ) "
g Il?IDteaterrecens'lonerna kommer det att lata sa hat:

Fru lljortberg sjong Serpolettes parti fortjusande, liennes alction
var liffull och behaglig, préglad af en fin, distinkt uppfattning, och hon
luktade, s& man kunde bli galen. Da hon i den granna biten.

“Vicomtesse och baronessa“
ledigt svangde pé& bakdelen af sin kjol, blef det pa parkett en allmén
nysning, som fortplantade sig uppat raderna. Hon doftade ampert af
oskuld och naiveté; det var, att vi s& ma uttrycka oss, en alsklighetens
“Rose* och en spiritualitetens “Eau de luce* utan nagon tillsats af frack-
hetens “Patchouli““. Vi beklaga alla, som den gvallen hade snufva eller
i hapenheten glomde att snyta sig.

Inom affarsverlden kommer det alla dagar att handa,
att grosshandlare Pettersson forklarar bokhallare Svensson,
att han ¢ med basta vilja kan ge honom plats pa sitt
kontor, emedan han stinker kassatjuf langa végar. Két-
leksbref komma att lata ungefar sd har:

Ljuft doftande sjal!

Fornuftet sager mig, att det &r djerit, ja, 6fvermattan formatet af
mig, att nalkas dig med karlekens sprdk pa af rorelse skalfvande lappar;
men min nasa sager mig tillika, att du har mig kar, och att du sjelf
redan luktat ut mitt hjertas ljufva hemlighet. Hvi skulle vi da tveka
att uttala det ord, som skall gora hela vart lif till en enda lang nys-
ningsparcxysm, orsakad af sympatiens hanférande doftei !

Jag anade redan vid middagen hos dina likt nattvioler luktande
kare foraldrar, huru det stod till med véara hjertan. Men vi hade surkal
d&, och dess odér har, som du vet, en forvillande likhet med doftet af
jungfrulig hangifvenhet, sd att jag intet vdgade siga, vél vetande atten
forvexling mellan ditt hjerta och din tallrik da skulle ha doédat mig.

Nu vet du allt, du min lefnads okorkade Eau de cologneflaskal
Svara mig, jag besvar dig, svara mig snart, att din mest framskjutna
ansigtsdekoration redan i mig vadrat din blifvande make.

Tycker inte herrskapet, att det der dnda blefve lite
omvexling i de vanliga, fadda kérleksepistlarna?
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En alldeles ny karleksvisa.

Jag vet ett femininum
Bland femininer sma,
Som verbum in »supinum»
Jag »Henne» mins ocksg,

Som fordom Afrodite

Ur hafvets vdg hon steg,
Men andra qvinnor lite
Hon liknar, ty hon — teg.

Sa foga sjelfkar finna
Man ingen flicka kan,
Som ingen annan qvinna
Hon »uppgér» i sin man.

S& mangen fru forskijutit
Sin man, som var sa svag,
Att han mot mattan brutit
I glada véanners lag.

Men denna t6és, jag menar,
Ar standigt lika huld;

Mitt »inre» sjelf hon renar
Och &r sd god som guld.

S& angerfull jag setat

Vid hennes sida ner

Och i mitt »bakis» letat
Den lindring hon mig. ger.

Hon ej som andra tanker
Pa sin paryr direkt,

Men likafullt hon blénker
Hvar dag i silfverdrégt.
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Till vackra (?) snorpta Kjolen,
Som féangslar qvinnoben,

Af henne (klart som solen)
Man forst har fatt idén.

Om andra qvinnor svika
(Som ¢j ovanligt ér),
Min lilla tos blir lika:
Mig trogen, 6m och Kar.

Hon har, till sist det basta,
Af systrar en miljon.

Vid dem far jag mig fasta,
Hon blir ¢j svartsjuk, hon.

Men nu jag pennan Kkastar,
Min mage kan’s sa tunn,
Till dig, min m6, jag hastar,
Vi mdétas mun mot mun.

All méltidsgladje fore,
Om du ej funnes till,
Och smorgasbordet vore
En oken utan — sill.

Skottdagen 1884.

Skottdagen nalkades, mammorna monstrade linklad-
skapen, Gemla leksaksfabrik Okade sin arbetsstyrka, guld-
smederna smalogo och Smalandspostens visitkortspress var
alldeles nysmord.

Vore jag en gammal mamsell med 6mma kéanslor
och witziga infall, s& skulle jag »utbrustit> i féljande
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Skottdagsvisa.

Nu Amor lurar och bagen spanner
Mothvarje ofjattrad mansfigur,
A« mT? ST med haPnad kénner,

M andthgen hennes tur,
Nar raske karlar de féllas bradt

m e gudens sméa skarpa skott.

Med blommor plagar man alltid holja
dvar tapper hjelte, som dor i krig:
De skottdagshjeltar exemplet f6lja,
De stackars fallne, de ta’ for sig
I smyg frdn lapparnes purpur blott
Dtt par tre rosor uti férskott.

Var icke radd for att marken plundra,
Du blyge, bafvande ungersven!
Ty tar du en, se da vixa hundra

a yppig jordman med hast igen;
Och tar du hundrade, skjuta blott

De rosenstandena nya skott.

Och néar de blommorna sjunka samman

Uch félla bladen for kulen host
An viéxa ljufligt med lust och gamman
Dangt battre rosor i trogna brost;
Ty lifvets sdllhet den kopes blott
For tvenne hjertans smé sammanskott.

det 1#a detr Skulle J&g gJOrt men nu bry vi °ss inte om
mamsell™ efterS°m Jag tyvarr inte ar nagon gammal

sad Hvarfor »tyvarr»? Jo, ingen ar val lyckligare an en
an eij Sarnmal fripassagerare pa lifvets jernbana, utan
ra s rikande, latinldsande, kadettkurtiserande och piano-
h?aae c°k* att ansvara for, utan nagon egenkar, to-
ka $'° ande toddydrickande, smagralande, ofornojd res-
rat, utan en hel rad af tjutande individer kring kjo-
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larna, ndr reumatismen &ndtligen ger stoppsignal och det
galler att byta om tdg och vexla spar till den morka
tunnel, som gar genom kyrkogarden.

Jag har hort talas om fem &ldre damer, som voro
vanner frdn ungdomen samt efter nagra tiotal af ar sam-
mantraffade och bdrjade kollationera sina minnen och er-
farenheter. De fyra hade fatt bra, formogna och ansedda
man, den femte hade i hela vida verlden intet annat &n
en gammal ful, dasig, graspracklig, tjufaktig katt, men in-
nan man kommit till den tredje »pataren» var man &fverens
om att just denna sistndmnda var den, hvars illusioner
blifvit minst besvikna.

Jag har harmed visst inte velat sdga nagot obeskedligt
om &ktenskapet; jag har endast velat tala ett trostens ord
till de damer, som mgjligen skéto bom pé skottdagen.

Nar prins Eugen inte blef ““hedersledamot*“

I unge, ofvermattan samvetsgranne demonstranter,
hafven | aldrig med nationsfanan i den ena handen och
punschglaset i den andra tolkat kénslor, dem | vid nér-
mare eftersinnande skulle finna er aldrig hafva egt? llan
I pd studentmotena verkligen varit besjidlade af denna
egendomliga brinnande atrd efter att lata skjuta ihjel er
for danskars, norrméns och finnars intressen, som era kura-
torer och andra taleman oemotsagda fatt tolka i bunden
och obunden stil, med och utan hurrarop och fanfaier.]
Han | aldrig undertecknat svaren pd edra bjornbref med
ett »HOgaktningsfullt», som i trogen Ofversattning skulle
hetat: »dra’ &t fanders, gamle blodsugare»? Han | aldrig
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forsakrat er tvatterska, att | ansdgen henne for jordklotets
yppersta qvinna? Han | aldrig i vénliga, gastfria hus
yttrat eder fordelaktigt vitsordande om en steksés, hvilkert-
smakat er som medicin?

N& da kunden | ocksd gerna votera ut prins Eugen,
ty »réatt skall vara ratt», men det &r icke bra att ha ett
sondags- och ett hvardagssamvete.

Och sd pastod &anda en tidning, att det var den
»béttre» delen af nationen, som demonstrerade mot prinsen.
Jag forstdr mig inte rigtigt pad de der komparativa uttryc-
ken. Strax efterdt gick genom pressen en notis, att en
af Westerds »battre» flickor begatt sjelfmord. Som jag
mte har férmanen af ndgon narmare bekanskap med da-
merna i den goda gurkstaden, kan jag ju inte disputera
°m epitetets lamplighet, men suckar bara i mitt stilla sinne:
Gud bevare oss da for de »sdmre» Westerastdsernal

Nag-ot om potatis och — skalder.
(Vid potatisens 300-ars-jubileum 1884.)

Lyckligare, mera populdr och helt visst mera val-
gorande &n de fleste prinsar, kungar och kejsare &r pota-
hsen, som lefvat ibland oss i 300 ar.

Ju stérre kndl den &r, desto mera vérderas den af
oienniskobarnen. Detsamma ar ofta fallet med menniskorna
sjelfve, men meningarne om lampligheten deraf &ro anda
n%ot mera delade.

I vixande tillstind har den liksom enkemannen sin
basta del under jorden. (Obs.! denna »qvickhet» &r stulen.)

Den ar olik en lgjtnant vid hastgardet, sa till vida
att skalet ar det samsta pa den.
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Men den liknar en »gemen» karl vid hastgardet sa
till vida, att bdda gerna omsitta sina naringsamnen i
branvin.

Den utgor idealet for en fullkomlig tidningsreporter,
ty den har »6gon» bade framme och bak.

Den liknar ett skaldestycke derutinnan, att for att
kunna mangdubblas maste den »sattas».

Den liknar Oswald i »Gjengangere» deruti, att den
miclt i sin gronskande vaxt angripes af en hemlig, hemsk
och fortdrande sjukdom.

Ménga vackra dottrar till framstdende branvinsbran-
nare bara dess form pa sin nasa till stindig erinran om
upphofvet till familjens valstand.

| kérlek &r den bestédndigare &n de flesta, ty den
har i ett Roodrigt lyckligt &ktenskap varit férenad med
sillen, hvars sélta och bitterhet gér denna trohet &nda in
i dod .. hm! torparmagen sd mycket mera beundransvard.

Den liknar vart eget slagtes mest framstdende repre-
sentanter deruti, att man inte ratt ser hvad den gar for,
innan den nedmyllats i jordens skote.

P& grund af vissa spiritudsa idéassociationer kommer
jag harvid att i framsta rummet tinka pa skalderna Lid-
ner och Wadman, hvilka sd godt som svulto ihjel, men
efter doden blifvit mycket hedrade.

Vidare ha vi Per Henrik Ling, som under lifstiden
fick noja sig med en temligen liten och hardtuggad kaka,
men nu i stillet fatt en stor sten, som maste dragas af
sex par oxar, dd deremot antalet af de tvabenta nét, som
genom underk&nnande och nedsvértande lade Ling i graf-
ven, ej kunnat med visshet utrdknas.

Vidare har nu ocksd den af en vansinnig monark
p& sin tid ftill lifstids tangelse domde general von Vege-
sach for ett par &r sedan fatt sin minnesvard.

»S3 vandra vara store man frdn skuggan in i ljuset»,
skulle man travesterande kunna utbrista. Jag kan dock
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knappast finna ndgot oratt deruti; det &r alltid bade dyr-
bart och vadligt att hedra en lefvande person, ty for det
forsta kan han da fd det dumdristiga infallet, att ocksa
vilja ha nagot att ata, och for det andra vet ingen, hvilka
andra galenskaper han kan gora sig skyldig till innan han
doér. Nej, tacka vill jag de dode; de ligga der s stilla
och beskedligt, de ga ingen i vagen, och om de i lef-
vande lifvet sagt, gjort eller skrifvit ndgot, som inte passar
dem, som magten, minnesstenarna och grafstickeln hafva,
sa kan man alltid ogeneradt forvrdnga och tyda det efter
sina egna afsigter. Det &r tydligen dessa teorier, som
varit bestimmande vid var nations egendomliga handhaf-

vande af

»Stenar och brodi»

Det &r en sed, som vi svenskar ha
(Pris den, som funnit den opp!)
Att ingen hedra som rigtigt bra,
Forr'n maskarna spist hans kropp;
Men ha' dc funnit den delikat,
Blir "jubelfests med bad’' vin och mat
Och tal och skalar for kung och stat.

Och mangen, som ordet om sig fatt,

Att vara 5en farlig enb,

Och led stor brist pd bad' torrt och vatt,

Far anda sin "minnesstens.
Att den blir stor nog, man ma se till,
Ty Gud och kungen och staten vill,
Att karlen ligger ordentligt still.

Héar trangas arlige kdmpar an

| strid emot brist och néd;

At andens korade riddersmén

Har brytes sd knappt ett brod.
FTiskt mod! 1 hinnen val ocksd dit.
Ju hardare brod, ju mindre bit,
Dess — storre sten utaf svensk granit.
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Har sargas mangen, som tankt for fritt,
Om icke han tiga kan,
Och likgift far han 16r djerfva snitt
Uti hvad ruttet han fann:
Men nér han blifvit i kistan lagd,
Skall efterverlden s& of6rsagd
P& torgen tilja hans lefnads bragd.

Har hénas s& mycket stort och skont,
Har drifves sd mycket géck
Med allt, som hdjer sig friskt och gront
Ur diktningens klippta héck.
Var trost! Sin ljufliga 16n det far,
Nar som krokanskalden lyran slar,
D& det varit dodt i hundra ar!

* *

Huru svenska nationen hyllade Sverdrup
och mig.

(Krénika i Mars 1884.)

| lordags afton hade jag den fér mitt hjerta glad-
jande och for min sjelfkansla tillfredsstallande &ran och ut-
markelsen att bevista »en enkel festlighet, tillstald for mig
af Sveriges jordbrukande befolkning».

Skulle nu nagon hysa en smula forundran ofver att
jag efter en slik tilldragelse, hvarvid jag val maste atmin-
stone en gang »trycka» hvardera af mina vardar, redan
hunnit bli sd pass nykter, att jag erinrar mig mina clyra,
skdmtsamma pligter mot en aktad och vérderad allménhet,
sd ar jag pligtig att upplysa om de logiska grunder, pa
hvilka jag bygger mitt pastdende om den mig bevisade
hedern.

Det har nemligen blifvit en af flere liberala, hogt
aktade organ antagen trosartikel i frédga om fabriksmessigt
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tillverkande af artificiel folkopinion samt sldjdande af na-
tionalhjeltar for hand, att ett huru ringa antal medlemmar
som helst af en folkklass eger rattighet att infor huru
slutna dorrar som helst tala och svara & alla yrkesbroders
och socialt likstdldas vagnar, blifvande livad som salunda
infor slutna doérrar sdges, lefvande, géllande, gudomliga och
for all framtid bindande sanningar, s& framt det icke inom
ett par dagar offentligen och med fullt lagliga bevis veder-
lagges af dem, & hvilkas vagnar de infor slutna dorrar
och utsupna balar talande, skrifvande och telegraferande
talat, skrifvit och telegraferat liafva.

Nagot 6fver ett hundratal arbetare i Stockholm hade,
som bekant, under det vetostriden rasade som vérst, in-
bjudit ett antal riksdags- och tidningsmén till en »enkel
festlighet»> for att under vanligt, personligt samsprak for
dem fa framstalla sina Onskningar och behof.

Allt gick hyggligt och bra till. En talare antydde,
att riksdagen skamligt forsummat sina skyldigheter mot
arbetarne.  Riksdagsméannen horde pd. En annan talare
forklarade pa ett artigt och foérekommande satt, att herrar
tidningsman i allmanhet aro nagra forbaskade brackor.
Tidningsmannen horde pd. Och s& tomde man sina ba-
gare och allt var lust och gladje, och si spelade musiken
upp marseljasen, och da blef man s& modig och hanford,
att det gér mig rigtigt ondt att inte nagra tyranner eller
bofvar eller stadsfullméktige funnos till hands att slécka
sin stridslystnad pa, utan att man fick noja sig med att
saga sottiser at hvarandra och snasa kyparne, hvilket ju
| nodfall kan gd for sig utan ackompagnement af marsel-
jasen.

Och sd uppstod det nittonde arhundradets Herodes,
kandidaten Knut Wiksell, och sd godt som predikade re-
volution bada sidor om Kolen utan néagra preventiva é&t-
garder alls, och da& blef man sa etterrasande, att det skulle
varit en stor lisa om man bara haft en hofrattskommissarie,.
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fijerdingsman eller ndgon annan hogdragen byrakrat att
vrida nacken af.

Men som beklagligen ingen dylik heller fanns att tillga,
aftroppade de flesta gasterna och endast ett tjugo- eller
trettiotal blef qvar. Nu torde det val for litet hvar, som
varit nagot med i verlden, vara onddigt att erinra, huru-
som det ju vanligen ar de. allvarligaste, nyktraste och mest
respektabla i samqgvamet, som vid ett dylikt tillfalle plaga
fordroja sig qvar vid balarne, sedan laget langesedan &r
brutet och dess mera lattsinniga och oefterréttliga element
gatt hem och lagt sig.

Det spirituésa och spirituella ga som tvillingssystrar
genom verlden, och mangen snillrik tanke har uppfiskats
frdn balens botten under pagdende nachspiel. S& ock har:

»Latom oss telegrafera till Sverdrup!» var det ndgon
som sade, och hans forslag vann genast liflig anslutning,
hvarpa afsandes ett bombastiskt hyllningstelegram till denne
&dle folkbefriare, som deri forsdkrades om lifliga sympatier.
Telegrammet undertecknades & »Stockholms-arbetares» vég-
nar af hr N. F. Johansson, hvilken sdsom tapetserare all-
tid vetat att med heder draga sig ur klistret, samt den
beryktade S. Linge, hvilken sdsom typograf ar van att
upptrada med »stil» och taga allvarliga »steg», afven om
han ej kunnat alldeles frigora sig fran en viss »kast»-anda.

Sverdrup lag och sof i sin singkammare i Kristiania
och dromde just att han var pa stor festmiddag och &t
omstufvade taburetter med kapris-sas samt brackta statsrads-
ryggar med forlorade portféljer, da hans piga kom in med
telegrammet.

»Det &r val frdn Hedlund, kan jag tro», sade den
norska frihetens riaddare och drog nattmdssan ofver bada
dronen.

Men nér Sverdrup fick se telegrammet, vardt han
ganska glad, och hvem kan undra pd att en man, hvars
hela lifsgerning just gatt ut pd att sondra, ej gaf akt pa
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det lilla »bindestrecket» i Stockholms-arbetare, utan laste
»Stockholms arbetare».

Nu har Victor Hugo en gang sagt: »Frankrike &r
verlden, Paris &r Frankrike, Paris ar verldens hjerta», eller
ndgot i den der vagen. Skulle icke forhallandet kunna
vara detsamma med Sverige och Stockholm? Kanske hade
Sverdrup ocksd last det nyligen i pressen synliga péasta-
endet, att en viss stads arbetarering uppltstes, emedan i
staden icke fanns nagra egentliga arbetare, och var det i
sd fall inte ursaktligt, om han trodde att det stod till pa
samma sétt med Sveriges Ofriga landsort? Det matte han
ocksd gjort, ty i sitt svar talade han om ett visst stort
»arbetaremote», om hvilket ingen héar visste ett ord, men
fran hvilket Sverdrup pastod, att han erhallit ett hyllnings-
telegram, icke af »Stockholms-arbetare», icke heller af »Stock-
holms arbetare», utan af »Sveriges arbetare».

Denna tolkning har godkénts af hela var radikala
press, och det emedan:

1:0 den icke blifvit offentligen vederlagd af de sven-
ske arbetare, som icke voro tillstades, ndr de 20 skickade
af telegrammet;

2:0 det med temlig sékerhet kan antagas, att Sveriges
verkligt frisinnade arbetarebefolkning i allo delar den upp-
fattning, intelligente Stockholms-arbetare uttryckt.

Det & med stod af denna logik, som numera torde
vara héfdvunnen, endr det & 8 dagar sedan den prokla-
merades och &nnu ingen vardat sig om att vederlagga den-
samma, som jag vagar pastd, att jag i lordags afton var
utsatt for en smickrande ovation af Sveriges jordbrukande
befolkning.

Sade jag, att denna mangrannt infann sig hos mig
for att bjuda pa toddy, sa ljog jag, och det vill jag for
ingen del gora mig skyldig till, jag forbehaller mig bara
att i likhet med de »flera liberala, hogt aktade organen»
tolka fakta pd mitt eget patenterade sétt.

Ljud och Oljud.
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Forhéllandet var sa, att jag pd gatan motte en namnde-
man och en kyrkovérd af mina bekanta, och det var de,
som bjodo pa toddy, ja, kyrkovarden lat t. o. m. und-
falla sig ett ord om w»en liten halfva». Hela qvéllen voro
de mot mig sdrdeles vanliga och snélla, skéllde icke ned
mig, som Stockholms-arbetarne gjorde med sina inbjudne
gaster, utan visade mig mycken artighet.

I det moderna samhéllet mérkas tvenne hufvudfak-
torer: stat och kyrka. Folkvalda féremal for sina med-
borgares fortroende, kunna val ndmndemannen och kyrko-
véirden anses representera beggedera. D4 de af hela kom-
muner hedrats med stora, ansvarsfulla och offentliga upp-
drag att handhafva strafflagen och nademedlen, &r det
val icke for djerft att antaga, det befolkningen i deras
kommuner i all hufvudsak ténker lika med dessa sina
fortroendeman. Men den som vet, huru obetydlig skilnad
det réder i afseende pa tankar och forestillningssatt bland
befolkningen i véra landskommuner, han skall sannerligen
icke anse mig allt for djerf, om jag i desse hedervérde
mans vanlighet mot mig vagar tro mig ha funnit ett ut-
tryck for hela Sveriges jordbrukande befolknings sympa-
tier for min person, sympatier ungeldr lika tillforlitliga
som dem »Sveriges arbetare» hysa for herr Sverdrup.

Vore icke detta forhallandet, s& ha ju Sveriges ofrige
landtman haft hela tva dagar att opponera sig pad! Det
star hvar och en af dem fritt att ge tillkinna, det de
protestera mot de vanliga ord, som namndemannen och
kyrkovérden behagade yttra, liksom det star hvarje svensk
arbetare fritt att protestera mot det flertalet af Sveriges
arbetarebefolkning haller med Johan Sverdrup.

Men intill dess detta sker betrakta bade Sverdrup
och jag oss som hogt uppburne foremal for den svenska
nationens synnerliga valvilja, och hvad sarskildt mig an-
gar, sd vantar jag att i samtlige de pressorgan, jag nyss
haft dran niamna, ofordrojligen fi se en sannlardig och.
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objektivt hallen skildring af den hedersbetygelse, som
vederfarits mig.

Jag fick intet telegram, det &r sannt, men dertill
funnos flera fullgiltiga sk&l, af hvilka jag blott vill anfora,
hurusom den elektriska gnistans budbararetjenster kunna
utan allt for stor afsaknad umbdras mellan dem som sitta
vid samma bord, samt att Vexjo telegrafstation redan
var stangd, da jag i l6rdags afton hade nojet samman-
traffa med Sveriges jordbrukande befolkning, representerad
af ndmndemannen och kyrkovérden.

For ett par ar sedan gick jag landsvagen utat soder
frain Wexi6. Nar jag var kommen midt for Kampen, s
motte jag en fasligt upprérd mansperson utan hatt, rock
och vast samt med bara en byxhédngsla. Karlen slog
framfor sig med armarna alldeles som fréken Bendroth,
dd hon skulle forsoka spela Regina von Emmeritz, och
sd skrek han: »Jag ar Gud fader! jag ar Gud fader!»
Sanningen att siga, satte jag da for tillfallet foga tro till
mannens utsago, men da jag nu vet, att »allt &r sannt,
som inte blifvit offentligen vederlagdt», och da jag tanker
pa, att hvarken Wexit domkapitel i ndgon cirkularskrif-
velse gendrifvit mannens pastdende, ej heller Wexio hospi-
tal, der han for tillfallet hade sin bostad, gjort det allra-
minsta for att fortaga intrycket af personens i fraga med
kraft och hanforelse uttalade ord, s& — hade han for-
modligen rétt.

Jag skall sdledes med gorligaste forsta utarbeta en
liten broschyr om »Gud fader i Kampagéardet och svenska
nationens sympatier for Johan Sverdrup», men som ett
sadant arbete fordrar mycken forberedelse, grundliga Kall-
studier och framforallt en stark tro, hoppas jag herrska-
pet ursaktar om jag nu rekommenderar mig.

ii»
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Néar damerna skulle bygga upp Karlsborg.

(Den 15/4 1884.)

Hvad qvinnan vill, det vill Gud!

Hvasa, gar det inte for damerna att bygga upp
Karlsborg med enkronor?

Underskatta icke en ensam kronas betydelse; fa norr-
baggarne halla pd lite till, har kung Oscar snart inte mera
han heller.

Nu ha vi de 144 damerna, eller noga raknadt 143
damerna och en rotelidllareenka fran Westmanland, som
undertecknat inbjudningen till bildande af den der qvinno-
foreningen; gor mig genast sd nara hundra banko, (for
se jag raknar i banko, for det den vackra idén paminner
om en sadan der gammaldags tro och heder, som &r s
fasligt ondt om nu for tiden).

For 140 kronor pr ar kan man stadja en drang-
pojk, och for 4 kr. kan man kdpa honom en spade, och
sedan &r han fardig att skicka ut och kasta upp vallar
och bastioner vid Karlsborg. Fddan kan han fa ur disci-
plinsoldaternas Kittlar; det marka inte statsrevisorerna, och
om de ocksd mirka nagot, matte vil herr Borg, som &r
en sadan galant fruntimmerskarl, fa& dem att halla munnen.

D& det tredje puniska kriget utbrét, pastar Jacob
Ekelund (det sdge visserligen mera lardt ut att citera en
romersk forfattare, men jag haller pa gamle Jakob), att
de karthaginensiskt sinnade qvinfolken klippte haret af
sig och lato sno kabeltdg deraf. Skada att den feminina
harvaxten i vart nordliga klimat och till folje af ett allt
for ofverciviliseradt lefnadssatt ar sa klen. Den enda, som
hade nagot i den vigen att komma med, vore kanske
den der bondgumman frdn Vestmanland,
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Hvarfére har hon kommit att ensam representera
vara almogeqvinnor bland de 143 férnima damerna; en,
men en — rotehallareenka?

Jo, jag kan si latt tdnka mig saken. Hennes man
hade i lifstiden sakert varit en af de der vanliga knotande
rotehdllarna, som aldrig vilja ge knekten sin ratt, som
gnalla hvar gang han skall ha en oxok for att kdra upp
sin &ker, och som passa pa och lata honom hemta sin
ved i det samsta vaglaget, dd ingen kan lasta fulla lass.
(Jo, jo, jag kanner till det der, for jag har sjelf varit
rotehallare i Sunnerbo.)

Och s& vardt rotehallaren doder som ett bankdirektors-
samvete i Kalmar och begrafven som Vegafonden och
salig som en nyforlofvad gymnasist och ford till femte
eller sjette himmelen, beroende pd om han i lifstiden ro-
terat for stamrote eller utrote.

For si den sd mycket beromde och efterfragade
sjunde himmelen, den &r bara till for folkskolelarare, som
svultit ihjal, for guvernanter, som gatt oforstddda genom
lifvet, och for skalder, som dromt om himlens ljusbla ether
tills de saknat mynt till renad, luktfri fotogén; for var
Herre &r ju skyldig dem négon erséttning, forstas.

Men en natt i vintras, da rotehallarens i sorg, sak-
nad och dubbla farskinnsfallar efterlemnade maka lag i
sin sdng i farstukammaren och anda i sjil och hjerta gladde
sig a4t huru bra hennes kdre gubbe nu hade det, och
gaf sig sjelf ett 16fte att icke utbrista i otaligt knot, om
var Herre t. 0. m. late aterseendets ljufva ogonblick for-

drojas i en 30 ar eller sd, da knappte det till i panelet
och en rost hviskade:
— Anna Stina!

— Herre Jesses, hocken & da?

— Sjapa dej inte, kdring, d'a bara jal

— Petter, Petter, & du frdn vettet .... Fader var,
som ast.... inte ska en d6 menska.... Herren val-
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signe 0ss .... komma te sin stackars gvinna .... Gud,
med en nodtorftig spis .... pd det viset.... aj ojanamej!

— Tost Anna Stina, &baka dej inte! Ja veil bara
sdja dej ett par ord. D& enda, som graverar mej hér
oppe i saligheten & att ni slarfvar ma den grd mdrren sa
hon inte far sitt kortfoder ordentligt, & sa att ja va sa
snal ve knekten mens ja lefde. Gamle Hazelius, som ocksa
& deroppe, han drifver jemt mé& oss bdnder, och Carl XV
han slo mej pd magen i middags och sa’ »Hur tusan &
du kommen hit, Petter, som & en s&n forsvarsnihilist;
snart gar man val inte sidker i himmelrike hvarken for
Arnolclson eller Jonas i Rasslebygd». A derfor veil ja
nu be dej, Anna Stina, att allt hva du kan gora for
fosterlandets forsvar, sd gor, & se knekten te godo pa
bésta satt.

— Ja, ja, kdéraste Petter, men gd nu din vag, du &
sd kaller om nyperna.

— GOr dej inte te, dett gamla skrélle; hvem tror
du springer galen &tter dej nu langer? Nej, deroppe ha
vi de raraste mamseller, kladda i finaste sockerduk & ma
vingar ve ryggbastet, som setter & laser kdrkemotesproto-
kollen fran Lund & sjunger Wirséns dikter fran maron te
gvalfn.

Och Petters ande smdg sig ut genom ett hal vid
dorrklinkan, men Anna Stina géomde orden i sitt hjerta,
prenumererade pa herr Spilhammars Aftonblad for ett halft
ar, kopte 4 askar tennsoldater &t pojkarna, gaf soldaten
en half skeppa malt, grét nar prosten i kyrkan bad for
krigsmagten till lands och vatten, och nér fruntimmers-
foreningen kom och frdgade henne, om hon héandelsevis
vore hagad for att radda sitt fosterland, sd salde hon
halfannan mark smor (a kr. O,ct pr ii netto) och lade ligvi-
den pa patriotismens altare, d. v. s. Karlsborgs bastioner.

Hvasa, gar det inte for damerna att bygga upp
Karlsborg och ordna vart forsvarsvisen med enkronor?
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Jo men, gar det si&. Tusen sinom tusen varmhjer-
tade svenska qvinnor skola sluta sig till foreningen, och
ni kan vél begripa, att det inte stannar vid arsafgifterna.
Nej, hvarje ynnest vi hadanefter astunda af Evas dottrar
méaste kopas med en afgift till nationalférsvaret.

Det kommer att ga till sd har:

— Min froken, hvad ljuf melodi utaf Strauss,
Den ar ju gudomlig, hva falls?
Det ar som den sade &t sorgen: “Heraus!*
Ack tordes jag be om en vals?
— For sex skilling hvarfvet s& gor jag min flit
For nya kalsonger at artilleri't.

— Min froken, jag alskar er hogre an allt
Hvad jorden af sallhet beskar ;
Forutan Er lifvet ar 6dsligt och Kkallt,
Med Er idel solljus det é&r!
— Tvatusende kronor till trangbataljon
Ar priset precis for min lilla person.

— Min gumma se pd dessa grasliga hal

I strumpornas hélar, ack se!

Du vet ju att kylan rakt inte jag tal,

Tors om lite stoppning jag be?
— S4& gerna, min gubbe, men 12 skilling forst
Till branvin att slacka husarernas torst.

Mig torstar, min éalskling, sank lappens korall
S& blygt mot mustascherna ner;
En &nglarnas hviskning i verldshvimlets svall
Jag hor, da en kyss du mig ger!

— Fem kronor pr styck kosta kyssarna nu;
Vi samla till byxor at harn, séta du.

En guldlockig engel pa knappast tva ar,

Men sdsom cheruberna skon,

Pa faderligt kna gladtigt jollrande star

Och bedes att *ldsa sin bon*.
— *Ack da fal du ge mej fem o6le kontant,
For krigspartemanget hal inte en slant!’

tsmsmau
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Och da fa de knusslige riksdagsfarbroderna sta der
i kamrarna och skdmmas Ggonen ur sig, och sedan fa de
se, huru damerna bygga upp Karlsborg och ordna vart
forsvarsvasen.

Och skulle nagon annu d& i favitsko sporja: Hvar
ar gvinnan? sa skall historiens genius i bld underkjol och
med Odhnerska blackplumpar pa af hanforelse skalfvande
langfingrar for en hapen efterverkl triumferande peka pa
ointagliga bastioner och s&ga: Har aro den vestmanlandska
rotehallareenkan och hennes 143 medsystrar forevigade i
sina handers verk, hvars betydelse pa sin tid .icke klart
fattades af nagon annan an Sigurd i Smalandsposten.

’Likt och olikt™.

(I Maj 1884.)

I réattan tid kommer nu skalden och siaren August
Strindberg och predikar Rousseaus lara om &tervandande
till naturtillstindet, om hdgskolans, embetsverkens, den bil-
dande konstens, frackens, starkskjortans och jernvagarnes
forbannelse.  Ingenting duger utom kroppsarbete och den
ytterligaste tarflighet. Han férkunnar hdgljuddt den oska-
lade potatisens lag och bolstervarsbyxornas evangelium.

Skall han lyckas?

D& komma naturligtvis boktryckare och forlaggare
afven att ga all verlclens véag, hvarigenom den produktive
bokmakaren sjelf ocksd hanvisas till ett »naturenligare»
lifsuppehélle. 1 stéllet for i svarmiska teckningar af Jonas
Lie blir da var moderne Augustus af ndgon »realistisk»
broder skildrad pa féljande satt:
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Solens gula, otdckt skinande kluns

Hade just skamsen smugit sig upp Ofver fahustaket.
Pigan gnodde den vérsta smutsen ur sin hvardagskjol
Och synade sitt grofva linne,

Som pa axeln bar lustiga méarken

Af kodrangens plumpa kérlekssmek.

Men ute pa tradan, lutad mot stenmuren,
Spottande blod af 6fveranstrdngning

Och smasvirjande vid sig sjelf

Ofver fingrarnas blésor och det ovana arbetet,
Stod arhundradets héros,

Larjungen af Rousseau,

Helrealisten i lifvets laroverk,

Gudasméadaren och den regellésa metrikens pappa
Herr August Strindberg

Och skulle ge skrifveriet fan

Och gréfva ett tackdike.

Och d& siaren kande sig 6m i hela kroppen
Af det satans dikesgrafvandet

Och erinrade sig det "Rdda rummet*

Och "Det nya rikets

Och alla sina ”Svenska 6den och &fventyr*
Och Bonnier, Fritze och Seligmann,

Som gett honom tusentals kronor

For hvarje halfstop etter han utspytt,

S& tinkte han bade "Likt och olikt”,

S& kom en vardig representant

Af detta stackars fortryckta "Svenska folk”,
For hvilket siarens hjerta blodt.

Det var Truls Jénsson i Applamoen,

Han som radde om tradan

Och legde for tackdikets grafning.

Och han talade den frie mannens fria sprak:
*Hvad har du for dig din skrifvareslusk,
Hvad grunnar du pd, din attan tusan?

Det har ar ndgot for mer an grafva sig fram
"Fran fjerdingen till Svartbacken”.
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Och siaren béjde sitt hufvud
Och tankte med vemod pé
Alla halffaniga kritici,

Som ropat hans lof,

Alla beskedliga bokkopare,
Amatorer pa kalfhjertsdiktning,
Alla sméa sexor pa Hasselbacken
| ®Det gamla riket®,

Och se’n p& Truls Jonsson,
Och Rousseau och tackdiket
Och s& sa’ han: *Fy fanl®

Men det hade manga, manga
Sagt om honom forut.

Stackars skald!

Traskon hade skaft hans skaldefot,

Med hvilken han sparkat sidealet® i andalykten,
Och skinnbyxan spruckit 6fver ett kna,

Som aldrig bojt sig for *tidens gudar®,

Och pé ryggen hangde en farskinnspels

(Och inte en spottlada.)

Var tids ungdom.

Skall man ha reda pa var tids filosofer, s far man
borja att soka bland den brddmogna och lillgamla sma-
skoleungdomen.

Haromdagen traffade jag en mycket ung man med
en mycket pessimistisk lifsdskddning. Att han yrkade
pa en social revolution, salunda, att alla samhallsklasser
skulle vrakas ihop alldeles som lottsedlar i en cylinderhatt,
blotas, stotas och val omrdras samt derur utgd sdsom en
race af uniforma universal-patent-medelmenniskor, alla lika
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goda, lika dumma, lika starka och lika begafvade med
timliga egodelar, — det gick védl 4ndd an; men sa ville
han, att den sociala revolutionen skulle efterfdljas af en
politisk sadan, att konungar, kejsare, lansméan, pastors-
adjunkter och alla andre hogt uppsatte man skulle all-
deles afskaffas, den stdende haren afskedas och kyrko-'
bonen for kronprinsessan indragas.

Jag darrade och frdgade honom nir han tinkte borja,
men da hiangde han pd hufvudet, suckade och utbrast:
»Herre Gud, jag maste ju exercera bevaring forst».

En smula lugnad genom den tre veckors frist, som
sdlunda beviljades menskligheten, stotte jag snart pa en
liten qvinlig bekant. Antingen nu det nya kladningstyget
»féllde», eller &ggen varit for l6skokta till frukosten, eller
den nya sommarkappan satt illa, men hon var pessimist
hon ocksd, hon skulle skrifva dramer a la Anne-Charlotte
Edgren, dramer, som skulle blifva nittonde arhundradets
orimmade marseljds, l6sgdra menniskoanden och vénda
upp och ned p& allt uselt och dumt i verlden.

Detta sista tog jag for en personlig hénsyftning,
kédnde en lindrig knéskélfva och sporde ddmjukt, huru snart
hon trodde sig kunna vara fardig med allt detta?

Men dad tog hon en bekymrad min pa sig, forde
nasduken till 6gonen och jemrade sig Ofver att kriorna
i flickpensionerna lemnade s& foga tid ofrig for allvar-
liga saker.

S& var jag pa fadderskap hos en af mina véanner
haromdagen. Det var en liten rar pojk. 9 skalpund och
75 ort. Och nér han kldmdes af det obarmhertiga lin-
dandet, som borde i lag forbjudas, tog han hdga c med
brostrést och utan anstréngning. Flintskallig var han &fven,
och sdg ut som en filosof gjorde han. Jag vill svara pa,
att om han ocksa inte ofvervagde utsigterna for valen till
andra kammaren i host, s& funderade han &tminstone pa
uppfinnandet af en elektrodynamisk sugslang.

Vid 8 dagars alder, mitt herrskap!
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Tre &r gammal blir han kar i barnflickan. Vid 6
ar borjar han forstéra far sins pengar i cigarrboden. Vid
12 ar har han kommit underfund med att alla lararne i
den skola, hvilken har aran radkna honom sdsom larjunge,
aro idioter. 14 ar gammal alskar han en guvernant dub-
belt s& gammal och 1{ gdng sd l&ng som han sjelf. Vid
16 ar liemtar han sin konjak direkt frdn Frankrike. Vid
17 tror han ej mera pa kirleken. Vid 18 skrifver han
en dram, som blir uthvisslad. Vid 19 &r det endast byx-
hangslenas daliga beskaffenhet, som hindrar honom att
hanga sig i spjellet. Vid 20 har han laddat den revol-
ver, som skall &nda hans lif, men erinrar sig lyckligtvis
i rattan tid, att han lofvat vara med pa en frukostrisp for
en van, som firar sitt tremanadersjubileum sdsom galanten-
handlande. Vid 21 &r blir han kronovrak vid bevarings-
monstringen.  Vid 22 skrifver han en roman med titeln:
»Anima eller det djefvulska haftplastret», om hvilken den
aktade kritikern G. af G. yttrar: »Sant genom sin realism
och forfarande genom sin sanning, skall detta med psyko-
logisk skarpblick péabredda haftplaster med all sannolikhet
befria sina lasare frdn hvarje symptom af skrattsjuka.»

Hvad go6r det val om Carl David i Posttidningen
samtidigt skrifver: »Aterigen en af dessa unga »banbry-
tare», som af beundran for maskarna i lifvets stora sur-
mjolksost glomma att skdra sig sjelfve en enda skifva.
Aterigen en af dessa forvillade andar, som icke vilja qvada
om englar och harpor och cymbaler och glittrande sjoéar
och latta genier mecl osynliga vingar, langa lockar och
korta kladningar. »

Vid 23 ars alder far den unge mannen lungsot och
vid 24 dor han, sedan Carl Larsson tecknat af honom i
Svea och August Strindberg kallat honom sin van i sin
senaste bok: »Grogg och tuting eller orsakerna till den
allmédnna magsyran och déss botemedel.»



‘FINKAN™ I VEXJO. 43

”Finkan” i Vexjo.

Ack, ytterligheterna ligga ju sd ndra hvarann har i
lifvet. Tank er bara, mitt herrskap, att midt under sta-
dens fornamsta, val och komfortabelt inredda schweizeri,
der musik och sprit menniskornas hjertan glada gor, lig-
ger det moérka rum, der faderliga myndigheter instoppa
de individer, hvilka alltfor ifrigt hemburit den vinranks-
kransade guden sin hyllning. Té&nken er dessa inhysingars
kénslor vid de sprittande tonerna, tinken er, att vid ljudet
af det glada ordet »skdl!» kdnna sig ensam bunden inom
skal och vigg — — —

Harom qvéllen ténkte jag: »Jag skall bestamdt héra
efter huru de stackrarna ha det dernere», och s stalde
jag mig vid gallerfonstret till »finkan», som just da inne-
slot en for losdrifveri, fylleri och bettleri inbommad med-
menniska i rutiga bolstervarsbyxor. Han gick pa golfvet
och deklamerade:

Och vore jag ej i armod fodd

Och vore jag inte buse blifven

Och vore jag inte att tigga nédd

Och vore jag rigtigt mantalsskrifven,
Jag toge min *knabers, jag ocksa,
Bland glada gossar derofvanpa.

Men engeln lik invid Edens port,

Nar sig med frukt af en galen apel

Var obetdnksamme stamfar smort,

Har star vid dorren en barsk konstapel,
Som sade stopp, om jag klefve pa
For att deruppe en droppe fa.
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Méhanda skulle man ock, hvad tycks?
XJppd min corpus foraktligt blinga,
Om flackadt skjortveck och trasig byx
Sig ville in bland Me fine5 trénga,
Fastdan med finheten si och sa
Det stundom &r &fven ofvanpa.

Mamma Jemmerlings Stamningsansokan.

(Med anledning af den usla “blidvintern* 1884.)

Gubben Bore, vinterns stalgraskiggige gud, matte val
inte ha borjat sudda pd gamla dagar, s& att han blifvit
instangd i nagot sinkabirium vid nordpolen eller i Kam-
schatka.

Om han emellertid tror, att han ostraffadt kan leka
med oss pa det har viset, tar han allt betydligt fel, ty
jag har hiandelsevis kommit att se en af en fortretad smé-
stadsmamma utfardad stamningsanstkan pad besagde Bore
af foljande innehall:

»Till

Phoebus Apollo, Aolus, doktor Nystrom, méster Palm
och 1 alla andra andar, som magt hafven i védret!

Undertecknad, obemedlacl och djupt sérjande enka
efter i podager 1875 pa hostsidan saligen afsomnade hof-
rattskommissarien Jeremias Jemmerling, nddgas harmed 6d-
mjukeligen anhélla om laga kallelse och stamning & slad-
forehéllningsentreprendren Filurius Bore, som vistas & okéand
ort, att svara for forfallolost uteblifvande fran bygden
vintersasongen 1884, och far jag sdsom skii for denna min
anhéllan anféra:
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Sasom moder till tvanne véalskapade dottrar, hvilka
genom Guds nad, sparsamhet, mjolkvalling, pianoskalor och
ett kristligt foredome nu s uppvuxit, att de for det heliga
aktenskapsstandet synnerligen vél egnade &ro, drifves jag
icke allenast af min moderliga k&nsla, utan jemval och &n
mer af min kristliga pligt, att s6rja for det de maga med
hvar sin god och ofverseende man forsedda blifva, och
vagar jag saga, det jag samvetsgrannt begagnat alla de
utvagar att framja detta mal, som en moders skarpsinnig-
het, naturkrafter, sémmerskor, tandlédkare och sndrlifsfabri-
kanter méagta astadkomma.

Det ar dock af alder val kunnigt, att intet pa hela
jorden s& narmar tvenne unga menniskors hjertan till hvar-
andra som att med en rod filt om benen och gladje i
sinnet under bjellerklang och pisksléngar ila fram ofver ett
snotacke, som kunde vara blandande, om torgbdndernas
hastar voro mindre Igslifvade, och att derefter med tjusade
sinnen och nyskurna liktornar efter stadens musikkapell
svianga omkring pa nyskuradt golf under drypande ljus-
kronor; ja, det gifves exempel pd att unge min, som
trotsat 3 middagar, 2 supéer och 4 thécirklar, fallit till
foga for ett enda sladparti.

Jag och mina é&lskade barn, hvilka af ekonomiska
skél varit hindrade att under den forflutna sommaren visa
oss om qvillarna i »lefvande bilder» & vestkustens bad-
orter (som ocksa ar ett bra sitt), motsdgo med glada hjertan
och tva i skafferiet reserverade champagnebuteljer den an-
nalkade vintern med sina skiftande forstroelser, sina pro-
menader pa storgatan och — sina sladpartier, och jag ar
forvissad om, att derest dessa i hoppet hé&grande slad-
partier blifvit en verklighet, skulle i denna stund en I6jtnant
vid indelt eller i lyckligaste fall varfvadt regemente och
en notarie i Gota hofratt sdsom svarsoner lutat sina pe-
ruker mot min paramattakladning.

Men har gd vi i regnet, som om det vore Oktober
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hela aret, och de stackars flickorna taga sig alls ingenting
ut, dd de under det gemensamma familjeparaplyet med
langt framskjutna hattar och trasiga, forbytta guttaperka-
galoscher skumpa i vag ofver torget eller nedat jernvégs-
stationen.

D& det ar min oforgripliga mening, att utom akten-
skapet ingen sann lycka finnes for qvinnan; att det i var
praktiska tid ar en flickas pligt att se &fven pa den kira
utkomsten; att mina daéttrar skulle haft bade notarien och
I6jtnanten, om vi fatt sladfore i vinter, samt att sladforets
uteblifvande i vasendtlig man rubbat begge flickornas fram-
tidsutsigter, sd far jag 6dmjukligen anhalla om forelaggande
for forbemdlde Filurius Bore att ersatta mig I6jtnanten med
15,000 och notarien med 20,000 kr. (han har redan statt
p& borgmastareforslag) samt alla rattegdngskostnader och
tva nya muffar, som nu &ro till ingen nytta.

Tillfalle till svars afgifvande & mot krafvet tillafven-
tyrs skeende invandningar torde &fvenledes mig beredas.

Barbara Jemmerling.

Bore l&r vid stdmningens delgifvande fattats af djup
anger; satte sig ned att grata hela dagen och laste i
Svebiliskan:

®Nér hvar och en sin syssla skoter
S& gar allt val ehvad oss méter.®
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Impromptu vid en gymnastikfest i Vexjo.

(De upptréadande voro larjungar vid Vexjo h. allm. laroverk.)

Klingan har leker,
Svérdsklangen smeker
Ynglingens ora, till halften pd skamt,
Men om det blifver
Allvar, han gifver
Heder at lardomen, tror jag bestamdt.

Strackom pa bena,
Spannom hvar sena;
Kanske han kommer, var ovén, en dag,
D& ska vi maka
Honom tillbaka
Spark’an i Ostersjons bélja ett tag.

Ack det ar gifvet,
Ofta i lifvet
Star pa var bana en dum dromedar;
Spranget gar ofver,
Krypa behoéfver
Ej den, som hoppat i ungdomen har.

5BGja pad knanab 1%
Nog kan fortjena
Ofning, att smidig och muskelstark bli;
Men det skall dréja
Innan vi bdja
Knéna for valdet och orétten, vil

Lifvet ar harligt,
Ungdomen karligt
Bjuder det smekande: skynda och njut!
Njut det, men varligt,
Ty det ar farligt
Att uti ndjenas verld Sligga utb.

Ljud och Oljud. 4
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Forskning beglénser
Kunskapens granser,
Der se vi ljuset, den blindfoddes skrack!
Dagen bebada,
Hvar vi det skada
"Armarna uppéat och framat blott strick.s

Nagra ord till forsvar for den stackars
“mensklig'heten*.

Det dr sa ledsamt med en del pessimistiska skrift-
stallare, som bara skalla ned den stackars »menskligheten».
Dels har jag ondt om tid och dels har menskligheten
funnits till fore mig samt kommer sannolikt att existera,
afven nagon tid efter mig, sd att Gud vet om den egent-
ligen behofver mitt beskydd; annars vore jag frestad offra,
hela mitt lif bara pd att taga den stackarn i forsvar.

»Det finnes ingen kristlig tro numera», séger man.
Jasd, inte det? Bjud den trossvage bara ett godt regalt.
pastorat, om han ar sd funtad, att han kan aflagga de
nédiga examina, eller en vaktméstareplats i Beskowska
kyrkan, om han &r mindre lard och har anlag fér hof-
charger, sd far han en tro, ja en tro, mitt herrskap, mot.
hvilken Pauli och Petri tro skulle se ut som rigtiga linde-
barn. For ofrigt tycker jag att i en tid, da unga extra
ordinarier, utan 16n och rika slagtingar, pd Guds forsyn
gora skulder till 25 a 50,000 kr:s belopp, da unga damer
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andra i toilettrummen p& balerna i — Luled, Yokohama
eller hvar det nu var igen. Kan just inte sdga det heller.
Om man rigtigt ger akt pa saken, sa skall man finna,
att nar Petersson &r i ndd, ber Carlsson alltid Jonsson
att hjelpa honom. Hvarfor inte Carlsson hjelper honom
sjelf? Jo, ser ni, det skulle visst hans goda hjerta mana
honom att gdra, men dels maste han kanske just da kopa
sig en kupévagn for att anstdndigt kunna visa sig bland
folk, dels ar Carlsson inte pd det viset att han vill skryta
och vasnas med sina 6mma kénslor; han &r en stilla,
lugn och ansprakslos man, som inte for allt i verlden
skulle vilja férodmjuka en gammal vdn genom att stélla
honom i forbindelse eller beroende af sig, men kan han
ge honom ett rdd for lifvet, en rekommendation till ndgon
annan god vin eller t. 0. m. en cigarr, s fornekar han
sig aldrig.

Se bara pa vara pojkar! Nar vi sjelfve voro pojkar,
hade vi inte béattre vett &n vi lekte och roade oss precis
som det foll oss in, jublade, refvo sonder oss, kindpustades
och forsonades af hjertans lust; »stiliga» voro vi just inte,
men roligt hade vi, och det sager jag d& for min del,
att om jag nu kunde skrifva en visa, som funne nad in-
for sjelfva redaktionen af Thorshélla Veckoblad, skulle det
icke skanka mig en sd sann gliddje, som jag erfor, nar
jag vid 11 &rs alder fatt 14 torparbarn att skyldra gevér
med sadeskrakar. Nu &r det annat! Borstade, fina och
gentila, som ett renskrifvet poem af en pensionsflicka, std
vara gossar, bleka och hogtidliga, pa skolgérden medan
en af herr ecklesiastikministern utséand officer 1ar dem att
leka. Forr 1jod det ratt och obehagligt fran lekplatsen:
»Jag ska lara dig att goOra orétt, din krukal» nu heter
det hofligt och belefvadt: »Skall jag fatta bollen med 3
eller 4 fingrar, herr kapten?» Vi, mina herrar, gingo vid
15 ars alder med lappade benklader; vara séner ha vid
den tiden redan lappade hjertan efter Amors glédande
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skott, och fins ett hal pad kostymen, sa har cigarren
brannt det.

Och julklapparna! Ack dessa beskedliga herrar i
citrongula frackar och med stoflar som torpedobatar, dessa
ljusgrona papiermachéhastar med bla, fladdrande manar,
som utgjorde vara julbords stolthet, de aro ej mer, de
ha eftertrddts af »talangfullt skrifna bocker for ungdom,
der den yttre utstyrseln sa- i text som bild ar vél egnad
att vdcka och leda det hos barnet &nnu slumrande skon-
hetssinnet» — och plocka portmonéen for barnets pappa.
— Det &r underbart att en Rafael och Coreggio, en Thor-
valdsen och Vernet nagonsin kunde bli hvad de blefvo
inom konstens omrade, d& helt visst deras obetdnksamma
fordldrar lato dem sysselsatta sig med leksaker, som i
estetiskt h&nseende ganska sakert lemnade mycket ofrigt
att onska. Tank hvad de skulle blifvit om i de tiderna
funnits en Oscar Lamm!

Men for att pd en gang stuka er, | mensklighetens
&reskandare, som talen om den kristliga barmhertighetens
dod, vill jag bara namna ett rykte, som jag hort, att
friherre Klinckowstrém lar &mna inskrénka sitt anférande
vid remissdebatten i ar till lumpna -J timme.

Vidare talar man om »skaldekonstens forfall».

Vi ha dock en akademisk skald, som med hvitsip-
por och liljekonvaljer i haret och honung pa tungan sitter
i ljufligt doftande lunder pa ett helt fang af lagrar, cy-
presser, forgat-mig-ejer och tjarblomster och sjunger sa
grannt, att alla véldanade frokensjalar spritta af frojd, och
grater sa stridt, att vasten blir alldeles genomvat.

Vi ha en realistisk skald, som blifvit af muserna sa
illa behandlad, att han inte vet nagot varre att gora sin
varste fiende an att rdda honom ga in i besagde frok-
nars toilettrum och tvatta sina hénder i en der befintlig,
grannlaga mobel.

Skall detta anses sasom nodar pa den svenska par-



NAGRA ORD TILL FORSVAR FOR “MENSKLIGHETEN*. 53

nassen, sd vill jag bara frdga hvad man skall siga om
de stackars Tegneridernas tidsalder?

Sé& viasnas man om »den dramatiska konstens forfall
i landsorten», Jag orkar inte hora't. Aldrig har denna
konst statt s hogt som nu.

Rydqvist-Colldénska sallskapet kom till Vexjo for
ett par ar sedan.

Herrarne hade tre cigarrer, tva par celluloidmanschet-
ter, en papperskrage n:o 15 och en ytterrock, som tur-
vis begagnades.

Damerna hade tva losflator, en sénderbruten handsk-
knéppare och sin oskuld.

Till mera enskildt och tillfalligt bruk hade forste
alskaren tva fyrastyfversgrifflar att branna luggen med,
suffioren en smorgds i luckan och regissoren ett godt
samvete.

Na vil, med denna utredning spelade sallskapet har
i 6 veckor for tomma hus, lefde och uppehdll sig under
tiden, gjorde hvar man ratt och hade respengar Ofver till
nérmaste stad.

Det kan man kalla »konst», och jag tviflar att Ristori
gor det efter.

Vidare skrifver man om att qvinnan skulle vara sa
grufiigt tillbakasatt och ha sa svart vid att fa sina rattig-
heter erkénda.

Det tycker jag visst inte. De flesta hyggliga man,
atminstone af det yngre slagtet, vilja gerna ge gvinnan
hvad henne tillkommer. Frdga en lagkarl hvad hans me-
ning & om qvinnans duglighet, och han skall i sju fall
af tio svara dig:

___Jag tror hon duger till snart sagdt allt. Hennes
rikare fantasi och kénsligare hjerta ge henne hedersrummet
inom diktens verld. Behaglig i umgénget, fodd aktris och
smidig i diskussionen, &r hon som skapad till diplomat,
och prestens kall skulle otvifvelaktigt af henne val for-
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valtas. Endast sasom jurist ar hon olamplig; den tanke-
skarpa och det lidelsefria, fullkomligt objektiva askadnings-
satt, som &aro nddvéndiga vilkor for en domare, skola al-
drig bli hennes.

Kompositdren skall séga:

— Jag tror gvinnan fullkomligt om att fora l&karens
sond, bildhuggarens mejsel och malarens pensel, men takt-
pinnen och notstiftet skall hon lata bli. Hon har nog i
vissa fall ett fint 6ra, mycken smak och rétt god upp-
fattning af tonkonstens rent estetiska betingelser; men den
fasthet och sjdlsnarvaro, som kréfvas af en orkesteranforare,
kommer hon alltid att sakna liksom den sjelfkritik och
den herrskarmagt ofver de i hufvudet om hvarandra tum-
lande idéerna, hvilka &ro absolut nédvéndiga for framstal-
lande af ett verkligt, helgjutet konstverk.

Gaifvaren menar, att nog kan hon sy en stofvel
(hennes umgange med slagtet sdsom gift bor ha gifvit
henne vissa insigter), men se bereda ladret, det duger hon
val dnda knappast till, o, s. v.

Det enda som oroar mig vid tidens gladjande framat-
skridande ar att det gar nagot skeft, i thy att gvinnan,
som alltid hallit sig en hastlangd efter, nu vill skena fram i
jemnbredd med mannen. | Norge ville hon nyligen t. 0. m.
bli lakare. Men medicinska fakulteten sade nej, ty pro
primo var hennes helsa e stark nog for studierna och
derpa foljande praktik, pro secundo skulle hon forlora sin
gvinlighet, och pro tertio saknar hon det sinneslugn och
den fasthet i karakteren, som fordras. Ré&tt sa! Men att
vecka efter vecka vaka vid en sjukbddd om natten och
arbeta for de sinas uppehdlle om dagen, det réacker vél
helsan till for hadanefter som hittills; qvinligheten loper
val heller ingen fara hos lasarettens outtréttliga, tadlmodiga
vardarinnor, och att under réda korsets tecken med ackom-
pagnement af kanondunder och jemmerskri vid sidan af
slagtilten upptrdda som barmhertighetens engel lar ej i
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ndgon hogre grad profva fasthet och sinneslugn, lika litet
som att ett helt lif vara fjettrad vid en rd och brutal man.

Men pharmaceut fann fakulteten gvinnan mycket lamp-
lig till, sd att jag kan inte inse hvad det gar for nod pa

Vi vilja alla qvinnans frigorelse, bara hon vill lata
bli hvars och ens eget verksamhetsomrade. Vetenskaps-
mannen inrymmer villigt, att gvinnans ingenium lika latt
som mannens skall leda henne till upptéckter och nya
idéer inom facket, men — hon saknar bestamdt den lugna,
okufliga ihardighet, som ensam formar fora vetandet framat;
embetsman passade hon deremot nog bra till.

Och den bildande konstnéren vill ingalunda vara en
sddan idiot, att han bestrider qvinnans geni, hvaremot —
han &r viss om att hon ej eger denna Ofverlagsna kraft,
som satter mannen i stdnd att utom och ofver inspirationen
objektivt bedéma det skéna och egna den nddiga sjelf-
kritiken &t sitt verk. Hon skulle niastan sla sig battre ut
som kronikeskrifvare i en smastadstidning, ty der har sjelf-
kritiken alltid varit klen. «

Sjelf &r jag lika medgorlig som de andra. Odmjukt
och upprigtigt erkanner jag mig fullt 6fvertygad om att
de »skiftande bilder», som upprullas for en ung intelligent
frokens inre syn, aro langt rikhaltigare an de, som sté till
mitt forfogande. Utarbetningen skulle ock bli battre, ty
gvinnan &r fodd kdsor. Men — om en sdrad medlem
af den lasande allmanheten kommer upp pa byran och
med bastanta nafvar vill ingd i en antikritik af késérens
refben, sa tviflar jag i likhet med medicinska fakulteten i
Kristiania p& att qvinnan besitter den for yrkets utofvande
nodiga »fasthet» eller formaga att Ofvertyga granskaren
om att redaktionens trappa ej & madrasserad.

Deremot finner jag for min del qvinnan sdrdeles lamp-
lig sasom lasarinna af hvad manliga kasorer skrifvit, ty
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hon ar af naturen mild och ofverseende, atminstone har
hon alltid visat sig s& mot mig.

Som vi finna, &r sdlunda stamningen bland méannen
for qvinnans frigorelse o6fverliufvud mycket vénlig, och lyc-
kas hon bara fa t. ex. en borstbindare att handleda sig
i diplomati eller en skogvaktare att lara sig fora en ang-
bat, sa kan hon nog komma att ga langt.

Ack, om jag nu &anda hade lyckats ofvertyga en och
annan, att menskligheten verkligen &ar sant kristlig, adel
och sjelfuppoffrande, da hade jag inte talat forgafves!

Och s& hafva vi ju herr L. O. Smith, som ensam
fort vart slagte framat pa 2 ar lika langt som andra stora
man pa sekler.

Vore jag Darwinist, sd skulle jag saga att mensklig-
hetens utvecklingsperioder egentligen kunna indelas efter
fyra stora, epokgdrande fenomen: det forsta, da vi tap-
pade apsvansen, det andra, da vi drogo det forsta paret
byxor pé& oss, det tredje, d& vi uppfunno viraspelet och
det fjerde, da herr L. O. Smith funderade ut hemligheten
att supa sig till vélstand.

»Supen for i8 millioner kronor, sd skolen | fa 9
millioner i pension!» ropade han pa varsidan 1884 at
Sveriges arbetare.

Att radet foljdes, tar jag for gifvet, och det vore
vackert om arbetarne ville goéra &nu mer &n herr Smith
begart; det ligger i deras eget intresse, ty ju mer de supa,
desto storre blir pensionen.

Jag tanker mig en krogscen ett par ar harefter. En
arbetare och familjefar reser sig modosamt fran stolen i
det hugnande medvetandet, att han genom inmundigandet
af }. kanna sprit efter basta formaga sorjt for sin och sin
familjs framtid. Han mar illa och kan knappast std pa
benen, men »pensionen» véxer, och det &r hans pligt att
efter sina krafter strafva for de sina. Plétsligt nar honom
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underrattelsen att han &annu en gang blifvit fader. Var
man raglar ned pa banken och utbrister:

— A Gud hjelpe mig, hvad skall det nu bli afl
Hor nu frun, tag hit ett halfstop till; jag har fatt ytter-
ligare en mun att forsérja. Gud vélsigne den L. O. Smith,
som hjelper den fattige! Skal!

“Nyar*.

Nar magen liknar trumma
Och jorden éar ett sofvelfat,
Nar menskorna bli dumma
Utaf for mycken mat,

Nar fulla balar komma,
Och tomma glas tillbaka g4,
Nar nésan synes blomma
S& vackert rod och bl3,

Nar pappa sjelf i haret

Sig drar for rakningarnas mangd,
Da ingér ’nya aret’

I tidebockren’s langd.

Och nya fracken svepes

Kring stora tjensteman .och sma,
Liksom det ej begrepes

Fullt likaval anda,

Att hvarhelst sockerbiten

Med magtens sétma glanser hvit,
Fins ock en fluga liten,

Som o6nskar krypa dit.

Vi trdngas och vi stotas
Helt vénligt i tamburerna
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Och nya handskar nétas
Och gamla fraserna

Om vénskapen predikas

S& grannt vid kaffet och likor'n
Och kort och samvet' vikas

I respektive hoérn.

Min tryckfrihet.

Re’n sokte vald och tyranni behandigt
Att menskans frihet uti bojor sla,

Emot "fortryck” skrek populacen standigt,
Och ”tidens ande” gick sa hdgst elandigt,
Som om han haft liktornar pd hvar ta.

Men tryckfrineten kom, och valdets resar,
De vackla vid den starkes andedragt,
Liksom en stut i sommarvarmen “kesar”,
Fran tronen lopp mang kront Nebukadnezar
Att spisa kloéfver med en fyrbent slégt.

Men da jag nu vill tryckfriheten gora
Till foremal for denna enkla sang,

| gode statsmén icke alls ni bora

S& der betanksamt krafsa bak’' ert ora,
Ty icke vill jag gora er forfang.

Att "trycka” vannerna med glas i handen
Och flickorna till hvarje trofast brost,

Det ar den frihet, jag vill ha fér “anden”,
Och mattligt och forstindigt njuten kan den
I hvart bekymmer gifva menskan trost.

Den tryckfrihet, hvars &ara jag forkunnar,
Offentlighetens ljus den soker gj,
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Den ler &t tidens djupa vishetsbrunnar
Och trycker texten mellan — tvenne munnar,
Af himlens séllhet sjelf ett konterfej.

Om mot den tryckfrineten atal vackas
Af hulda mammor, rddda om 5de sma5;
I sndlla gummor man | ej forskrackas,
Ty om réatt konvenansens murar bréckas,
Ges 5ny upplagas standigt ut anda.

# $

*

Tidningspressen en stormagt.

(Med anledning af »nagonting som passerat».)

Det ar cld for innerligt val att tidningspressen i vart
land nu natt den utveckling, att den ndgot sd nir kan
hélla reda pa Irvarje enskild individs gérande och latande.

Ja, jag Ofverdrifver inte.

Haromdagen skrefs och telegraferades till alla tidnin-
gar i Sveriges rike, att en namngifven person i Goteborg
»sparlost forsvunnit, efter det han i en penninginrattning
lyftat 1,700 kronor.»

Nagra fa blad voro s& hyggliga att afven meddela, det
de 1,700 kronorna voro den forsvunnes egna rattfangna
egendom, men for de oOfrigas publik skyldrade han sdsom
en frack tjuf, ty det & &nnn inte vanligt att tidningarna
meddela uppgift pd huru stor reskassa en person af egna
medel tar med sig, da han reser bort.

Hade den forsvunne lemnat néagra bedragna kredi-
torer efter sig?

Nej.

Hade en ofvergifven familj gatt pd Goteborgs gator
och skriat efter sin forsorjare?
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Vet man om nagot i hans tjenst eller embete for-
summades under franvaron, eller eljest nagot med ndd-
vandighet pakallade hans personliga infinnande?

Nej.

Stod han under tilltal for nagot nesligt brott eller
var han mahanda svagsint, sd att ndgon fara kunde upp-
komma af att han var lemnad pd egen hand?

Nej.

Men livad markvardigt 1&g da deruti att mannen
»forsvann» pa ett par dagar?

Ja, inte vet jag; frdga Goteborgarne!

Och solen gick upp och ned ofver Gotastaden en,
tvd och tre resor och sa — hittades karlen frisk och
sund midt inne i Goteborg. Nu skall jag sidga det blef
ett telegraferande igen. Med ursékter for den forflugna
notisen, tror ni kanske? Ingalunda; men eftersom man
inte tyckte sig ha gjort nog med att stdmpla mannen
sdsom tjuf och rymmare, sa tillide man att han antréffats
»a ett illa beryktadt stille»s. Det der var ju alltsammans
mycket trefligt for den saken gélde.

Jag hade emellertid glomt af hela historien, d& en
glad patron fran staden intradde pa redaktionsbyran, kladd
i respels, med hattask i den ena och nattsdck i den an-
dra handen. Né&r han kom in, s& bockade han sig och
sd sa han:

— Jag hade néstan tankt att foretaga en liten resa . . .
hm . ..

— Trefligt for er; resor aro bade ndjsamma och
bildande.

—Ja si... hm ... jag hade né&stan damnat mig
anda till Jonkoping.

— Vacker stad, vanligt folk, val kladda fruntimmer.
Ni vill inte vara sd vanlig och framféra min helsnfig till
de gamla halfsulor, som med Kkorfskifvors namn, heder
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och vardighet pryda smorgasbordet & stora hotellet, min
kompliment till Puck och C. G. W:s skugga, mitt farvél
till Jénkopings tidning?

— Ack, herre Gud! Ni har sdledes ingenting emot
att jag reser!!

— For ingen del, res ni pad bara!

— Tank sa beskedligt; jag skulle verkligen inte be-
svarat, om jag inte varit tvungen for mina afférers skull
att gora denna lilla tur. Jag ber tusen ganger . ..

— Genera er inte for mig!

— Men ... men ... nu ar det ... ar det som s3,
att jag behofde allt ha litet respengar med mig.

— Aj, det var vérre det; redaktionen har for égon-
blicket inte ndgot mynt inne att lana bort.

— Ack, min herre, for hvem tager ni mig? Det ar
naturligtvis frdga om mina egna pengar, som jag med er
tilldtelse gerna skulle vilja lyfta i Skanebanken.

— GOr som ni vill; det bryr jag mig tusan om.

— Tusen tack; men sa var det en sak till; se, jag
har affarer med folk af alla slag och maéste gudnds ocksa
sdlja mina varor till personer, som inte &ro »presenterade
i societeten», jag ber er, skona mig, om jag af en af
edra reporters i JOonkdping skulle antréffas i en simpel
arbetarebostad !

— Men 4r ni da topp rasande herre! Hvad bofveln
har jag med edra enskilda angeldgenheter att géra?

Men nu blef mannen arg, slet fram ett dussin tid-
ningar ur pelsfickan, visade mig den der notisen om den
»forsvunne» Goteborgaren och skrek:

— Tror ni, att jag vill utsatta mig for ndgot sa-
dant hdr, hvasa? Tror ni jag inte vet, hvad man ar skyldig
den »frisinnade, stjelfstindiga och sanningsalskande pres-
sen» kanske? Tror ni jag hadanefter tors resa till Réppe
och bada utan att underrétta tidningarna? Kanske Ni kan
sdga mig hvar »Landtbrukstidning for Sodra och Mellersta
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Sverige» har sin byrd? Jag har 4nnu en gvarts timme pa
mig innan tdget gar och jag maste hafva dess I6fte att resa.

— Det kan jag ge er.

— Tusen tack, och s& annu en sak: huru lange
kan jag vara borta innan tidningarna betrakta mig som
»forsvunnen» och antyda, att jag matte ha utstrackt far-
den till Amerika eller ocksa af samvetsqval 6fver begangna
forbrytelser gatt och drankt mig i Wettern?

— S& lange ni vill!

— Ah ni ar alltfér god; tror ni kanske fyra dagar?
Eller méhanda kunde jag hinna utratta pd tre?

Latom oss sdga fyra.

— Tack; blott ett enda ord till: om ni ej aterfinner
mig bland anmaélde resande i JOonkoping i qvéll, sd visa
mig den véntjensten och skrif inte i tidningen, att »pa-
tron Z., tydligen upprord ofver det hjertlosa satt, hvarpa
han lemnat hustru och barn och kyrkoskatt och kom-
munaldebetsedel at sitt dde, i fortviflan kastat sig ut ge-
nom kupéfonstret och &dndat sitt usla lif under snalltagets
pilsnabbt framilande vagnar»; skrif inte pa det viset, s&
&r ni beskedlig, ty hustru min har sjelf lofvat mig resa
och jag &mnar bara ligga i Nassjo Ofver natten. Adjo,
adjo, tack for allt vanligt tillmotesgaende!

Kom nu och s& att inte pressen &r en stormagt!

Jacob Axel Josephson.

*1 skogen vandrar jag sd gernab
Hogt upp i djupa nordanskog,
Der visar minnets aftonstjerna
Hvad Herren gaf och Herren tog
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JAGOS AXEL JOSEPHSON.

Af bragd, af ljus, af sol och séng,
Ifrén en jord, for dem for trdng.

Der ’fageln i November* sitter
Och ’bidar sommarns skona tid5,
Hvars ljusning moéts med morgongvitter
Och aftonen med Schlummerlied5,
Banketten med som utan mat
Har dock sin sjubelfestkantatb.

Ett hogstamdt 5Quando corpuss klingar
I furuskogens pelargang,
Ett sKyries fulltonigt svingar
Mot blaan pell sin tempelsang,
Nar qvallen breder skuggor se’n
Och 5stjernorna de tindra re’nbs.

Der helsas 5varens forsta ljusnings
Af glada skarors jubelchor
Och vestanvindens milda susning
En ’langtan ifran hafvets for,
Och i naturens Oppna famn
Du stafvar till Allfaders namn.

DA vet du hvad Forsynen amnat

Med rika melodiers skatt,

Den Josephson som arf har lemnat,

Néar som hans middag bots i natt,
Ett arf, som delas tusenfaldt,
Sa att hvar arfvinge far allt.

Sdg, har du kant hur hjertat sviller,
Nar tanken fora vill dess bud,
Men matt och radlés vingen faller
I saknad utaf ord och ljud;
D& vet du hvad din kénslas tolk
Ar vard for fosterland och folk.

D& vet du skaldens skona syfte,
D& vet du tonkonstndrens mal,



REMINISCENSER FRAN 1884 ARS PUBLICISTMOTE

Né&r bada i forening lyfte

Till sangens glansande idol
Hvar ande, som forlagen star
Och gallret med sin vinge slar

Reminiscenser fran 1884 ars publicistmote,

I allmdnhet kan man sdga, att intet & mera an-
strangande for en trott kropp eller forderfligare for en
snygg sommardfverrock eller mera irriterande for en lugn
sjdl eller skadligare for en smalandsk planbok, 4n en resa
pad nattsnélltdg och ndgra dagars vistande i Birger Jarls
och L. O. Smiths, pastor Evers och typografen Linges
residensstad, den der ock »nordens Napoli,» »Malardrott-
ning» och »den skona synderskan» kallas.

I den vid motet diskuterade jurymannafragan var
jag och &r annu af den mening, att vid jurymannaval vore
det lampligast att ratten till ledamoter utsage: forst stads-
lakaren, emedan saken vanligen &r sjuk, sedan veterindren,
endr det & s—naktigt att trakassera en menniska, som
hela aret om befinner sig i tryckande omstandigheter, och
for det tredje stadens »fru Nodvandig» efter som de flesta
atal aro temligen barnsliga.

Sa talade sma forbisedda smastadsgenier, som ar-
betat flera manaders tid i »Krakvinkels Morgonblad» och
»Skrakopings Veckoskran», »Harskramlan» och »Bastrum-
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pe-ten» utan att det ododliga namnet anda velat infinna
sig, om nodvandigheten af att alla medarbetarne i en tid-
ning signera sina uppsatser.

For min del tror jag det vore bast, om vi lite hvar
strafvade efter att skrifva vara artiklar s, att vi kandes
igen pa stilen och innehdllet. D& behofdes inga namn,
och d& skulle forfattareododligheten komma litet om sen-
der och smaningom, utan att man visste hur eller nar,
alldeles som végginsekterna i en gammal hederlig skinn-
soffa.

Och nar man hade héllit ut pd det viset en tio &r
eller s& och for ofrigt lefvat gudfruktigt och hyggeligt
och betalt sina skraddarrakningar och Iatit skrifva in sig
i svenska djurskyddsforeningen och inte haft nagra my-
stiska transaktioner med de frireligioses samfund eller all-
minna barnhusdirektionen, s& kunde det hitta pa att handa,
att man finge i uppdrag att skrifva festqvadet pa en sjutton-
arig garfvaredotters fodelsedag, eller begrafningsversarna
ofver nagon gammal bemedlad mamsells af fettbildning
aflidne Moppe, eller t. 0. m. prologen vid ett séllskaps-
spektakel i Krakvinkel till forman for sma indiangossars
forseende med bolstervarsbyxor och aflagcla Lindblomska
langkatekeser.

| afseende pa& hr Isidor Kjelloergs motion om ett
noggrannare handhafvande af kritiken ofver de stackars
Thalias prester och prestinnor, som, ambulerande pa 120
stationer, med tunga sinnen och latta borsar skramla astad
med Thespiskarran fran stad till stad, ar jag fullkomligt
ense med forslagsstallaren i — principen. Men det &r med
det som med de starka supéerna och de morklagda tod-
darna: p& morgonen begrater man dem, pa middagen for-
démer man dem och pa qvillen — svéljer man.

Ljud och Oljad. 5
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Dessutom: rattvisans gudinna &r ren; huru skulle
man for henne kunna presentera en artist med bara en
lIoskrage? Réttvisans gudinna &r blygsam; huru djerfvas
for henne framdraga en konstndr med spruckna permis-
sioner? Thalia &r idealisk; icke skulle vi vilja fasta hen-
nes blick p& en ingénue om fyrtio varar! Melpomene &r
allvarlig och vardig; icke har man hjerta att for henne
presentera en liten aktris, hvilken sésom Maria Tudor ar
uppsluppen bade i humoret och kladningsryggen!

Men skamt & sido! Nog forefoll det mangen gang:
under motet, som om en och annan mindre talat for sa-
kens skull an. for nojet att lata sina mer och mindre
korta 6ron smekas af den egna stdmman. Intet ondt.
deri; de fleste af oss tala annu samre &n vi skrifva, och
ofning skadar aldrig, men s tyckte jag ocksd, att vi hade
liksom en allra som lillaste svaghet for att Ofverskatta
oss sjelfve, att forvexla den stora, herrliga uppgift, vi
hafva oss forelagd, med vara egna sma personer och lik-
som fordra, att den ofriga verlden skulle fasta lika stort
afseende vid bada.

Jag afskyr allt, som mdjligen kan verka misstamning-
i ett gladt lag, annars skulle jag s gerna i afskedsstun-
den ha velat sdga

Till det fria ordets man.

Vél ar det herrligt att vakta
De sprakande flammors bal,
Som sprider fort eller sakta
Till nara som fjerran mal

En glimt af sanningens stréle
Elektriskt frdn man till man,
En glimt, som sjelfva hin hale
Ej dampa och qvafva kan.

Ja, herrligt det ar att fora
Sitt manliga, fria ord
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Till tusens lyssnande ora

Likt sadet i 6ppnad jord,

Att allt som snéllpressen slamrar
Fa helsa fran brost till brost,
Med tusendubblade hamrar

Mot gamla balverk ga I6st.

Men har du véal vigda hander,
Du ordets vépnaresven?

Hvem larde dig maka brander
Vid sanningens hard? Bekann
Om glild eller magt och rykte
Ej mera vapnat din hand,

An dmhet om ®de fortryckte®,
An ®Kérlek till fosterland!®

Sdg Oppet, om under kampen
Mot oréatt, mot vald och vald
Du aldrig besudlat pampen
Med blod af en vrangvist fald,
Om medveten ®domarvilla®
Man aldrig om dig forsport,
Om aldrig du tegat stilla,

Der straffdomen ljunga bort?

Har aldrig du fort pd tungan
Det &ckliga smickrets ord,

Ej menat att Davidsslungan
For enskild hamnd varit gjord?
Har lika och ratt du delat

S langt man harnere kan,
Och aldrig pajazzo spelat

For namnet: ®en folkets man®?

Hvem, broder, hvem kan vél svara
Med oskuldens stolthet héar?

Vi dro ju ®smafolk® bara,

Men verket en jettes ar.

For det ma vi vordnad krafva

Af alla, af hog och lag,
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Men sjelfve blott efterstréfva
Ren vilja och &del hag.

Med dem ma vi manligt stanna
P& platsen, der vi oss stlt,
Och hoéja med lust var panna
Ut ofver de vida félt;

Val lognen, hvars ro vi storde,
Sig glader om vi forgas,

Men sanningen, som vi forde,
Af dvergarnas hamnd ej nés.

Nar telefonen var kommen till staden.

Di sa' att allting skulle bli' s utmérkt bra, bara vi
finge telefon.

Man skulle, gudbevars, spara in en hel formdgenhet
bara pa& halfsulor, 6fverrockar, galoscher, paraplyer, trottoir-
stenar och lakarearvoden genom att std och prata hvar
och en vid sin végg, i stallet for att i storm och ovéader
ga till hvaranclra med sina arenden, lata koéra omkull sig
af dkare, ga i skottlinie for ramlande tegelpannor, forélska
sig i vackra fruntimmer, som man motte pa gatan, eller
forkyla sig och fa snufva och gé till en battre verld, om-
gifven af en trostlés maka, svégerskor i konvulsioner, arga
forclringsegare och sma gratande, illa- snutna afkomlingar.

Och tiden, den oskattbara tiden, som nu ondédigtvis
forstores genom prat om ditt och datt samt o6fverflodiga
hoflighetsfraser, da man personligen traffas, den skulle man
gora stora besparingar p&, sd att en person, som foddes
efter det vi fatt telefon, den skulle redan vid 24 ars alder
ha gjort lika mycket for sin odddlighet som en nuvarande
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riddare af vasen, medlem af stadsfullmégtige eller pensions-
messig embetsman.

Skoéna drém, huru slog du ut i verkligheten?

Forsta morgonen efter det vi fatt telefon pd Sma-
landsposten, och jag stod och sporde en dryckesbroder
fran foregdende afton om huru arbetet i kopparslagare-
verkstaden framskred eller ndgot annat lika vigtigt, som
man kanske skulle nddgats alldeles férsumma, derest man
icke haft den lille kére, valsignade telefonen, sd kom der
in nagra allmogeman nagonstades langt borta fran lanet.
Nar de sd sdgo mig std der och tala lugnt och sansadt
utan att ndgon annan var inne i rummet, s& grepos de
af forfaran, alldeles som om de fatt se sin béste gris hadan-
sofven i svinkoleran, eller arets kronodebetsedel eller sin
svarmors skugga eller statsrevisorerna eller helvetet eller
nagot annat otyg, och sa glomde de sitt drende och sa
sade de till hvarandra: »Kom lat oss ga; karlen mar inte
bra», sa’ di.

Kn liten stund derefter horde jag dem std och siga
Pa torget till nidgra hundra bekanta frdn andra orter:

— Smalandsposten kan ingen menska ha' te' nista ar.

— A’ da for den hédller ma Rundbacken?

— Nej, d& ginge val an, men da & val vérre.

— A da for den har vatt illaker ve riksdasman Sj6?

— Nej, d& & val varre.

— Hva f—n & da da?

— Jo, redaktérerna ha blett spritter galna; di star
a talar ve rame véggarna.

En glad handlande i staden, som lefcle lycklig och
ndjd, innan han &nnu hade hort talas om att telefoner
funnos i verlden, hade just fatt en sddan der forfarlig in-
rattning i sitt hus, der frid och endragt radde, en alskad
maka forljufvade hans dar, smad séta barn gingo och dof-
tade af oskuld och fotsvett, och snélla pigor icke sénder-
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slogo porslin for mer &n tredjedelen af hans sammanlagda
arsinkomst.

Och sa traffade han pd gatan ett par vanner, som
icke tillnérde telefonféreningen, och s tyckte han, att han
borde gladja dem litet, och s& bad han dem komma in
och se pa hans telefon. Naja, det ville de, forstas, ty
menniskan &r nu en gang sadan, att allting, som &r nytt
och fint, sésom liberala valmansféreningen, lundatheolo-
gernas englar och Christer Svahns verldssmérta, det ska
de andtligen vara med pa.

Och sd stod var vanlige handlande vid sin fjerr-
pratare och signalerade till centralstationen, och vénnerna,
som voro fodda smalandingar och just icke sett sig sa
mycket om i verlden, de stodo och sago pa honom sa
vordnadsfullt, som om de tdnkt be honom skrifva pa en
tre maénaders vexel om ett par tusen kronor, och sa bad
han centralstationen sétta sig i forbindelse med en viss
namngifven herre och sa signalerade centralstationen »klart»
till den visse namngifne herrn, och s skulle de tre van-
nerna begynna att prata i telefon, men da hade de alls
ingenting att siga.

Och da forstodo de alla tre, att det matte vara bra
mycket varre att prata skrdp om ingenting, &n man kan
forestdlla sig d& man laser Smalandspostens Kaleidoskop.

Men s& erinrade sig varden pa stillet, att den der
visse namngifne herrn hade mordtter att silja, och s
telefonerade han: »Var god och skicka mig en kubikfot
morotter!» och den andre herrn svarade »Tackar; det skall
strax expedieras». Och ndr de tre vénnerna hoit svaiet,
gingo de hvar till sitt och tackade Gud for det de fatt
gora bekantskap med nittonde seklets stérsta uppfinning,
nast Kkolerabacillen, moderatliberalismen och lungsotsbak-
terien, forstas.

Men han, som telefonerat, han hade nu en fot mo-
rétter, som han inte behdfde, och detta skulle bli hans olycka.
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For det forsta fick Iran betala dem med 60 Gre, som
kunde béttre anvéndts till ett migrénstift att begagna mor-
gonen efter sddana qvéllar, da han sagt till sin hustru:
»Alskling, jag maste lemna dig i afton for att g4 bort
pd kontoret och afsluta ndgra sidor i min hufvudbok!»

For det andra drogo morétterna rattor till huset,
hvilka ato och gnagde sonder galanterivaror for 85,610
kronor och 47 oOre i det rikhaltiga lagret.

For det tredje lagade hans fru gronsakspuré af mo-
rotter och gaf familjen att &ta s& att huslakaren sa’, att
de hade gulsjukan allesammans och ordinerade apoteks-
varor for 58 kronor och 75 ore samt instdllande af bar-
nens skolgang.

For det fjerde tog hans é&ldste pojk en morot i tréj-
fickan och gick ut pd torget, der en hungrig hast hdgg
efter moroten, men hdgg miste och bet af pojkens arm
i stillet, s& att den stackars ynglingen aldrig kan kasta
krans eller spela violoncell eller ofverhufvud egna sig at
ndgot snyggt och hyggligt arbete, utan nodgas troligen
bli nattvakt, tidningsskrifvare eller hofrattspresident.

Alltsammans den fordomde telefonens skull!

Fru Peterzohn brukade alltid ta' for godt ndr hennes
man kysste henne om aftnarna och sa’> wLilla du, vénta
inte pA mig med maten, ty jag skall g& bort till Andersson
och tala vid honom om att ta hem ett parti blotfisk
till julen».

Men samma afton Peterzohns fatt telefon och Peter-
zohn sjelf ursdktat sig for att han inte kunde ha nojet
ata mjolgrot i skotet af sin familj, emedan han maéste ga
bort till Andersson och hora efter om blotfisken redan var
kommen, greps fru Peterzohns hjerta af misstankens mdorka
demon, och frun telefonerade till restauranten.

— Hvem der? sa lilla ské&nkfroken.

— Fru Peterzohn.

— God qvéll, goa frun!



72 NAR TELEFONEN VAR KOMMEN TILL STADEN.

— A’ min man pa schweizeriet med herr Andersson?

— Ja, dad & han visst det.

— A di pd genomgaende?

— Nej, di a pa fjerde toddyn.

— Tala di om bl6tfisk?

— Nej, di tala om kottfargade tricoter.

Det var nu strax ett par sinnen, emellan hvilka den
fordomde telefonen strodde misstroendets gift och det be-
svikna hjertats bitterhet.

En af mina véanner, som heter Peter och har ett
varmt hjerta, har en véninna, som heter Petronella, och
har vackra 6gon, och da vet en vél hur det gar pa denna
syndfulla, grundskattetyngda jord.

Herre Gud, hva di tyckte den telefonen var bral
Hvarje morgon klockan sju, innan pappa och mamma
annu hunnit fa tofflorna pa sig, skulle lilla Petronella traska
till hvardagsrummet och, osedd af sina mot Peter afvoge
foraldrar, med sin liljehand lyfta luren till det lilla sammets-
mjuka orat, och s& skulle kérlekens ord flyga mellan Peter
och Petronella utan att de kunskapstorstande sjalarne vid
Storgatans reflexionsspeglar visste ett dugg.

| I6rdags morgon klockan sju stod ocksa Peter mycket
rigtigt pd sin post, och hans hjerta bultade sd hérclt, sa
telefonfroken hon sa’. »Kors, livad sprangskotten hors vél
hit frin Smalands museum!» Och s& blef han da satt i
forbindelse med Petronellas foréldrars telefonnummer.

— Ar du der, min egen van?

— Jaa.

Peter tyckte visserligen, att Petronella var nagot grof i
malet, men han tankte att det kom sig af afstandet och fortfor:

— Ack om den satans gubbstuffilen ville ga till Gud,
sd vi kunde fd visa var karlek for hela verlden!

Men nu kan en tro det blef ett brummande och
frasande i telefonen, som om man slappt sextio arga Kkatt-
hannar, femhundra pétanda fyrverkerisolar, elfva vresiga
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hushallerskor, femtio Stockholmska valman och tre forste
tenorer 16sa, och slutligen kunde den forfarade Peter ur-
skilja:

— A hut, sakramenskade sillstrypare, ska' du sta
och oOnska lifvet af mig innan jag fatt kalsongerna pa mig,
brrrrrurrrurr !l

Petronella hade forsofvit sig, hennes pappa hade matt
illa och gatt i salsskanken efter en besk och — telefonen
hade rest en oo6fverstiglig skiljemur mellan tvenne &lskande
hjertan.

| gér, strax innan jag skulle skrifva denna kronika,
telefonerade jag till restauranten, att de skulle stdlla en
portion lax i ordning at mig, ty fysiologerna pasta, att
fisk innehdller ofantligt mycket fosfor, som slar sig pa
atarens hjerna, sa att den som &ter mycket fisk blir gvick
och treflig som salig fosforisterna och obegriplig som sjelf-
vaste Atterbom; men s& horde de fel i telefonen och géfvo
mig i stallet oxkott, hvilket kan vara bra mat for akro-
bater, soldater och byrakrater, men inte passar for folk,
som behofver ha tankarne med sig, och derfor blef denna
kronika inte pd langt nir sadan jag oOnskat.

Satans telefoner!

| den onaturligt uppdrifna konkurrensens
tidehvarf.

Konkurrensen kan visst vara bra har i verlden och
i allménhet &r det nog sannt, att den stora publiken vin-
ner pa den, men i vara dagar synes den vara drifven bra
nog langt.
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Knappast hade dramatiska teatern engagerat herr
August Lindberg, innan herr Wilhelm Rydbergs nybil-
dade sillskap uppsatte — »Hvar &ar pojken?» pa sin
repertoir.

Knappast hade »Budkaflen» visat upp portrattet af
herr Hedenstierna (sk&mtaren) innan »Vikingen» kom med
herr Langford (sedeltjufven).

Nar nya teaterns direktdrer gora sina pjeser langre
och langre, gora varietéteaterns damer sina kjolar kortare
och Kkortare.

Nar en bonddrang i Jonkopings l&n dopte en hund
i vatten, dopte kung Oskar, enligt en del tidningars &nnu
ovederlagda berattelse, en lejonunge i champagne. Men
han reste till England, dd han gjorde det, forthy han baf-
vade for kyrkoradet i Wernamo.

Nar den ene riksdagsmannakandidaten erbjuder sig
att borttaga bade grundskatter och indelningsverk, har den
andre intet annat att géra &n lofva att ta' bort bade vér
herre och statskyrkan. Kommer si den tredje och for-
pligtar sig att skaffa allmin rostratt at alla fruntimmer, s
ser sig den fjerde tvungen lofva att pa statsverkets be-
kostnad skaffa dislangar at alla spenabarn.

Visar froken A. hela sin hals, sd visar froken B.
halfva sitt smalben. Bjuder den ena pensionen sina elever
pd »valfrihet bland alla amnen», sd lar den andra sina
elever ingenting.

Den ena brunnsanstalten bjuder pa ett helsovatten
sd jernhaltigt, att hvar och en som badar i det blir mil-
lionar p& atta dagar genom att spekulera i jernverksaktier,
den andras vatten ar s beskaffadt, att om ett fruntimmer
deri tappar sitt strumpeband, blir det dgonblickligen for-
vandladt till ett kobindsle.

Den ene manufakturhandlanden saljer pennknifvar s&
goda, att langt efter det de &ro utslitna kan man raka
sig med dem; hans konkurrent tvars oOfver gatan bjuder
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ut ett nytt tyg, som haller till evig tid och sedan kan
man lata gora sig en nattrock af det.

Olivo fortrollade kanariefaglar. Arbré fortrollade mar-
svin, men Sidonie Roman fortrollade ungherrarne i Goéteborg.

Drottning Kristina af Sverige afsvor sin faders tro,
men huru skall hon i hafdebdckerna kunna konkurrera med
prins Victor Napoleon, som afsvurit sin fader sjelf?

Henrik Ibsen konkurrerar med sig sjelf. Hans gamle
fornnordiske k&mpar hade bara forstorda hvardagslynnen,
hans Nora genom konfektsatande forstérd matsmaltning,
hans Rank forstord ryggmarg, hans Oswald forstérd hjerna.
Harnast presenterar han val pa scenen en fullkomlig idiot
(utan béade hjerna och ryggmarg, men med binoder och
nackbena), som kryper fram till rampen pa hinder och
fotter och inte kan siga ett ord, utan har en af regissoren
skrifven lapp pa ryggen, & hvilken star:

»Sadan &r jag, for det min pappa brukade taga vackra
kammarjungfrur om hakan.

Undras om inte publiken d& med Nora utbrister:
»Ja, nu begynder jeg at forstaa det til bunds!»

En gammal ortodox katolik svalter i tre dagar, dok-
tor Tanner i fyratio dagar, en svensk folkskollarare
trettio ar.

Den stackars fattige svenske bonden lefver af potatis,
sill och broéd; den svenske torparen af potatis och sill,
coloradoskalbaggen bara af potatis.

Saul, Kis son, sokte sin pappas asnor och fann en
konungakrona; L. O. Smith sokte naiv beundran och fann
— kung Bergstrom.

Lefve konkurrensen!

Men inte konkurrensen med statsinstitutioner och
embetsverk.

Harom dagen &mnade jag resa efter héstar till Jon-
koping och telegraferade till den &ndan till trafikstyrelsen
for statens jernvdgar och frdgade, om jag fick lof dertill,
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oaktadt statens jernbana gar samma vag. Tillatelsen be-
viljades, men det tycker jag inte var rétt gjordt, ty néar
man inte far anldgga en telefonledning jemnsides med tele-
grafen, for att inte minska fortjensten for ett statens em-
betsverk, s& &r det tydligen ett valdforande af statsintresset
att dka, ga, rida, ro, segla eller fara med luftballong, der
jernvagar finnas.

Jag skulle helst vilja se litet mera konseqvens inom
administrationen.

Apropos luftballonger, sd &r det ett fortskaffnings-
medel, som tyckes ha en vacker framtid for sig nu sedan
man boérjar lara sig styra dem. Snart komma vi att
gora sma turer till de andra himlakropparna och skrifva
om det poetiska »jordskenet» i sma selenitiska froknars
»fodelsedagsbdcker.

Kors hvad jag tycker det skall bli beqvamt, att i
en framtid, nér skriddare-, skomakare- och slagtarepojkar
komma med sina rdkningar, skicka ut stdderskan med till-
sagelse: »Herrn intager just nu sitt eftermiddagskaffe pa
Merkurius», eller: »Herr'n reste ut for att meta aborrar i
Kraftans stjernbild», eller: »Herr'n far just nu bort for
att fa sig ett parti kaglor pd manen», eller: »Vi fa inte stora
honom, ty han njuter sin middagshvila iJungfruns tecken.

Vill en dkta man ha sig en stund af lugn och ro
med en god vin, s& qvista de aftill ett schweizeri paJu-
piter eller Sarturni ring, ty inte kan hans &rbara hustru,
som &r si rasande pa allt, som stoter pa »lufts, snoka
ratt pd honom der. Varieté- och andra »latta» damer
fa fara pd half biljett, och friherre Klinckowstrom for inte,
om han lofvar att med sitt munvader spara pa gasen.

Men Herman Bang far betala for ofvervigt, for det
han &r sa rysligt tungsint.

Uppforandet af de gastgifvaregardar, som kunna be-
finnas nodiga har och hvar i molnen emellan planeterna,
kommer att & entreprenadauktion inropas aff. d. forsvars-
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komitén och svenska generalstaben, hvilka 1883 visade sig
s ovanligt skickliga i byggandet af chateau d’Espagne
eller s. k. luftslott.

Att vid forekommande olyckstilloud kapa ballasten
anstallas ndgra soldater vid véra varfvade regementen, enar
de genom otaliga polisprotokoll kunna styrka sig vara
qvickare &n alla andra menniskobarn, d& det blir fraga
om att »ta' till. knifvens.

* *

Den hemska, fasliga, rysliga upptackten
om ’likfettet’.

(November 1885.)

Afjord ast du kommen, till skosmérja skall du ater
varda!

Ja, mina vanner, ingenting ar sakert har pa jorden:
sexvaningshus rasa i Stockholm och sparbankerna gora
konkurs i Varend.

Slutligen befinnes det, att da bara puder att vara
lekamlige omhdljen skola af jorden och matkomen fortarde
varda och pa sistone uppspira i nattvioler och liljekon-
valjer. (De, som inte fortsidtta med att vara etternasslor,
forstds.) Nej, det har upptackts att vi forvandlas i s. k.
»likfett», hvilket af samvetsldsa menniskor anvéndes till
skosmdrje-, pomad- och sockerfabrikation.

Det var sd poetiskt det der gamla, att vi skulle for-
vandlas i Orter och blomster. Téank bara! Unga oskyl-
diga flickor kunde blifvit hvita liljor, som inte lukta nagot,
sergeanter och styckjunkare hade fatt bli svérdsliljor, for-
sigtiga viraspelare »mask»-rosor, &relystna franska genera-
ler kejsarkronor, detektiva poliser hade gatt upp i Katt-
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fotter, lidkare i smorblomster, pastorsadjunkter i véldof-
tande syrener, de konservative i prestskallar, gamla, efter-
hangsna flickor i tjdrblomster, gamla musikanter i violer,
biljardspelare i angsbollar, fru Edgren i blasippor, »Tidens»
redaktion i gbkamat, 0. s. V.

Sjelf hade jag néstan beslutat mig for att sluta som
kl6fverhd, pad det att jag efter ett ogudaktigt lif atmin-
stone icke skulle saknat den lilla utsigt till helgelse, som
ligger i hoppet att blifva uppaten af ndgon komministers-
pélle pd ett husforhorskalas.

Men nu — att bli skosmérja, fy fan! Att kanske
nodgas skina som solen i Karlstad pa sin snale svirfars
ladergaloscher! Att mot sin vilja tvingas att férhoja glan-
sen af sin f. d. dlskades sma fotter, nar hon, efter att ha
lagt en sjelf i grafven genom sin kallsinnighet, rénner ut
for att pussas i manskenet med en forhatlig rivall Da
bra héardt!

Latom oss bara tdnka oss det grasliga i att samvets-
I6sa man kunna smoérja selarne med vart ryggfett nar de
resa och fria till vara enkor, att de fa ja, l6r det de
gjort sig gentila i haret med pomada af var egen ben-
mérg, och att sockret till punschen, hvari férlofningen
eklateras, ar pressadt ur vara egna, en gang sa karleks-
glédande brost ....

For min egen, enskilda del tycker jag, att det der,,
forutom det upprérande i saken, rent af stoter pa.. ..
ursakta .... snusk.

Det dr, kan tinka, inte nog med att man kan gora
skosmorja och pomada af oss, utan man kan ocksa pressa
socker af var lekamen; en hygglig karl kan sdlunda tvin-
gas att efter doden vara med pda sin svarmors Kafferep.
D’'a skandligt.

Varietédivan mantro, hon gar allt och inbillar sig att
hon blir »prima raffinad», hon, men fér min del tror
jag, att alla sota flickor efter doden bli bara pudei“ocAcXy
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for det de lurat oss stackars Karlar sa forskrackligt medan
de lefde.

Har jag inte alltid tyckt, att sirupen blifvit s&mre
hvar gang dodsfall intraffat inom evangeliska fosterlands-
stiftelsens styrelse, har jag inte det, kanske?

Bagaredattrar bli ‘»kaksocker», pigor »rasocker» och
»baron» Oskar Dickson »sekunda bastard».

Men det & &nnu inte det varsta; den nya upptéack-
ten kan fora oss tillbaka till kannibalismens standpunkt; man
kan, horribile dictu, hitta pad att anvanda oss till — mat-
lagning ocksa.

Det ligger onekligen nagonting for kanslan sdrande
i att tanka sig en norsk sill stekt i en sattarepojk fran
Ostgota-Correspondentens tryckeri, eller min van Liljestrand
i Vikingen liggandes bland toddysockret, ndr landtmanna-
partiet skall valja sitt niomannaréd.

Jag gar bara till mig sjelf; hvad skulle jag val tycka
om att std i en burk pa en hylla i ndgon landtmanna-
partistisk riksdagsfarbrors skafferi dagarna efter trettonde-
dagen och hoéra gubben, som naturligtvis vill gnida in tva
tredjedelar af arvodet pa att ata matsack i Stockholm,
saga till sin gumma: » .... & sd kan du lagga in ett par
marker af gamle Sigurd ocksd for & smorja opp getbo-
gen ma.»

Men mina &lskade ahorare — sa prosten predikade
ottesdng for orgtramparns kisse — &nnu har jag inte sagt
det allra varsta.

Man har péa senare tiden, tack vare Jager, kommit
under fund med att menniskans lynne och sinnesrigtning,
ja, hela hennes moraliska jag, &r i hog grad beroende af
kladedragten. En tysk mordare, som blef frikdnd af brist
pd bevis, men inte kunde sofva om nétterna for loppor
och samvetsqval, anlade Jagerkostym och blef med ens sa
nojd med sig sjelf, att han ansdg sig for den hederliga-
ste menniska under solen.
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Tank nu om skosmérja ocli pomada hade samma
inflytande, om man &rfde den menniskas anlag och bdjel-
ser, hvars forgangliga del man klenar pa sina tar och
hartestar!

Stackars, stackars baron Klinckowstrom! Han rar
kanske inte for att han alltid star och pratar sd dumt
vid remissdebatterna; har han kanske bara rakat smdrja
pjexorna med en gammal kéring!

Stackars, stackars Herman Bang! Du skulle kanske
blifvit en vanlig hygglig menniska (vaktméstare eller spar-
vagnskusk), om du inte i din forsta ungdom rakat pomadeia
din verldsbekanta lugg med resterna af en circusclown!

Fortornade fader, vredgas inte sd grymt pa din son,
for det han lemnat studierna och i ursinnig passion foljer
tjusande teaterdivor fran stad till stad! Han rar kanske
inte sjelf, det har mahanda bara kommit en bit af en
gardeslojtnant i hans blanksmérja.

Men det tillhor oss att tdlmodigt bara de préfningar,
forsynen oss paldgger, och ar det nu en gang sa, att var
kroppsliga del ar démd att blifva skosmérja, pomada och
socker, medan den okroppsliga blir englai, satar och spo6-
ken (allt efter olika anlag och fallenheter), s& latom oss,
dyre broder, icke endast se det sorgliga och forfarliga i
ett dylikt 6de, utan ock de fordelar det mdjligen kan
skanka oss.

Se pé& denna lilla stralande brunett, hvars rosenfinger
du s& gerna skulle vilja kyssa, hvars morka lockar ditt
finger sd gerna skulle vilja smeka! Nu &r det omojligt,
ty hennes mamma vakar noga ofver sin skatt, men gram
dig till déds ofver handelsbalansen, &t ihjél dig pa vérdshus-
biff, forgifta dig med svafvelsyrad konjak och sok sedan
intrade i en maskin pa Barnangens tekniska fabriks pomad-
afdelning.

Da skola de sma sota fingrarna girigt gripa de morka,
tjusande lockarna, ldsta dem med en stoppnal vid sybulten,
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gnida in dem med ditt innanméate, hanga dem pé en stol-
kant Gfver natten att torka, och féljande morgon ater lista
dem p& hufvudet ....

Se pad denna langa, slanka, retande blondin, hvars
fint tecknade ldppar komma dina egna att skélfva af salig
langtan! Ja, min vén, har i lifvet &r det aldrig vardt du
forsoker, men aflid, aflid! och sok sdsom dod anstillning
hos Carnegie & Comp, i Goteborg! Da skall du fa moja
dig pa de der lapparna s& mycket du vill. Tillsammans
med jordgubbar och graddda. Eller plattar och sylt. . ..

Ja, mycket ondt har i verlden kan man forvisso vanda
till godo. Det klagas ju allmant ofver att vara administra-
tiva verk och inréttningar &ro litet tr6ga i vandningarna,
och att man har i landet, der inga zoologiska sengéngare
finnas, inte vet nagot saktfardigare an vart rattegdngsvasen.

Ack kire, kare, smorjen alla vara kollegiirads pjexor
med kyparefett, ingniden alla vara justitie- och hofréatts-
rads galoscher med iltdgslokomotivforareolja!

1j: i

En gammal saga i ny gestalt.

(Vid nordisk fest i Varendsk folkhdgskola.)

Som liten pilt jag ofta sag,
Hur sagobilders fagra tag
Infér mitt 6ga drojde;
An syntes mildt Cendrillon le,
An var det nagon riddare,
Som bistert glafven hojde.

Och fast det ar sa langese’n,
Af sagor mins jag annu en,
Som mégtigt tjust mitt sinne.

Ijud och Oljud. 6
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Jag tar den ned frdn minnets pell
Pa denna vackra fest i qvall
Till vara faders minne.

En liten pilt helt ensam drog
Bort i den djupa nordanskog,
Langt bort till trollets naste;
Men forr’n han visste ordet om,
| jatteboningen han kom
Och trollen dorren laste.

Nu vardt véar yngling hvit om kind,
Men sakta, som en vestanvind,
En fée kom till hans sida
Och sade: »Ser du flaskan hér,
En gudadryck sig gémmer der,
Som ger dig kraft att strida.*

Och pilten buga’ och sa' tack,
Och derpd han ur flaskan drack,
Fast trollen vredgadt blangde.
Fran vaggen grep han ett och tu,
En klinga, stor som tio nu,
Men ledigt han den svangde.

Och jatten sjelf fann 6mkansvard

Den lille, nar han drog ett svard,
Som var for tungt for mannen;

Men liten pilt, ett slag han slog

Och berget skalf och jatten dog
Och fri var ungersvennen.

Men nu en hvar &t sagan ler,
I blifven *kloke» och ej mer
Som barn | blott férvénens;
Men bergets skatt och guldets glans
Och jattens kraft var andd hans
Den svage menskosonens.
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Nu ljuder vigda klockans malm

Med tonen af en morgonpsalm,
Der forr stod trollets naste,

Men annu kristnad hedend om,

Som blott for verlden synes from,
Far uti norden faste.

Och trollet, som i sekler dromt

Om hamnden, ligger annu goémdt
Och rufvar pd vart slagte

Det icke bytt natur, men namn,

Och mangen, mangen i dess famn
Har ett osynligt hékte.

Drag derfér ut, o ungersven,
Ty du kan vinna lagrar &n
Och gora hjeltedater,
Der religionens ljus &r slackt,
Der sjelfsvald tager frihets dragt
Och otron forskarn’s later.

Men nar du drar till morkrets bygd,
Lat kunskap, mannatro och dygd
Bli resekost pa farden,
De spranga annu trollens doérr
Och gifva krafter, nu som forr,
Att lyfta *jattesvardenL

Och om ditt verk ibland stér still,
Liksom ej segren horde till
Det rétta, men hin héle;
Lat se att du ej da forskracks,
Ty nattens tunga dimma bracks
Af morgonsolens strale.

Och om jag saken ratt forstatt,
En sddan glimt till oss har natt,
D4 folkhogskolan foddes;

Tyst under arbetsdagens larm
Hon véxte i nationens barm
Tills plats for henne roddes.
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Och lika visst som det fins hopp
Att slagtet an kan fostras opp
I vett och mannadygder,
Sa vill ock folkhogskolan bli
En ljusets medelpunkt uti
Det gamla Warends bygder.

Der drager anden pa forvarf,
Der. myntar ljuset ut sin skarf
Och | ] mer forvanens,
DA kunskaps skatt och vettets glans
Och mannakraften varder hans,
Den unge bondesonens.

Den nya supningslagen.

(En hjertslitande klagan o6fver liuruledes Bacchus kladdes efter
i Kronobergs lan 1885 pd Ilsstsidan.)

Jag é&r forndjd med min lott och skulle inte vilja
byta med sjelfvaste excellensen Themptander, men livad
jag framfor allt inte skulle vilja vara, det ar den sma-
landske Bacchus i dessa dagar. Att det verkligen finnes
en dylik individ, ar tydligt, ty d& det finnes en sarskild
Venus fran Milo och en sirskild Pettersson frdn Appuna,
sd ar det ocksd klart, att har finnes en sarskild Bacchus
fran Kronobergs lan.

Och det &r just i denna personlighets klader jag
inte skulle vilja vara, ens om jag finge samma ersattning
som kronovittnena vid brénvinstingen i Alfvestad: en och
femtio om dagen, tredje klassens jernvégsbiljett och skjuts
efter en hést, att af kronofogden i orten forskottsvis uppbéras.

Ty denne Bacchus har i dagarna blifvit jemmerligen
illa atgangen, sa illa, att om han vore en verklig, kristen



DEN NJA STJPNINGSLAGEN. 85

Gud, sa skulle han forgora hela Kronobergs lan alldeles
efter samma plan, som den stora tomtregleringen i Sodom
och Gomorrha egde rum, men nu ar han bara en sidan
der gammal forvittrad schajasgudomlighet som till exem-
pel oskulden i en modern flickpension.

Men jag ©Omkar den gamle stackars guden i alla
falll Ty nar var Herre, efter att ha forjagat honom fran
nastan alla 6friga civiliserade lander, gifvit honom Sverige
till undantag, da hade han bort f& behélla det. Arme
Bacchus, jemfor din alderdom med din ungdom! D& smdg
sig ditt blod genom svallande ranker vid Rehn, vid Arno,
Mincio och Po, men nu har Phylloxeran, denna vin-
rankans svarmor, forstort drufvorna, och frén vinbergen
i Italia la Bella och das grosse Vaterland har du mast
fly till potatisdkrarna i Sunnerbo och Varend. Fran pa-
latsen i Venedig och Hellespontens skont bevimplade far-
koster har du flytt till sprithdllarne och maskkaren i All-
bo och det gamla Finnveden! Och si bdrjar man hélla
husransakan hos dig och pastd, att ditt blod rinner i l16nn-
ror och sidorér! N& om s& vore, icke sporjer man en
konung efter hans oékta barn eller en gud efter bastarder!

Det ar en marklig tid denna, da menniskor déma
Gudar. S& ha nu konungens befallningshafvande i Krono-
bergs lan gjort. De ha forféljt och ihjélslagit Bacchus
vid fem brannerier, de ha utdrifvit honom frdn vart gamla
Hofsberg, der han trifdes s& val i syrénbersderna, de ha
forjagat honom fran vart vackra Evedal, der man knap-
past sett nagon full menniska innan konungens befallnings-
hafvande kom dit full af nitdlskan. Sa gjordes ett forsok
att forjaga Bacchus ur Thalias tempelgard; det gick dock
inte att stinga foyern & teatern, ty de dramatiska presta-
tionerna i Vexio aro vanligen sidana, att de icke kunna
njutas i fullt nyktert tillstind, men vi vanta hvarje dag
pd nytt forbud, och snart std inga buteljer sikra har i
staden, om de inte std i mors eget skafferi.
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Nagra hoga vederborande ha génom beslutet om
vérdshusens stéangning kl. io e. m. anslutit sig till Ban-
tings theori om nyttan af att svdlta om qvallarna, "och
kuren skulle blifva ofullkomlig, derest det funnes néagon
mojlighet att fa sig en smorgas i teaterfoyern. Derfore
maste krogen bort derifran.

De som varit pad teatern eller annorstades blifvit for-
hindrade att ata qvallsmat fore kl. io, de fa saledes svilta.
Dixi.

Men om de inte kunna det? Har finnas gudnas
menniskomagar konstruerade pa annat sétt &n géddans,
menniskomagar, som skulle ma absolut illa af att taga
svalg for ett helt eller trefjerdedels dygn i stoten.

DA fa de aa i hemmen.

Men om de inte ha nagra hem?

D& fa de ga till sina vdnners hem.

Vanskap ar mycket bra i romaner och pa student-
motena, men i sina hem vilja vannerna helst vara i fied
vid sin olost och sin husliga lycka den tiden pa dygnet.

D& friar man till en flicka i ett hus, der det finnes
smorgasar.j

Men om man &ar gift och blott nddgas for ndgon
vecka uppehalla sig i ett samhille med tidig sdngtid?

D& stryker man ringen af fingret, upptrader som
ungkarl och ser till, att man blir i &thafvor funnen som
en ungkarl. Aktenskapsbrott i hemmen ar battre 4n smor-
gasdtning pad vardshusen kl. io om qvéllarna.

Som man finner, &r det bara onddigt brak och dum-
heter att vilja bestrida tillimpligheten af den nya bran-
vinsforséljningslagen. hoér all ting finnes utvagar.

Om man som resande kommer till staden kl. j io en
afton, hvilket ju inte kan anses sa ovaligt sent, helst vid mid-
sommartiden, och har den olyckan att vara uppfostrad bland
folk, som helst vilja ha svett och dam af sig innan de sétta
sig till bords, sd kan det handa, att man kommer ned
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i matsalen nog tidigt att se den sista garneringen pa den
yttersta kjolen af den sista uppasserskan férsvinna vid
den bortersta dorren med den yttersta fenan af den se-
gaste strommingen pad den sista assietten.

Man skall ha en liten anstrykning af idealism for
att bli métt af det der.

Néval, man skall resa féljande morgon och har kan-
ske inte nog tilltagsenhet att g ut och bulta pa fongter-
luckan till nagon lycklig Vexjopappas sangkammare, skri-
ande med hogan rost: »Herr Petterson, jag har den &ran
att anhédlla om en tallrik grét och eder alskvarda froken
dotters hand!»

Det kan finnas personer, som rent af sakna mod
till att gora pd det viset, om jag afven for min enskilda
del maste vidgd, att flickorna i Vexjo &aro s& sota och
snilla, att jag, om jag vore ungkarl, hellre skulle &tmin-
stone forlofva mig med hvem som helst af dem an 6mk-
ligen svilta ihjel midt i ett civiliseradt samhille.

Men det &r att hoppas, att har skall uppstd sma en-
skilda tillnall, som skola gifva stadspolisen en nyttig 6fning,
sma fortjusande krypin, der icke allenast den mest rasande
hungrens qval skola blifva néagot stillade, utan der &fven
Bacchus och Venus mahanda komma att trifvas i ljuf for-
ening, ty dnnu kunna inte myndigheterna férmena en hygg-
lig flicka att ta hem ndgra halfvor punsch och ett dussin
porter.

Klassikerna fortalja, hurusom redan i det gamla Grek-
land hetarerna alltid hade ett par smorgdsar med Lysekils-
anjovis och Kalle Kihlbergs kejsarost stdende pé& nattduks-
bordet for mera gynnade dlskares rékning.

Att taga matsack med sig har ocksd sina sidor.

Jag vet en familj, som hiromdagen gjorde det pa
stadshotellet i Vexjo for att vara oberoende af det ddes-
digra tioslaget. Men det var ocksd grot i matsacken, och
grot har den markvardiga egenskapen att den blir luden
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nar den har sttt kokt nagra dagar. S& gick det ocksé
med herrskapets grot. Forst liknade den en skatunge,
som nyss har fatt nagra fjun till tecken pa blifvande fja-
derbekladnad. Dagen efter var den som en ratta och
tredje dagen som en yngre katt. Men pa fjerde dagen
tog frun och &t af misstag upp sin bisammuff till supé
och stack hénderna i korngrynsgréten.

S& att nog ser man, att allting gar for sig och att
det &r oratt att séga, att den nya branvinslagen blir omgjlig
i tillampningen.

Det &r for ofrigt individens pligt att uppoffra sig for
det allménna basta.

Men for min del tycker jag detta vore skada, ty
skulle ndgon anmarkning med skal kunna goras mot den
nya superiforfattningen, s ar det att den ar for slapp i
sina stadganden. Med hansyn till »sdrskilda omsténdigheters»
skulle jag for Vexjo vilja foresld skarpta bestammelser.

D& det ar allom bekant att gatubelysningen i staden
ar dalig och att man vid densamma riskerar att snafva
pa trottoirerna, tdérna mot hvarann och sticka paraplyen
och kappen i 6gonen pa hvarandra, och da de flesta fall
snufva, munsar och snedgdng pa& pjexorna obestridligen
orsakas af qvallspromenader, s& borde alla Vexjobor med
undantag af landskansliets, landskontorets och magistratens
vaktmastare, da de &aro i tjenstedrenden stadde, forbjudas
att lemna sina hem efter kl. 8 pd aftonen. Vi ha ju
telefoner!

Att atminstone p& son- och helgdagar kunna reglera
aptitsupens tagande jemval i hemmen ar ett dnskningsmal,
hvars varde ej gerna kan forbises af ndgon medborgare som
verkligen och allvarligen vill sitt samhélles framatskridande.

Derfore borde i staden & son- och helgdag aldrig fa
begagnas andra branvinsglas 4n sédana, som &ro med stads-
fiskalens namnchiffer forsedda, till innehallet noga uppmatta
och alldeles likformiga. 1 dessa glas skulle vanliga dodlige,
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till 21 ars alder komne medborgare fa ta en sup, burskaps-
egande borgare, handlande, yrkesidkare och vaktmastare
vid stadens forvaltande verk och inrattningar tva supar,
samt embets- och tjenstemédn och de som skatta for mer
an 10,000 kronors arlig inkomst tre supar. Ovarten och
gvinten borde icke af nagon fd tagas utom vid fetare
refbensspjall eller svarare magknip, och aptitsups tagande
pd sondag i allmanhet icke ega rum utan i poliskonsta-
pels nérvaro och ofvervakande. »Kraftiga» myndigheter
skulle nog veta att gora &fven dessa lagar atlydda,
och vid festligheter, der kringgaende af slika milda stad-
ganden misstanktes, kunde man sa godt forst som sist be-
reda sig pa smartan af att nodgas undvara allt hvad juri-
diskt bildadt folk heter.

’Dimission”’.

Bland ljud, som fangsla piltens ora,
Fins intet med sa ljuflig ton,
Som da han far i Juni hora
Det glada ordet: dimission.
S& fort, s fort sma hjertan klappa,
DA det bar hem till mamma, pappa.

D& rackas af sma kara fingrar
Betyg, kanske ej vackra alls,
Men allt blir bra, d& mamma slingrar
Sin arm omkring den lilles hals;
Om godt betyg ej skolan unnat,
Hon vet: *han gjort sd godt han kunnatd

Nu vetenskapen hangs pé spiken,
Man stréfvar kring i skog och mark,
Man tumlar om i &ng och diken,
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Man véxer upp, blir stor och stark;
Den ”sndlle* njuter med den late
Sitt "otium cum dignitate.’

Le e at piltens sorg, hans gamman,
Vi ga i skola lite hvar,
Och det har handt oss allesamman
Att stundom vi fi “sitta qvar*
I fru Fortunas uppforsbacke
Med “klent betyg” och nedb6jd nacke.

En skola lifvet stadse blifver

I moda och forsakelse,

Och verkligheten ofta gifver

At var forhoppning “lilla ¢”,
Och larde gréharsman den raknar,
Den skolan ibland sina djeknar.

Der galler det att gora nytta
Och aldrig, aldrig nog man vet
Forran man “mogen” blir att "flytta’
Till stjernstrodt universitet,

Der uti evigt unga varar

Vart hopp sin "hvita mossa’ sparar.

Huru tiden forandrar.

Vi kunna knappast ga ett steg pa lifvets allfarivig
utan att, bildligen taladt, stota p& sénderbrutna Phaetons-
vagnar, som fastnat i verklighetens dy, sedan de en géang
sd kraftiga och lefnadsfriska idékamparna stupat. |

I det ena diket ligger skarpskytterdrelsen, i det andra
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arbetarringarna, och midt i vdgen gar den nyktra hvar-
dagsprosan i hemvéfda kjolar och sjunger:

»Jag &r den morske Achilles,
Som allt slar ihjeP.

Men nédr de, som lyckats i stérre och mera for-
drande uppgifter, goéra fiasco i smasaker, da &r det bra
harmligt.

Jag kénner ett ungt &lskande par, hvilkas 6den jag
foljt med det lifligaste intresse. Jag mins huru han en
gang under forlofningstiden tog hennes hand, hostade, los-
sade pa skjortkragen, vande ut och in pa dgonen, suckade
och sade:

»Att tdnka sig att det &r just denna lilla hand, som
i gladjens gyllene skalar skankt i ljuflig nektar och am-
brosia for hela mitt lif — — —»

Hvarpa hordes ett sakta smaéllande, ungefar som da
man lossar en gammal »knack» frdn en porslinstallrik.

Tre ar efterdt voro de gifta och sutto vid sitt mid-
dagsbord. DA& upphof han ater sin rost, talade och sade:

»Men, min lilla vén, hvilken kalfstek! Den &r ju
alldeles onjutbar!»

Hvarpd hordes ett hardare smallande, alldeles som
nar man slédnger igen en tamburddrr och gar ut foi att
ata pa kallare.

Stackars liten! Nektar och ambrosia, det kunde hon
réra ihop, men se kalfstek! — nej pass vackert, det lag
hon ifran som skraddar Palm fran logiken.

Forr yttrade sig dfven &ldre mén tveksamt och an-
sprakslést i tidens och mensklighetens stora fragor. Nu
l6sas dessa pa rak arm af nagra ungdomar, som fatt l6fte
att skrifva i de »stora» bladen och de sma julbdckerna.
Hvilken eld, hvilken gléd, hvilken hanforelse! Matte de
inte rent af brinna upp! — Var lugn, de &ro for grona.

Visserligen se vara ynglingar lite bleka ut, men nog
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ha de den »inneboende kraften» eftersom punschen maste
bryggas starkare nu an forr for att motsvara deras fordringar.

Och véra unga froknar! —-Ja, inte ha de nagot pa-
fallande tycke med atleter, det &r det minsta man kan
saga, men jag vet dnda en liten elfva, som under det hon
&g vid Medevi och drack vatten, drog 7 underlojtnanter,
Q vice héradshofdingar och 3 grosshandlare (med oansla-
gen kontorstid) fran Ramlésa samt en kristligt sinnad
o-odsegare frdn Mosseberg — och det ar ju nastan mer
an man kan fordra t. 0. m. af ett par anstindiga bryg-
garhastar. . ) .

Forr i verlden ansags en man for ett vidunder af styrka
om han kunde lyfta 40 pund, men nu gar Knstma Nils-
son till sin impressario hvarenda qvall och lyfter 200 pund
utan anstrangning.

I min barndom tyckte jag, att det var bra nar en
gymnast & cirkus Renz lyftade 8 af sina kamrater pa ax-
farna i en half minut, men nu lyfter den temligen smart-
vuxne Frans Fridberg 140 musikaliska Vexjobor under
tva hela_timmar, o .

Voisin holl pa att do i Bastiljen, da hon belacles
med bojor under tvenne dygn. Tusentals af mina flick-
bekanta ha med leende ansigte uthardat snorlifvets smarta
i 10 a&r och derutofver. 0 .

I viljekraft och moralisk styrka foreter var ticl
undransvarda exempel. Sa har ett storsnille och medlem
af svenska snillets och smakens adertonmannarad adaga-
lao-t nog sjelfbeherrskning att hela sitt lif afhalla sig fran
att skrifva nagot annat an en liten Gverséttning, men som
ett uttryck at samtidens erkéansla erhaller han ocksa alltid
akademiens storsta diktargage. .

O mitt hjerta svéller af gladje och stolthet, nar jag
fornimmer huru menskligheten utvecklar sig, hojes, foradlas,
och __ forokas, forokas pa ett sitt, som vacker kamn-
slagtets afund och kandidat Vicksells forfaran.

*
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Lite fakta om Smalandsposten.

(Nagra modifierade sanningar, nédvandiga att omtala i dessa tider af
hogt uppdrifven konkurrens och rysligt utvecklad néringsfrihet.)

Det ar visst roligt nir publiken ar beldten med dem
som offentligen godra sig besvar for dess rakning, men det
ar heller inte ledsamt nar offentliga personer aro belatna
med sin publik.

Och i vara dagar ar det roligare &n nagonsin, ty nu
ar det sd ofantligt ménga, som ldgga an p& allmanhetens
ynnest. Se bara t. ex. pa tidningarna!

De flesta unge man, som kunna stafva nagot sa nar
felfritt och ha tur med sig nédr de skola sbka gissa sig
till réatta anvandningen af skiljetecknen, bemagtigas regel-
bundet i borjan af December manad hvarje ar af en lika
okuflig som lofvard passion att blifva tidningsmén, och de
flesta gamla tidningar finna vid samma tid och efter sorg-
faltig sjelfprofning, att deras talanger och dygder, noga
raknadt, icke aro pa langt nar sd allmant kianda som de
fortienade vara. Och sd begynner puffandet, och s bli
bdde de gamle och de nye: »liberala», »oradda», »frisin-
nade» och »sjelfstdndiga», »moderata», »samvetsgranna» och
»samhillshevarande», sd att det ar en lust och gladje
at det.

Men den som behofver en bra renskrifvare, portier,
betjentyngling eher borstare, han gor klokast i att véinta
till i slutet af Februari eller borjan af Mars, da med den
forsta larkans drillar i skogen en underbar langtan efter
ett naturenligare lefnadssitt far magt med de nybakade
riddarne af det fria ordet, »Harskramlan» af omsténdig-
heterna »finner sig foranlaten upphéra att utkomma» och
prenumeranterna »f& »Gatuskriket» i stéllet».
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Men de gamle, store, dagiige, farbroderlige tidnin-
garna i hufvudstaden, de skina af belatenhet och frojda
sig, icke allenast 6fver mangden af sina prenumeranter utan
afven oOfver beskaffenheten af sin publik. De framhalla
alltid strax fore jul ndgra hogst beaktansvérda synpunk-
ter, ur hvilka denna deras publik bér betraktas.

Den ene halles mest af mindre bemedladtfolk, hvil-
ket har till foljd att manga sla sig ihop om ett exem-
plar, hvarfére den har mangdubbelt flere lasare an de
kolleger, som ha lika stor upplaga.

Den andres afnamare aro nastan uteslutande lielars-
prenumeranter, hvilket hos dem visar en djerfhet, ofoi-
véagenhet, stadga i omdomet och penningetillgang, hvilka
icke fa forutsattas hos en hop stackare, som bara abon-
nera per manad eller gvartal.

Den tredje har den férmdgnaste publiken, som till
folje deraf ocksd ar den »kopstarkaste», hvarfore det na-
turligtvis blir bést for annonstrerna att anlita det bladet.

Det ligger ndgot beundransvardt fint i detta, att
taga hansyn till prenumeranternas beskaffenhet. Forr tiodde
man, att den ene afn&marens penningar voro lika goda
som den andres, men intet misstag kan vaia stone.

Naturligtvis skulle det ocksa ligga Smalandspostens
redaktion om hjertat, att fA reda pa hvilka som laste
bladet; en mangd »flygande» utsandes for att kunskapa,
och det &r resultatet af deras efterforskningar, jag har
skall be att fi aran framlagga.

Med undantag af en Strindbergare i Skandr, nagra
fa, Ofver hela landet spridda judar och femhundra till-
bedjare af Cirkus Leonard-Houcke, Busch och Schumann,
bekdnna sig alla Smalandspostens lasare till den rena
kristna laran, sadan den af var herre och kyrkomotet i
Nicea formulerats eller af vara svenska kyrkomoten fram-
deles kan andrad varda. 0

I-lvad gudsfruktan och goda seder betréffar, sa é&r
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det ett faktum, att s& snart presten pa husforhoret far
se en medlem af nagon familj, som héller Smalandsposten,
sd sager han Ogonblickligen: »Ga hem och ldgg dig, al-
skade barn; du hafver utvalt den bé&ste sedolararen!»

For nesligt brott har under Smalandspostens tjugo-
ariga tillvaro endast en (i) af dess lasare blifvit tilltalad,
och det var en lésnummerkdpare. Hade han prenumere-
rat ordentligt, hade sddant aldrig handt honom.

Hvad véara afnamares formogenhetsvilkor betraffar, s&
vill jag bara namna, att ingen dag forgar utan att vi
frain dem mottaga 4- a 500 rekommenderade bref med
anhallan, att vi skola insatta innehdllet p& deposition i
nagon af penningeinrattningarna i Vexjo, sedan vi forst
afdragit ett passande belopp till leksaker &t vara barn,
»sasom ett ringa bevis pa tacksamhet for all den gladje
vi gjort brefskrifvaren under den gangna tiden.»

Hvad den tid, for hvilken prenumeration blifvit verk-
stald, vidkommer, s& ar det ett bevisligt faktum, att ingen
menniska i forstone ndgonsin tankt sig att prenumerera
pa tidningen for kortare tid &n hela &ret. De, hvilka nu
verkligen i postanstalternas journaler std upptagna sasom
halférs-, qvartals- eller manadsprenumeranter, aro idel sa-
dana, som blifvit rasande for det postverket icke tillatit
dem att prenumerera for fem eller tio ar i stoten och
derfore beslutit att hamnas genom att besvdra posten sa
mycket som madojligt.

En enda gang har det verkligen intraffat, att en
prenumerant forsokt lemna oss och i stéllet prenumerera
pd en annan tidning. Fjorton dagar derefter holl for-
samlingens aldrige sjalasorjare med af rorelse darrande
stdmma, tidt och ofta ofverrostad af nédrmaste anhorigas
hejdlésa snyftningar, 6fver honom ett vackert och gripande
liktal. Den stackars mannen hade géspat munnen ur led
och dott af svalt, emedan han inte kunde tugga. Ge-
nom forsta punkten i hans testamente afsattes for all fram-
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tid en summa af 500 kr., hvilkas &rliga ranta skulle an-
véandas till prenumeration & Smalandsposten for utdelning
ibland hans efterkommande, men om slagten doge ut,
skulle hela kapitalet disponeras till pelskoftor at redaktions-
medlemmarnas qvinliga anforvandter.

Ingen behofver vara réddd att taga afven ett gam-
malt och solkigt exemplar af Smalandsposten i sin hand,
ty alla vara lasare aro vaccinerade.

For omtdnksamma foradldrar till giftasvuxna déttrar
tilliter jag mig papeka, det sallan ndgon ung man, som
regelbundet laser Smalandsposten, uthardar med ungkarls-
lifvet mera &n hogst ett qvartal. Det moraliska, sedliga
och sjalslyftande innehallet forjagar sd smaningom alla
orena bilder ur hans sjal, och redan efter nagra fa num-
mer tycker han sig se ett litet &lskligt flickhufvud skaka
ostyriga lockar emot sig mellan hvarje spalt. S& kommer
slutligen den dag, da han sparkar ut sin staderska, borjar
dricka svagdricka, rifver sonder sina middagspoletter och ut-
brister: »Den tidningen maste lasas vid egen hard.» Och
s& hafva vi ater spridt gladje i ett litet oskyldigt flickhjerta.

Men det &ro vi sd vana vid.

En gang raddade Smalandsposten en familjefader at
de sina. Han stannade inne pa& en jernvagsstation for
att lasa foljetongen. Hade han i stillet gatt ut och stalt
sig pd banan och somnat och fallit 6fver sparet, sa hade
han varit dod nu.

Om upplagans storlek vill jag inte yttra mig har;
nog af: den &ar s& stor, att den vacker pappershandlarnes
forvaning och pressdragarnes armsvett, hvartill kommer
att i hela Smalands landsbygd minst 27 familjer sl sig
ihop om hvarje blad. Och ingen familj har mindre &n
9 barn. Det ar en egenhet hos dem. Nér de, som fa
tidningen i forsta hand, lasa om huru ragskérden utfallit
i Skéne, hdlla de siste delegarne i tidningsbolaget annu
pad med prisnoteringarne fran Sigfridsmessan.
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Lagg sd hartill stadsprenumeranterna samt de som
lasa tidningen & schweizerier och andra offentliga stillen!
L ex. bara pd Vexjo stadshus. Det mesta folk, jag
sett der, var vid en marknad, d& der var 700 personer.
Det minsta ar tva personer (skankfroken och biljardmar-
koren). Gor mig strax en medelsiffra pd 350 lasare per dag.

| somras kom en sddan har fornforskare upp pa
en kyrkovind i Allbo och fick der se en hel pyramid af
gamla tidningsblad. Vid efterfrdigan upplystes, att det
var nagra argangar af Smalandsposten, som lasts och lasts
om igen tills de blifvit sd flottiga, att kommunalndmnden
beslutat gémma dem for att koka soppa pa &t kommu-
nens fattiga under svara nodar.

Enligt 1dga och samvetsgranna berikningar, om hvil-
kas rigtighet en hvar kan Ofvertyga sig vid besok & vér
byrd, liases Smalandsposten nu af minst atta och en half
million menniskor bara i Sverige. Da landet enligt offici-
ella uppgifter icke skulle hafva mer an halften s manga
inbyggare, bevisar detta huru lagt den officiella statistiken
annu star i vart fadernesland.

Det lar ocksd vara i statsradet beslutadt, att icke
statistiska centralbyrans uppgifter 6fver Sveriges folkmangd,
utan Smalandspostens prenumerantantal skall laggas till
grund for numerdren vid en blifvande omorganisation af
vart forsvarsvasen.

Till sist nagra intyg frdn véra prenumeranter:

»Min é&lskade hustru Emilia, fédd Jansson, hade léange lidit af sémn-
16shet och nervosa ryckningar i hoégra handen i rigtning mot min natt-
mossa; men sedan jag borjade halla Smalandsposten, och hon der kan
lasa referat ofver riksdagens forhandlingar, sofver hon lugnt och godt
10 timmar hvarje natt, hvilket dfven haft det gynsammaste inflytande pa
min egen harvaxt. Intygas tacksamligen.

Skrapeby i Mars 1884.

Pelle Larsson.»

Ljud och Oljud. 7
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»Tag liar nu under parontorkningen anvandt Smalandsposten till
underlag & platarna, och anser det icke vara mera an min skyldighet alt
iifver resultatet uttrycka min fullkomligaste belatenhet.

Skrukeby den 18 September 1883.

Petronella Pehrsson.»

»Min dotter Linas utseende, af naturen langt ifran vackert, forvarra-
des an ytterligare af en surraulenhet, som beréfvade mig och hennes far
hvarje hopp om att fa barnet hyggligt bortgift; men sedan hon 1 Smalands-
posten last om hvilka besvarligheter en del stackars teaterfolk &ro under-
kastade, vacktes hon till forndjsamhet med sin egen lott; ett soligt leende
forskdnade de stréfva dragen, och i morgon gifter hon sig med en ut-
markt st sergeant vid Smalands husarer.

Kraklinge den 29 Januari 1885.

Sofi Lundstrém.»

»Sedan jag blef prenumerant & Smalandsposten, behofvei jag ej mera
bekosta nagot”sofvel till aftonvarden at mina arbetare. Jag skar ut bréd-

styckena, och min hustru laser smornoteringarne liogtur tidningen. Alla
aro belatna. Hogaktningsfullt

fons Gustafsson,
Hemmansegare i Norrhamra..

Telegram:

»Min svarmor skrattat ihjal sig &t en hvarjehandabit.

Hjertlig-
tacksamhet! Oforanderlig hégaktning!

Upprigtig vanskap!
Jeremias Toffelman.«

Blygsamhet &r en dygd, men sanningen stundom en
nodvandighet; jag har derfor inte velat fordolja dessa fakta,

och intyg.



DEN STACKARS KEJSAREN AF RYSSLAND. 99

Den stackars kejsaren af Ryssland.

(Maj 1885.)

De senaste dagarna har jag inte kunnat undgd att
erfara lifligt medlidande for den stackars kejsaren af
Ryssland.

Inte for nihilistbombernas skull, ty »vanan &r hajfva
naturen», och dynamitpatronerna och medlemmarna af huset
Romanow ha nu en lidngre tid umgétts sd fortroligt som
prestens och ldnsmannens familjer i en socken, der det inte
fins andra standspersoner.

Inte for engelsmannens ursinniga, vilda tapperhets
skull, ty czaren mins ju huru en hand full Boers kladde
och forédmjukade dem.

Inte for de engelske generalernas strategiska snilles
skull, ty han kénner en smula till den misslyckade mar-
schen genom o6knen till Karthum och det skymfliga upp-
gifvandet af hela det egyptiska lalttaget just i dessa dagar.

Inte for Gladstones »orubbliga fasthets» skull, ty
annu har Englands premierminister tva dussin dagskjortor
i sin chiffonier, och det &r ett verldshistoriskt faktum, att
han alltid vexlar asigter lika ofta som linne.

Inte for den ovilja, som- de engeska tidningarna mena
skall uppstiga i Europas hjerta mot den som inte ar beskedlig
mot det »fredsdlskande och humana» Whigkabinett, som
nu styr England, ty Klio pekar med blygselrodnande kin-
der pa det fredliga, blomstrande Alexandrias rykande rui-
ner, barbariskt och utan all férnuftig anledning bombar-
derade pa foranstaltande af »verldens mest fredsalskande
ministér».

Men &nda svider mitt hjerta for Herrans smorda i
S:t Petersburg.
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Icke for det han nyligen i sin familj mast emottaga
Herman Bang, ty det ar hans asigt, att de kejserliga bar-
nen i tid bdra vanja sig vid grésliga saker.

Icke for det Sverdrup f. n. fungerar sdsom Norges
krigsminister, ty herr Sverdrup &r i denna befattning nér-
mast att likna vid de gamla flintlasgevaren, hvilka som
bekant voro farligare for van &n fiende.

Men for den fruktansvarda armé, hvarmed Sverige
hotar ryska rikets sjelfstandighet, sedan nu bevanngsexeras-
tiden oOkats med hela 12 dagar.

Nar czaren fick veta att »sammanjemkningen» gatt
for sig, blef han blek som ett lik, spdnde sabelkopplet
hardare om magen, knackade med spiran 1 cigarrkoppen
efter en ny havanna och ropade at storfursten: »Sdj at
mamma, att hon tar in en konjak och l&gger tjugofem
bonor till pd eftermiddagskaffet.» Och sedan vande han
sig med tdrade 6gon till Giers och sa:

__ D& hade jag &anda inte trott kusin Oscar om,
men det & Bismarcks skull alltsammans.

— Men, Ers majestat, vagade ministern invanda, inte
kunna tolf dagar betyda sd mycket for krigsdugligheten?

__Inte for nagon annan nation, de behofva Gfvas
till krigstjenst i aratal, men du kanner inte dessa forskrack-
liga svenskar. 0

P& tolf dagar dricka de mera punsch an nagon an-
nan nation. P& tolf dagar ge de sex Rossiforestallningar
for tomma hus. P& tolf dagar blifva deras solidaste
hafreexportfirmor cessionsmessiga. P& tolftedelen af tolf
dagar goras Smalandskaptener till civilministrar, och pa
tolf timmar kunna landtmannapartisterna forma kusin Oscar
att ofvergifva de mest »orubbliga standpunkters. h

_Allt det der & dock endast civila saker, Ers
majestat.  Militarisk insigt ar ju nagot helt annat.

___ Du misstar dig Giers. Kavalleriet krafver ju langre
6fning &an infanteriet, och efter tolf ridlektioner for en per-
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mitterad husarunderljtnant i ett smastadsridhus besegrar
en svenskfodd yngling till hast hjertan véarnade af korsetter,
som &dro hardare an vart fregattpansar.

— Men vi ha artilleri.

— Efter tolf dagars 6fningar i enrum med sin modist
gor en liten svensk froken alla véra lojtnanter till krigs-
tjenst oférmogna.

P& qvillen skref kejsaren ett langt bref till herr Jonas
Jonasson i Rasslebygd, hvilken &r medlem af foreningen
for verldsfred och skiljedomstolar, samt bad honom an-
vianda hela sitt inflytande p& konungen af Norge—Sverige,
att han matte erkdnna Rysslands neutralitet och infor
Stockholms radhusratts sjette afdelning aflagga ed pa att
han icke atminstone f. n. d&mnade ldgga vantarna pa Fin-
land och Ostersjéprovinserna.

Och herr Jonasson, som &r en beskedlig karl, reste
genast upp till Stockholm och fick audiens hos kungen,
som med stort intresse gjorde sig underkunnig om se-
naste landstingsmannavalet i Lenhofda, der de petade sjelfve
riksdagsmannen, samt om lakarefrdgan i Uppvidinge och
om huru hostrdgen tecknade sig till att bli i Rasslebygd.
Och sa visade Jonas kejsarens af Ryssland bref och sa’:

— Jag tycker det &r synd om Kkarlstackarn. Kan
inte Ers majestdt ge honom nagra garantier for att vi inte
dmna ta' och underkufva ryska riket?

— Skrif du — sa' kungen — till kejsar Alexander
och sig honom, att for ogonblicket kan han wvara lugn,
ty de trenne ende féltherrar, med hvilka jag skulle vilja
borja ett verldskrig, aro for tillfallet sysselsatta pa annat
hall: kronprinsen &r ute och satter potatis pa Tullgarn,
Mankell redigerar »F&derneslandet» och Bjorlin ligger och
rotar i krigsarkivet. — Men for framtiden rada endast
Gud och A. P. Danielsson i Dystad, och jag vill inte
binda mina hander med nagra ofverilade l6ften till Hans
majestdt min kusin kejsaren af Ryssland. — Det &r ju



XtEiV STACKARH I0OiJSAHEN AF RYSSLAND.

af historien nogsamt kandt, att ofverlagsen krigsduglighet
hos armén gor nationen stridslysten. En aning séger mig
clerfére, att nar var manliga ungdom vapenofvats i hela
tva och fyratio dygn, kommer Svea rikes svird att sitta
en smula I6st i skidone.

__Ers majestat, mitt hjerta bloder vid tanken pa
det arma Ryssland!

~Ja éafven mig go6r det ondt att kanske snart nog
nddgas prisgifva ett land, som Napoleon den store inte
radde med, &t bevaringen fran Dadesjo och Herrakra.
Men hvad férma vi svaga man mot en hogre vilja! Huru
ringa det &r, det vet du val om du é&r gift, Jonas. Adjo
med dig, nu skall jag ga och ta besked af Sverdrup,
hvem han vill ha till krigsminister i Norge.

Nar kejsaren af Ryssland fatt veta hvad kung Oscar
sagt, sof han inte en blund hela natten forrdn fram mot
klockan tre pa morgongvisten, och da spratt han genast
upp i storsta forskrackelse, sa att sanggafveln foll pa golf
vet och alla menniskor trodde att det var ett dynamit-
attentat, och hofkdksorna lade rena handdukar i bottnen
pa sina torgkorgar och gingo upp for att taga till vara
mojligen Ofverblifna slarfvor af det kejserliga huset och
dess anfdrvandter.

Och inrikesministern bugade sig i sangkammardorren
och bad om forlatelse, for det han pa en mahanda olamp-
lig timma djerfdes sporja, huruvida det behagat Hans maje-
stat att lata sig traffas af bomben? Men kejsaren svarade
nadigt:

— Ga och lagg daj; jag dromde bara, att den i
42 dagar 6fvade Kronobergsbevéringen bar boit Sveaborgs
murar i sina mattornistrar.

Efter hvad jag kunnat finna, & det ingen magt pa
hela jorden, som numera vagar mata sig med oss i vad-
jan till svérdet.

Kungen af Danmark har erbjudit alla svenska office
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rare och underofficerare med vederlikar fri fortéring pa
hotel d’Angleterre i Kdpenhamn, bara vi lata bli att taga
Seland, och kejsaren af Kina har erbjudit statsrdden Kru-
senstjerna och Hammarskdld en hel provins, i hvilken en
del af vara embets- och tjensteman inom stat och kyrka
fritt kunna studera sina urbilder och ohejdadt hangifva
sig at dyrkan af det byrakratiskt-hierarkiskt-kinesiska idealet.

Upsala var p& Bostroms tid en god skola for filo-
sofer, men nu har l&gret intagit dess plats. Betdnkom,
att var Herre frestades af djefvulen i bara fyratio dagar,
men bevaringen skall frestas af underldjtnanterna i fyra-
tiotva.

Generalsamnen ha vi i vara prinsar, hvilka nyligen
uppofvat och profvat sitt mod pa afrikanska tigerjagter.
Jag ber sarskildt. att ingen matte fasta sig vid att tig-
rarna alltid voro af de oOfriga jigarne i det ndrmaste do-
dade (ndgon gang alldeles dode) da prinsarna slapptes
fram till dem.

Ty det &r ju tillborligt, att furstar endast gifva »nade-
skott».

Och tron | da icke, att &fven déda djur kunna in-
gifva forskrackelse?

De som tvifla derpd, ha aldrig setat ansigte mot
ansigte med en seg kyckling eller harsknad anjovis.

Teresina Tua.

(Mavs 1885.)

Sadesharpan har allt fatt g& omkring mer an ett
slag pd respektive pappors logar, och de snalla mam-
morna ha dessutom nog fatt stialla upp ett par af de se-
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naste hushéllsrakningarna fornumstigt som.en statsverks-
proposition for att betdcka cle kostnader, som Teresina
Tua vallat véara i Upsala och Lund studerande »nationers.

Jag talar nu inte om utgifterna for hvita halsdukar,,
ty dermed har man uppmuntrat den inhemska industrien,
inte heller om hvad de spréackta handskarna kostat, ty
det har for laskarlarna varit en nyttig gymnastik att ta
sonder dem, ej heller om punschflickarna pé& frackarna,
ty utsugandet af dem &r ofta all den sprit en fattig stu-
dentstaderska far pa hela aret.

Nej, jag talar om all den tid de unge vetenskaps-
mannen nu efterdt forstora med att ligga pd rygg pa sina
chaislonguer (i min pappas tid var det pinnsoffor) och
réka Tuacigarrer (far min holl till godo med Gefle vapen)
och tianka pd den lilla strdlande gudinnan frén glédande
sOder (dd min pappa var student, tordes man aldrig tinka
pd nagot gudomligare &n @stetices professorns yngsta
dotter).

Det l&r vara lika illa inom alla fakulteterna:

En teolog studerar

Om dundret uppd Sinai,
Men hogre dock vibrerar
Fiolen for hans fantasi.

Och Judith, frun den fina,
Som Holofernes' hufvud tog,
A’ Jboschs mot Teresina;

Ty nér som lilla Mfvan5 log,

Vél tusen hufv'en taptes,

D& vi af skriften hafva sett,

Att af fru Judith kaptes

Med rysligt stort besvér blott ett.

Och filosofen tanker
S4 att han blir bad trég och dum,
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Men for hans ora stanker
Ett ljuft allegros perleskum.

Cartesius och Plato

Och Bostrom &ro intet mer
Mot grekernas Erato,

DA han pa Teresina ser.

Juristens arma tanka
Har fangats af den lilla skalk,
Och Tua rider ranka
Uppé hvarenda lagens *balk\

Ars medicince plagar

Ge hjertat realistisk ro,

Men Tua, hon vet végar

Till sjelffva — Asis ma ni tro,

Ty om hvart enda sinne

Kan véandas om af kritiskt hot,
Skall anatomens minne
Forvara dess Cendrillonsfot.

Ja, mitt herrskap, allmidnna meningen inom alla fakul-
teterna i bade Upsala och Lund lar verkligen vara den,
att komma sd alskliga divor ofta och framgent till vara.
universiteter, sd vill hvem som helst bli &fverliggare.

Det ar nagot obeskrifligt ljuft och naivt i hela Tuas
upptradande. S& tog hon t. ex., nar hon hindelsevis
gick genom matsalen & stadshuset i Vexjo, med ett raskt
grepp af sina rosenfingrar en bit kalfkott frdn en assiett
pd smorgasbordet, under det hon kastade ut en raket-
kista ur 6gonen pa Sigfridsstadens unga lejon, som stoclo
forlagna och rodnande och bara bockade sig.

Hon hade egentligen ingen rattighet till det der
kalfkottet, ty hon »at inte smorgdsbord», men det var
som en gammal ldnsman sa: »Stdld kan det aldrig bli,



i06 TEUESINA TUA.

ty Kottbiten var inte vard 15 kronor, och béterna for
snatteri betalar jag gerna, om det kommer i fraga».

En ung, forhoppningsfull yngling, som inte visste
livar han skulle fd medel att fortsatta sina studier, fick
plétsligt en ingifvelse, sprang fram och bemégtigade sig
resten af kalfsteksbitarna, dem han nu utforsaljer till Tua-
kultens bekénnare ofverallt inom Sveriges landamaren for
50 kr. stycket. Han &mnar ta graden pa de pengarna
och hans gradualafhandling skall fora titeln: »Om de ani-
mala naringsdmnenas inflytande pa konst och vetenskap,
sarskildt musiken och filosofien».

Och tallricken! — var lugn, den kommer att odiskad
pryda en hornhylla i Smaélands museum.

Nasta gang Tua kommer till Sverige, bor hennes
impressario inte betala nagot for henne pa hotellen, ty
hotellvardarne ha tjenat in ohyggligt pa att utminutera
de handdukar och lakan, hon begagnat, till halsduks-
rosetter.

Jag skulle inte ha talat s& mycket om Tua, sd har
efterdt, om hon icke anyo dragit uppméarksamheten &t
sig derigenom att hon vid en riksbekant visit af lands-
hofdingskan Wachtmeister hos henne & hotell Kramer i
Malmd med stor ostentation kallats till hedersledamot af
foreningen for sjuka barns vard der i staden.

Men det &r en forening, som tar sina pligter all-
varligt, och derfér skola naturligtvis ocksa hedersledamoterna
aflagga tillfredsstallande prof pd att de verkligen forsta
sig pa att behandla sjuka barn.

Tua ville visst icke heller undandraga sig denna for-
malitet, och sd skickade landslrofdingskan upp till henne
pa Kramers en liten af rachitis angripen stackars pyss-
ling fran Rorsjostaden.

Hela Malm¢ forsjonk i stum forbidan péa livad som
mande varda af detta barnet sedan det varit med i elfvalek.

Dagen efter kom landshofdingskan upp till Kramers
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i ljusblatt, fasoneradt siden, forste stadslakaren i frack och
barnsjukdomsfdreningens ordférande i djupa tankar, alla
for att se hur Tua behandlat bytingen.

Men det var en gréslig syn: liufvudet satt bakfram,

fotterna stucko ut genom armhalen och nisan satt upp
och ned. Ungen skrek och Tua gréat:
Sota fru Wachtmeister, forldt mig! Jag har visst
gjort nadgot mycket illa. Jag trodde det var med akten-
skapsfiolerna i Sverige som med Stradivarifiolerna i Italien,
att man kan fi dem bra bara med att skrufva pa dem.
— Men fir jag ett nytt barn till i morgon, s& skall jag
skota det battre, det lofvar jag.

N&, da fick hon ett som hade messlingen, men nar
deputationen tredje dagen kom upp till Kramers, stod det
foga battre till med den ungen & med den férre. Han
skrek erbarmligt och var klibbig som en kolportorspredikan
ofver hela kroppen.

— Men, min s6ta, hvad har ni gjort med barnet?
sa’ landshofdingskan.

— Jag bara hartsade, honom lite, ty han hade sa
farligt falska toner i mellanregistret, sa' Tua.

Nu far Tua aldrig mera 6fva sig i barnsjukdomars
behandling pd Rorsjostadens ungdom.

Nar Tua var pa Lundastudenternas fest, var det en
blyg vestgote, som skickade en vaktméstare med ett kort
till en lycklig nationskamrat, hvilken satt och talade med
violinelfvan. P& kortet stod:

»Br.
Bed din skona granne att jag far klinga med henne!
Tuus
Pettersson*.

Nar Tua fick se underskriften, blef hon alldeles utom
sig, skrattade pd italienska, klappade handerna pa svenska
och skrek pa franska:
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— For mig genast till herr Tuus, det maste vara
en slagting till mig!

Men vestgtten forklarade for henne, att karlen inte
hette Tuus utan Pettersson (hvilket namn hon ville minnas,,
att hon hort ndgonstades forut i Sverige) samt att »Tuus»
var latin och vanligen betydde att den som skref det be-
hofde lana pengar; var man mindre valkand eller behofde
en stor summa, fick man lof att skrifva: »Tuissimus».

Och nu &r lilla Tua rest, men hon kommer tillbaka,
till Malmd vid tiden for barnsjukdomsforeningens bazar,
der hon skall std i kortarmar och silja thé.

Jag vet ménga, som skulle vilja resa dit och handla,
med henne, om de bara kunde vara sakra pa att hon inte
kokat det sjelf.

Sjalavandringen.

Ratt ofta den frdgan *hvarfran) och »hvarthan
Sig staller for menniskors barn;
Pythagoras l&rde att vi varit fan,
Kaukasiern liksom tartar'n,
Och menniskors tankar ta' stundom en dragt
Liksom om de dnnu smatt raknade slagt
Med bélande hjordarnes barn.

Derfor, om du tréffar en snobb, som besatt
Sig vraker och allt vill forsta,
Men ej har mer vett mellan klackar och hatt
An uti de plaggena tva,
O vredgas ¢ kére pa denne person,
Mahanda han forut sig vant som kalkon
Med vingen i sophdgen sla!
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Skandalskrifvarn véicker var harm icke mer,
Nar som han tar flackfria namn
Och drar & moraliska dypélar ner
Uti sin pestaliska famn.
Med Omkan vi blott stackars uslingen fly
Vid tanken att férst han har gjort sin debut
Som stinkdjur i verldsaltets hamn.

At ockraren, som med forndjelse tar
De blygsamma tjugo procent,
Man icke foraktligt pd axlarna drar,
Om endast man vet hvad som héndt:
Att mannen har frossat forut som schakal,
Att hjertat ej nan’sin i arenas tal
Sig lyftadt frdn asen har kant.

Skenhelige lycksdkar'n vidrig och stygg,
Som tagar sin nasta emot
Med lismande miner och bugtande rygg,
Som gjorde han battring och bot,
I honom vi knarackan funnit alltre'n,
Den nu fér en sedel som forr for ett ben
Vill slicka den starkares fot.

Men stundom en sanningens riddare god
Tar gladt utaf striden sin del.
Af lejonet visst har han lanat sitt mod,
Ty fruktan var aldrig hans fel.
O smakryp, er akten, ty lejonets tass
GOr annu i doden ett skrammande “pass’
I réfvarnes falskaste spel.

Och om man en gvinna p& vandringen ser,
Som offrar sig sjelf for de sma
Och lider och bléder, men jublar och Zler,
Sa& tydligt vi finna vél da
En likhet emellan den moder sd god
Och en pelikan, som sin lifsvarma blod
Med gladje &t ungarne ger*.

Pikant, men tyvarr inte naturhistoriskt.
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Sen komma vi hit pd vart rullande klot
Att klammas i snorlif och frack;
Ibland bar det med och ibland béar det mot,
Vi kréla som myror i stack,
Och en uppéd handel sin nasta bedrar,
En annan bad’ stiader och fastningar tar,
En gor uppd faten attack.

En ser man i afgudadyrkan pa kna
For guldet, en ann' fér en kjol,
En tredje *i nader* har blifvit ett fa
Och satts pd en konungastol.
En fjerde i polkan sig svanger galant,
En femte far rop sédsom slug cessionant,
En upptéacker jordklotets pol.

Den ene gar arlig och duglig och dum
Och strafvar och svalter och gnor,
Den andre med humbug forskaffar sig rum
Och helsas af packet som stor,
Den ene med nit l&gger sviskon i strut,
Den andre som talare yfs af sin trut,
D& en tager pris uppa kor.

Nar se’n vi i jordlifvets kamp blifvit bet
Och vénda var nasus mot skyn,
Sa flyttas vi bums till en annan planet.
Med hapnadens farg uppd hyn
Man far genom atern liksom en kondor
Med darrande hjerta och skalfvande tar
Och tanternas kyssar i syn’.

Man vaknar i vaggor pa Venus och Mars
Och rullas ur bléjorna opp,
Och omigen heter det strax, Gud bevar’s,
Att man & *foraldrarnes hopp
Nar sedan sma flickor ur ynglingens lugg
Sig ta’ souvenirer, man mins ej ett dugg
Af jordiska froknarnas tropp.
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Men *béattre* vi blifva och larda som hin
Och klart det som héar var fortackt,
Ja, Carl Anders Larsson skall tala latin
Med bispen i Karlstad perfekt,
Och sjelfva Jons Persson pa varsolens gull
Vill ha for hvar strale tva ore i tull
Samt standigt for kritan respekt.

Hvart &ktenskap blir af den trefliga snitt,
Wicksell lyckats komma i rop,
Och branvinet salj’s af den uppstandne Smith
Till 50 6re pr stop,
Teatern omstrélas af gladje och ljus
Ja, sjelfve Selander far proppfulla hus
Af sceniska konstvanners hop.

Och sjelf skall jag skrifva sma kronikor da
| tidning, som trycks pa velin,
Gud vet om jag inte hvar vecka gor tva.
D& blir jag mot brackor ej strang,
Ty uti den tidningen intet skall std,
Som hindrar mig Vasen och Literis f,
Och englarne ropa: Bien.

’inga Hammarlundare i var familj!”

(Januari 1885, da riksdagsfullmagterna granskades.)

| de gamla goda tiderna rdknades den man for yp-
perst, som var armstarkast och kunde sla ihjel det storsta
antalet medmenniskor; sedan blef det den, som kunde
uppfinna det mest inkranglade sattet att dyrka Gud pa.
Derefter blef det pa modet att i tunna sommarkostymer
sta och sjunga om karlek utanfor en skén borgfrokens
fonster, sedan att skjuta ihjel folk med kanoner, derefter
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.att upptacka nya stjernor pad himlahvalfvet och nagot se-
nare att fA gamla kanda stjernor pa sitt eget frackuppslag,
samt litet clerefter att finna nya végar i Ishafvet, végar,
som ingen fornuftig menniska ndgonsin begagnar.

Men nu hjelper intet af allt detta, derest man icke
fullgjort sina skyldigheter mot stat och kornmun. »Klara
debetsedlar!» det ar dagens ldsen.

Jag vet en hygglig ung man, hvilken &lskade en ung
flicka, som var s& pass mycket hyggligare &n han, som
en flicka bor vara hyggligare &n en gosse.

Han hade vackra betyg i sin embetsexamen och en
fast vilja att bereda hennes sallhet.

Hon hade de ljufvaste forhoppningar, de rédaste 1ap-
par och det trangaste snorlif i staden.

S& kom han till henne en dag i férra veckan och
grat, sd att det knakade i ryggen pd bonjouren och de
forgylda messingsskjortknapparna rostade, och sa' att de
maste skiljas for alltid, hvarpd hon frégade »om han inte
holl af sin lille engel langre; det vore obeskedligt gjordt,
ty hon hade gett rangerade karlar korgen for hans skull».

— Jo, jag é&lskar dig hogre &n Jorgen Lundstrom en
skandal.

— Har du ... har du gjort ndgot vanhederligt?

— Ja-

— O Gud! Har du forskingrat nagon kassa?

— Bah! | véra dagar faster man sig icke vid sddana
smasaker.

— O, men sdsag ... har du forfalskat vexelaccepter?

— Slika bagateller skulle inte oroa mig.

— Har du blifvit berémd af »det unga Sverige?»

— Afven det skulle jag kunnat bdra; men det brott
jag begatt ar sa groft, s hemskt och himmelskriande, att
jag aldrig mera vagar blicka in i dina 6gon ....

— Men sa sdg dd! Qvinnans Ofverseende ar stort
nar hon d&lskar.
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Jo, jag har .... glomt att betala hundskatten for

— Eléndige, kom aldrig mera for mina dgon! Inga
Hammarlundare i var familj!

Hemska afsl6janden
eller

Huru man Pali Mall Gazettar i Vexjo.

(Juli 1885))

En réttskaffens tidningsman boér hvarje dgonblick vara
redo att upphdja fortjensten och ldna utsvultna landsorts-
teaterdirektorer penningar, afsléja lasten och uppéta de
»jattar inom véxtverlden», hvilka Ofversvdmma redaktions-
bordet i September manad.

Jag har upphdjt fortjensten och jag har méttat den
hungrigan, jag har hallit pad att ata mig till kolera af mo-
rotter »matande nagot ofver tva alnar i lingd» och po-
tatis »vagande nara tva skalpund per stycke.»

Jag har &fven afslgjat en och annan last, men, sanningen
att sdga, har det mest varit punschlaster, som kommit
fran Upsala pad buteljer, och nar jag fick se huru min
hogtarade kollega, redaktoren af »Fall Mall Gazette» i
London, tog itu med forforelsen af sma flickor, sé att det
gaf eko rundt om hela Europa, sa fick jag ingen ro i
samvetet. Och sd sa jag till mig sjelf: »Sigurd, du ska
ta och afslgja lasten i Vexjo, och bli hatad och stenad och
mordad, och bli martyr for sanningen och lida for sedlig-
heten och prisas som ett helgon efter din déd och fa

Ljud och Oljud. 8

L«d |
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en spalt i tidningen och en grasten pa grafven, nar du
gatt till Gud att inhosta l6nen fér dina goda gerningar».

Och hvar jag sag nagon mycket ung flicka, som
forde fotterna inat, kafvade som en groda med armarna,
nar hon gick, och i allménhet hade ett lidande utseende,
sa fragade jag henne:

— Arma barn, har nagon underlgjtnant eller annan
milliondr, kronprins eller vice héradshofding rofvat din
oskuld och sedan genom det eldndiga guldet sokt godt-
gora sitt brott?

Men alla ha suckat djupt och svarat:

— Ack nej, det ha de visst inte.

DA har jag tagit reda pa mycket sma flickobarn om
atta eller nio ar och sport dem:

— Ha' nagra gamla utlefvade grefvar, friherrar, lands-
tingsman eller kommunalndmndsordférande stulit bort eder
och i madrasserade séngkamrar qvéft edra fortvifiade skri?

Men &nnu har jag inte rakat pa sa mycket som
en barnflicka, som mot sin vilja blifvit kysst af en
nadmndeman.

Slutligen fragade jag hvartenda yngre, béttre frun-
timmer jag motte pa gatan:

— Min froken, ni skulle vél inte handelsevis ha fallit
offer for nagon afskyvard, hemlig last?

Men det ledsnade jag pa, ty de talte om ‘et for sina
fader, broder och fastman, och for hvarje fraga jag gjorde,
blef min rygg allt émmare och dmmare.

I stallet for mitt hjerta.

Pa femte dagen, nar jag atit min frukost, lagt haft-
plaster pa ryggen och gatt ut for att afsloja lasten igen,
motte jag ett par storrutiga benklader, tva pjexor och en
hamptygskavaj med en Karl inuti, som var sa mager, som
om han nagon tid lefvat pa adelmodet hos riksdagens
andra kammare, och sa ledsen, som om han inte gjort
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annat an atit knackebrodssmorgas och last »Sedlighets-
vannen» se’n han foddes.

Vips ténkte jag: »Hvarfore skola arma, olyckliga
offer vara inskrankta bara till gqvinnolinien?» och sa styrde
jag kurs ratt pa den nedslagne herrn, lyfte pa hatten och sa':

— Ursékta mej, men min herre ser sa ledsen ut.
Tillat mig fraga, om herrn mdjligen nagonsin blifvit vald-
tagen?

Och da log han ett obeskrifligt vemodsfullt 16je, suc-
kade och sa”

— Jo, det har jag.

Da berattade jag honom, att jag just var gangen ut
pa formiddagen for att afslgja lasten i Vexjo, bad honom
beratta mig »huru det gick till»> och satta sig ned paen
af dratselkammarens soffor, en af de der med rakt rygg-
stod, som passa sa innerligt vl att ackompagnera en pino-
historia med.

Men innan den stackaren kunde séatta sig, tog han
och plockade upp ur sina rockfickor: tva tradrullar, en
ask tennsoldater, io st. &gg, en sirupslimpa, for 25 ore
smatt hvetebrod, nio konsertbiljetter, en symaskinsskyttel,
tva nummer af »Vaktaren», tre exemplar af Petrus Walden-
stroms »Ar du fralst?», en badmdssa, en kéttqvarn, tjugo-
fyra prof pa zefirgarn och tva skalpund angmalet kaffe
(Costa Rica.)

— A’ herrn stadsbud, profryttare eller ambulatorisk
diversehandlare? sporde jag forvanad.

— N&4, men hustru min skickade ut mig i ett litet
arende, sa' han, och log sitt vemodsfulla loje, fullt af for-
ddmjukelse, alldeles som det mot Norrstrom vettande lejonet
pa Carl XIlll:s staty.

Och sd berattade han:

Jag var en ung, glad man, med har pa hjessan, rosor
pa kinderna, berlocker med fruntimmershar i vid urkedjan
och mina vexlar sd stélda, att nar tiden fér den ene ut-



i16 hemska, afsl6janden.

lopp i Skanebanken, forfoll alltid ocksa en annan i Sma-
lands enskilda inréttning af samma slag.

Mitt lijerta var rent som fantasien hos Clara Happé
och i oskuld kunde jag méata mig med pianisten vid en
varietéteater. Jag lat tvatta pd ett torp vid Kronoberg
och at pad manad hos fru Lundqvist vid X—gatan.

D& sa fru Lundqvist en sondagseftermiddag (vi hade
andad fatt blomkal, och jag var vid godt lynne):

— Clara kan gerna g& med herr Pettersson ett slag
ut i tradgarden och spela krocket; jag kanner mig sa tung
i hufv'et och behdfver min lilla eftermiddagslur.

Visserligen horde jag i dorren, hur, gumman hviskade
till Clara: »Tar du inte fast honom nu, s & du ett n6t»,
men jag trodde hon mente den store Brahmaputratuppen,
som gatt och slarfvat ute ett par dagar.

Inte vet jag hur hon vénde sig, men hur det nu
bar till, krockerade hon ner mitt klot i den lilla bersan
vid planket, och nar vi kommo upp med det igen, fra-
gade hon mig »nédr jag &mnade tala vid mamma?»

Nar jag da sa’, att det var bara den 23 och att fru
Lundqvist redan fatt betaldt for hela foregdende Augusti,
sd skrattade hon sd hon kunde do och sa, att jag var
den qvickaste och skamtsammaste person pa den skandi-
naviska halfon.

Men nér vi kommo in, flog hon mor sin om halsen
och grat och snyftade och bad henne »vélsigna oss», for
»Herr Pettersson hade friat dernere i syrénbersén.»

Jag Vvill dannu i denna dag halla tvatusen Absinth-
cigarrer mot J- skalpund »Gefle vapen» att jag inte gjort
det, men s& mycket hade jag da lefvat med i verlden,
att jag visste att det inte gar for sig att disputera med
fruntimmer, hvarfér jag bara bockade mig och forsokte
se lifvad ut. Saken borjade verkligen ocksd intressera mig
en smula.

Jag har sett, att ni i Smalandsposten en gang skrefvo
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Om herr Wallbergs »aktningsvarda bemdédanden» att spela
Carl XIlI, dock tror jag knappast hans bemddanden voro
«<* aktningsvdrda som mamma Lundgvists att se &fver-
raskad ut.

Derpa grep hon mig om léskragen med sina tio,
icke ofver sig valputsadé fingrar, och sen mins jag ingen-
ting fran de narmaste tre och en half minuterna, men nar
hon slappte mig igen, 1&g hennes hela nedra tandrad pa
divanbordet midt i Runebergs uppslagna »Kungarna pa
Salamis», l6sbenan satt pa sned, snusdosan lag kullvéltad
pd mattan, och lilla Flora, knarackan, tjot och linkade ut
| koket helt émkligt pa tre ben. Hon hade blifvit halft
ihjeltrampad, da mamma Lundqvist proklamerade mig som
sin son.

Hade Lundgvist sjelf varit nédrvarande, skulle jag nu
fatt en toddy, sa lilla mamma, men som pappa Lund-
qvist hade hinder, som maste godkéannas af hvar och en
(han dog 16 och f ar forut), sd fick jag noja mig med
ett glas Muscat Lunel a 90 ore pr helbutelj.

Lftci nagon stund boérjade jag kanna en haftig atrd

den ni mahanda kan fatta — att fa veta, huru allt
detta gatt till och s& sa jag till Clara:

— Alskling, min stora lycka har rent ofvervaldigat
mig, sa att jag inte ar i stand att minnas huru jag fatt
den; sag mig, dyraste, hur bief du min?

— A mins du inte det? — sa den hulda varelsen,
lodnade och log. - Né&r du slant bland nésslorna der nere
i bersan, da du letade efter krocketklotet, sa' du plétsligt:
»Froken Clara, gif mig er hand!»

— Och du forstod genast, alskling, att det der skulle
vara ett frieri?

- Ja, kéraste vén, vi Lundqvistar ha just aldrig varit
bortkomna af oss.

Ni mins, herr Sigurd, att det i »Pall Mall Gazette»
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statt, att de skandliga valdsdaden i London hufvudsak-
ligast forsiggatt om ndtterna, i sorgfalligt tillslutna hus och
madrasserade séngkamrar.

Néval, det ddd, som jag nu omtalat och som for-
6fvades mot mig sjelf, forsiggick precis kl. \6 en solig
Septemberséndagseftermiddag, vid trafikerad gata, i botten-
véningen, for oppna fonster, och poliskonstapeln, som gick
pd pass fram och tillbaka utanfor, han formadde icke gora
nagot for att radda en fri svensk medborgare, som kunde
visa qvitto pa bade krono- och kommunaldebetsedel.

Det heter &4fven i Londontidningen, att om ocksd
grannarna ett 6gonblick storts af angestskrina frdn de arma
barn, som i deras omedelbara narhet berdfvats hvad qvin-
nan eger heligast och dyrbarast, skulle de dock snart ater
somnat, endr de olyckliga offren icke kunde ha kraft att
rétt lange fortfara med sina fortviflade klagoskri.

Ack, huru foérfarande sannt! Jag erfor ju sjelf huru
mina centnertunga suckar, der jag satt och pimplade
mamma Lundqvists Muscat Lunel a 90 ore pr helbutelj,
for ett ogonblick ofverrstade bullret fran platslagareverk-
staden midt emot, kom 24 hamrar att hvila och 48 Gron
att lyssna, men sd sa’ mastaren helt lugnt: »Det kommer
frén angsprutan, som di' haller pd & elda upp», och s&
voro alla forhoppningar om raddning absolut svikna.

P& natten grubblade jag pa sjelfmord — alldeles som
de stackars barnen enligt »Pall Mall Gazette» — men
dagen grydde innan jag traffat mitt val mellan rep, gift,
revolver och Ola Hanssons nyaste diktsamling.

Dessutom har jag alltid varit lite religiés af mig,
jag erinrade mig huru var store religionsstiftare en gang-
sade: »Tag ditt kors och folj mig!» och sa tog jag Clara
och gick till presten.

Men hogt ofver glasens klingande pa bréllopet, mar-
skalkens festtal och glappandet af svarmors ldsgommar



“VART BATTRE JAG™. 119

liorde jag ekot af de forfarliga orden: »Vi Lundgvistar
ha just aldrig varit bortkomna af 0ss.»

— Och huru har ni det nu, unge man? dristade
jag nyfiket sporja.

— Ahjo, nér bara inte Claras 37 tanter &ro hemma
och dricka kaffe, eller hennes 11 &nnu. of6rsérjda broder
&ro hos mig och vigga medel for sina studiers fortsét-
tande, eller hennes gamle farbror dricker ut all min toddy-
honjak, och sa Clara sjelf ar ute pa visiter, och sa hen-
nes mor — som flyttat till oss for att »uteslutande egna
sig at framjandet af sin enda alskade dotters lycka» —
sofver middag; — sa kan jag sdga att mitt lif ar drag-
ligt nog.

— Far jag utan anseende till personen afsl6ja alla
dessa grasliga tilldragelser och offentliggéra dem i Sma-
landsposten?

— Ja, det far ni, men nu maste jag verkligen hem
och redogdra for min hustrus sma kommissioner, sa' han,
och sd stoppade han pa sig: tva tradrullar, en ask tenn-
soldater, 10 st. &gg, en sirupslimpa, for 25 ore smatt
hvetebrod, 9 konserthiljetter, en symaskinsskyttel, tva num-
mer af »Vaktaren», 3 exemplar af Petrus Waldenstréms
»Ar du fralst?» en badmdssa, en kottqvarn, tjugofyra prof
pa zefirgarn och tva skalpund angmalet kaffe (Costa Rica).

Han gloémde ingenting.

Ty da hade védl den sa kallade fan tagit honom.

’Vart battre jag™.

Det hénder stundom, kanske séllan nog,
Men &anda sker det sakert ndgon géng,
Att men’skan kanner det som nagon tog
Och klamde hennes samvete med téng,
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Och vande ut och in och sige i

Dess hjerta, fyldt af 16gn och skrymteri,

Och svarte, nar hon skriker: ’Slapp ditt tag!*
"Hut kyckling, d'et ar jag, ditt béattre jag.’

Det hander, nar vi nagot ’fiffigt’ gjort

Och g& med raka nackar fram var stig

Och std och skrafla vid Fortunas port

Och myndigt bjuda: *Sesam Oppna dig!” *
Att samma rost helt sakta hviskar da
Med héan, som kannes genom mergen ga:
’Du har med allt ditt hégmod, all din *flax’
Dig burit &t sdsom en lurifax.’

Det hander under ndjets glada brus

Och orgiernas flyende minut,

Att tyst du bdr en liten vinges sus,

Som slar mot gallret och vill ut, vill ut
Langt bort fran drufvomust i blank kristall,
Fran sdng och skidmt, frdn légn och syndafall
— Ack, hvarje litet angsligt vingeslag
Ar hjerteskri ifrn ditt battre jag.

Men ack, det hiander ocksd nadgon gang

I hvarje men’skas orosfulla lif,

Att nar hon finner verlden skum och trang

Och vémijeligt dess hatska split och kif,
Hon ser en liten pilt med englaskick,
Med tar och solsken uti samma blick,
Som hviskar: ’Fatta modigt nya tag
| idealet med ditt battre jag!

* *

Fran Kopenhamns horisont i fagel-
perspektiv.
(Juni 1885.)
En mycket, ja, valdsamt frisinnad man kan &nnu

rensa sina »rejer» och bli ofverkdrd pa angsparvagen i
Danmarks hufvudstad utan fruktan foér provisoriet, utan



fran Képenhamns horisont i fagelperspektiv. 121

bafvan for 6 manaders fangelse for majestatsbrott, blott
han iakttager nagon forsigtighet.

Visserligen ser man hvarje dag i tidningarna har,
&n att en stackars skolméstare mistat sin frihet for det
han ropat »Lefve grundlagen!», dn att en of6rstandig bond-
piga satts inom l& och bom fér det hon forsummat att
nog sorgfalligt afdamma »kongens» portratt pd vaggen i
Stuen; men hvarfér i herrans namn skall man ropa »lefve
grundlagen», ndr man har en minister, som kan ersitta
forlusten, om den skulle ga omstyr, och gbra ny grund-
lag hvarje formiddag, om s& skall vara, och hvarfér kan
man inte damma af Kristian IX:s bild, da det véxer
dam och mogel nog o6fver hans ministerium.

For resten har man gjort detta ministerium oratt,
dd man sagt, att det forhindrar allt framéatskridande. Det
ar bara pé jorden, som detta ar forhallandet; i luften far
man deremot fara fram s& mycket man vill, man far
bygga luftslott om att Estrup mdjligen kan komma att
begd nagon ofdrsigtighet mot sin helsa, forkyla sig och
do vid 120 ars alder och man far ga upp med luftballong
fran Tivoli. Der ligger ett par ganger i veckan en stor
gul ballong, sd gigantisk, att alla sma froknar i Sodra
Sverige deraf kunde fa sig livar sin sidenkladning. Egent-
ligen ser den ut som en jetteoxbldsa, afsedd att rymma
all den is herr Scavenius har i magen, eller en koks-
handduk, tillracklig att deri insvepa alla de nedsmittade
svenska nétlungor, som spokade i saligen aflidne herr
Skeels inbillning.

Midsommardagen hade luftskepparen mr Rodec for-
bjudits att medtaga passagerare, men sedan hade Estru-
parna formodligen fallit pd den idén, att detta kunde vara
ett godt satt att bli af med nagra illasinnade vensterman,
och dagen efter togos passagerare ombord mot en myc-
ket hog taxa, och ballongen 1&g i Tivoli och ryckte
langtansfullt i sitt tdg for att fa svdfva ut i rymden.
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Men danskarna aro ordentligt folk, foga bojda for ett sa
utsvafvande lefnadsséatt, vore det ock blott for ett par
timmar, och — sd kom det sig, att jag kom med.

Men den som blef qvar pa »divanen» i Tivoli, det
var allt Petronella det, ty hon sa’, att da vigselformularet
skrefs, lag luftseglingskonsten &nnu s& i sin linda, att dess
trohetsloften aldrig kunde gélla annat &n jord och haf,
hvarfére alla resor i luften tillsvidare maste ske pa ung-
karlsfot.

Men annars hade hon ingenting emot, att jag ge-
nom mitt mod hé&fdade det Peterzohnska namnets éra,
alldenstund svart klar henne, och jag samma dag hdjt
min lifforsékring.

Och sd hojde ballongen sig mot den underskéna
seldndska aftonhimmeln. Mr Rodec tande sin cigarr, och
jag stod med hjertat i halsgropen och laste utantill si
mycket Guds ord, jag kunde. D&, just nar jag skulle
ofvergd till bonen for arsvaxten, brot en beddéfvande bi-
fallsstorm 16s, men hogre &n alla skrek Petronella:

— Kast ner nattsacksnyekeln, Peterzohn, sa jag far
lagga fram en ren nattmossa &t dig, om du kommer fran
det har med lifvet!

(Det hér som nu foljer, talar jag om endast for det
psykologiska intresse, det kan ha att se, hvad en modig
man tdnker och ké&nner ansigte mot ansigte med evig-
heten.)

Min forsta kansla var hogfard; jag skulle velat ge
trettiosex skilling for att ha haft Vexjo stadsfullmégtige,
dodgréfvare och notarius publieus der.

(Sedan fick jag hora, det uppfyllandet af denna 6n-
skan skulle varit en absolut omédjlighet, endr Tivolis sty-
relse forbjudit styrpinnarna i Vexjo tilltrade till etablisse-
mentet pd grund af deras mani att hugga ned stora,
vackra trad och plantera smapinnar i stallet.)

Min andra kénsla var fosterlandskérlek. Jag ténkte,
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att om Carl X Gustaf lefvat nu, skulle han fatt lana bal-
longen i stillet for att vid sina Kopenhamnsresor léta
borgarna har i staden sla ihjel svenska soldaterna mass-
vis, dd de forsokte att pad det gamla vanliga sattet antra
ofver muren.

P& 400 fots hojd blef jag moralisk, beslét att ge
tva riksdaler till messingsinstrument &t nagon smalandsk
goodtemplarmusikkar, att aldrig dricka mera &n hogst tre
toddar efter supén och att varna den vackre skomakare-
gesallen derhemma for att ga till min piga om qgvillarna.

P& 600 fots hojd greps jag af djup anger och ruelse
ofver att aldrig ha gjort ndgot ordentligt for det sam-
hélle, der jag bor, samt fattade den fasta fdresatsen, att,
om Gud forlangde mina dagar, nasta ar betala hela kom-
munalskatten pd en gang samt Oppna en subskription till
forstarkande af gatubelysningen i Vexjo med fyra battre
stearinljus.

800 fot hogt forband jag mig att, om jag finge
lefva, gd pa missionshuset tvd ganger i veckan och ge
25 Ore at de fattige.

1,000 fot 6fver den jord, som i tre och trettio ar
gifvit mig brdd, utan att jag behoft fara efter det i Iuf-
ten, undrade jag hvem som skulle &ta upp allt Petronellas
rara korsbarssylt, om det nu behagade Plerren att kalla
mig i mina halfva dagar.

200 fot hogre kénde jag ett behof att befria mig
fran allt jordiskt och gaf mr Rodec sex riksdaler och
75 oOre, dem han, i héandelse han o&fverlefde mig, skulle
lemna min skréddare.

Annu nagra fot mera i hojden gaf jag mig sjelf
det loftet att med ett lif i absolut renhet och dygd, utan
synd, skam och spiritudsa gélda forsynens nad, i hindelse
jag lefvande skulle komma frdn den foérdémde ballongen.

Men s& borjade den plétsligt att sanka sig.

Snart fann jag, att det skulle 6fverstiga, livad man
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anstandigtvis kunde fordra af en svag menniska att fora
en sadan der rent af helig vandel. Men i hdg grad
borgerligt rattfardig ville jag i alla héndelser vara, och
all spiritugsa afsvor jag mig fortfarande.

Nar jag sd borjade skymta tradkronorna, besinnade
jag, att hyckleriet ar en lika stor synd som ndgon annan.
Hvarfore skulle man g& i missionshuset, om man inte trif-
des der?

Nu voro vi sd ndra jorden, att vi kunde urskilja
en selandsk kos langdragna bélande. D& gick jag till
mr Rodec och aterfordrade de sex kronor och 75 ore,
jag gifvit honom till skraddaren. Sag man latt pa saken,
var det inte bra att besvdra méster med dylikt nu; han
gjorde formodligen upp sina rdkningar pa nyaret.

Min sann féllo vi inte ned alldeles midt for verandan
till ett litet fortjusande utvérdshus bort emot Husum.
Hvem blef glad om icke jag! Ocksad borjade jag genast
ofverljudt skria:

— Opvarter, opvarter!

— Kommer strax!

__ Ge 1llig tva halfvor Carlshamnspunsch af C. G.
Bergs basta, tre halfvor 61 och en stor, stor sup!

Nar jag sedan skulle betala, lemnade jag bl. a. en
silfverslant med Kristian 1X:s bild. | stéllet for att ta
betaldt, rusade den unge mannen pa dorren, nedét gatan
och in i en galanterihandel. Efter timma kom han
tillbaka kladd i glacéhandskar.

— Hvad star pa, unge man?

__Ih, bevare mej, man maa icke vise misagtelse
mot det kongelige billede med att taga det med bare
fingrene. DA kommer politiet og arresterer os.
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Litet om turnyrerna.

Smalands museum star fardigt, och nu ar bekymret
bara, hvad man skall fi att satta dit.

Ack om vi d4ndd kunde hoppas, att vara damer
i°r det goda andamaélet ville offra sina turnyrer! Men det
har sig val inte sd latt, ty slagtet vill hoja sig pa hvad
satt som helst, och turnyren och nésan &ro ofta det enda
uppatstrafvande en stackars varnlgs flicka har. — Eljest
kunde turnyrerna i muséet forestilla dessa tvahjuliga kapp-
I6pningsvagnar, hvarp& stolta romerska patricier fordom
foro ut att forlusta sig & forum.

Jag vet manga fruntimmer, som kommit illa ut for
de der turnyrerna.

Tva af mina qvinliga sysslingar ha' blifvit ihjelskjutna
af Jemtlandska sondagsjagare, som togo dem for ett par
elgkor, hvilka ryckt svansarna af sig i buskarna.

En beryktad inbrottstjuf gickade alla polisens be-
modanden att fasttaga honom genom att hoppa upp bak
hos en guvernant, som gnodde efter en ny vinterhatt.

1 fjor, nar var Herre ville straffa det gamla landt-
mannapartiets synder med daligt bergningsvader, och all-
hd 1at det regna ndr han fick se en hdstvagn, fingo vi
°ss en extra regndag derigenom att Jupiter Pluvius tog
miste pa en sallskapsdam i ett battre hus och ett holass.

Tva froknar i Wernamotrakten blefvo i forra veckan
fangade med snara i misshugg for tvenne ur ett menageri
fossluppna péfaglar.

P& en landtegendom i Ostergétland forsatte allt arbets-
folket en half dag under den bradaste skordetiden med
att leta efter ett arsgammalt fél, som gatt och lagt sig
P& hushallsmamsellens turnyr, da hon plockade hallon till

middagen.
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Jag hade ocksd en liten s6t kusin, som var Kar i en
vice héradshofding. Och nér vice héradshéfdmgen reste
till Warberg for att bada i saltan vag, reste hon efter
for att bada i solljus frdn »séta» 6gon. Och hur hon
snodde sig, s& kom hon s& langt, att han skref till Aker-
lund och forhérde sig om bésta priset pa vackra budoir-
mobler och gick ut och spatserade med henne om gvallarna.

Men just som han en vacker, manljus qvall vande
ut och in pd ogona, fattade hennes hand och bdrjade
pa den der gamle trallen ni vet: »Froken Evelina, jag
uthardar inte pa det har viset; jag maste en gang siga
er, huru kd... » sa kom en blastil och fattade i den
stackars flickans turnyr och flaxade upp med henne i luf-
ten sd att hon helt oparaknadt fick géra en tur till Halm-
stad och Goéteborg, och nédr hon kom ner igen, sa talade
hela badsocieteten inte om annat &n om vice haradshot-
dino-ens forlofning med hennes bésta véninna.

Och ur direktionen for nytta och ndje vardt hon
utesluten af anstindighetsskél, enédr hon visat sig vara allt
for latt pa foten.

Och hennes stackars pappa, han fick betala tva skor-
stenar i Falkenberg och fem tegelpannor pad radhustaket
i Bastad, som hon rifvit ned med sitt kladnmgsslap.

Inte for det jag vill neka, att turnyrerna ocksa astad-
kommit en hel del godt har i verlden.

Ja" har en bekant, som &r landtbrukare i Skane, en
san der »barndomsvén» di kallar dom, nér di ger stora
I6ften om evig vanskap och acceptera sma vexlar pa tre
manad(g(r:h min van hade en stor backe pA sm egendom,
och p& den backen hade han en vadergvarn, der han
malde sad till hushallets behof, och sedan fanns ingen
annan gvarn pa langa vagar. Men sa blef det allde cs
dodlugnt ett par veckors tid, inte ett lof rorde sig oc
vadergvarnen ville inte ga.
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Min van var fortviflad, ty han hade inte tid att lata
skordefolket fara den langa véagen till narmaste anggvarn,
och ehuru menniskan inte lefver af bréd allena, utan jem-
val ° af grot, korf, biff, toddy, kyckling, Guds ord och
Smalandsposten, sd dr det likvdl betankligt att vara bro-
det forutan.

Men s& fick han en idé, och lopp hasteliga hem efter
sm laggifta hustru, sina dlskade barns ur sjuklassigt laro-
verk utgdngna handledarinna och tv& unga qvinliga slag-
tingar frdn Ystad, som voro pa besok. Och sd bad han
dem att de skulle arm i arm och i hastig takt g& rundt
°m vadergvarnen.

Och voro de alla fint och modernt kl&ddda.

Det var rigtigt vackert att se! Qvéllsolen glanste
pa de afmejade ldofverfalten, naktergalarna sjongo i pyra-
midalpopplarna, mjélnardrangen bad till Gud, och fyra jatte-
turnyrer aftecknade sig fantastiskt mot aftonhimlen och
gungade upp och ner. Och se! Af luftdraget fran dessa
fyra turnyrer bérjade véadergvarnens vingar s smaningom
att rora sig, forst sagta och beskedligt, men sedan i hvi-
nande fart. Och det blef bréd nog i den é&lsklige landt-
mannens hem.

Det enda hopp de stackars politiske fangarna i Sibi-
rien hafva, ar att ndgon fransk operadiva skall komma
resande fran ndgon konsert i Irkutsk och smyga fem eller
sex af dem in i sin turnyr och pa det viset fora dem
till frihet, lycka och gladje.

Nar jag tanker efter, gor det mig egentligen rigtigt
°ndt, att jag setat h&r och talat obeskedligt om den stac-
kars turnyren, alldenstund den senast forliden sommar helt
simpelt réddat mitt eget lif

Jag kan gerna tala om hela historien.

J°> jag gjorde en liten tur ofver till Amerika pa
sensommaren och fick der félja med en 20 man stark
ruilitdrisk expedition ut till yttersta vestern. Det var ett
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harligt lif. Om dagarna redo vi som om vi haft en I6jt-
nant vid lifregementets husarkar i téten for oss, och om
gvéllarna l&ste l6jtnantens fru hogt ur Wernamo tidning,
medan l6jtnanten och jag drucko Cederlunds punsch ur
dricksglas.

en en vacker morgonstund blefvo vi omringade och
halft ihjelskramda af tvatusendefyrahundradetrettionio india-
ner, som fordrade Vexjo-Sigurds skalp, emedan han alltid
hallit emot de roda har hemma i landet.

Jag hade nyss forut slagit Oleolisse i haret, poma-
derat och kammat mig, sa att jag var just som lika nojd
med att ge dem skalpen precis da, men de voro hardaie
an Vexjo auktionskammare, ty de ville inte bevilja mig
ens en manads kredit.

Da horjade jag falla till bonboken och férsoka stalla
mig in och helsade fran sa mycket rodt folk jag visste,
fran Sjo och Petersson i Ugglekull och Modell och Man-
kell och s> L

»Kdre védnner, jag hatar visst inte de roda, jag di
bror med Jorgen Lundstrom och har haft mitt portratt i
den radikale »Budkaflen.

Men da bara grinade rodskinnen och sa”

___Fan var en gang bror med englarna och hade
sitt portratt i taket i Thorsds kyrka, men ar inte battre
kristen for det.

N&, nar jag kunde forsta, att de hade last Norbecks
teologi, sa begrep jag, att det inte var vardt att forsoka
lura dem léngre. )

Men l6jtnantens fru, hon gret, och ljtnanten svor, och
sjelf satte jag mossan lite fastare pa hufvudet, men sa
sa jag: . . .

— Min bésta fru, har ni inte er nya Clukagosiden-
sondagseftermiddagsgabortkladning med ei ?

__ Den der med stora turnyren? Jo, det har jag.
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Och jag lockade henne att ta pa sig den der klad-
ningen och gd ut mot indianerna.

Och nér rodskinnen fingo se henne, blefvo de gan-
ska forfarade Ofver den onaturliga uppenbarelsen, féllo pa
sina ansigten, greto och skreko:

— Oh, Manitou, Manitou, store ande, skona oss, s
vilja vi lata blekansigtet Sigurd draga hadan i frid med
-skalpen pa.

Sa blef det; turnyren hade raddat mig, och india-
nerna gafvo mig till och med en buffelhud i present, men
den begagnar jag aldrig, ty den hud var Herre har gett
niig har hittills alltid visat sig tjock nog é&fven for en
tidningsman.

Mikroben, bacillen och den gamle ungkarlen.

(Juli 1885

Sa vidt jag kan forstd, ar menskligheten nu absolut
raddad fran alla elaka féljder af passioner, dodssynder,
laster och dalig konjak.

Inte genom religion, inte genom sedlighet, inte ge-
nom Jeegerskjortornas foradlande inflytande och &nnu min-
dre genom sparlakanslexornas regelbundna utflytande; allt
saker, som eljest forbattra menniskan genom att komma
henne att onska sig till en battre verld fran denna.

Nej, medels den nya upptackten att skydda menni-
*kan for kolera genom att inympa mikrober och komma-
baciller.

kraga mej inte, hvad det egentligen &ar for skilnad
emellan en mikrob och en kommabacill! Fullt vetenskap-
ligt kan jag inte sédga det, men jag tror, att differensen

Ljud och Oljud. .
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&r ungefar densamma som emellan en grosshandlare och
en baron: baronen och bacillen &ro visst de forsvarade
utvecklingarna af grosshandlaren och mikroben.

Tar jag fel, ber jag medicinalstyrelsen och »var stor-
ste macenat> om forlatelse.

Menniskorna ha alltid varit radda for kolera. Inte_
tillfolje af dodsradsla, ty att d6 har aldrig skrdmt oss
(utom mojligen i killespel), men hvar och en vill do efter
sin egen smak.

Flickorna vilja sndra sig till underlifslidande och é&ta.
ihjel sig pa glace, gossarna vilja roka sig forderfvade, nioi-
finforgifta sig och do af spleen, och gamla mamseller ga
till Gud, »emedan ingen forstdr dem». Men vips kommer
koleran och satter sig i lille magen, och sa dor man obe-
markt och opoetiskt som en kyckling vid ett storkalas, i
stallet for att aflida naturligt, cl. v. s. i hjertlidande af for
stor kérlek, i magkatarr af for stor aptit eller i galgen
af for langa fingrar.

Men nu gor ladkaren ett elegant snitt i armen (pa.
fruntimmerskliniken skulle jag vilja hjelpa honom med en
och annan patient), sldpper in mikroben (kolerans gross-
handlare) eller bacillen (kolerans baron) och tapper till
saret.  Patienten far lindriga kolerakanningar, som ga of-
ver pd en dag, samt &r derefter oemottaglig for smitta.

Nu kan nagon tillafventyrs finna det besynnerligt, att
inte de smd sota djuren gora lika stor skada om de in-
ympas direkte i blodet, som om cle skola ha besvéret att.
frin gatan hoppa p& den de tycka om och &ta sig ige-
nom rock, vast, byxor och dagskjorta, ja, om det vill.
sig rigtigt illa, &fven ett vasaordensband eller ett par kal-
songer.

Plarpd kan jag inte svara annat &n att det matte:
vara med mikroberna och bacillerna som med menniskorna,
att det de skola gora ex officio, det gora de slarfvigt
och med motvilja, men det de fa gora af fri bojelse, det
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gora de till gagns. Det &ar derfore smagossar alltid slita
kndana pa sina byxor mera an sina grifflar, det ar derfore
punsch &r odrygare an krigshistoria bland underldjtnanter,
det &ar derfore Strindberg &r mera sliten &n bodnboken i
mangen jungfrubur.

Eller tank bara pd gamla kullbytterade Vadstena-
banken! Revisorerna, som reviderade for betalning, de
sutto och géspade och gjorde ingenting, men direktoren,
som stal for sitt nojes skull, han utrattade sa mycket, att
man rent kunde forvanas.

Man kunde ju for ofrigt lata de for inympning af-
sedda infusorierna genomga nagon sorts dressur, mikro-
berna i Beskowska skolan och bacillerna i Magdalena-
hemmet for fallna qvinnor. Nog skulle giftet bli bra myc-
ket ofarligare, nér det blefve uppspadt med den myckna
sirupen.

Emellertid &r menskligheten raddad, ty néar skydds-
ympning hjelper for kolera, skall den ocksad hjelpa for
allt annat.

Man vill resa till Stockholm med sin hustru och
bafvar for hvad hon kan hitta pa, nar hon far se buti-
kerna vid Drottning- och Regeringsgatorna. Forr i verl-
den hade det inte funnits ndgon annan utvag an att bedja
ett par mindre intelligenta vanner om borgen, taga ett lan
1 riksbanken, befalla sig i Herrans hand och resa. Nu
besticker man kammarpigan hos herrar Leja och Sachs,
far sig ett spetsglas af deras tvattvatten sasom postforskott
°ch inympar ett par droppar deraf i armen pa sin béattre
hilft. Da fattas hon visserligen genast af begar efter
modevaror och galanteriartiklar, men begéret &r lindrigt
och oOfvergdende samt tillfredsstalles af inkop for ett eller
tvadhundra kronor hos galanterivaruhandlandena har hemma,
och nar hon sedan kommer till Stockholm, kan mannen
ga genom Regerings- och Drottninggatorna med henne
lika modigt som konung Alfonso af Spanien gick genom
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kolerasjukhusen, och hon skall aldrig tdnka pa att Lejas
mattor &ro si tjocka, s& tjocka, utan endast pad att gub-
bens planbok &r s& tunn, sa tunn.

Stackars liten! — Ja, nu menade jag frun och inte
planboken.

Vara mest hogkyrklige, oférdragsamme och hatske
religionsifrare skulle kanske snart, om de finge halla pa
som de borjat, genom ovist nit i grunden nedrifva den
statskyrka, de saga sig sa varmt alska, men efter den
nya upptiackten ar det sakert ndgon barmhertig menniska,
som skickar en barnmorska ofver till lyskland for att
aderlata hofpredikanten, menedaren och judehataren Stdc-
ker och inympa néagra droppar af hans blod pa den sven-
ska hierarkiens fork&mpar. Till en bdérjan skola deras
bittra utgjutelser naturligtvis 6kas och gallfebern tilltaga,
men snart skall genom feberfantasierna trdnga sig ljudet
af skaldens milda varning:

»Du, som h&mnd och hat forkunnar
I din egen himmels namn,

Vet du ej att himlen unnar

Rum &t alla i sin famn!’

Och som den skalden tillika var biskop med kapa,
kors, krékla och allt det der, men Stocker bara &r hof-
predikant med domstolens protokoll p& att han svurit
falskt, har ju karlekens och toleransens ldra t. 0. m. den
hierarkiska auktoriteten for sig.

Den himmelska karleken &r en sol, som varmer, den
jordiska en flamma, som fértar — 15 lispund smor, 20
famnar ved per &r, ost och specerier i oandlighet, och
som det borjar bli lite trangt omkring brodbitarna, ar det
inte alla unge man, som ha rad och mod att soka kyrkans
svar pa hjertats tysta frdgor. D& &r det sd godt att re-
dan vid konfirmationsaldern inympa en liten karleksbacill
pd hvarje yngling till skydd mot kommande hjerteforvil-
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leiser. D& mindre teatern i Stockholm refs, hade det varit

godt tillfalle att samla och korka dylika baciller pa flaskor,
nu far jag hanvisa till de qvinliga idkarne af ambulatorisk
dramatisk konst, trettiodriga guvernanter och koksor i gar-
nisonsstdder. Omedelbart efter inympningen skall ynglin-
gen visserligen skrifva lyriska saker till prestgardsmamsellerna
och erfara ett djupt och innerligt behof att granska tyget
i korsetten hos sin mammas kammarjungfru, ' men sedan

ar han réddad for hela lifvet och blir en rigtigt inbiten
gammal ungkarl.

Om héander marmorhvita
Med gléd som stinnkaksplat
Sig ville émt beflita

Hans hjerta komma 4at,

Han skulle aldrig flamma,
Men mumla vredgad blott:
5Sma toser, gan till mamma;
P& mig ta' inga skotts

Om sirligt branda luggar
Mot honom vifta gladt,

Han lugnt havannan tuggar
Och kallt bedyrar, att

Hans egen pudel eger

En liten lugg, som ér,

Om lugnt man o6fvervager,
Mer snygg med minst besvar.

Om 6gon som raketer
Framblixtra oforskrackt,
Som ifrdn himlens ether
Smé englar utan dragt,
Han aldrig skall fordjupa
Sig i dess lIrisring,

Men dlskar lampans kupa
Med fylda glas omkring.

Om kinder smultronréda
P& grund sé liljehvit
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Strax vid hans nésa gldda,
Han kysser aldrig dit.
iy Ja, om han bjodes gratis
Sma lappars nektarhem,
For biff med ny potatis
Han gerna bytte dem.

Om sma cendrillonfétter
P& mattan stampa takt,
Tron | hans hjerterttter
De rubba med sin roagt?
Nej sadant ej han fattar,
Af alla fotter har

En enda hdgt han skattar,
Det — rantefoten ar.

koo

Och nar hans sista nalkas,
i Och han skall »droppar ta’
Och liemannen skalkas
Med trotta pulsarna,
S I gungstoTn han sig lagar
Att d6 med minst besvér,
Da soffan alla dagar
Ju —femininum ar.

Nar fursten af Monaco kom

eller
Huru vara prinsar héllo pa att demoraliseras.

(Augusti 1884.)

Alla, som &ro fédda och uppfodda pa landet, veta
nogsamt, hvilket forfarligt besvar deras kéra foréldrar haft

for att halla dem ifrdn umgange i drangstugorna under
pojkaren.
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Vi &ro fodda med en viss jemnlikhetskénsla, det kan
nu inte hjelpas, och kusken, som kor de muntra, otéligt
stampande falarna, synes oss val s& styf, som hans hus-
bonde, hvilken sitter pa sitt rum och skrifver vexlar for
att kunna bibehalla hastarnes blanka skinn och kuskens
livré.

Ladugérdspigan forefaller oss intressantare an guver-
nanten. Ibland &r hon det verkligegn — — — —

Drottningen hade det bra mycket béattre &n andra
mammor. Hon behofde ju inte personligen akta uppa, att
mte de sma séta prinsarne under barnadren gingo ut och
m»hoppade hage» med gaminerna p& Norrbro, och négon
»trisstolfva» med hoflakejerna kom val endast undantags-
vis i frdga. Ynglingarne gingo i Beskowska skolan, och
den ldr vara sd god som en rigtig sjalens assurransanstalt
mot opassande lustar och begar.

Nar vi sa tanka pa, att vi lefva i en tid, da sjelfva
generalstaben blifvit »rapp» i vandningarna och tagit psalm-
boken till hufvudvapen, s& tyckes det verkligen, som om
deras majestater hade haft orsak att kdnna sig lugna.

Men s& kom hans Bomanska hdghet kronprinsen och
arftagaren till det s. k. »spelhelvetet» i Monaco.

»Passl» sa  pastor Beskow, »det odjuret kan sitta
och »sala hybeka» med portieren pd Grand hotel, men
bor inte fA ta en enda pott, hvarken med Carl eller
Eugen».

»Jag tar hem», sa generalstabschefen Rappe och
knéppte hop de stora messingsspannena pa psalmboken,
»jag gitter inte se det eléndet».

»D& gifvet», sa' drottningen.

»Tvd honnérer far man val anda gifva honom, en
nar han kommer och en nar han far», sa' hofvets ceremoni-
méstare.

» Vif i hjerter kunde han vél atminstone fd mala»,
sa de sma sota hofifroknarna, som sport att spelhelvetets
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dauphin skulle vara en vacker ung man och alls inte na-
gon w»trakarl».

»Hvad sdger herrskapet om en liten muntergokU sa
den helvetiske prinsen och stod midt i kungaborgen.

Den pojken hade tydligen »ruter» i sig.

Och vardt det plotsligen »rouge et noir» i hela hof-
kretsen: »rouge» & hoffroknarnas kinder, »noir» i hennes
majestat drottningens min.

Hofpredikanterna forsokte se likgiltiga ut som Bo-
mans »Casar», men i verkligheten tedde de sig morka i
hagen som spader knekt.

Men kung Oskar sade, att det var hans allvarliga
vilja, det prinsen skulle bemétas med all aktning och val-
vilja emedan konungen sjelf i yngre aren, da han endast
var hertig af Ostergétland, gastat Monaco, samt da blifvit
pd det hjertligaste satt emottagen af prinsens fader.

Monaco hor inte till jordens stdrsta l&nder. Soder-
torn &r storre. Nar sd hertigen af Ostergotland stod vid
Monacos 6stra grans och fursten af Monaco vid vestra
gransen, och hertigens kappsackar lago emellan dem midt
i landet, och potentaterna skakade hand med hvarandra,,
och hertigen af Ostergotland bad s mycket om ursakt,,
for det han i ifvern att rdka sin »kusin» kommit att rifva
omkull ett fastningstorn med sin stofvelklack, s& sa’ fursten
af Monaco:

»Kare kusin, fast er inte vid smdsaker. Allt hvad
jag kan gora for er, vill jag gerna. Endast ett vill jag
be er om, eftersom jag ser, att ni ar sd ovanligt 1ang till
vaxten: trilla inte omkull, ty da faller ni ovilkorligen utom
mina stater, och da kan jag inte hjelpa er».

Och der dukades en stor taffel under bar himmel,
och pad ministeriel vag utverkades, att man fick satta den
ena bordsfoten i Frankrike.

For att godra sin hdge gést ett ndje lat fursten af
Monaco pa eftermiddagen mobilisera hela sin armé; in-
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fanteriet steg upp i en omnibus, artilleriet skot till mals
pa en kronartskocka, och kavalleriet foretog en storre falt-
mandver i en gurksang.

Han hade ocksd tankt att regera lite, men kunde
omdjligen fa ihop statsradet, ty kultusministem hade just
satt ut ett femfrancsstycke pa rouletten, och ministerns for
naringarna stofvelsula hade lossnat, sd att han kunde inte
ga ut.

Men hertigen af Ostergétland fick i stillet Monacos
forndmsta orden, hvilken skyddar mot pest, skoskaf och
biaren i enkorts Kille.

Under sddana omstandigheter var det ju intet annat
att gora &n att vid hofvet i Stockholm emottaga furstens
af Monaco son, hertigen af Valentinois, med all mdgjlig
vélvilja.

»Sexor allh> svarade ocksd hans majestit, nar hof-
mastaren hviskade och fragade, om han inte fick satta in
en snaps och lite kallskuret.

Och s »gaskade» man ocksd bade pa sex och fyra,
och den unge gasten visade snart, att han var en bildad
man, som pa nastan alla konversationens omraden hade
»trumf» pa hand och ingalunda gick af for »hackor».

Men han fick inte spela kort hvarken med prins Carl
eller med prins Eugen, ty pa den »point» svenska riks-
dagen nu star, har den en viss fallenhet att »lurpassa»
med apanagen, och vara prinsar hade naturligtvis tappat.

Annat hade det varit om kronprinsen varit hemma;
han har ju alltid Victoria.

Inte fick spelprinsen heller std fadder till hertigen af
Sodermanland, ty den kungafamilj, hvilken fatt den minst
i vara dagar afundsvarda lotten att forse Sverige med konun-
gar och Norge med troninnehafvare, har nog afspelet om
»krona och klafve» = é&rofull krona eller skamligt klaf-
bunden konungamagt.

Ifrdn mina spadaste dagar mins jag, att alltid da
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jag ertappats i drangstugan, hette det: »fy skams, ga nu
och tvéatta digl»

Norrstrom har vatten nog att aftva sparen efter skak-
ning af den hand, som &r med om att skifta guldslantarna
fran grona bordet i Monaco, slantar, vid hvilka blod och
tarar hifta, glansens nédmynt, hvilka blifva till en nessus-
mantel &fven for en furstlig Herkuleshoft.

Prins Oskar, for hvilken det gar rundt pd Vanadis, ar
for resten alls inte i battre sallskap &n bréderna hdrhemma.

Fran Hawayi berattas nemligen, att prinsen i Hono-
lulu blifvit pd det hjertligaste emottagen af en herre vid
namn Martell, och det far jag sdga, att ar det samme
Martell med tre * pé& kragen, som jag lart kdnna pa
schweizerierna i Vexjo, sa& var det ingen passande be-
kantskap for en konungason.

Denne Martell &r visserligen mycket blétsint och
gjuter ymniga tarar hvar gdng vi traffas, men »dagen
efter» kéans det alltid, som om jag stode pa hufvudet pa
en stor, roterande slipsten och skulle sjunga »Gubben
Noach» med orgelackompagnement.

Och sd har prins Oskar jenival varit pad bal hos
svenske konsuln derute och dansat francaise med de cjvin-
liga anforvandterna till kung Kalakaua, med namn sa
konstiga, att de inte kunna uttalas utan fara foi tarmvied.

Inte vill nagon hygglig europeisk prinsessa ha honom
efter detta, inte.

Det skulle just wvara skont, om prinsen, ndr han
kommer hem, tillkdnnagifver sin afsigt att uppfriska det
gamla Bernadottska stamtradet med nagra droppar Ha-
wayiskt blod!

D& »passar» pastor Beskow »i férhand», erkebisko-
pen fordrar »ny gifning», och spérjer man theologiska
fakulteten i Lund, sd svarar den ofGrbatterlige professor
Skarstedt: »Inte behdfver man vara sd pauvre, om man
ocksd harstammar fran Pau.

*
*
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Feststamning.

(Dagens foreteelser den 22/4 1884.)

Feststamning!

Franska nationen har festat i Cahors for Gambetta
(mannen, som stack ut Ogat pa sig sjelf) och Smalands
nation har festat i Upsala for froken Schenson (flickan,
som stack ut broderimonstret pa nationens fana).

Den, som vet, hvad det vill séga att brodera i silke,
skattar kanske froken Schensons tadlamod néra pa lika hogt
som Gambettas hjeltemod.

Men sa blef ocksa hennes beloning storre, ty hon
blef inbjuden till festen samt fick bade punsch och ba-
kelse, under det Gambetta stod gjuten i brons pa sin
fest och inte fick sd mycket som en brand mandel en gang.

Om och huru mycket froken Schenson dansade un-
der den pa fanfesten foljande balen & gillet, derom séga
Upsalatidningarna ingenting, men hennes namn later for-
moda, att hon ingenting har emot en smula forcerade
rorelser.

Feststamning radde afven i riksdagsfarbrédernas hem,
dd gubbarna i pask voro hemma och tittade till gum-
morna ett tag. Jag skall sidga det smakar skont att fa
gripa i rigtiga, hardkokta &gg med skalet pa, nar man,
som de flesta gubbarne, sjelf under motionstiden bara
varpt forlorade &dgg garnerade med persilja i langa banor.
Mahanda fingo de &fven af sina komitenter nya &ggelser
att std pa sig i grundskattefragan gentemot de af gamla
fordomar uppéggade forstakammarledaméter, som vilja géra
aggrora af hela afskrifningen.

Feststamning i arbetarebanken i Stockholm, at hvil-
ken herr L. O. Smith skankt en sa dyrbar ordférande-
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klubba, att den i vdrde motsvarar ett betydligt antal ak-
tier! Det var klokt och forstandigt gjordt af herr Smith.
Arbetarebanken blir det naturligtvis ingenting med-, och
hela detta herr Smiths storverk skulle saledes under van-
liga forhaltanden snart varit glomdt; men nu kommer klub-
ban inom ett halft & i Hazelii nordiska museum, och nar
vara barnbarn en gang framdeles komma upp till hufvucl-
staden, skall vaktmdastaren i besagda museum visa dem:

»H&r a den hasten, som Gustaf Adolf red i slaget
vid Luitzen.

Hér & den peruk, doktor Nystrém svettades i, nar
han blef utkérd fran arbetaremotet.

Har & den Klisterborste, som lag och torkade, medan
tapetseraren Johansson reste omkring i landsbygden och
agiterade.

Hér a den hammare, med hvilken Tor knackade
jattarna i skallen.

Héar a den klubba, med hvilken jatten. Lars Olsson
Drank ville sld ihjel Sveriges kapitalister».

Ingen Nordenskidldsk afundsjuka skall kunna hindra
den klubban att féra branvinskungens namn till senaste
efterverlcl.

Ni vet vél, huru det & med »kap Thordsen», der-
uppe pa Spetshergen, som geograferna och antropologerna
ville kalla »Smiths Observatorium», enér det var den fri-
kostige grosshandlarens mellankomst med »schaber» just
nar alltihop holl pa att stanna i stopet, som mdjliggjorde
expeditionen.

Men da opponerade Nordenskidld sig: »Kap Thordsen
ar ett allt for godt kap for Smith», sa’ han. »Det ar
forut ryktbart genom de 17 norrmén, som frds ihjel der.
Huru vill ni jemféra Smith med desse? De voro 17 och
han &r bara en, de voro norrmdn och han &r bara en

* Detta skrefs vid bankens bildande. Minsann har jag inte »ekono-
misk blick», tror jag!
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simpel svensk, de &ro dode och han lefver, och det &r
alltid ett fel att lefva, da man vill bli ryktbar».

En annan sak hade det varit, om man velat kalla
det der norska benhuset for »kap Nordenskidld». Pro-
fessorn och friherren &r visserligen heller icke doder én,
men alla hans upptéckter &ro i stéllet déda och ofruktbara,
sd att det ena far hjelpa det andra.

Det ar helt enkelt oforsynt af herr Smith att vilja
konkurrera om odddligheten med herr Nordenskidld!

Visserligen &ar det sannt, att de, som flitigt begagna
herr Smiths varor, upptdcka milliarder flugor, medan herr
Nordenskidld under hela sin Gronlandsfard inte fick fatt i mer
an tva exemplar af samma slagte, men s& har herr Norden-
skiold i stéllet upptackt en passage, som ingen menniska
utan lifsfara kan trafikera, under det herr Smith blott
ofver gamla kanda haf, der den resande inte I6per
alls ndgon poetisk risk, soker bereda vara produkter af-
sattning.  Jag behofver inte péapeka, hvilket som &r mest
»stil i».

Latom oss hoppas, att pd savél detta som en mangd

andra omraden mera rattvisa, klarsynta och billiga domar
komma att fallas, dd den battre delen af menniskoslagtet

fatt sate och stamma, icke allenast i riksforsamlingen hos
den ridderlige herr Borg och den toujoure baron Stackel-
berg, utan &fven ofver allt annorstades.

Qvinnan &r ju i alla mdjliga hénseenden lika be-
gafvad som mannen? Derfore skall hon ju ocksda nu bli
myndig vid 21 ars alder. Vid samma tid skall hon natur-
ligtvis ocksd ut och exercera bevaring. Inte vore det likt
vara rattradiga, uppoffrande och fosterlandskt sinnade
svenska qvinnor att bara vilja atnjuta rattigheter utan att
iklada sig motsvarande skyldigheter. Tycker nagon det!
»Fullkomlig likstaldhet», si var det ju, herrar Borg och
Stackelberg?

Pierre Gud, att man redan skall ha hunnit ¢fver be-
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véringsaldern!  Tanken Er, mitt herrskap, en ung, hjelte-
modig, varmhjertad man, (ty jag var bade hjeltemodig
och varmhjertad vid 21 &rs alder) i kronans Kliader pa
post tillsammans med en lika uniformerad tos, i en leende
nejd, der bdljorna plaska, bjorkarne susa, faren braka och
faglarne sjunga. Tror ni, vi skulle langtat efter aflos-
ningen, hvasa?

Och s& om det blefve krig, dd komme sma bly-
tingestar flygande rakt in i hjertat pd tésen och gossen.
Och sd ristade de och strackte pd sig och deklamerade
om Kkarlek, alldeles som Axel och Maria. Och néar de
sd skulle do, s& jemkade hon pd kjolen med en sista rest
af behagsjuka (eller kanske hon skulle ha byxor i tjen-
sten?) och draperade sig i tornistern och gjorde ett plastiskt
fall, alldeles som Lindberg vid sin mammas stol i Hamlets
tredje akt. Och han, han laste i storsta hast nagra strofer
af Stagnelius, kastade en sldngkyss at den torfva, pa hvil-
ken hans dlskling fallit, toge bussen ur munnen och kor-
ken ur faltflaskan och doge gentilt som Willman i »Fri-
skytten».

D& vore de vil likstalda, vet jag.

Och s& skickade konsistorienotarien i Lund vakt-
méstaren efter ett par »englar», som forde dem till en.
battre wverld, der ingen varnepligt och inga spetskulor
finnas, och sd ritade Carl Larsson af dem i »Svea» eller
»Nornan», och sa grate alla flickor i bevéringsaren, nar
de finge se det. Nej, nu kan jag inte skrifva langre for
bara rorelse ....
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Smittofdrande slantar.

Det ar for otackt med desse har smittoférande slan-
tarna!
Man har ju upptéckt, att fron till de farligaste och

mest dodande sjukdomar bara genom ett litet skiljemynt
kunna ofverflyttas fran sjukskoterskan, hvilken far det som

kqvid for sitt nattvak, till gronsaksmanglaren, af hvilken
hon koper sin lok; vidare fran denne, vid vexling, till sma
natta huspigor o. s. v. till de sma snillaste, sétaste frok-
nar, som ndgonsin kommit ett forbrandt ungkarlshjerta att
hkt fogeln i November och masken pa metkroken skalfva.
af aning och séllhet och fruktan och hopp.

Att penningat smitta &r visst icke i och for sig
nagon nyhet, men jag har alltid trott, att det da skulle
vara frdgan om storre summor och att de hade en mera.
invértes verkan.

Se pa nagon af dina ungdomsbekanta, som vid mog-
nare ar »gjort lycka» och bekommit en del af den snoda

mammon! FoOrr var han hjelpsam och vénlig, fast han
ingenting egde, nu &r han trumpen och tvar och vill inte

kanna igen dig; forr sjong han en frisk andre bas i kam-
ratkretsen, nu nojer han sig ej med mindre han far spela,
forsta fiolen i sallskapslifvet; forr hade han aptit for tva,
nu kan han forstéra aptiten for tjugo, nar de bara fa se
hans grongula betar blaseradt sonderdela en sparris eller
kronértskocka; forr hade han ett hjerta i brostet, nu har
han en multiplikationstabell i stallet.

Penningen har smittat honom.

Se pé& denna unga, rara flicka! Vid 12 ars élder tog
hon lifvet af tvd gamla, knarriga ungkarlar med sina piano-
skalor, vid 14 kysste hon unga studiosi i smyg i port-
gangarne, vid 16 gick hon for sig sjelf och tittade pa.
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manen, som om han varit ett moget korsbar och hon
kunnat sla ned honom med sitt ridspd, vid iS lyfte hon
en liten jurist till sjunde himmelen genom att forsakra
honom om sin tillgifvenhet och lofva honom att fa bli
president i hennes hjertas kammarratt. Med ett ord sagdt:
allt hvad hon dittills gjort hade varit Gud och menniskor
tacknamligt. Men vid 21 ars alder ar hon gift med en
rik femtifemaring, som har hus i staden och egendom pa
landet och invuxna naglar och femtitusen pa deposition
i riksbanken och gikt i hogra benet och kupévagn, och
fontanell pa smalbenet och en alldeles ny, modern peruk

Och den stackars juristen sitter och grater en halt
liter i timmen och 6nskar sig tusen mil * under jorden och
laser i strafflagens 24 kap., 14 § om huru det borde ga
for dem, som olofligen fiska i annans fiskvatten. Och
den unga qvinnan, som fordom var mildheten sjelf, hon
gr nu myndig som en haradsdomare och morsk som en
exekutlonsbetjent och--skéter sin toffl~"som—en gammal
menska.

FoOr si penningen har smittat henne.

Se pa lilla torpar-Greta! Forr i verlden var hon sa
blyo- sa hon rodnade, nar man tittade henne rakt in i de
vackra, grabla ogonen. Pa den tiden hade hon haret
benadt midt i pannan och bar snedgangna becksomsskor
och en illa skuren bombasinskladning, men de sma eng-
larne som lekte vid hennes vagga och sedan foljt henne
steg 'for steg ut i lifvet, tyckte dnda, att den kladmngen
»satt» sa innerligt vél, bara for det den omslot ett rent
och oskyldigt hjerta. 0

Men nu har Greta hogklackade panserskor och tva
grifflar i spegelladan, med hvilkas hjelp hon ordnar lug-
gen hvarenda qvall vid attatiden, och nu har hon hand-
skar och sidenkladning, som artistiskt smyger sig efter

* Engelska, forstds, hvaraf ungefir 6 komma pa en svensk.
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hvarenda en af hennes vackra former, och nu gar hon
med parasoll klockan 11 om qvéllarne, och tittar du in
i hennes 6gon, sd& minsann tittar hon igen och ger dig
ett flatskratt pd kopet. Men — englarne skyla sina vin-
gar och sinka sina hufvuden och begréata den lilla skéra
syskonsjalen, som blandades af guldets glans och silde
sig for klingande valuta.

For si penningen hade smittat henne.

S& att det ar visst inte nagot nytt, att guldet ofta
bar ett andligen dédsbringande fr6 under den glansande
ytan, och att i de ljufligt prasslande sedelbundtarne bo
sma osynliga maskar, som friata sonder menniskohjertats
adlaste, finaste fibrer, men att det gatt med pengarne
som med menskorna, att de sma stackrarna soka harma
efter de stora i lasten, att 25-6ringar och kopparslantar
ocksa aro forderfliga, det tycker jag andock ar bra hardt.

Nar jag var liten, hade jag en mingd forstandiga
slagtingar, som icke sparade pa ekonomiska rdd och an-
visningar. Den ene sa: »Akta skillingen, riksdalern aktar
sig sjelf», men det skall tusan och inte jag sta och klam-
ma pa skillingen, nar man kan fa lungsot for besvaret.

En annan sa’ »Viand pa styfvern tva ganger, innan
du ger ut honom!» Jo, jag tackar jag; om jag nu redan
fatt fallandesot, for det jag statt och tummat pé en slant,
sd skulle jag kanske std och vrida och nypa honom, tills
jag fick delirium tremens ocksa!

Wickselliana,

Det enda, som skulle kunna rédda menskligheten
fran att efter herr Wicksells dystra profetior svélta ihjel

ljud och Oljud. 10
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till folje af ofverbefolkning pa jorden, vore minskad nati-
vitet eller minskad matlust.

Men nativiteten har icke minskats, storlcefar ar out-
trottlig i att bara hem smd skrikande och varnlésa men-
niskodmnen i familjerna, och papporna och mammorna,
&ro i allmdnhet nog oftrstandiga att oafbrutet egna dem
ett statligt, festligt, godt eller atminstone hjertligt emot-
tagande, allt efter rdd och lagenhet.

Jag hoppades i det langsta, att de der Wicksellska
teorierna andad sd smaningom skulle goéra sig gallande;:
men nér jag ser, huru pappa A. sitter uppe och arbetar
hela natten for att knoga ihop till bocker och skolafgifter
at tre pojkar och fyra flickor, huru pappa B. forsakar
bade cigarr och tuting for att kunna hjelpa »den aldste,,
som ligger vid akademien», med en hacka, huru mamma
C. gér i lappad kladning och inskranker sig till bara 7
koppar kaffe om dagen, for att hennes lilla tos skall fa
sig en ny vinterkappa, och huru herrskapet D., som tyck-
tes ha oOfvernog med det anstdndiga och kristliga upp-
dragandet af &tta mer och mindre férhoppningsfulla plan-
tor, haromdagen under oforstandigt jubel och med gladje-
strdlande anleten stod vid den niondes vagga; ja, da bor-
jar jag nastan tro, att den der foraldrakarleken ar nagot
alldeles sarskildt, som ingen mer &n var Herre har rigtigt
reda pd, ett for herr Wicksell och ungkarlar i allmanhet
alldeles ofattligt mysterium, och nér jag har sett, huru
stark, huru hjeltemodigt, ofta tacklost uppoffrande och
forsakande, med ett ord huru ohjelpligt »oférstindig» den
kan vara, sd har det stundom blifvit alldeles som en
smula fuktigt pd bada sidor om nasroten och kommit en
kénsla som af val varmda serveter ofver hjertgropen.

Och det vérsta af allt: nativitetstabellerna visa fort-
farande otillfredsstillande, véxande, fula och hemska siff-
ror; jag tycker mig i andanom se, huru sma trinda ben
och odygdiga armar sprattla omkring i kolumnerna och
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alldeles som pa skdmt rada upp det ena tusentalet efter
det andra.

Minskad nativitet &r saledes icke for nirvarande att
hoppas pd; kunna vi med mera skil hoppas pd minskad
matlust? Latom oss se efter!

Nar vi erinra oss, huru matfriska vi sjelfve voro i
ungdomsaren och sa se nutidens illa uppfostrade pojkar
sitta och valja och peta i gudsgdfvorna med bekymrade
miner, alldeles som om de skulle i fa&rd med att meta
blodiglar pé& faten, och nar vi pa supéerna se stora, friska
flickor, som kunna halla i och dansa en hel natt, ndja
sig med 2 centigram kyckling och 2 syltade korsbar; sa
forefaller det verkligen, som om 5 eller 6 dylika individer
skulle kunna fodas pa hvarje tunnland val kultiverad och
tackdikad akerjord.

Men nidr pojkarna fa det som smakar, kunna de
ta for sig ratt sd bra som vi vid deras alder, och nar
flickorna fa snorlifven af sig och icke I6pa fara att qvaf-
vas af matbitarna, kunna 6 eller 7 af dem &ta upp en
hel kyckling, hvilket jag bara namner i forbigdende sasom
ett bidrag till losningen af fragan om englarnes kropps-
lighet.

Fran englar till gudar &r steget icke langt, och
jemfora vi gudarnes aptit forr och nu, sa framstar det
sorgliga faktum, att d& Moloch p& sin tid nojde sig med
400 spenabarn i malet, griper Mammon i véara dagar med
jernhand millioner fullvuxna man och qvinnor till morgon,
middag och qvall.

Ein latt forklarlig idéassociation for min tanke fran
gudarna till kungarna. Afven der blir jemférelsen ned-
sldende, ty da Elans Majestit Nebucadnezar med storre
sjelfkannedom &n nagon kront »kusin», vare sig fore eller
efter honom visat, sparkade kull thronen med kléfven,
satte svansen i vadret och lopp till skogs att forndja sig
med markens saftiga och helsosamma, men jemforelsevis
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billiga gronska, krafva deremot vara dagars monarker mil-
lioner till sina civillistor.

Da profeten Daniel till foljd af rethorisk produktion
blef kastad i lejonkulan, visade lejonen nog takt att icke
sd mycket som kroka ett har pa lians hufvud eller slita
sonder snodden pa hans binocler, men da herr Daniel
Fallstrom till foljd af literdr produktion blef kastad infor
de glupande lejon, som kallas Stockholmsrecensenter, blef
han uppaten med hull och har.

I Cooks resebeskrifningar star med tydliga ord, att
d& kannibalerna pa en af honom besokt 6 anrittat en
krigare af en fiendtlig stam till supé at sig, raguserade
de upp ofverlefvorna till den kommande dagens dejeuner,
men norska krigsratten expedierade helt och héllet ett
statsrad per dag, sa att, dd man anammat Kjerulf till supé,
togs Vogt pin farsk till foljande frukost.

Forntidens gracer, samlade till skonhetstaflan, ndjde
sig med ett &pple ihop, men nutidens fruar, samlade till
kafferep, kanna sig vanligen ej beldtna, forran de gjort
slut pa alla bekanta familjers heder och &ra.

De ende, som visat aftagande aptit, &ro Goteborgs
konservativa tidningsredaktioner, ty da den veterligen forste
vegetarianen Johannes Do6paren for sitt uppehélle tarlvade
bade rotter och vildhonung, visade de sig en gang kunna
i atta dar lefva pad ett hallon; men sa var det ocksa ett
nyupptackt, politiskt hallon, som den norska forfattnings-
striden till &ra blifvit dopt till Rubus Selmeri.

Emellertid torde jag ha till fullo bevisat, att mensk-
lighet och kungar, gudar och qvinnor dro ofver hufvud
taget minst lika matfriska nu som forr i verlden, under
det folkméngden alltjemt tillvexer.

Hvad skola vi géra? Jag véadjar till dig, du aldrig
radlése Wicksell; skola vi spela ihjel ungarna med mar-
seljdsen? Jag véadjar afven till dig, vordade konungaskugga
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af Hans piltadrdpande Majestat Herodes antisemitus; hvad
ar att gora?

Kan man hoppas p& forminskning i &aktenskapens
antal, eftersom endast sju personer infunnit sig for att
nyligen alhdéra fru Milda Nyqvists i Jonkdping annonse-
rade foreldsning »Ofver vilkoren for lycka inom hemmet
och &aktenskapet»?

Kan man hoppas, att de artificiella gédningsamnena
skola uppdrifva medelafkastningen & Sveriges jord till 30
tunnor rdg pa tunnlandet?

Skulle man kunna ténka sig, att en allt mera prak-
tisk anvandning af det elektriska ljuset kan frambringa
tvenne &rsskordar 4 vara tegar?

Ibland foresvafvar mig en ljuf forhoppning om, att
vart depraverade slagte skall do af apathi och héagloshet,
innan den stora Wicksellska 6fverbefolkningssvélten kom-
mer, och som grund for denna férhoppning har jag det
gladjande faktum, att staten nddgats skicka ut en herre
enkom for att lara véra i statens skolor studerande poj-
kar att — leka. En ungdom, som kommit derh&n, kan
val inte ha sirdeles langt igen, ty, mitt herrskap, kunde
vi inte annat i véra slyn- och slyngeldr. nog kunde vi at-
minstone roa 0ss!

Stackars vara barn! Stackars ambulatoriske, stats-
anslagsresande elementarlaroverksungdomsleklarare!

* *

N&ar kung Lasse abdikerade.
(Den i Juli 1884.)
Man trodde, att kungen af Norge skulle abdikera,

men det gjorde han inte och det gjorde han ratt i, ty
annu har han manga starka och trogna undersatar.
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Att kung Lasse skulle abdikera trodde deremot in-
gen, men han gjorde det likval, och det gjorde han ock-
sd ratt i, ty ju langre spriten regerar, ju svagare bli
undersatarne, anda tills de bli sa matta, att hela deras
tillvaro blir en enda religionséfning och hela religions-
ofningen ett enda korstecken.

Lars Olsson Smith | har silunda abdikerat och i
allo afsagt sig regementet ofver Sveriges arbetare till for-
man for herr Johansson, hvilken, dd han lange och val
sett, huru det standigt bar af uppat vaggarne for herr
Smith, slutligen tog honom fér en tapetrulle och oupp-
horligt bringade honom i Kklistret.

Men nar en konung stigit ned fran sin thron, da
ar ju ocksd hans historia fardig.

Ho vill skrifva den?

Inte jag atminstone, men jag kan val anda lemna
ett utkast.

I likhet med Jons Pehrsson i Svaneryd, Puttebo
Josse, Sigurd och de flesta af samtidens andra store mén,
var kung Lars fodd pad landet. Icke langt fran Karls-
hamn véacktes denne vildige ande till Iif. det bléaste kallt
fran hafvet, deraf detta oblidkeliga hat mot vattnet, som
han sedan bek&mpat i all sin tid.

»Kongsemnets» forsta yttrande, dd han arriverade
till denna ledsamma planet, har tyvarr gatt foérloradt fot
verlden.  Troligen foredrog han i ett grasligt crescendo
och med af rorelse fuktade ©6gon denna omtyckta vokal-
serieskala:

»aeiouyaao. ...»

som man stundom hor exeqveras af vart allra »yng-
sta Sverige», och hvilken l&r vara en variation pa samma
thema, om hvilket patriarken Jakob yttrade »Liten och
ond &r min eléndes tid» samt Wennerberg sjungit »Ack,
hvad vart lif ar elandigt». )

»Barnets forsta blick» foll inte pd »Ostersjons blaa
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vag», inte ens pa det »underskona Blekings i hégsom-
marens fagring leende nejder», utan pa Carl XIV Johans
kronta namnchiffer, som tronade & en bldmalad lomma-
flaska, genom hvilken anblick redan tidigt hos honom ut-
bildades en stark vordnad for kungligheten och en djup
aktning for den inhemska laskedrycksfabrikationen.

Desslikes har han alltid &lskat de gamla k&ra sven-
ska fargerna, och nationen har honom att tacka for manga
bld och langa nasor samt annu flera och langre gula bref.

Alla vara svenska konungar i senare tiden ha upp-
tradt som forfattare. Af Carl XV ha vi den lilla técka
och varma dikten »Hjertats hem» samt atskilliga Dagblads-
annonser om »friska ammor», af Oscar Il »Svenska flot-
tans minnen» samt en om »orubbliga» grundsatser och
&del konungslig vérdighet vittnande diktamen i norska
-statsradet, af Oscar | en broschyr om »Straff och straff-
anstalter», och Lars Olsson Smith | dikterade under ett
par ar de spirituella, korta och karnfulla artiklar, som under
rubriken »Brdnvin» std att lasa i bladens handelsafdelning.

Man tycker, att H. M. Lars borde »hallit sig langre»,
eftersom han legat i sprit i all sin tid, men att han inte
gjort det, lar bero pd, att spriten till en borjan bara var
kolrenad.

Afven de starkaste sjilar och béste konungar kunna
rdka ut for forvillelser. Carl XIV var en gang en ifrig
jakobin, Oscar | &t en gang middag pa Ljungby gast-
gifvaregard och Oscar Il har namnt Key till postméastare
i Helsingborg. S& fick afven konung Lars ett anfall af
rabulism, proklamerade alla skapade lefvande vésens jem-
likhet och serverade branvin &t bjornar, apor och svin.
Pa den tiden hade han glada dagar, ty bland de skydds-
lingarna funnos hvarken tapetserare, typografer eller filoso-
fie kandidater med herodianska tendenser.

Men han insdg, att han var kommen pé& en afvig,
och sd gjorde han pa en géang alla kreaturen till good-
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templare och lemnade dem vind for vag, slagte efter
slagte.  Forst bjornarna, s& aporna och sist svinen. Af
dessa senare behdll han blott »ringen», hvilken han sedan
ville sdtta pa Sveriges arbetare, men den passade inte.

Langt innan »Foreningen for det godas beframjande»-
kom till, framjade kung Lars konsumtionen af det basta
han visste: de tiodubbla, absolut rena snapsarna. Men
ingen ar profet i sitt fadernesland och liksom norrméannen,
sagt om kung Oscars veto, att det inte &r absolut legalt,,
sd ha afven svenskarna varit nog nedriga att saga om:
kung Lars' tiodubbla, att det inte varit absolut rent.

Och liksom norske radikaler héllit pa att prata sig'
forderfvade pa vetot bara for att forarga kung Oscar,,
sd ha svenske professorer hardt nara supit ihjel sig pa.
finkel bara for att reta kung Lars.

Kung Lars var pa samma gang patriot och kosmo-
polit. Han ville s& var hafre i Spanien, var rag i Egyp-
ten och tamja véra stutar i Senegambien. En gang, da.
han skulle resa utrikes, skickade jag med honom 6 exem-
plar af Smalandsposten sdsom prof, och hast du mir ge-
sehen, kom der inte ocksa en prenumeration fran H. K. H.
Usibepo af Zululandet en kort tid derefter. H. K. H.
holl sedan bladet i 2 hela ar, men sia kunde han inte
gilla véar hallning mot hans sjalsfrande friherre Klinckow-
strom, och sd abonnerade han inte lidngre, utan anvinde
pengarne till harnalar &t sin favoritgemal i stallet, ty nagon-
ting spetsigt skulle han ha for dem, det hade han fére-
satt sig.

Nu ville kung Lars féra sina vénner ofver till Syd-
amerika.  Liksom om der inte funnes bufflar nog forut!

Sedan han inte fick monopol péa att utspisa hela.
hufvudstadens befolkning och bygga alla angkoken, &r
han ledsen, att han bygde ett. Detta skall silunda snar-
ligen omddpas fran ang- till &ngerkoket.
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Alla »kraftfulla» regenter ha varit utsatta for folkens
otacksamhet.  Gustaf IV blef afsatt, Kristian Il fangslad
och sjelfve Nero rakade ut for stygga, hardhandta karlar
pa slutet af sin regeringstid.

S& har man afven om konung Lars utspridt den
skamliga osanningen, att han egentligen ingenting gjort
for sitt folk. Nagon st6rre nedrighet har jag aldrig hort.

Val &r det numera till komplett evidens bevisadt,
att han aldrig gifvit det en enda beta brdd, men han
har annonserat upp manga tusen kronor i tidningarna,
han har tryckt gula bref och hvita bref, arga bref och
faderliga bref, langa och korta bref och talat om, hvilken
utmarkt karl han &r, och huru han ville sérja for Sveriges
arbetare, bara de ville ata pad angkok, dricka fatél, skalla
ned Stockholms utskdnkningsbolag och supa sig till pen-
sioner.

Om fattigt folk, som ingenting egde, ville sléppa
till ett par hundratusen kronor till arbetarebanken, sa ville
han, milliondren, hjelpa dem med ett betydligt belopp.
Men deras bidrag skulle inbetalas forst.

Var det hans fel, att de icke gjorde det?

For min del ar jag alldeles fortjust i den der Smith-
ska valgérenheten, ty den kan utan svarighet idkas afven
af mig och andra mindre bemedlade Karlar.

Horen hit godt folk!

Om Sveriges arbetare vilja gifva mig 5 millioner
kronor, sa skall jag gifva dem 2 millioner.

Béttre upp!

Om Sveriges arbetare vilja taga ned manen och be-
gagna den till lyshallning i fabrikerna, skall jag gifva dem
messingsvatten att skura honom med sa lange verlden star.

Ers abdikerande majestit! Folket sviker er, angkoket
star solo som spader kung i ett trakarlsspel, »ringarna»
brista, Linge pratar smdrja, Wicksell beljuger er och Jo-
hansson vill inte veta hut.



mmhrmh

Ah-tfNTAWE? X.4SSE AHIKERADE.

Men jag star fast och orubblig som en norsk kung
vid din sida. S&g ett ord, och jag foljer dig till Syd-
amerika, gif mig en vink, och jag blaser dammet af lyran,
vander ut och in p& Ggonen, knapper pa strangarne och
gvéder:

Kring Rings drapa.

Sitter i Stromstad
Spritvarans storman,
Sticker i skidan
Segslitet svérd.

Janson sig jemrar
Dj—fligt och gnaggar;
*Stiger ej spriten,
Stupa vi strax.*

Raskt stormar store
Smith ofver tunnor,
Béfvande bugar
Branvinspatron.

Upp sparas spritens
Skummaste skrymslen
Af denne paters
Pdsande pung.

Nar han var hemma,
Holls han med héarnad,
Hvarhelst han vinkat,
Vinet kom fram,
Flatades benen

Blott att betyga
Konungens krona
Kunglig respekt.

Bistert den grymme
Griper sin guldstréng,
Sick’et spektakel!
Sonder den gar.
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Angkokets koksa
Tjuter med kénsla,
Barmen pa bordet
Breder och dor.

Hogt mande misken
Mérkeligt sjuda,
Dranken i droppvis
Drypa alltjemt,
Spriten, den gode
Gudarnas géfva,
(Styrkan sexgradig)
Slas uti glas.

Grufligt var gode
Grosshandlar’n kar, som
Grodan har brannt fran
Fredliga falt.

Bensvage busars
Blandade dofter

Stego som offer-

angor &t skyn.

Ord valdes hvassa,
Vanligen d& han
Sammanskref smorja,
Sorgligen dum.

D& klungo kungsord
Klara som korfspad;
AFigaro® fasligt
Fermt dem forspred.

Fridsamt forlikas
F—n icke tvisten,
Linge vid Lilljans
Lifliga slatt

Domer & domsten
Dumsturske drotten,
Hvilkens Victoria
Vanns af Wicksell.
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Karg var ej kungen
Kring sig han strodde
Grésliga, gula,
Grélsjuka bref.
Gafvan holls glad i
Gifmilda handen,
Sallan, ack sallan
Slant den derur.

Val dig du visa
Vinspéadarsnille,

Lénge lar Sverige
Lofva ditt namn.
Bacchus dig helsar
Hoéfviskt med horndryck
(Hanrejars, hirdmans
Hbéga symbol!)

Huruledes Sveriges folk fick sig en gemen-
sam taleman.

(Den 15 Juli 1884.)

Froken Olga Bjorkegrens lagrar lemnade mor Lars-
son ingen ro. »Kan en sadan der komediantska fortjusa
hela Kopenhamn», tyckte mor Larsson, »sd ar det bra
harmligt, att jag, som &r af stor och ansedd slagt i Da-
lom, icke skall ha ndgon annan att tjusa till an min lange
Liss Ola, dd han nagon gang vander sin blick fran riks-
bankens skrynkliga sedlar till mitt trinda anlete».

Och sa skref hon till sin gubbe:

»Lille Liss!

Potatisen ar rensad, marren slappt pad bete och
den gulsprackliga honan ligger pa femton &gg. Allt kan
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saledes mycket val skota sig sjelf harhemma nu en tid,
och kan du komma ifrdn for den stygge riksbanken och
far rakna ditt arvode lika fullt sdsom fullmagtig, antingen
du ar der eller inte, savill jag foresla dig, att vi skulle resa
till Képenhamn ett slag. Den otacka Bjorkegren har lagt
hela staden for sina fotter, och véarderar man konstnérer
sa hogt der, sa borde val &fven vi vécka uppseende: du
ar ju alltid kladd som en komediant, och taskspelare é&r
du ocksd, ty ingen kan som du veinda kappan efter vinden.

Din tillgifna hustru

Hvad qvinnan vill, det vill Gud, hvilket nogsamt
synes af Holofernes' halshuggning och Karlsborgs beféstande,
andra exempel att fortiga, och derfor var det ju alldeles
klart, att herrskapet Larsson skulle gdra en lustresa

Men inte till Képenhamn! Léanga Liss hade nétt sina
kndbyxor mot kungliga dramatiskans stolar nog ofta for
att inse, det en tiflan mellan froken Bjorkegren och hans
gumma aldrig skulle ga vél i langden. Hemma i Westan-
nor hade mor Larsson visserligen ord om sig att vara en
grann qvinna, men se, en grefve hade blifvit landsforvist
fran Dagens Nyheters redaktionsbord till Ungerns stepper
bara for det han sa’, att froken Olga tittar under lugg
°ch att herr Fredriksson passerar 6fver scenen, som om
han ginge pa skridskor.

»Men hvad sdger du om Kristiania, mor?» skref
Liss till sin gvinna. »Der har venstern segrat, och jag
ar ju ocksa vensterman, atminstone tills vi fa se huru det
gdi med wvalen i host, ty som du vet, maste jag alltid
tillnéra majoriteten for att kunna bli omvald till mina in-
dragtiga fortroendeuppdrag».
~ Och det begaf sig, att herrskapet Larsson beslot sig
Or Kiistiania, der middag gafs for dem af 50 venster-
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man, sa roda att bantdgen stoppa, sa snart nagon af dem
sticker fram n&san bredvid linien.

Fordomdags brukade ménnen i Dalom handla for
hela nationen; nu ljuga dalkarlarna for hela nationen
i stallet.

Vid soppan var Liss dnnu temligen sansad, och nar
han med glas i hand tolkade sina kéanslor, begagnade han
forsta personen singularis, fast han naturligtvis lade den
vigt pd detta »jag», som man kan vanta af en slagting
tilt Engelbrekt och riksbankens hundrakronsedlar.

Fisken &r i sig sjelf ett kallblodigt djur, men jag har
vid festmiddagar lagt marke till, att dess fortarande (eller
kanske det &r Sauternen, som &r med och nar fisken)
nastan alltid framkallar erotiska ké&nslor. Ar det pa en
ungkarlsrisp & vardshus, s& har man knappast fatt se de
blottade benen (af fisken), innan i laget varande under-
I6jtnanter bdrja nypa uppasserskorna i kinderna, och nar
fisken kom fram i Kristiania, borjade Liss att ldgga bort
forsta personen singularis och tala om »sig och sin
gummay.

Stek och sherry goéra menniskan i regeln mera kom-
munalt anlagd. Har det varit nagot med smorgashordet
sa har afven en dalmas vid det laget fatt ungefar hvad
han behofver for egen rakning och borjar att med kérleks-
fullt deltagande tanka pa sin fattiga nasta. Nar steken
och sherryn kommo vid den der Lisstiga, festmiddagen,
sd vidgades afven herr Larssons hjerta, s att han icke
langre talade om sig och sin husédra utan om dalafolket
och Sveriges riksdags liberala fraktion. Afven dessas me-
ning var han nog vénlig att uttrycka.

Ja, se'n vet herrskapet val sjelf, huru det gar, nér
man snaskat i sig lite af dessa ljufliga mellanrétter och
dessa eldiga sydlandska viner (fran Hamburg), hvilka aro
lika oundvikliga vid en nordisk fest som Blaren 1 Kkille-
leken  Man blir glad, man blir upprymd, man vill taga



SXJRV SVERIGES FOLK FICK GEMENSAM TALEMAN. *59

hela verlden i famn, och sd nar de laskande deserterna,
de silfverhalsade buteljerna och de smala, langa glasen
komma fram, da finnes mangen, som vannar f-n, om han
sd drucke brorskdl med sin egen kusk, ifall han hade
nagon.

Och nér sangen jublande Klingar han 6fver afgnagda
kalkonben och halftémda saskoppar, och tjocka korkar
med stark small flyga ut ur den hvita stanniolen, da é&r
det alldeles, som om korken bdrjade lossna inom ens eget
jng, man blii (jvick, man blir valtalig, man ké&nner sig
solidarisk med hela menskligheten fran och med statsradet
Ihemptander pa sin taburett t. 0. m. pastor Bengtson
med sin »Evangelina», ja, fr. 0. m. hertigen afS6derman-
land i Carl XII:s vagga t. 0. m. livarenda liten naken zulu-
prins, som traskar omkring bara med ett frimarke pa nafveln.

Kunna Roederer och Cremant en sa kraftig verkan
astadkomma hos vanligt folk, hvad skola de da icke ut-
ratta inom en sd lang kroppshydda som herr Larssons,
der de behodfva dubbel tid att rinna ner!

LLt var ocksd i denna stimning, som herr Larsson
*ann sig befogad att foresld en skal for norska stortingets
radikala venster, forsdkra den om hela svenska folkets
sympati samt betyga det »Sverige annu vore langt efter
Norge i politisk utveckling».

Vid kaffet lar herr Larsson & »hela mensklighetens
vagnar» ha tomt en konjagare till &ra for Johan Sverdrup,
och vid balarna skall han sdsom frivillig deputerad for
himmelens alla harskaror ha Klifvit upp pa en tradgards-
stol och gjort forsok att klinga med var Herre sjelf.

Och mor Larsson satt nog sa férndjd i en skuggrik
bersa och drack kaffe pa bit och fantiserade om, att »den
sprackliga» legat sa lange pd de femton &ggen, att der
blifvit aderton kycklingar.
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LINDORMEN.

Dagen efter sedan den elektriska gnistan ofver allt
Sveriges land burit budskapet om, att svenska nationen
fatt en sjelfvald tolk for sina kanslor, kom stadsexekutorn
upp till mig for att utkrdfva den forsummade betalningen
af kronans debetsedel. Och jag vinkade helt fornédmt med
min hand och sade:

__ Den ska herr Larsson betala.

— Hocken Lars?

__Liss Olof Larsson fran Dalarne, ty han har for-
klarat mig i omyndighetstillstand och talat a mina vagnai
i Kristiania.

Detta ville inte exekutorn gd in pd, men jag anser,
att han maste det, ty hvarmed skall den galda, som icke
rader Ofver gods sitt, och huru kan man rada ofver sitt
gods, dd man ej ens rdder Ofver sina egna tankar? Jag
uppfordrar ock h&rmed offentligen herr Larsson att erldgga
alla de kontributioner, hvilka &lago mig, sa lange jag dnnu var
en fri svensk man, den der talade och svarade for sig sjelf.

Kanske nekar han dertill, kanske vill han, att jag
fortfarande skall draga min skatt och bidraga till riksbanks-
fullmégtiges sé vil som andra statens funktionarers afloning.

Ja, skall jag vara fullt upprigtig, har jag liksom en
aning om, att det kommer att ga pa det viset.

Men da skall ock, vid Jupiter, herr Liss Olof Larsson
i Dalom hadanefter tala sd lagom stort!

Lindormen.
(Augusti 1884.)

Lindormen &r ett djur, som genom djerfva och ofor-
modade, stundom icke sa litet befangda vandningar fatt anse-
ende sasom den originellaste orm, Smaland nagonsin egt.
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Men en fortjenst har han: han har blifvit ett popu-
lart, lattfattligt (?) och pikant samtalsimne, sa att man
slipper oupphorligt slita pa de stackars norrmannen, véder-
leken och kolerabacillerna, med hvilka sednare lindormen
for ofrigt har den likheten, att han é&r liksom lite svér
att fA syn pa.

»Fafang gad larer mycket ondt». Hade vi nu inte
lindormen att syssla med har i Smaland, sa vet ingen,
hvad vi kunde falla pd for dumheter.

Israels barn hade ingen lindorm, d& de traskade om-
kring i Oknen, och si togo de och gjorde sig en koppar-
orm i stéllet af ett materiel, som kunde nyttigare anvandts
till faltflaska.

Hade mosaiska trosbekannerskan, enkan Judith, haft
en lindorm, sd kunde Holofernes kanske lefvat an, till
hvad nytta for menskligheten vill jag dock lemna osagdt.

Svenska akademien har ingen lindorm, men den kan
arligen hoppas att fa vid prjstaflingen, som brukar sluta
forst den 8 September pa sjelfva Mormesse-dagen, omingst
sa till vida att eho som taflar i andra tongangar an mor
och mormor trallade, han varder alls intet pris utbekom-
mande och kan aldrig komma p& samma afsats af nor-
dens Helicon som de hallstdimplade storsnillena Tammelin,
Evers och Johan Peter Wallin. Pa sin hojd kan han
komma i jemnbredd med Bellman och dylika obskura
personligheter eller Tegnér, som heller intet pris fick, forr-
an svenska folkets dom gatt svenska akademiens langt i
forvag.

Ménga mena, att lindormen &r en sorts drake, som
girigt® rufvar ofver en skatt eller i allménhet hindrar oss
att nd vara onskningsmal, och att han finnes pa fler stal-
len, &n vi kunna ana. | skogen kallas han lindorm, i bal-
salen lojtnant, i literaturen recensent, vid smorgdsbordet
literatér, sanglarare, magister eller ndgot annat hungrigt
yrkesnamn.

Ljud och Oljud. "
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D& man forsporde, att lindormen var sa lang, att
han kunde ligga med hufvudet i ett stenrdse och stjerten
i ett annat, var det ménga, som trodde, att denne drake
icke var nagon annan dn den gamla Posseska ministéren,
hvilken, som bekant, 1&g med ena &ndan i nationalforsva-
ret och med den andra i grundskatterna.

Den vidriga lukten, de ovéntade och djerfva,™ stun-
dom litet befdngda »vandningarna» och skallran pa ryg-
gen (herr Key): allt stamde ofverens, och sa var ju till
pad kopet Goteborgspostens »Goran» alldeles traditionelt
rasande pa vidundret.

Det saknades icke heller de, som radde herr Abra-
ham Rundback att sdsom sannskyldig baneman infinna sig
hos Hyltén-Cavallius pa Sunnanvik och lyfta det utlofvacle
honorariet, men herr Rundbéck faste uppmarksamheten pa,
att kraket vid Ofverbringandet skulle vara ordentligt in-
lagdt i sprit, och att all sorts spiritus &r oférenlig med
Posseministéren.

Posseministérens, afvoga stamning mot véra national-
teatrar erinrar annars pa ett sldende satt om lindormens
motvilja for all sorts offentlig uppvisning.

En del metafysiskt anlagda andar hafva i lindormen
endast velat se en allegorisk bild af herr L. O. Smiths
valgérningar mot svenska folket. Det har skrifvits om dem
i bladen, liksom om lindormen, det har talats om dem
man och man emellan, liksom om lindormen, men genom
nagra af dessa djerfva och oférmodade vandningar, livilka
skaffat herr Smiths vélgerningar anseende for att vara de
originellaste i hela Europa, hafva de stadse forblifvit osyn-
liga liksom lindormen.

Annu ett bevis: lindormen luktar illa, eget berém
luktar ocksd illa, och herr Smith berommer sig sjelf; folj-
aktligen matte han vara narmare slagt med den apokry-
fiske lindormen, &n nagon kan ana.

Nagra formena, att lindormen i anseende till sin ovan-
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liga langd skulle vara identisk med riksdagsmannen Liss
Olof Larsson, men denne &r, som bekant, mest lifvad, nar
han fatt norsk middagsmat i sig, hvaremot lindormen, en-
ligt samstammande vittnesbord, ar allra gladast pa de svala
gvallstunderna; s& det stimmer alldeles icke.

Af samma skél anser jag dem hafva absolut orétt,
som halla fore, att lindormen icke &r nagon annan &n sa-
tanas, den gamle ormen, den der ock djefvulen kallas, ty
denne valjer ocksd, som vi veta, helst middagsstunden,
da han skall traska omkring och stka, hvem han uppsluka
mande.

Den smalandska umgangestonen och de getapulianske
epousdrernas konversationstalang std i outplanlig tacksam-
hetsskuld till lindormen.

Forr i verlden, nér en ung man ville visa sig &lsk-
vérdt obesvarad i damsdllskap, lade han den venstra ar-
men pa sin afvigsida strax ofvanom ryggslutet, rande den
hoégra i barmen innanfor vésten, liksom om han varit be-
svarad af vaggschaktor, och s& drog han till med:

" Hur lange tror froken bara, att detta vélsignade
vatvadret skall halla i sig?

— Minsann om jag det vet, men det regnade ju
sjusofvaredagen, och da sajer di, att det ska' hélla pa i
sju veckor.

— Usch!

— Ja, usch! det ma val notarien siga.

Och sa std de der igen och komma inte ur flacken.

Nu duger inte det der langre.

Raskt, beslutsamt, med kraftiga steg och hufvudet
kéckt tillbakakastadt intrdder den unge mannen i salongen.

— God afton, froken Armidal

— God afton, herr I6jtnant, hvar i all verlden har
I6jtnanten varit sa lange!

— Bara utat landsbygden pa torpsyner ett litet slag.
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__ Ack, da vet lI6jtnanten sékert nagot nytt om den
rysligt sote lindormen, beratta, beratta!

___Dja...4a..clja visserligen; man”siger nu, att man
skall ha sett ett exemplar pa Cirkd i Asnen.

A Gud! sé& rysligt intressant! Hur ser han ut?

_. A jo, som ormarna mest, utom det att han &r
sa rysligt, rysligt stor och har en vacker mahn pa hufvu-
det alldeles som landshofding Treftenberg, och en liten
skallra pa ryggen, formodligen for att roa de sma lind-
ormarna med.

0, sa roligt! Ack, den som finge se honom!

_ Skulle ni inte vara rédd, fréken Armida?

— Ah ... &h. . nej... det vill siga, att om ni (vac-

kert ogonkast) vore med sa ... . Det sags, att han rufvar
pa en skatt...
_Ack, froken Armida, hvad ni gor mig stolt och
lycklig! Skulle ni wverkligen vilja draga pa upptacktsfard
med mig? Hur det & med lindormens s-katt, det vet jag
inte, men det fins en annan skatt, vida dyrbarare &nden:
tva ’alskande hjertans outsagliga lycka . . . Armida, vill du
soka den skatten vid min sida? Det blir beqvédmare har
i soffan &n ute i Cirkd skogar, och héar vet jag af ingen
annan drake &n din vérdade mamma, Armida ... sag!

Hvarpd Armida — om hon inte har nagon battre
pa forslag for tillfallet, och om han har utsigt att snart
fa kompani och hon &r i den stéllning, att hon behofver
bli forsorjd — later lidelsen &fvermanna sig och granslost
lycksalig sjunker till hans brost, dit hon icke pa mycket
lange skulle kommit pd véderlekskonversationens vag.

Lefve lindormen!

Denne lindorm har for oOfrigt en viss likhet med
August Lindbergs skadespelaretalang. Begge aro upptackta
i Smaland, och Stockholmarne vilja i det langsta inte rig-
tigt tro pad nagondera.
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Koleraregler.

Man alls inte ledsen vara far,
Ty d& kommer sjukan strax,
Men vill du filla en hjertlig *tars:
Fall branvin pd Halmstadlax,
Ty sprit skall vara sa grufligt bra
Vid forsta kanning af kolera;
Vid 5halfvans stupa bacillerna.
Oroas man aldrig far for skuld,
Nej, aldrig krifvas pa lumpet guld.

Mikroben dédas af eld och gldd,
Och tycker du om en tos,
Tag henne till epidemiskt stdd,
Tryck henne till brost, som fros,
Ty varme skall vara grufligt bra
Vid hvarje kénning af kolera;
Sméa kyssar doda mikroberna,
Och d& all oro ens helsa stor,
Tors ingen svarmor visa humor.

Att sig forstrafva ar varst af allt,
Sa’ Kock, och honom jag trott.
Nar stoftet ligger der stelt och Kkallt,
Hvad har man d& for man gnott?
Att sofva skall vara grufligt bra
Vid minsta skymt utaf kolera;
Vid snarkningar do bacillerna.
Svart ar vara sémnig, kar och full,
Men hvad gor man ej for helsans skull!

165
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Fran den stora ofredens dagar.

(September 1884).

Situationen &r réddad!

Alla dessa klenmodiga stackare, som ha menat, att
vi icke skulle kunna forsvara oss mot en eller tva af
Europas stormagter, hvad séga ‘de vél nu efter kriget i
Skane?

Né&r de utlandske officerarne, som foljde armén, fingo
se kronobergarne, slogo de sig for sina brost och sade
pa ren svenska: »Herre Je, Gud late inte kung Oskar
bli arg pa oss, for da barkar det rakt at skogen f6i bade
Tyskland och Ryssland!»

Och general Abelin han sa' till sina indelte: »Goren
eder pligt, gossar, | hafven en &rorik historia, och Gustaf
Il Adolf och Abraham Rundback se ned pa eder!»

Men general Bjornstjerna han sa' till sina vérfvade:
»Upplifven edra béasta traditioner fran Drakens grand, fran
Kungstradgarden och fran torget i Landskrona, Fyllen
Europa med danet af edert rykte, liksom | han fyllt sa
mangen vacker sida i polismastarns stora bok! Der star
fienden! Tanken eder blott, att det ar en hop fredliga
vandrare pa gatan, och | skolen genast komma in i den
ratta krigarstdimningen. Segren och Dagens Nyheter skall
tlja er bragd! Don, och kapten Bjorlin skall lega den
yngste generalstabsaspiranten att skrifva edert drapa for
15 kronor per tryckark!»

Och kung Oskar sa’: »Vi aro i nader forbaskadt
glada, nédr det bara ar landtvapnet, som &r ute och Juftar
pa sig, ty det satter sig da atminstone inte fast pa ste-
narna. »

Och de skanske magnaterna, som skulle herbergera
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sd mycket och fornamt frammande, de sade: »Nu fa vi
lof taga storre hypotelcslan».

Men H. K. H. kronprinsen, han sa' precis ingenting
hela tiden, forr 4an han kom tilloaks till Lund, och da sa
han: »En half 6l och en rdhackad biffs, hvadan man kan
finna, att menniskoslagtandets rda, blodiga instinkter inte
ens lemnat hans fredliga hjerta oberordt.

Prins Eugen jagade radjur i en stilla park, medan
hans hoge anforvandter jagade &ra pé& simulackern, hvari-
genom hans anseende steg hos fredsvénnerna och sjonk
hos vegetarianerna.

Men drottning Sofia, hon hade under tiden prest-
konferensen hemma hos sig, och der voro tankarna langt
ifran all orlig.med krig och blodig kladnad.

Och doktor Carl David af Wirsén skrefi Posttidnin-
gen sin himmelska forbudsedel at herr Hildebrand vid
dennes resa till de Elyseiska félten.

Men alltiemnt ldgo véra stackars forsvarare och al-
tade i leran vid Svenstorp och Hardeberga med tomma
magar och trétta ben. Svenska armén &r nemligen, som
bekant, i saknad af hvad man nu for tiden menar med
trdng- och intendenturvdsende, och den parodi vi ega
derpd, lat ofta ett eller annat regemente vanta pa fodan
en half eller hel dag.

Men situationen &r rdaddad. Icke allenast infor Euro-
pas monarker, utan afven infér bal- och konsertsalarnas
mdamer.

En underl6jtnant behdfver nu inte nédvandigt inleda
sin konversation med: »Da jag satt pad dramatiskan och
sdg »Odette», eller: »DA Fridberg spelade »Carneval de
Venise»; det later bra mycket battre sd har: »l sjelfva
daggryningen, dad trumpeterna smattrade, den grd Sep-
tember-himmelen hvalfde sig ofver mitt hufvud och vara
kanoner skoto svensk losen vid Svenstorp, da, min froken,
tankte jag pa er»
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Och sedan hvilka skordar for dramaturgen och poe-
ten! Hvilket Ofvervéldigande stoff!
Inled oss icke i frestelse!

Hvarfor leksaksfabrikdren grat.

(Maj 1882.)

Fabrikoren pa leksaksfabriken Gemla stod och grit.
Bittert som Petrus vid hanegéllet, haftigt som en ungmao,
om hon slagit ut blackhornet &fver sin kladning i det
6gonblick hon skall pa bal, stridt och varmt sésom himlen
grater, da den vill forjaga vinterns is och drifvor.

Och jag frdgade honom, om det var ndgot rasande
med snurribussarna, men det var det inte, och inte sprucko
krocketkulorna, och inte hade gunghastarna fatt spatt, ty
de voro alla af basta smalandska bjork.

Men han tyckte, det var nedrigt utan grans af konung
Luiz | af Portugal, som &r en sadan galant herre, att
vilja konkurrera med och sk&dmma ut marknaden for en
stackars smalandsk leksaksfabrikant.

For thy han hade just @mnat skicka den lille her-
tigen af Skane ett femtonspel och ett halft dussin snurri-
bussar, och sd kommer kungen af Portugal i férvag med
kommendorsstjernan af sin »Torn- och Svardsorden». Men
han sa’, som sannt &, att det & den férddmde Soto
Maior, som han har att tacka for alltsammans.

Och hvem vet, om denna ogrannlaga konkurrens
stannar bara inom konungaborgen? Hvem vet, om inte
fabrikoren afven i enskilda hus, da han kommer med sin
priskurant, snart kan fa till svar: »Nej tack, vi ha track-
lat hela vaggtacket fullt med vedermalen af kunglig nad,
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forutom S:t Olafsstjernan, som &r s& pinfarsk, att den
annu hanger till torkning pa kakelugnen.»

Tullen & leksaker har blifvit hojd. Jag uppmanar
Nya Dagligt Allehanda att se efter, om umgélderna for
»Torn- och Svérdsorden» blifvit ordentligt guldna.

Jag har intet emot en Oppen och éarlig konkurrens,
men jag vill, att den skall hélla sig inom det skickligas
grans, och jag tycker ocksd det vore opassande af Gemla
att skicka sina snurribussar till gamla granade justitierad,
fast Gud skall veta, att bade fran ldkarens och sportman-
nens synpunkt ar en snurribuss med sin tillhérande lilla
piska bra mycket nyttigare for en forsuten, hopkrympt
skrifkarl &n en kommendodrskraschan med sin tillhdrande
lilla kungliga néd.

Jag raddde Gemla-fabrikéren att, efter som nu &anda
hertigen af Skdne synes vara forlorad for honom, passa
pa i Alfvestad, nér den for den vid midsommartiden vén-
tade lille nye hertigen * engagerade skanska amman reser
upp till tjenstgéring, och skicka med henne en barnvagn
dekorerad i de norska fdrgerna, men han sa, som san-
ningen &: »Hvem garanterar mej for, att inte kung Georgos
kommer fére mig med en patenterad sugslang vidhé&ftad
grekiska Frélsareorden i briljanter?»

Skick och fason och kropp och sjal och
tankelasning.

(November 1884.)

Kare vanner, hvad | goren, sd hafven akt pad Eder
— kropp; den slyngeln kan eljest stélla Er i en vacker
forlagenhet.

* Sedermera »hertig af Sodermanland».



SKICK, FASON, KEOFF, SJAL OCK TANKELASNING.

Kunnen | s3 hafva lite akt pa sjalen ocksd, sa ska-
dar det inte, men &r egentligen ett ofverflodigt fjesk.

Den stackars sdngerskan Marie van Zandt, parisarnas
bortskdmda &lskling, hon fick minsann erfara det, hon.
Hon hade antagligen varit pd en middag med glada vén-
ner, som redan pa férhand ville fira henne i hennes nya
roll for aftonen sdsom Rosina, hon hade kanske tagit den
konjagare, hvarmed hon pldgade klara strupen, en smula
for djup, hvad vet jag? Alltnog, hon blef sdsom det pa
teatersprdk heter: »indisponerad», eller som det i hvar-
dagslag kallas: »fylax», dd det hander en jagare, »plakat»,
d& en boktryckare rakar i olycka, »pé tre gvart», nir en
urmakare far for mycket, »dragen», da det galler en hyr-
kusk, »pa lyran», nar en skald klunkar for skarpt, »dju-
ret», da det ar frdga om en veterindr, »stupis» dd man
talar om en taktackare, o. s. v.

Stackars lilla van Zandt! Hon forgick sig pa det
svaraste, det maste erkdannas, hon géackade nagra hundra
personer, som betalt sina biljetter, pa ett par timmars noje,
och det sdges nu, att hennes framtid &r forstord, att hon
for alltid gjort sig omdjlig i Paris.

August Strindberg, han var kroppsligt nykter som en
nyfodd qvigkalf, han var en »Marten Holk» i ny och for-
battrad upplaga, ty han icke allenast »reste i vintappar-
land och drack bara vatten», han var sd nykter, att han
skref hem, att Italien var fult, dess drufvor sura, dess sol
kall och dess regn inte vatt.

Och Ehrensvidrd och Wennerberg och Dietriclison,
de bugade sig hofviskt och sa” »Vi be s& mycket om
ursakt; vi finna, att vi ha misstagit oss!»

Men s& blef han andligt onykter och gickade nagra
tjog millioner menniskor i deras heligaste kanslor och slog
korsben offentligen bade med dogmerna (som han icke
kénner till) och med skéllsord (i hvilka han kan bli pro-
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fessor, nar han behagar) och blef frikdnd af juryn, som
Sverige nu kanner till.

Huru olika med honom och van Zandt! Han blef
inropad pa Nya teatern, da hon blef uthvisslad pa Opera
Comique; han fick lagerkransar, da hon fick kopparslagare;
at honom hviftade man med ofverrockar; at henne med
knytnafvar.

Sé& halles alltid kroppens tukt fore sjalens i det mo-
derna samhéllet.

Om man vrider fortalets 16nnmordardolk omkring i
sin nastas hjerta, kan man fortfarande anses som en nobel
man, men sticker man knifven i munnen i stéllet for gaf-
feln, dd man ar p& kalas, da & man en télp.

En usel literaturs mangskiftande alster kan man sluka
ogranskade utan fara for sitt anseende, men det &r inte
fint att &ta oskalade péron till deserten.

En ungmo6 kan lefva utan oskuld och religion, men
inte utan tre par knappar i handskarna, utan Kklara tankar
i hufvudet, men inte utan en potatiskorg vid ryggslutet.

En man kan hafva ett halft dussin olika 6fvertygel-
ser for bruk vid skilda tillfadllen, men modet bjuder, att
den civila fracken skall vara svart, med en, hogst tva
knappar

Man kan taga ett tjog oupptackta skurkstreck med
sig i grafven, men god ton bjuder, att man lemnar hatten
i tamburen fore intrddet i en salons':

Man borjar nu kunna tala med en ung dame, som
man foga kanner, om bade Strindberg och hudafdragaren,
om surstréomming och anatomi, men man skall kdnna henne
val for att kunna be henne sy fast en knapp i sin son-
dagsvast.

Om man kéanner sig olycklig och tviflande hér i verl-
den, kan man ogeneradt och i hvilket séllskap som helst

* Se artalet har ofvan.
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utfara i hadelser och bitterhet. Galler det en franvarande
nasta, sd heter det, att man ar »grufligt intressant», galler
det forman och ofverhet, dd ar man »frisinnad och intel-
ligent», géller det var Herre, da borjar man att vifta med
lagerkransar, oOfverrockar och martyrkronor. — Men forsok
bara att lossa lite pa stofveln i en fin societet, om ni har
en stygg liktorn, s far ni se.

Hvad skulle det for resten tjena till att forsoka lura
folk med att omkostymera sin sjél i dessa andeskadningens
och tankel&sningens tider!

Jag tycker, menniskorna skulle bli ratt som en liten
smula béattre nu, ndr de inte kunna doélja sina hjertans
skropligheter langre.

Millionérens dotter faller i den unge extra ordinariens
famn, men erfar vid beréringen pd den animala magne-
tismens vég, att i hans hjerta dansa inga sma amorinei
med vingar pa skuldrorna och fallvalkar pa knéna, inga
herdestunder i familj med qvéllbrasa och stekta &pplen,
bara betalda akademiskulder, fina mdblemanger, hastar med
»blod i» och slipade glaskaraffiner med Lacryma Christi.

»Farvél, min herrel»

Den »solide ungkarlen» bdjer sitt redan af reuma-
tismen nagot angripna knid for budoirens ticka hen-
skarinna, men erfar, dd mustaschen ber6r de rosenfargade,
nyklippta och lindrigt parfymerade naglarna, att i hennes
framtidsvyer hagra inga sjelfuppoffrande aftonunderhalinin-
gar, inga kulinariska finesser, inga nattlampor, senapsdegar
och tréstande ord vid sjukb&dden, bara kottiljonger (med
yngre Kkarlar), badresor (sasom gréasenka), lifstidsunderhall
at gamla mamma och kulért siden till 7,50 per aln.

»Tjenis, froken!»

Folktribunen star i talarestolen, talar uppeldande ord
till massorna om »vald, vald, oratt och tyranni», om »ka-
pitalets fortryck», om »0fverklass och underklass», om lika
rattigheter, allmén rostratt, Robespierre och Christus, biff-



SKICK, FASON, KBOFF, SJAL 0011 TANKELASNING. 173

stek i hvardagslag, religionsfrihet, billigt branvin, arbetets
ara, civildktenskap, regeringens uselhet och sin egen éarlig-
het. — Man fattar hans hand for att tacka for foredraget
och aflaser: »De &snorna matte val ha vett att géra mig
till riksdagsman och verkstallande direktér i det nya ar-
betarebolaget».

»Adjé min gossel»

Kamrer Peterzohn vaknar en vacker morgon och far
se sin gamla Petronella, sitt trogna vif sedan 25 &r, hanga
i tofflor och nattréja och dingla & kakelugnsspjeilet i sina
egna strumpeband. — | efterlemnad skrifvelse upplyser
hon om, att hon genom att lagga sitt lillfinger p& hans
tumnagel erfarit, att han legat och funderat pa guvernan-
tens underbart skdra hy och mjuka lockar hela natten, att
hon ville som Casar vara den forsta pa sin plats och
valde att ofverstiga andlighetens Rubicon, da hon ej langre
var det.

Sven Pehrsson star pa marknaden bredvid sina stutar
och svdr pa, att han inte sdljer dem under 250 kronor,
men Truls Jonsson skakar tass med honom och vet pa
pricken, att han lemnar dem for 225.

Om man icke ar kinnare, behofver man pd vérds-
huset endast ldgga sin faderliga hand pa lilla kjol-gany-
medens runda arm for att finna, hurusom i den forvillade
unga gvinnans sjél stekt kyckling och kokt héna, gamla
livetebrodsbitar och smorbakelse, orrsds och stofvelsmorja,
konjak och svafvelsyra dro alldeles liktydiga begrepp.

Lilla gumman smyger sig frdn sin sofvande gubbes
sida i arla morgonstund och vill gerna veta, hvad han vill
ha till frukost, utan att vacka honom. Hon fattar hans
handlof och aflaser: »En stor, salt sill, brackt skinka
och &gg.»

Skalderna ha alltid klagat ofver, att vi hvardagsmen-
niskoi inte uppfatta dem rigtigt, att de ga missforstadda
genom lifvet. O mensklighet, s& ldgg da din hand pa
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sangarens hjerta, las dig in i cle doldaste skrymslena af
hans upphdjda sjal, lar dig att forstd denna sviarmande,
brinnande trangtan, som suckar, skrattar, jollrar och grater
i hans diktning! — Men hvad f—n nu da: »Biffstek med
potates och en stor sup»? Var det alltsammans!

Aktriserna . ... men, nej, har maste vi verkli-
gen sluta.

»Har inte tid att ta' farvdl», sa’ Jorgen, »lemnade»
publicistklubben.

Litet om “’gvinnofragan™.

Bland all den humbug, som finnes pd den har ut-
markta planeten, vet jag ingen sa frodig och valskott och
vacker utanpd, som den hyllning menniskoslagtets mindre
vackra hélft egnar qvinnan.

»Luften» och »himmelen» och »hjertat» och »verl-
den» och alla sddana der obegripligt fina saker, som in-
gen kan ta pa eller gora sig ett mal mat af eller kopa
sig en aln band for att kanta en underkjol med, dem far
gvinnan oinskrankt herska ofver, dem far hon sa att siga
lagfart p& i tarneqvaden pa brollop, i skalar vid magister-
promotioner och i all den massa idiotism, som urladdar
sig ofver henne emellan sista francaisen och kottiljongen.
Men om hon vill lagga sig i ett kyrkvaktareval eller en
gatuanlaggning, — da &r det slut.

Vid ingen ensamt for herrar tillstdld fest siar det
ndgonsin fel, att man frambar qvinnan sin hyllning, sedan
man forst druckit for allt annat, som ténkas kan och sa
att sdga blifvit lite pa snusen. Ja, jag har med rorelse
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iakttagit, det en eller annan idealistiskt anlagd sjél vid
sadana tillfallen t. o. m. Iatit torka af bordet och bedt
om rena glas. Och si bjuder man gvinnan pé fri resa
upp i skyn, att sitta pa sma gyllene moln och med sin
englablick radda mannen frdn synd och fall, men om qvin-
nan da sager: »Jag ger Stackelberg de der molntapparna
och afgudadyrkan och nektar och ambrosia; slépp i stéllet
m mig i sjette klassen i gossarnes allmanna laroverk, sa
att jag far lara mig nagot, som kan vandas i biffar och
potatis och sommarkappor», sd sdga de beskedliga med-
lemmarne af riksdagens beskedligaste utskott: »Nej, min
lilla van, er sjal ar visserligen ren sdsom himmelens' azur
och edert hjerta oskyldigt sasom prestgardsbischoff, men
om vi slappa in er i skolan, s& — demoraliserar ni gym-
nasisterna. »

Det ar logik \ det der, det kan da ingen neka.

Kanske é&nda inte sa mycken logik som icke dess
mera ren, innerlig vélvilja. Se qvinnan, hon &r det svagare
kaiilet, forstds, och skulle hon lidsa pojkarnes Kkurser, sa
skulle hon do af ofveranstrangning och lungsot och for-
beningar i hjernan i knoppningen af lifvets var, alldeles
som en hufvudstadstidning sade, att fallet varit med filosofie
kandidaten Betty Pettersson vid — 47 ars alder.

Egentligen &r det réttvisa och billighet i mannens
behandlingssétt af qvinnan alltigenom, t. ex. deri, att full-
godt och ordentligt arbete af denna s& hogt aktade qvinna
betalas med ungefér halften af hvad afven den slarfvigaste
kail fi: i aivode. Qvinnan &ar ju en »engel», englarna
aro eviga, och for ett evigt vasen har ju tiden inte pa
l&ngt nidr det varde som for en stackars karl, hvilken festar
ihjel sig pd 50, hogst 60 Aar.

Och s& har ju mannen sa rysligt mycket storre lef-
nadskostnader an qvinnan.

Men hvarfér har han det? Det &r visserligen sant,
att tyget i hans rock &r dyrare & i hennes kladning
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men sd haller det ocksd mycket langre och sd anses det
ju, att damerna behofva langt flera »ombytens.

Na& men forstroelserna, vardshuslifvet, biljarden, »Kucku»
och »Bomans flickor» da!

Ja, men tank om damerna ocksa ledsnade pa det in-
stangda lifvet och borjade komma tillsammans pa samma
satt och under lika dyrbara vilkor som herrarna?

Usch, inte passade det sig for den &dla, upphdjda,
subtila skapelsens kronjuvel, som skall sitta och ideligen
spela ofver till sin roll som maka och moder, — en rol,
den hon kanske sedan aldrig far utfora i verkligheten.
Ovinnan skall hafva trakigt, det hor till englarnes diet.

Men hvarfor far icke ens den dugligaste gvinna be-
fordras till de hogre platserna inom de embetsverk, till
hvilka hon nu kan vinna tilltrade?

Jo, derfére att hon &r engel, och englarna dro enligt
katekesen utsande till tjenst for dem, som saligheten, hoc
est de stOrre statsembetena, &rfva skola.

Egentligen tror jag, att det fiffigaste vi man nagon-
sin gjort med qvinnan var, nar vi befordrade henne
till »engel», ty nu kunna vi alltid, nér vi gbra henne
oratt har nere, peka uppat himmelen och sédga: »Har pa
jorden &r visserligen ofta en smula trangt och svait 16r
dig, min lilla van, men deruppe har var herre bestamdt
vikit de bésta stolarna for din rakning.

Ibland roar det mannen att ocksd vara engel. Un-
der forlofningstiden. Men om englarnes harskaror fa sam-
manliknas med ett jordiskt regemente, sa kan man saga,
att fastmannen hora till englavolontérerna, d. v. s. de kunna
g& ut och in vid regementet, nar de vilja. Denna soits
englar ha ett visst slagttycke med gamla jurister, som nar
de andtligen fatt den efterlangtade domsagan standigt be-
gara tjenstledighet, ty efter brollopet ta de oupphorligt
permission.
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Englafastmannen tala ett vackert sprak, rikt pad vo-

kaler, adjektiver och valljud.
deremot foretrdde genom sin stora tydlighet.

De &kta mannens sprak har
FoOr storre

askadlighets skull vill jag har sammanstilla nagra exempel
pad samma fraser i bada spraken:

Celestine, jag kan icke lida
den tanken, att dessa hander,
skapade att smeka och vélsigna,
skola syssla med grytlock.

Mina hander skulle darra af
jublande fréjd, om jag pa dem
finge bara dig genom lifvet!

O, om jag egde Golkondas
skatter, sd att jag kunde ge
din fagring en vardig infatt-
ning!

Celestine! N&r jag ser dig
svafva ofver golfvet sa der, da
skalfver mitt hjerta vid tanken
att du plotsligt kan bli ater-
kallad till elfvorna, dina systrar.

Far jag tigga min egen alsk-
ling om Lumbyes sDrombil-
der» en gang till!

Det far jag en gang for alla
saga farbror, att hvarje miss-
tanke att hér i huset efterstrafva
ndgot annat dn Celestines dyr-
kade person och hennes vor-
dade foraldrars vélvilja, skulle
vara for mig djupt krankande.

Ljud och Oljud.

Det var vél tusan s& maérk-
véardigt, att inte du kan se ef-
ter sd vi fa ordentligt kaffe,
Stina.

H& hd ja ja, min mammas
kaffe !

Min lilla van, kan inte du
som andra menniskor ga till
fots; dessa akarrakningar rui-
nera mig.

Jag gralar ju inte; jag bara
framhéller det enkla faktum, att
min mor kunde ha samma kappa
i tre vintrar.

A’ kangerna nu slut igen!
Stina lilla, du matte visst fusa
fotterna mot trottoiren for
hvart steg du tar?

Stang pianot, Stina, om du
inte vill gora mig Kollrig i
skallen !

Basta svarfar, den har vexeln
maste du skrifva pd at mig.
Gud vet om jag kan l6sa in
den nar tid blir, men det ar
ju alltid vanligt, att foréldrarne
hjelpa sina barn en smula.

12
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Ack tante, skulle jag inte _ Se s& for fan, svarmor nu
halla ocksa dig kar; du maste igen! Stang dorren och ség,
ju sjelf vara en engel, di det aft jag inte ar hemma.
ar du som gifvit lifvet at Ce-
lestine och fostrat henne sa
van, sa ljuf....

Ja, det ar alldeles markvardigt hvacl spraket kan »ut-
vecklas>

Kanske har jag nu varit lite oréttvis igen, kanske . . .
ja bestdmdt, &r det illa gjordt att »skdra alla ofver en
kam», men i allmanhet sa.........

Det &ar egentligen de der hedervérda riksdagsutskot-
ten, som inte vilja ge vara toser kostnadsfri undervisning,
ja, som t. 0. m. vagra att behérigen understddja de stackars
flickskolor vi ha, som retat mig.

Ar qvinnan verkligen den »svagare» delen af men-
niskoslagtet?

Na Iat sd vara, men behofver icke den svagaste ar-
men de basta vapnen i kampen! Hofves det icke, att det
vekaste tradet far det fastaste stodet! Hvarfor skall den
fortast trottnande armen arbeta med de sdmsta verktygen?

Hvarfor skall gvinnan ndjas med de dyraste och mest
begrénsade kunskaperna?

| fordomtid, da styrkan var landets hogsta bud,
Och néfratt mer an lagrétt alltid gélde,
Vann vikingen med svardsslag vid skéldars klang sin brud,
Och syster sin-den bistre arflos stélde;
Men réttslos som slafvinna
Hon ville icke sta,
Hon véxte ut till gvinna
Och tog sig plats anda
P& hvarje blad i vara sagohéfder.

Se’n kastades till henne af Bjélbo store jarl
Tva stackars nddesmulor, grufligt rara:
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Den ena att man icke behofde vara “karls
For att — till lif och frihet skyddad vara,
Den andra att mot broder
En halfdel &arfva fa.
Langt battre an sin moder
Hon hade det ju da,
Och sedan gaf kung Oskar henne mera.

Men battre arfvedelar an fanad, gods och gull,
An allt, som goéms i skép och ladulinga,
Den nya tiden burit oss, hela famnen full,
Och an frdn dem var syster vill man stinga.
Men nordens stolta qvinna
Vill aldrig rattslos sta,
Hon till medborgarinna
Skall véxa ut ocksa,
Och karare an ndgonsin oss blifva.

Oomkullrunkeliga grunder for befordringar
inom krigsmagten till lands.

(December 1884.)

Hela veckan liar jag oupphorligen varit i fara att
omkullspringas af subalternofficerare, som kilat astad till
sina skraddare och fragat dem p& heder och samvete, huru
lang tid de behofva for att gora en — ofversteuniform i
ordning.

Forthy de hade i avisorna last om ofversteldjtnant
C. G. B., hvilken pa 3 eller 4 ar klifvit i graderna fran
subaltern, som de, till chef for skanska husarregementet,
och med en sd nadig konung och sé& légnaktiga skraddare,
som vi hafva i vart kadra fadernesland, ar det ju derfor
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helt naturligt, att subalternerna borja tdnka pa ofverste-
uniformen i tide.

Ack, mina vanner, kunglig nad ar ofverflodande som
en varback, ljuflig som en offenbachsoperett, oberaknelig
som en lotterivinst.

Ingen, som tror att var herre vill honom val, kan
draga en lott pa Hamburgerlotteriet och ga séker for
500,000 mark. Ingen, som gatt igenom Carlberg och tror
att konungen vill honom vél, kan draga ett par gula hand-
skar pa en liofbal och ga saker for ett regemente.

Hvarfor skranar och vésnas pressen sa mycket om
utnamningarna under Oskar Il:s regering? Ar det inte
lampligt, att en skansk domanintendent blir landshéfding
kanske? Han har ju vana att skéta om kronans arrenda-
torer, och sasom skatterna nu stiga, kunna jordegarne snart
ingenstades betraktas sasom nagot annat &n kronoarren-
clatorer allihop.

Och att man i gurksamhallet Westeras fick en f. cl.
I6jtnant i lansresidenset var ju en Guds nad, ty nagonting
valvéxt skulle val de stackars vestmanlandingarne ha att
modellera sig pa. Kanske utvecklar herr H. t. 0. m. koks-
tradgardskulturen salunda, att han under sitt knogande pa
den slingrande administrativa banan &fven sétter en och
annan »rofva». | egenskap af civilminister &lskade han,
som bekant, att plantera dylika pa smalandska kronofogde-
bostallen.

Att hofmén foretrddesvis hedras med militara chefs-
poster, finner jag for min del helt naturligt. Mahénda
fora de svardet samre an kamraterna i landsorten, men
vi hafva ju nu i 20 ar hort tutas i vara oron, att vi anda
aldrig kunna forsvara oss, och da matte det val vara for
mer att ha karchefer, hvilkas fortroliga umgange med corps
diplomatique atminstone satt dem i stand att begéra par-
don pa alla europeiska tungomal och affatta kapitulations-
forslag atminstone pa franska, tyska och engelska.
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Belagringskonsten liafva de i aratal 6fvat mot ma-
dame de Castellanos, kavallerichocker hafva de gjort mot
buffeterna i fyrkanten, i justitiedepartementet kunna de
forbereda sig till blifvande moraliska knifkastningar med
herr Hedlund, och den som lefvat fort, sdsom man gor
till hofs, &r alltid villigare att d6 for kung och land.

Aterhallsamhet och forsakelse stiarka krigaren och
gora honom mera skickad att fordraga faltlifvets vexlingar,
men hvad vet en landsortsofficer om forsakelse, han som
aldrig frestats af Mosebacke varieté och kungliga storans
balettkar!

Yttre prydlighet ar ett onskningsmal, icke blott for
truppen utan &fven och forndmligast for dess befdl, och
nog ar det sannolikt att man injagar ett storre gvantum
fasa i en forstockad fiendesjal med en uniform, sydd hos
Stockholms engelska skradderietablissement, &n med en som
t. ex. forfardigats af en beskedlig Vexjoskraddare.

Och om vi t. ex. skulle rdka att i misshugg eréfra
Ryssland och taga czaren tillfanga, s& skulle man ju aldrig
kunna ordentligt uppvakta honom, derest man ej pa de
hogre befélsposterna hade folk, som andats hofvets for-
finande atmosfer.

Vid infall i frammande land &r det, med nutidens
humana asigter om krigforing, af stor vigt och betydelse,
att det hogre befélet l&rt sig ratt akta och behérigen
skatta fredliga invénares oantastlighet och naringslifvets
helgd. Hvilka skulle lifligare erkdnna sanningen af dessa
forpligtelser &n hufvudstadens officerare, som hvarje dag
i Kungstradgarden &ro i tillfalle skada bilden af en mo-
nark, som skoter ett pressjern! Denna fordel motvéges ej
af det eljest i och for sig och sarskildt for husarofficerarne
demoraliserande och forvillande forhallandet, att pd backen
uppofver har en annan kung, som férekommer till hést
med en rulle kollegiiutslag i nafven, krupit pa oket med
afviga stigbyglar, ty »mycket tdl man innan man forgas»,
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brummar den sedligt strdnge Carl XII, som blifvit tvun-
gen att std tatt utmed de bankar, der hvarje sommat-
afton kl. 9 varmhjertade kontorister vanda ut och in pa
sjalen for trdnande syfroknar.

Lugnt mod och dodsférakt aro krigarens skdnaste
prydnad® Hufvudstadens officerare dricka stundom bolaget
Brages punsch. Jag sager inte mer.

Taktikens grundbegrepp béra sorgfélligt inskérpas och
dagligen tillampas, om en officer vill fullstandigt fylla sin
plats samt gora sig duglig till hdgre befalsposter, och vill
jag i sadant afseende blott i forbigdende fasta uppmark-
samheten pa den fortraffliga 6fningen for en ung militér,
att i en stad som Stockholm med dess mangtusende gat-
horn vika undan for sin skomakare.

Detta ar endast en ringa brakdel af allt som kan
anforas  till forsvar for systemetatt foretradesvis befordra
hofvets och gardernas officerare till hogre militara bestall-
ningar, men hvarfére noja sig med halfva matt och steg?

Vore jag kung, skulle jag, med stod af livad jag
har ofvan haft néjet anfora, aldrig befordra en landsorts-
officer  langre &n pasin hojdtill forste I6jtnant. Den
hopplésa framtiden, under hvilken de ingen gladje hade
att vanta af sin tillvaro, skulle da hos dessa herrar alstra
ett lejonmod i faran, en likgiltighet for lif och dod, hvilka
skulle gora dem till prydnader for krigarstandet, till lamp-
liga prisskriftsémnen i svenska akademien, till Diogenes
sjalsfrander och Tanners 6fverman, da det deremot ar fara
vardt, att deras nuvarande, ljuft hagrande utsigter, att sé-
som nyblifne kaptener vid 49 ars alder kommenderas at
gardesofficerare, hvilkas ndsor de putsat i barnaaren, skall
for dem sa forskona tillvaron, att de komma att fasthanga
vid lifvet med storre kérlek, an som for en krigare ar nyttigt
och radligt.

Redgan for det gamla kamratskapets skull, som maste
ogynsamt aterverka pa disciplinen under de nya forhallan-
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dena, ar det af vigt att ingen bland karens eget betil ut
namnes till regementsofficer. En sddan bor komma utifrén
som en blixt eller en orkan, inte inifrin som mogel-
svamp eller kolos.

Det skulle just vara skont, om majorerna gafve under-
I6jtnanterna ficklan och underléjtnanterna stode fadder &t
majorernas pojkar!

Blod fd de blanda ihop, om det en gang galler,
punsch ocksa offentligt, men inte toddy i fortroligt lag.

Om gamla patriarkaliska forhallanden finge fortlefva,
om regementschefen valdes bland de dugligaste, é&ldre
officerarne vid det regemente, inom hvars leder han erhallit
sin militdra fostran och blefve som en far for sin officers-
kar, skulle det ju latt kunna handa, att han midt under
brinnande faltslag resonnerade som s&:

— Jag skulle gerna vilja skicka bort lI6jtnant J6nsson
till den hotade redutten der, om inte jag trasserat en
vexel at honom, som forfaller i nasta manad.

Pigans klagan.

Hvarfor skall man tvinga mig att flytta,
Fast jag ar ett stackars tjenstehjon?
Hvarfér skall jag blott for andras nytta
For bestandigt offra min person?

Blott en vecka pigans menskovarde
Erkandt blir, si vidt jag ratt forstar,
Hvarfére, o ljufva ’tjugofjerde*,
Kommer du blott en gang hvarje ar?

Jag har tjenat herrskap, tjenat bénder,
Af min 16n jag intet sparat har,

Sv



Nar det raknas, som jag slagit soénder,
Har jag usla sex och femti qvar.

Sédga hvad man vill, men sakert & det:
Pigan ock har kanslor pa sitt vis

Och dess hjerta under koksforkladet
Gloder hett som en besparingsspis.

O, jag &lskar mer an ndgon froken,
Fast min kansla star i misskredit,
Trohet fins hos fastman uti koken,
Orn man — nyckeln har till skafferi’t

Lite soppa, stek och &l och séser
Nagon gang min gosse fick, men sen
Frun om hvarje liten kottbit laser,
Som en katolik om helgonben.

Usch! Nar blott jag tanker pa de fjaten,
Som i &r jag har tillryggalagt,

Alla snasor och de gudsbelaten,

Som mitt herrskap har till lifvet bragt!

Aldsta froken hordes grufligt fara
Ut i ovett mot mig ren i fjol

Och blef rent besatt och galen bara
For jag slet upp hennes underkjol.

O, hvad ryslig lott att vara piga,

Ja, jag doge ren i denna qvall,

Om jag icke hade hopp att stiga
ry >> Uti graderna och bli mamsell!
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Ernst och Elvira.

hinst dlskade Elvira varmare &n riksdagens notarier
hata baron Klinckowstrom, och Elvira dlskade Ernst hdore
én Strindberg ténker om sig sjelf.

De hade géatt ut en vacker vardag och satt sig pa
en tufva for att njuta af naturens skdnhet och afgéra om
kokspisen skulle tagas fran Bolinder eller Husgvarna.

Detta var, sd att siga, en »brannande» fraga, och
Ernst blef ocksd varm som en strykugn och tryckte Elvira
omt till sitt brost, da hon med ens visade sig mycket
orolig och ville slita sig 16s fran honom.

' ar det at dig, du slingrar dig som en
interpellerad utrikesminister? sa' Ernst.

— Slédpp mig! sa Elvira.

Jag tal inga nycker; kan du inte foérdraga en
stilla smekning af en man, som samma dag kopt dig ett
formaksbord for 65 riksdaler, s& &r du inte den qvinna
jag tankt mig, och da ar det béast jag skrifver till Aker-
lundska etabhssementet och fragar om de vilja ta® ma-
drasserna tillbaka med 5 o|o kassarabatt. — Farvél tro-
losa Elvira, du kar krossat mitt hjerta. Salongsspegeln
far far din Ofvertaga . .

— Ar du rent frdn vettet, Ernst lille

0 sa’ nu hanar hon mig ocksé; en sddan skymf
aftvas endast med mitt hjerteblod. Vanta, jag tror visst
jag har en liten revolver pd mig . . . Oladdad! — ja
det ar min vanliga otur, men jag har ett par bra rak-
knifvar derhemma . . .

Hvaifor, ack hvarfor ville du slita dig ur min
famn, Elvira?
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— Kanner du da inte, att vi — sitta i en stack af
ettermyror

— Jasd, inte annat an det! D& latsas vi vil inte
om den har dumheten, Elvira lilla .

Och s& fordes deras nasor tillsamman af nagon osyn-
lig magnetisk kraft, och sd lat det en lang stund, som
nar ett litet barn med for stora kangor gar der som &r
en smula fuktigt .

N&ar gamle Hedlund faldes af ““krigsratten*
i Goteborg.

Alla tidningsutgifvare och boktryckeriegare std med
skalfvande hjertan och darrande knén i dessa fasans dagar.
Ingen har rigtigt rent samvete. Jag vet en, som pa lang
tid inte tryckte annat &n biblar, men han gar 4nda och véantar
dagligen &tal af— vara husarregementen. Der lar nemligen
nagonstades i skriften std, att »menniskan, af qvinna fodd,
lefver en liten tid, blomstrar och faller af.» Ja, der star
verkligen menniskan, saledes afven husarerna; men att
sdga om en husar att han »faller af»s, det ar mer an
forolampning, det &r »éreskdndning under forsvarande om-
standigheter».

Det ar ocksd frdgan om, huruvida icke pastaendet
att menniskan lefver blott en liten tid kan anses sasom,
en ofdrsynt puff for lifforsdkringsbolagen, visserligen knap-
past ens efter gardesbegrepp infor lag straffbar, men anda
mindre l&mplig.

Huruvida det for en familjefader, stadsfullméagtig och
vasariddare, som kanske har frost eller Bacchistampel i
nésan, kan vara vidare uppbyggligt att ldsa, det menniskan
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»blomstrar», det lemnar 'jag utan vidare at Goteborgs
radhusratt att bedéma.

Forstandigt anvanda kunna tryckfrihetslag och straff-
lag varda till stor nytta for atskilligt godt folk. Har
finnas t. ex. straffbestdmmelser for den, som skadar en
annan i hans yrke eller ndring. Det &r derfére ganska
farligt att sdga om en f. d. barberarelérling, som ger
»Hamlet» i landsorten efter 14 dagars forberedande stu-
dier, att han gjort en smula narr af den olycklige dana-
prinsen pa hans doda mull. Lika litet gar det an att
anmarka om ett aktadt koksbitrade, som bjuder pa »Ni-
niche» efter fem repetitioner, att hennes vdsen syntes mera
varmdt af Bolinders &n af Thalias eld.

Ve den som sdlunda saltar brodbitarna for »en ar-
ligt strafvande konstnarl» Straffarbete at den, som salunda
»forstér en annans yrke och néring!»

Om en yngling, som till &fventyrs fatt fortroendet
att taga upp psalmen vid morgonbdnen i skolan, &r for
lat att studera, utan i stallet tager sig fore att flacka
kring bygden s&som hjeltetenor, s& kan man Aadraga sig
ett par manaders enkelt fiangelse genom att beklaga det
man icke gjorde mannens bekantskap under sitt forsta
lefnadsai, endr man tror, att hans rost ligger utmarkt for
vaggvisefacket.

Ar du nog lycklig att ega en hund och tar honom
med dig vid ett besok i ett tafvelgalleri, sd bor du icke
ndmna, att djuret slickade sig om munnen framfor en tafla
af »var utmarkte Carl Larsson» i den tanken, att det var
en oredig massa blodkorf upplagd péa ett blarosigt por-
slinsfat.

Kare, tank dock pa sextonde kapitlet, attonde para-
grafen strafflagen!

Nodgas man afsta fran deserten vid en table dliote-
middag pa den grund, att rédvinets syra sammankrympt
lappmusklerna sa att man inte far in desertskeden i mun-



S,

NAR HERR WESTIN ATGICK FRAN K. MARTS TEATRAR.

nen, sd skall man enligt 16 kap:s 8 § se glad och mun-
ter ut for att inte skrdimma de andre gasterna.

Har skomakaren gjort dina stoflar for smd, sd bed
till Gud att han gor ditt tdlamod sa mycket storre, men
bed tyst, sd att de oOfriga kunderna ingenting marka.

Om bekladnadsartisten lemnat plats for en skappa
potatis och ett par stofvelknektar mellan skuldrorna pa
din nya Ofverrock, sd anropa var Herre, att han gor dig
puckelryggig fortast mojligt, men bed sakta och tank pa
pressjernet och den &ttonde paragrafen.

Men framfor allt kom vél ihdg, att om du pé din
vdag genom lifvet far se en gardist, som hvilar sig lite i
landsvégsdiket, sa far du inte skrifva att han »lagrade
afsides», ty dd kommer &ttonde paragrafen, och har gull-
byxor, straffarbete, stenknackning, komissbréd och gra
troja i sallskap.

Nar herr Westin afgick fran K. Maj:ts
hofkapell och teatrar.

De gamla madamerna Prosa och Poesi bo nu som
forr vagg i vagg med hvarandra hér i verlden. Olika
till lynnen, uppfostran och lefnadsvilkor, umgas de &anda
som hyggligt folk, ja, det hdnder t. 0. m. att de ibland
lana en sjalett eller en stekpanna af hvarandra.

Oftast ar det da poesien, som lanar af prosan, ty
den stackars poesien hon &r sa fattig, sd fattig. Ett litet
omt och skélfvande hjerta i fdderne och ett halfférfallet
luftslott i moderne, det ar hela egendomen. Och si ar
madam Poesi sa fasligt gammal. Ma tro hon var med
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redan pa den tiden, da sommarsol och fagelsang véackte
-dens lyckliga herrskarpar ur en rosig morgonblund, och
rai sdledes lefvat langt fore inforandet af »qvinnas lika
arfsratt», att nu icke tala om w»Foreningen till skyddande
af gift qvinnas eganderatt».

Derfore maste poesien lana af prosan, derfor maste
muserna boja kna for Justitia, derfore maste inrattningen
vid Gustaf Adolfs torg lana landssekter Westin fran kung-
hg majestats befallningshafvande i Goteborg.

Det var ett ombyte skall jag sdga. Blixtrande 6gon
och sma napna luggar i stéllet for lansmansférordnanden
och utmatningsresolutioner. Kanske behofdes éafven har
emellandt en »tredskodom», nar lilla Grabows »tillfalliga
indispositioner» blefvo permanenta for en fjorton dar"i
stoten eller sa, men besvarshanvisningen utfardades till den
lilla oroliga tingest, hvilken efter forljudande icke ens Ilar
saknas mom venstra sidan af en landssekreterarefrack be-
svarstiden var en sekund, och ett moln pa vacker panna
ar en charta sigillata, for hvilken t. 0. m. konungar béafva
huru mycket mera da deras befallningshafvande.

Icke ens mot de sma figurantskorna gick det an att
vid férekommande fall tillampa férsvarsloshetsstadgan, ty
de ha ofverflod pd »existensmedel». Se bara pa span
stiga vador, stalfjaderliknande stortdr och mjuka, mJeIIa

armar!
< "1 VF; °m det inte var ™der sin tid sdsom chef

for K,,,,gl Majestiats hofkapell och teatrar, som Hyltém
Cayallius aliraforst kom att tanka pa Lindormen!
.»t?ch sd den der fortjusande batfarden pd Malarvag
1 sallskap med Frankrikes, med verldens storsta tragé-
cienne. Visserligen vet jag nogsamt, att en landssekre-
terare stundom har beniga mal, men tank &ndad — Sarah
Bernhardt!
Och artisterna trifdes bra med herr Westin  Han
knusslade icke for mycket pa afléningen, ty sasom en
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fin man visste han, hvad det kostar att halla sig snygg
och ren, och det visste inte grefve Bonde, och sasom
gammal monsterherre visste han skilnad pa hdger”™ och
venster, och det visste inte herr af Edholm, och sasom
en den matnyttiga prosans man bjéd han alla artisterna
pd thé med pepparkakor i sin salong och presenterade
dem for sin fru, och det har aldrig nagon teaterdirektor
fore honom gjort; de kunglige for det de varit for hog-
fardiga, de ambulatoriske for det de inte haft kredit pa
schweizerierna.

»Men allt det der & nu forbi, forbi»; herr Westin
har mast afgd och herr Willman har tradt i hans stille..
En »artist» kan ténka.

Nu skola de da ocksd ha s. k. »fackméan» till all-
ting. Snart duger det inte med annat &n mordare till
skarpréttare, landsbygdens Omkligast gnallande »bdnemén»
till finansministrar och Helsingborgs guanofabrik till for-
laggare af herr Strindbergs dikter.

Emellertid har herr Westin &ter slagit sig ned i sm
landssekreterarestol i Goteborg. Fru Justitia har utan laga
syn atertagit sin fosterson fran muserna, och med slutna
6gon, med tankarna irrande omkring i minnenas verld
hor herr W. med ett halft 6ra pa kanslisten, som forelaser

Och da af alla foreliggande omstandigheter sdlunda synes framga,,
att aflidne torparen Lars Pahrsson hvarken sjelf eller genom annans
handaverkan ljutit doden, far jag vordsamt anhalla om K. Maj:ts Bfhdes.
utldtande, huruvida den doda kroppen ma i vanlig ordning begrafvas.
eller skall »kristligen» behandlas p& satt 18 kapitlet 12 § Kyrkolagen
foreskrifver». . ] ]

Begrafvas, begrafvas! hm, lat mig se: kista med
forsilfrade fotter, for 50 kronor blommor, Mozarts Requiem,
koristerna i svart, klockringning fran kulissen till venster.
Det blir rigtigt »realistiskt», icke sannt, min béste herr
Fredriksson? . _

Kanslisten far ett anfall af furstlig Orebrondsblédnmg,
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\hépCchheten ofver sin formans distraktion, men laser vi-
dare pa ett annat papper, ett utslag:

Tly Pr5fvar konungens befailningshafvande skéligt &%6g7Sv7ran
dena, hvilkendera galda gitter, att mot o&fverlemnande af dessa hand
Imgar och aterfdende af skuldforbindelsen i hufvudskrift till karanden

utgifva hela det askade beloppet, forutom............ »
— Ah Herre Gud, har det nu gatt sd langt med
de kungliga teatrarna! »Tredskodom och utméatningslag»
jo, det var snyggt for »Gustaf Ill.s skapelse»! De sno-
pingarna, de skulle bara aldrig béra sig vid att skapa
nagonting, ty det far alltid en snoplig &nda! — Det sa
jag Themptander, att det har barkar kappratt at Heising
land, och mte &r det vardt att védja till riksdagen heller
Men kunde det inte ga an att lega ett par pojkar och
Halla dem med sparbdssor utanfér Blanchs och Berns?
Stockholmarne aro sd beskedliga sa.........
W ,AC« rtOrde draga °m n%on tid innan herr
Westm far de ljufva minnena fran Nordens Napoli den
skona synderskan vid Malarvdg, att vika for Goteborg
och Bohus, innan Justitia helt och hallet formar undan-

tranga Olga Bjorkegren.

Nar Dickson bief baron.

(Juni 1885.)

INa* tldnmgarna haromdagen kommo ut pa landet

lerrscapet Andersson, sa blef der ett vasen foga béttre
an om den béasta Ayreshirekon fatt tvillingar.

Patron Andersson vek upp bladet, tittade lite i det,
°s a sig glasogonen, torkade dem med rockskortet.
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gnuggade sig i oOgonen, slatade ut tidningen med venstra
handen, tittade i den igen, fick &ngestsvett i pannan och
gumma. Som just stod och bredde grasloks-
smorgasar till aftonvard at dringarna:
HoOr du mor du, var sndll och nyp mig ett tag
i nasan!

Det hade hon under de trettio &r de varit gifta
gjort mer an en gang utan att behdfva trugas sa varst,
men ndr en ber qvinfolken om nagonting vackert och
val, s& ska di bevars alltid hovera sig, hvarfore fru An-
dersson bara riste pa sig, sa att nyckelknippan i forklacls-
linningen skramlade lite, alldeles som en skallerorm, nér
han kryper ner och gor sin bordsbdn innan han krafsai
i sig en liten fagel, och s& sa' hon:

— A du fran vettet Andersson, hvad ska' jag nypa
dej i nésan for?

— Nyp mej bara ett litet tag, gumma lilla!

Naja, fru Andersson var en god kristen och kom
ihdg hvad som stod i vigselformularet om, att hon skulle
vara Andersson »till ena hjelp», och eftersom han nu andt-
ligen hade ett sddant behof att bli nupen i nisan, sa tog
hon och nop till honom ett tag sa han skrek, s koksan
kom in och trodde, att det var nagra resande geséller,
som ville mdérda patronen, men nér hon sag att herrskapet
var for sig sjelfve, sd uppbjod hon all den grannlagenhet,
som fanns pa djupet af hennes sjil, latsade som om hon
ingenting hort och gick ut igen.

— Aj, aj, aj! Jag ville bara veta om jag var vaken
eller dromde, sa' herr Andersson.

— Ja, kann din dumbom! sa frun.

— Gumma lilla var snéll och tag hit almanackan,
sa' herr Andersson.

— Det behofs inte, sa frun, for jag vet dnda, att
Stjerna ska kalfva den tolfte och den nya guvernanten
komma hit den fjortonde.
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lag lut almanackan, sager jag, sa’ herr Andersson.
— Der har du henne, sa frun.
Och s& laste herr Andersson i almanackan:

»Aret efter Kristi fodelse
1885».

Och sa laste han i tidningen:

» Grosshandlaren Oskar Dickson har upphéjts i fri-
Aerrligt stands.

Herr Andersson hade i spritvdg bara for vana att
taga en sup och en half 6l till middagen, och af dille
fanns hos honom inte ett spar, hans syn var annu ofor-
svagad, och nar han flyttade fran Trélboda till Stenackra,
hade han »godkand» i innanlasning; — detfatms saledes
intet tvifvel mer: hans majestédt konungen ofver Norge
Sverige Oskar den andre hade verkligen gjort en ny fri-
herre uti sin regerings trettonde(l) ar.

Menniskorna hafva ldngesedan ofverflyglat Gud. Gud
kan bara gdéra menmskor, han, men menniskan hon kan
.gbia grosshandlare, filosofie doktorer, friherrar, baggbdlare
och — dumheter.

Men patron Andersson var en sndll man, som alltid
gladdes at sin nastas gladje och nu fréjdade han sig i
sitt hjerta ofver tvenne menniskors lycka.

Den ene var Oskar Dickson, han som var blifven
friherre.

Den andre var Kettil Okristen, hvilken nu nér som
heM kan ga ut ur sm grafhdg utan att i Sverige generas
af nagon modern verldsaskadning.

Men patron Andersson var icke allenast en god utan
afven en klok man, och var derfére genast beredd att
bestalla om sitt hus i enlighet med de nya hansyn, som
maste gora sig géllande, nér herrskaren med sitt mégtiga
finger fattar visaren pa tidens ur och for oss fran det
nittonde seklet miclt in i medeltiden.

Ljud och Oljud s
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Han kallade sin dotter, som var en underskon flicka,
strok med handen smekande hennes bruna lockar, suckade-
och sade:

__ Mitt barn, du maste lemna mig och resa utom-
lands. Du forvrider hufvuclet pd och forhexar alla unge
méan, som du tréffar. Vi hafva nu kommit sa langt bak-
langes i upplysning som till adelsupphdjelsernas tid; snart
stunda hexprocessernas, och da ar du ej langre saker.

Och han kallade sin son, tryckte hans hand och sade:

__ Min gosse, du maste andra planen for dina stu-
dier; det duger ej langre med filosofi och estetik. Plugga
i stallet naturvetenskap och genealogi. Amnet for din
graclualafhandling blifve: »Kréftans ratt att uttrdnga lejonet
ur Sveriges riksvapen»; kanske kan du da finna nad for
héga vederbdrandes d6gon och ha hopp om den snatt
blifvande »professuren i adelskalenders.

Det enda ledsamma med alltsammans &r, att baron
Dicksons skoldebref ar s pin farskt, att han kan fa snufva,
om han bar det i brostfickan.

Hade jag varit kung, sd skulle jag i stillet baroni-
serat hr Dicksons farfader och mormoder; da hade han
fatt »anor» ocksd, och inte behoft std och skdammas in-
for de friherrar, som t. ex. hdgstsalig hans majestat Fre-
drik den forste gjort.

Kom inte och sig, att detta inte gatt an for det
dessa vordade forfader aro dode, ty da Gregorius VI
gjorde helgon af dem, som hvilat i jorden i fyra sekler,
kan vél en individ, som legat der bara i ett, &tminstone
duga till baron.

Baron Dicksons friherrebref lar bl. a. innehdlla en
.stérre, noggrann forteckning 6fver en méngd varor, som
med enorm vinst for svenska handeln fraktats genom den
medelst hans mecenatskap upptéckta nordostpassagen.

Elaka tungor pastd, att forteckningen varit lardig en
gang forut med bilagor och allt, men att vaktmaistarens
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i kommerskollegium piga trott handlingarna vara en mouche-
iaPP och * tankspriddhet fastat dem in extenso ofver en
afrifven finne.

Hvad Groénlandsexpeditionens resultat betréffar, lara
riddarhusets flugor pa plenum plenorum med stor majori-
tet beslutit, att af tacksamhet mot den man, hvilken sa
frikostigt understédt prof......... baron Nordenskéld, som
fran Island hemférde trenne firade skonheter af deras eget
slagte, icke under de forsta fyra aren goéra ndgot fult pa
den friherrliga Dicksonska vapenskdlden.

Riddarhusets vaggskéktor utmarka sig deremot fol-
en krassare uppfattning af nobilisering. Nar efter den
nast foregdende adelsupphojelsen de trenne nya skéldarna
skulle spetas upp pa véggen, trodde alla skéktorna, att
det var nagon ny sorts insektspulver i kondenserad form
men nu moja de sig pd dem lika godt som pd numro i
Brahe eller numro 2 Lewenhaupt.

Devisen pa Svenska riddarhusets nyaste skold lar
icke skola blifva: »Hvi suckar det sa tungt uti skogen!»

Filosofie doktor Oskar Dickson upphdjes p& samma
tid' som andra vetenskapsmdn nédgas reducera sina an-
sprak. S& maste t. ex. professor von Schéele, som for-
dom hade nafvarna fulla af »spikar», numera ndjas med
ett enda stift.

P& Lutzens dag-

Det var en tid, d& fran Svithiods kust
Vi drogo en verld emot,

Var lek var strid, och vi lagt med lust
S3 manget land for var fot,

Och Svea konungars é&ttelangd
Forvarar glansande namn i mangd.
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Men &ran bleknat i seklers natt,
Erofringar gatt sin kos,

Och blott en skuggbild far minnet fatt
Och blod och tarar derhos,

Och multnade fanor, som hénga qvar,
Blir nettovinsten frén bragdens dar.

Blott en erofring oss star igen

Frén tider, d& striden brann,

Den evigt blifver, och det ar den,

Som Gustaf Adolf oss vann;

Han kopt oss ratten med kamp och déd
Att tro och ténka, hvad hjertat bod.

Val ar det sannt, att vart eget land
Lag tummelplatsen ifran,

Att blott som en ddende suck ibland
Till oss trangde stridens dan;

Men véldets gam, om han flyga far,
Ratt snart sin jernklo kring verlden slar.

Och ljusets hirdmén pa tardrankt jord

Ha rusttjenst och varnepligt,

De strida démsom med svéard och ord

Och blédande hjertans bikt;

Och hogt fran skyn hors ett hoppfullt rop:
’Forfaras icke, du lilla hop!*

Och an séger hafden, nar fér din syn
Det kristliga hemmet stér,

Ett tempel reser sitt kors mot skyn
Och bonen mot himlen gar,

Hvar hoppet lyste och karlek brann:
5Se der det landet, som Gustaf vann!*

Det riket, som landerna pd var jord,
Har afven sin varnepligt;

Nér otron kommer med tviflets ord,
Med blandning af sannt och dikt,
Fran Litzens kullar hors Gustafs rop:
"Forfaras icke, du lilla hop!*
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Vexjobornas konstsinne och Herr Wiilmans
ursinne,

(Maj 1885.)

\ exjoborna &io lika urstyfva konst- och musikvénner
som nagra andra tvafotade individer pd den har fixstjernan.

De taga med hjertligt intresse del af huru maénga
dussin nasdukar lilla froken Andersson har i kofferten, da
hon reser ut till Paris for att studera for Gounod, och
de kunna std i tjugo minuter for att pruta af 25 6re pa
en gipsfigur a kr. 2,50.

De flesta Vexjobor, som bruka dansa pd vara bal-
tillstallningar, kunna mycket val sérskilja, nar musiken
spelar upp en mazurka eller en sorgmarsch, komponerad
for nagon furstlig person.

Nar har ar nagon teatertrupp i stan, gar Vexjobon
gerna inte pd teatern, ty det ar bade kallt och dyrt,
men pa Storgatans trottoir for att se de sma aktriserna
slinka in till Strobergs och képa 2 alnar band »pa kredit
till den 15, da afléningen utfaller».

Har en Vexjobo sedan handelsevis varit — inte pa
kungliga teatern, ty det &ar ju inte alla, som ha tid och
rdd att resa till Stockholm, men ute i Alfvestad och rakat
fa se en arm af fru Hartmans peignoir, nar hon pa natt-
tag och i sofkupé reser till eller fran Kopenhamn, s
forsummar han sedan aldrig att orda om w»konstens son-
dagsbarn» och om »dramatikens grufliga forfall i lands-
orten».

Nar Jonassonska, Rydqvist—Colldénska, Keyska och
Sandbergska sallskapen gastat Vexjo, har det dramatiska
intresset hos de unge maénnen har, sardeles i fraga om
spinnsidans artister, natt sin hojd. Det kan vél handa,
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att man inte sd noga vetat, hvad de spelat, men man
har alltid vetat, livar de bott.

| borjan pd 1880-talet, ndr fransyskorna hade kom-
mit upp med de der tricotlifven, som kndpptes i ryggen
med tjugosju knappar och en staltradshékta ofverst i
nacken, voro divorna mycket tacksamma for lite hjelp
vid toiletten, och lilla fru J. sa alltid, att en vanlig bok-
hallare i Vexjo knappte fyra tricotlif (108 knappar) lika
fort som en skansk husarljtnant af battre sort knappte ett
och ett halft (40 knappar).

Vexjobon ar nograknad, kritisk ocli finsmakad. Icke
all skon konst & honom lika kdr. Dock kan hvarje
konstart har pardkna ett visst intresse. Vart lands bésta
mansqvartett eller norra Europas skickligaste violinspelare
ha vanligen den gladjen att i var konsertsal mota ett
sextiotal personer, och Sophia Andersson, den armlésa
flickan, som syr tapisserisom med stortdrna, sa der en
7 eller 800 konstélskande individer vid sérskilda forestéll-
ningar.

Tyska musikanter ma alltid bra har i samhallet. Pa
somliga géardar f& de 10 ore, pd andra 5 och ovett nu-
mera ingenstédes.

Forr i verlden, nar det var trangt i Smalandsposten
eller tidningens konstkritiker tillfalligtvis franvarande, bru-
kade jag alltid, nar de tyske messingsmannen kommo,
Oppna fonstret och extemporera en liten muntlig musik-
anmalan, som vanligen slutade med hanvisning till en
plats, der tulubber rdknas som lyxartiklar och man skulle
bli alldeles utskrattad, om man komme i ylleskjorta.

Men sedan var kare kronprins gifte sig, har jag al-
drig gjort pa det viset, ty jag vet, att det skulle djupt
smarta var lilla alskliga kronprinsessa, om saken foranledde
missforstdnd och diplomatisk notvexling med tyska riket,
ja, mahinda tvingade oss att rent af forderfva Tyskland
med var krigsmagt.



rxxjdBomJS konstsinne, hexe willmans vssinne. 190

Derfore, nér jag numera hor internationella melodier
pd tysk messing omt soka locka &t sig svensk koppar,
praglad till femoringar, sd tanker jag allticl: »Jag ar ju
en kristen menniska och vill inte stélla till olycka mellan
tvenne magtiga lander. Jag har det ju for 6frigt mycket
battre an de forste kristne, ty da de fingo hela kroppen
sondersliten af fyrfotade tigrar, slipper jag undan med att
bara fi oronen sonderslitna af tvafotade schakaler».

Och sd ser jag pé& kronprinsessans portratt och tan-
ker vid mig sjelf: »Forran jag bringar tarar i dessa milda
ogon genom att lata hennes skona fosterland héarjas af
den forfarliga, i 30 dagar Ofvade bevaringen frén Berg
och Ormesberga, léater jag hellre min musikaliska menniska
massageras en smula».

Pingstdagen skulle gudbevars Kronobergs regementes
musikkéar gora sig till och inte std pd gardarna och blasa
for femoringar, utan stélla ihop en rigtig konsert pa teatern.

Na, det gick, som det gjorde, och som jag visste,
det skulle ga. Plade kéaren i stallet stallt sig pa tor-
get och gjort entrén en smula »frivilligs, s& skulle jag
garanterat den — icke precis ndgon kontant inkomst,
men ett auditorium af 250 gatpojkar och ett honorar af
10 lunginflammationer, hvilka skulle skérdat de &ldre med-
lemmarna och gifvit de yngre ett efterlangtadt tillfalle till
avancement.

Kanske skulle &fven nagon vacker hand i andra va-
ningen af de kringliggande husen lossat en smula pa
fonsterhaken, samt en sméktande ungmd Kkastat en for-
strodd blick ut 6fver torget och laspat: »Nej se, regements-
musiken; det later ju ratt hyggligt».

Men ga pa konserten & teatern och betala sin biljett,
det ville knappast 100 personer. Inte for snalhets skull,
gudbevars nej, men for musikkarens egen valfards skull.

Behallningen skulle ju vara till kdrens pensionskassa,
till hjelp for beredande af en tryggad &lderdom at illa
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afléonade militarer.  Men en tryggad framtid ger godt
Ilynne, godt lynne ger god aptit, god aptit ger godt hull,
och godt hull ger délig resonnansbotten &t en messings-
blasare. Nej, rena, klara toner, framstétta ur djupet aftunna,,
tomma musikantmagar, det &r bade vackert och rorande.

Denna O0mma kérlek och vaksamma omtanka for
konsten &r for Ofrigt icke utmarkande for Vexjo allena;
den finnes ofverallt i vart land. Har icke Liss Olof Lars-
son fatt Vasaorden, for det han gar i knabyxor och sa-
medelst uppmuntrar strumpstickningskonsten i Dalom! Har
icke Rossi fatt Vasaorden, for det han spelat Othello och
kung Lear!

Dalkarlarne tycka dock, att engelska strumpebands-
orden passat battre for ldnge Liss, och Valdenstromarna,
mena, att Rossi egentligen bort ha »medaljen for berdom-
liga gerningar», emedan han genom sitt »utomordentliga,,
genialiska, glédande, fint nyanserade, véldiga, storslagna,,
gigantiska och héanférande» spel alldeles vant den stora,,
»estetiskt obildade» publiken af med att gd pa teatern,,
dd han mestadels spelat for mindre valbesatta hus.

Var kungliga teaterdirektion vurmar nu bara pa folk,
som inte kan tala svenska. Italienska signorer och finska,
froknar omsvéfva i dréommen herr Willmans liufvudgérd,
innan han vél hunnit somna, och August Lindberg l&r i
dagarna resa mot hdga norden for att engagera nagra Sa-
mojeder for den finare franska komedien.

I Berlin har i dagarne gifvits en dramatisk forestall-
ning af dofstumma.

»Talpjes» forstds, ty operorna &ro dnnu liksom lite
hardspelta for de défstumma.

Men konsten gar framat.

S& att ratt snart rekryteras hufvudstadsscenerna fran
Manilla och landsortsteatrarna fran Eugeniahemmet.

O tid af frojd for alla vardshusvardar, modister och
barberare! D& fa de ha sina bitraden i fred.
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Haromdagen lar till herr Willman ha kommit en ung
lidskon man, hvilken férde sig i séllskap som en skansk
vagnshast och sjong som om de valrenommerade engla-
familjerna Cherubim och Serafim inte haft annat att gora
pa de sista tio aren an bara lara honom skalor.

Han ville ha engagement.

— A’ herm svensk? sa herr Willman

— Ja.

- by tusan! Men spelar herrn ocksd pa svenska?
— Ja.
Och inte pd nagon sorts utlandska, som ingen
begriper? 0
— Nej.

— Var da sd g°d och stang dorren val efter sig'

Da blef den unge mannen bedréfvad i sin anda
men gick upp pa hotellet, bad borstisen dra sig ett par
tag Ofver ansigtet med blankborsten, tog pa sig en ull
peruk och gick ater till herr Willman:

litum, mirum paska, laska sinkabirium, sa den
unge mannen.

Hvarmed kan jag sta till tjenst?

I oko, koko vilja spilja komediskia.

Fortjusande; hvad &ar min hogtarade herre for
landsman?

Nu framtrddde en »tolk», som den unge mannen
fort med sig och sade, att det var en eldslandare, som
trot nat pa att ata bldnor och sluka svard & Patagoniens
marknader och derfore, utan att generas af nagon som
helst repertoir, ville >pa sitt modersmal> spela komedi &
kungliga dramatiskan for 2,500 francs pr afton

Herr Willman grat af gladje, foll den unge mannen
om halsen, kysste honom, sd att all blanksvartan holl pa
att ryka at landers, och sa':

i T..1%11 S°m nu bara vore af med Fredriksson, Elm-

i
und, Bjorkegren, Thegerstrém, Hartmans och det andra
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elandiga, svensktalande ynglet, riksdagen och teaterpubli-
ken, och s& hade fyra portugisiska mamseller, en ingénue
frdn Soderhafsdarna, en bof fran Toulon, en pere nobel
frdn Japan och de Rossirasande rescensenterna’™aw;««
i salongen, sd kunde jag &nnu vaga hoppas pa en fram-
tid for var nationalscen!

Nar froknarna fingo lof att gifta sig vid 21
ars alder utan att saga pappa till.

Nu ingen adlig pappa mer

Med magtsprak gitter tvinga er,
Min kéra, lilla froken,

Nu kan hvar Strémquvist, Pettersson

Ostraffadt fora er ifran
Jungfrulighetens oken.

Hur svart att va' »férndam» ibland,
Nar lilla hjertat stod i brand

Och onskade »forening»;
Ni “fralse* var, men blef ej »fralst*
Andd pé satt, ni ville helst,

Ja, ni forstdr min mening.

T Er piga gjorde fritt sitt val
m-: Och lade krokar utan tal
) For kusken och betjenten:
vl Men sjelf Ni tvangs, notarien
' Att afsked ge for pappas van,
I Den gamle presidenten.
1'5K

Svall, komministermage, ut,
ViK: Du inspektor var stolt till slut,
AN Af froken sjelf ni véljas,
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Ja till och med en skral adjunkt
Ar vida battre an att tungt
I ensamheten dvaljas.

Val darra yfverborna skégg,
Vil rynkas 6gonbryn pad vagg

I gamla riddarsalen,
Och farmors konterfej med harm
Hor pa den nya tidens larm
Och sveper om sig sjalen.

Fran griftehvalfven mumlas an
Att vara dagars adelsman

Frackt bryta tro och lofven:
Men ack, min froken, var ej réadd,
Ty brudgemakets rosenbadd

Er vinkar fran alkoven.

| 'extraman och skrifvare*
Snart skall man eder vdga se
De djerfvare forsoken.
Snart drdmmer hvarje ofrélst Kkarl,
Att 6det honom amnat liar
Till fru en »rigtig* froken.

Ett par ord om kungar, svagdricka och
krinoliner.

(uli 1885,

Ofta har Jaf undrat om det verkligen kan vara sa
forskrackligt svart ocli krangligt att vara kung, som man
forsoker inbilla folk.

Vore det inte for de manga resorna, hvaraf min
garderob, och de manga festméltiderna, hvaraf min mage
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skulle lida, hade jag verkligen god lust att vara i Oscar
Il:'s klader en vecka eller tva.

Helst tvd; den ena for att lata drottningen omvinda
mej, den andra for att sjelf omvénda Sverdrup.

Men som resorna och festmaltiderna &ro oundvikliga
for en nutida svensk kung, och hotellrdkningar och mag-
katarrer det varsta jag vet, s skulle jag, om hans ma-
jestat komme till mig och foresloge fjorton dagars tjenst-
och 16nebyte, sannolikt svara som salig Nisbeth sa, nar
alla fienderna voro dodade eller tillfangatagna, men han
anda inte kunde lata bli att sldss, och konungen bad ho-
nom sticka svérdet i skidone: »Herr kung, jag kan inte».

Min &stundan att regera lite forskrifver sig inte, som
man skulle kunna tro, fran studium af den nyaste norska
historien, utan fran en afton helt nyligen, den jag tillbragte
& »National» i Kopenhamn. Der upptradde en s. k. for-
vandlingskonstnar, hvilken pa nagra fa minuter infor pu-
blikens egna ©6gon maskerade sig som ett flertal mera
allmant bekanta mén, den ene efter den andre, samt i sina
olika skepelser helsades med lifligt bifall, som i styrka
varierade allt efter den person han forestélde.

Men nar han visade de kinda, afsprit och biffar ndgot
désta dragen af herrar Jensens og Pedersens gamle heder-
lige Freclerik den syvende, da brast det rigtigt l6st. Man
skrek, hurrade, stampade och vasnades varre an nagra
hundra pensionsflickor, som fatt hvar sin lefvande ratta i
underkjolen.

Och sd mumlades det nagot fran ett par af salens
hérn, och hvad det var horde jag inte rigtigt, men sd
mycket kan jag sdga, att nagot nedkallande af himlens
sarskilda valsignelse 6fver Christian IX och hans proviso-
rium var det bestamdt icke.

Och s& skrek och hurrade man &nyo, som om alla
de punschbuteljer den numera hogtsalige under sin jorcle-
vandring intog varit idel tyska provinser.
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Och likval hade den mannen inte gjort nagot annat
an druckit nagot tapprare, &tit ndgot mera och pratat
bredvid munnen nagot oftrsigtigare an vanligt folk, samt
for resten Iatit verlden skota sig sjelf.

Hade jag eller du, kire lisare, gjort pd det viset,
sd hade vi fatt varningar af vara mostrar, ovett af vara
lakare och spréckta véstryggstycken — det hade varit allt-
sammans; men da en kung gor sadant, far han folkets
karlek och beundran hela 21 ar efter sin dod.

Om jag eller du, kare lasare, i var ungdom gjorde
oss skyldiga till nagon liten forvillelse i karleksvigen, sa
blef det ett vésen varre &n om en ankarstock kommit
bort ur ett bevaringskok, men om en kung gjort sadant,
och i all synnerhet om han haft den forsigtigheten att
lagga sig ned och do ett eller annat sekel, innan den nu-
varande uppséattningen af svenska akademien foddes sa
helsas hans bragd med jubel, och skalder falla ned for att
i ljufhgt smaltande stanzer besjunga den »hdga» kérlekens
laga foremal.

Omen kung ingenting gor, kallas han »sannt kon-
stitutionell»; om jag ingenting gor, kallas jag »en for-
bannad lathund».

Det &r rysligt latt for en kung att gbra sig ange-
nam, om “han vill. 1 handelse nu jag skulle rdka att
komma pa kalas med kung Oskar, och han toge miste och
trodde, att jag vore bonde, norrman eller kolportdr och visade
sig lite vanlig mot mig, skulle jag komma upp i sjunde
himlen af pur fortjusning, och alla mina vanner i attonde
h—t af bara afundsjuka, men om jag & min sida komme
med mitt punschglas for att klinga med hans majestat
skulle han helt visst titta pd mig, som om han ville siga:
»Hvad fan vill herrn?»

. °m 3af la&fer 6knamn pa mina medmenniskor, sa
far jag minsann nog veta hvad nionde och elfte paragra-
graferna af sextonde kapitlet strafflagen innehalla, men om
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kungen Kkallar en grosshandlare for »baron», blir gross-
handlaren fértjust och hela nationen skrattar.

Om en manlig badgast gar och kikar i fruntimmers-
basséngerna, anses han fdga béttre &n en kanalje, men
kronprinsen tog sig en flicka midt i Baden, utan att na-
gon menniska sa ett dugg.

Men likval kan en konung trottna pé sitt ljufva kall
och nedstiga fran tronen, ja, liksom en vanlig dodlig kan
afsdga sig sin vardighet som menniska och bli nattvakt,
profoss eller norskt statsrdd, kommer det ocksd framgent
heta, att »jordens kungar sku' abdikera», sa att de af-
sdga sig sin vardighet som majestdt. Har det da allt-
jemt gémts en menniska bakom hermelinen, sa gar det vél
an; annars paminner en afdankad konung allt bra myc-
ket om en bladlds knif utan skaft.

Den siste konung som abdikerade var Joseph Malins,,
goodtemplarkungen.  Orsaken dertill var hans renlighet..
Han anade nemligen, att nar nagra fanatiska goodtemplare &.
sitt nyligen hallna stora méte borjat ifra for att fa bort
svagclrickat, skulle turen snart komma till tvattvattnet, hvil-
ket onekligen har en »lifvande» verkan pa menniskan, till
fruktsoppan, enédr denna stundom afredes med vin, till bro-
det, emedan af s&den kan gdras bréanvin, till bankvexlarna,
endr dessa ofta komma menniskan att »forlora jemnvigten»,
till flickorna, alldenstund de stéandigt gora oss »yra i huf-
vudet», till stoflarne, derfor att de ofta bli »sneda», och
till skjortan, emedan hon vid hvarje tvatt »kanner sig
dragen».

Denna gangen stod dock svagdrickat sig goclt och.
de vélvise besldto, att hvarje storloge skall ega bestdimma,
hvilka drycker, som &ro lofgifna eller icke, dervid afseende
boér féastas icke vid »alkoholhalten» utan vid »dryckens
berusande verkan».

Annu béttre vore vél, att lemna denna bestdmnings-
ratt at hvarje enskild goodtemplare. Den ene kunde da.
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dricka punsch, den andre konjak under forsakran: »Pa

mig verkar denna dryck absolut icke berusande».

Komme vi sd derhan, att vi blefve afven andligen
nyktre, sd vore allt godt och bra. Nog &ro vi pd vig
dertill, och de sdkraste bevisen derpad &ro val att man vill
ha bort det forskrackliga, forderfbringande svagdrickat, som
ruinerat och bragt i olycka s& manga familjer (krégare-
familjer forstds) och ater inféra den lille vackre, oskadlige
och oskyldige krinolinen, hvilken redan visat sina verk-
ningar.

36 tillverkare af sommarvillor ha héangt sig, enar
lagom stora familjer numera for en sommarvistelse & lan-
det ha fullkomligt nog af mammas krinolin till salong
aldsta dotterns krinolin

guvernantens krinolin till matsal,
kdék och kammarpigans

till sofrum, koksans krinolin till

krinolin till skafferi.
Luftseglingskonsten har intrédt i ett nytt skede. Med

krinolinen till ballong och en guttaperkagalosch n:o 8 till
gondol kan den kaffesyster, som hittills mast ndja sig med
att bara utforska jordens hemligheter, med basta hopp om

framgang ta itu afven med himmelens.
0 Men ke°n s"som utlanding skaffa sig sarskildt

tillstandsbref att idka nyhetskrameri ofvan skyn ty se i
himmelen hafva, som val &r, inga sqvallerkaringar med-
borgareratt.

Ingen krinolinkladd dam far bese rikets fastningar
forty hon kan ju hafva en del af en frammande magts
krigshar i Kkjolarna.

Att inomhus sluta en é&lskad qvinna i sina armar, far
val hadanefter raknas till mera urmodiga foérstroelser, ty
nar man nalkades henne framifran, skulle krinolinfjedrarne
sia upp der bak och forderfva ljuskronor, trymaer och &
vaggarne héngande dyrbara afbilder af familjens hadan-

géngna kara anforvandter.
I starkt biadsvader maste hvarje krinolinbarande dam
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forses med en liten sandsack (om en half tunna eller sd)
sdsom ankare, pd det hon icke mé flyga bort och komma
direkte till var herre, hvilken méahanda icke forstar sig pa
krinoliner. ) .

Den modernaste formen for Omsinta fruars billiga
vélgorenhetsmani blir nu, att i kinkigt bergningsvéder spat,
sera ut pa landsbygden och stilla sig midt 6fver hvar sin
korndker, tillhérande ndgon fattig bonde, medan saden
torkar, e R , .
Det ofliga kaffet och kakorna til fattiga skolbarn in-
dragas. De vdlgdrande fruarna stélla i stéllet upp sig
utanfor larohuset och lata ungarna ofva sig i apparelj-
gymnastik i krinolinernas gallerverk.

Gud vélsigne den krinolinen! Matte han snart komma
till Vexjo!

Den gang jeg reiste fra Vexje til Kjobenhavn.

(Nyaret 1885.)

Mina vanner och bekanta matte inte std synnerligen
val hos véar Herre, atminstone rattar han sig inte det
bittersta efter hvad de prata, ty alla 6nskade de mig »Ett
godt nytt ar!», men det nya &ret borjade illa for mig.

Knappast hade nemligen Aurora, morgonens rodlatta
gudinna, sparkat af sig sitt arseniktdrgade stopptacke och
i brokiga morgontofflor traskat astad mot Vexjo for att
bringa Getapuliernas 6rnsgottskuddar slangkyssen af clet
nya arets forsta solstrlar, innan jag tvangs att med blo-
dande hjerta och tom mage lemna mitt fadernesland och
bege mig ut i den vida, kérleksldsa verlden, i detta stora,
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lidelseuppfylda, dynamitdoftande, politiskt upprérda stats-
konglomerat, som kallas Europa, ja, mina vanner, &nda
bort till — Kodpenhamn.

For dem som ké&nna mig behofver jag visst inte
namna, att denna resa inte skedde for ro skull. Ack
jag gor aldrig utlandska resor utan under trycket af den
jernhardaste nodvandighets oundvikliga tvang, ty jag bar
I min barm det svenskaste hjerta, som &nnu klappat mot
en nytvattad domestikskjorta af svenskt fabrikat.

Jag sliter bara norrkdpingskladen och pennor af
svenska gass.

Jag ater Grennaparon, da andra tugga apelsiner.

Jag prenumererar pa tre exemplar af Svenska Dae-
bladet.

Jag hatar norrménnen och herr Hedin, fast jag som
en gard &t den kristliga toleransen &r vanlig mot de norska
damerna, dd de 4o unga och s6ta, och tycker om den
norska sillen, da den &r gammal och salt.

Jag afskyr de norska férgerna och bar sjelf under
min korta uppfostringstid alltid endast de svenska & den
del af min stofthydda, férutan hvilken sadlar och gung-
stolar skulle vara oandamalsenliga lyxartiklar.

En sadan menniska stor icke sabbatsfriden i sin
sJal vid det nya arets forsta morgonvakt med en resa til!
Koépenhamn for att roa sig.

Men Smalandsposten hade via Koépenhamn fatt in
en ny stilsort, i hvilken bokstafven s var alldeles bort-
glomd.

Hufvudredaktoren kallade alla medarbetarne omkring
sig, holl ett vackert tal om fdrsakelsens konst och talade:
»Mina herrar, vi maste inskranka bruket af .r i vara ar-
tiklar, tills saken hinner blifva rattad».

Men unga, sjelfstandiga, frisinnade mén, som arbeta
i den moderatliberala pressens tjenst, tycka inte om nagot

I,jud och Oljud.
H
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tvang pd sina uttryck, och de upphafcle ett stort skri,
talande hvar och en pa sitt tungomal:

Ledarefabrikanten: Jag skulle sdledes icke fa skrifva: »Stolt sa-
som sallan sma sjalar sitter Sverdrups sillstrypande samslagtingars smorde
sjelfherrskare styrande séllspordt senfullt stortingets skrallande samling!»
__Jag begéar mitt afsked.

Inrikes politikusen: Jag liar redan en artikel fardig, som borjarr
»Stadsfullméktiges sunda smak, sansade sjalsrigtning, sallspordt stor-
slagna syften synas samtiden sdsom Sigfridsstadens starkaste stod.» —
Far jag inte in artikeln oférandrad, ber jag om mitt betyg.

Konstanmalaren: Min néasta teaterrevy borjar s& har: »Senaste
slagten skola sakert skatta sotungen Sackrissons snalla spel sdsom stor-
ligen stodjande Sandbergska sillskapets sceniska segrar.» — Far jag

inte in et s& hoppar jag i sjon.

Hvad skulle den arme hufvudredaktéren géra,? Han
maste som alla kloka herrskare vika for allmanna opinio-
nens pétryckning, och det blef beslutadt, att redaktionens
styfvaste sprakkarl skulle resa utomlands for att skaffa de
felande typerna. Och redaktionens styfvaste sprakkarl var
jag, ty da af mina kamrater en kunde grekiska och latin,,
en annan tyska och franska, en tredje engelska och meso-
potamiska, beherrskade jag bade skanskan och smalind-
skan fullkomligt.

Och sé lockade jag kamrer Peterzohn och hans gumma,,
den sndlla faster Petronella, att folja med till Kongens
dejlige by, och precis klockan 6,50, d& morgontaget med
den forenade hastigheten af en oljad blixt, ett kérleksfullt
dgonkast och tillvaxten af en underl6jtnants vexelaccepter
gled ut fran stationen i Vexjo, skrek faster Petronella:
»Herre Jess’, Peterzohn, jag glémde din nattskjortal»

Men Peterzohn klamde sig fastare i sitt forstaklass-
horn, log ett kosmopolitiskt leende och sade: »Mitt barn,,
man sofvev inte i en stor hufvudstad, der man med hvarje
andetag far ett stycke Europa i lungorna».

Och hans gumma stotte mig i sidan och hviskade.
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»Gud late Rundbacken fa lefva, for annars ta de
min Pelle fran mig till riksdagsman bara for hans tale-
gafvas skull».

I Alfvestad skulle vi &ata frukost. Faster Petronella
hade visserligen ndmnt ett ord om matsick till kassans
sparande, men da hade farbror sasom en varning berattat
henne den af mig férut omtalade historien om ett annat
smalandskt herrskap, som under en stockholmssejour lefde
pa matsack, men utkastats fran hotellet for att det bor-
jade vaxa ett sant stiligt skagg pa grotpasen.

Men inte blef restaurationen fet pa faster Petronella,
inte, ty hon doppade i kaffet som om kaffekoppen varit
ett stort bykekar och skorporna och bullarna ndgra sma,
mycket sma barnlinnen.

Sé& ratt som det var fick jag se farbror Peterzohn
och en yngling, som jag forst tyckte var en mosaisk
handelsresande, std midt emot hvarandra med sylta pa
tallriken och knif och gaffel i hogsta hugg. Och sa borja
farbror Peterzohn ett tu tre att kafla af sig Ofverrocken
sd ifrigt, att jag var nistan saker pa att han ville boxas
med ynglingen.

Men sd fick jag veta, att den unge mannen var
prins Eugen, som var pa resa mot sodern, och att farbror
bara ville visa honom, att hans kénslor for konungahuset
voro sd varma, att de uthardade i en rock.

Och sa presenterade vi oss for prinsen allihop, och
jag sa honom nagra smickrande ord om hans vackra
officersexamen, men fragade honom pd samma gang, hvar-
fisr alla manliga kungabarn nédvéndigt ska' bli knektar,
dd det, i fall det vore frdga om att verkligen lara kinna
folkets tillstdnd och behof, vore mycket biattre att de
blefve lansmén och prester, ty de veta huru bonden har
det i bade andlig och lekamlig matto. Men da svarade
prinsen, att eftersom militdryrket ar det enda yrke, som
aldrig pa allvar tages i ansprak, gora dilettanter der den
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minsta mdjliga skada, och det har han da ratt i. Dan
frdgade mig likval i forbigdende om vi behofde nagot bi-
trade vid Smalandspostens skamtafdelning, men af pur
jalousie de métier sa' jag nej, ty jag tankte: »da blir du
stald i skuggan, Sigurd, for ndgot s& genomgéende skamt-
samt i var tid som atskilliga af royauténs imposanta em-
blem, kan du aldrig hitta pa».

Med Bernadotternas vanliga ridderlighet bjod prinsen
faster Petronella att &ka i sofvagnen, men farbror ville
inte tilldta att gumman slumrade, »ty resor &ro sa rysligt
bildande sd», menade han. Det ar ocksd mycket sannt,
ty inom nastan alla vetandets omréden gjorde vi nya rén
innan vi hunno till Malmé:

Astronomi: En nyklackt vasariddare, som i 10 graders kyla gick
med uppknappt 6fverroclc p& perrongen i Hastveda for att stjernan skulle
synas.

Taktik: En handelsresande, som i Wislanda bjéd mamman till en
vacker flicka kungens af Danmark brostkarameller.

Strategi: Tva slagtardrangar, som genskoto en ldssluppen gris i
Liatorp.

Religion: En kolportdr, som stod och smygkysste en grann bond-
tés bakom godsmagasinet i Ousby.

Statsréatt: En vagnslast silltunnor, som tillkopplades i Hor.

Romersk ratt: En i Stehag julande sjetteklassist, som s&g glamig
ut i synen af for mycket latinlasande. .

Nationalekonomi: Tre busar, som salade till ett dussin ol i Ortolta, i
stallet for att dyrare kopa fyra flaskor hvar for sig.

Historia: Prins Eugens nésa lar vara en historiskt trogen afbildning
af den frejdade stamfaderns eget luktorgan.

Anatomi: Farbror Peterzohns mage kunde rymma 17 konjagare ur
resepluntan utan att goéra uppror. Handelsresanden, som var fran Gote-
borg, sa’ 4nda att farbror “knorrade* varre an lsraels barn i 6knen.

O. s. V.

Resan ofver sundet forsiggick utan afventyr.
Vi voro inte ute for ndgon san der fartygssamman-
stotning, da »de tva brackliga span, pa hvilka djerfv
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menniskobarn styra ut ofver oceanens djup, krossas likt
notskal, och sjilen, stdende ansigte mot ansigte med evig-
heten, ser det forflutna lifvet med alla dess felsteg och
forvillelser forfarande tydligt passera revy i sjelfva dods-
minuten».

Och inte fick nagon &ldre dams knaracka det in-
fallet att trilla ofver relingen for att rédddas af en ung
kandidat, »hvilken pd grund af fattigdom tagit dacksplats
och frés i sin tunnslitna Gfverrock», sa att den aldre,
hjertegoda damen kunde fa tillfalle yttra: »unge man, ni
har aterskankt mig det karaste jag egde; tillit mig 'be-
kosta afslutandet af edra akademiska studier!»

Och mte téndes heller »vid foérsta 6gonkastet emellan
de bada unga menniskorna med blixtens snabbhet denna
outgrundliga kénsla, som filosoferna kalla darskap, poe-
terna: karlek och englarna: syskonsjalars harmoni.»’

(Kanske mycket tillfélje deraf att det var sd for-
baskadt kallt, att herrarna héllo sig i roksalongen, da-
merna : aktersalongen och Amor pa halfdick med pressen-
ning oOfver vingarna?)

Med ett ord: intet afventyr alls.

Savida man icke dit vill rdkna en hetsig diskussion
mellan faster Petronella, farbror Peterzohn och mig om
hvar vi skulle bo i Képenhamn. Farbror och jag rostade
ior Grand hotell eller Dagmarhotellet, men fester héll styft
pa hotell Stockholm sasom ett utmarkt familjehotell der
allt gift, hyggligt folk togo in. Hade hon icke sjelflast
pa det hotellets resandelista; »proprietar Jensen med fru
Jylland, kopman Pettersson med fru, Skane, sagforer Knud-
sen med fru, Aarhus, rentier Karlsson fran Halmstad med
to dottre», 0. s. v. Nastan intet »lost folk», bara »solida
familjer».

Hvad qvinnan vill, det vill Gud: vi gafvo vika.

1 Koépenhamn var Beck-Friesen nere och tog emot

prinsen, men farbror Peterzohn, faster Petronella och jag
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ville bevara vart inkognito och hade derfére pr telegraf
undanbedt oss allt fjesk af kron- och arfprinsar, ministrar
och legationssekreterare, kur- och borsfurstar, general- och
vicekonsuler.

Det gor mig godt att kunna sdga, det man respek-
terade var onskan.

Det har ofta forvanat mig att gvinnan, som nu skall
lagga nasan i allt (efter att i 6,000 &r ha nojt sig med att
bara lagga hjertat), aldrig rigtigt kan lara sig fatta och
begripa' tullstadgan, konkurslagen och andra nationalekono-
miska inréttningar.  Faster Petronella utgdr intet undan-
tag. N&r vi passerade Toldboden i Képenhamn och tull-
snokarna spénde 6gonen i hennes kappséck, som om den
varit en nyss myndigblifven arftagerska och de sjelfve
I6nlése extraordinarier, sd begrep faster inte ett® dugg,
utan sa  sd vanligt hon kunde, i det hon pekade pa kapp-
sdcken: »Sydd hos Jonsson i Vexjo; ska jag bestélla en
at herrn?» 0

Sa fingo vi en droska, men den var for lag, sa att
jag stukade min sdndagshatt mot taket och blef etter
rasande. Men sa tankte jag pa, att Karl X och hans
bussar sékerligen stotte skallarna mycket vétre, nar d?
skulle krypa in ofver vallarna till Kdpenhamn, och sa
lugnade jag mig. A

Alltid, nar jag betradt ndgon af Europas hutvud-
platser, har det varit nagot alldeles sarskildt som slagit
mig med hdpnad genom sin storhet och sitt majestat.

I Ljungby var det branvinsglasen; pd Kronobergs-
hed var det trékigheten; i Traheryd gastgifvarens sugga,
och i Wernamo damernas aptit. | Kdpenhamn var det
fruntimmersfotterna.

Jag antar att ingen dansk gvinna underkastat sig
det onddiga besvéret att lara sig simma, ty med de fot-
terna gar hon pd vattnet lika sikert som en monitor.

Hon bor ga sdkert pa land ocksd, och huru det
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med sadana fotter &r mojligt att Kopenhamn kan hafva
6,000 »fallna» qvinnor, det vete f—n och fru Andersson-
Meijerhjelm.

En af orsakerna till att Kristiansborg inte kunde
raddas vid branden var, att ett af hvalfven inte blef 6pp-
nadt i tid emedan vaktmastarens sextonariga dotter for-
lagt den fyra skalpund tunga nyckeln i sin guttaperka-
galosch. Visst tyckte hon att det ké&ndes lite kndligt,
men hon trodde det var en begynnande liktorn.

lin dansk bankbokhallare, hvilken forskingrat kassan,
rodde en manljus Oktobernatt 6fver sundet till Malmo i
sin systers balsko.

lin gang var jag pa en lustsegling med ndgra dan-
ska familjer, dd masten gick o6fver bord med alla seglen,
s& att vi inte visste var lefvande rdd, huru vi skulle
komma hem igen. Men de unga damerna ombord lade
sig pa iygg pa décket och véande fotbladena mot vinden,
och. sedan gick det undan, sa att sjelfve Palander skulle
bleknat om nébben, ifall han varit med.

De danska, i sér cle kopenhamnska, fruntimmers-
fotterna aro saledes nagot utomordentligt i sitt slag.

Jag skulle 6nska, att jag kunde sdga detsamma om
de danska rakstugorna, men det kan jag inte, ty forutom
de smalandska haradsvagarna i kallossningen och det
Mecklenburgs!® malet i Upsala har jag aldrig sett ndgon-
ting snuskigare.

Nar man sa andtligen pa en flottig stol under ett
nedrokadt tak i en atmosfer, som erinrar fosterlandsvén-
nen om Helsingborgs guanofabrik, blifvit afskrapad af en
darrhandt deliriant, hvilken ser ut, som om han nyss fatt
kunglig nad fér hustrumord, s& fins det knappast vatten
att skélja af hakan med.

Men jag har sedan funderat ut, att meningen 4ér,
det de oOfver patientens kinder under operationen ned-
strommande tararna skola bortskélja tvalloddret.
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Jag har lidit mycket hér i verlden, har blifvit be-
sviken i politik och férlorat hela drangloner pa femkorts-
kille, jag har haft for trdnga skodon och druckit smalidndsk
gastgifvarekonjak, jag har fatt mina eldigaste karleksbref
bortslarfvade af samvetslosa hotellstaderskor, jag har i lik-
het med herr Emil Hillberg offentligen upptradt pa cirkus
och jag har &tit middag pa hotellet i Hastveda, men nagot
sd infernaliskt som att rakas af en kopenhamnsk barbe-
rare har jag anda inte varit ute for.

Men pa hotell Stockholm var ett englalif. Det var
nagonting for sjalen att se den harmoni och tillgifvenhet,
som radde emellan respektive herrar Jensen, Pedersen och
Knudsen samt deras fruar. Plerrarna gingo inte ut i sta-
den och suddade, utan egnade sig uteslutande &t familje-
lifvets frojder, &to frukostar, sexor och supéer, drucko
punsch, portvin och champagne med sina fruar samt eg-
nade dem oaflatligt den mest grannlaga uppmarksamhet.

»Di & visst nygifta allihop?» suckade faster Petro-
nella.

Och s3 skulle vi ata middag pd »Kungen af Dan-
mark». A la table dhote. Na&ar vi kommo dit korde
der fram den ena droskan efter den andra, och festkladda
herrar och nyrakade herrar, och gamla herrar och unga
herrar, och vackra damer och ful.. hm! mindre bed&-
rande damer, och hdghalsade damer och urringade damer
och sma s6ta barn i korta byxor och blaa jackor myll-
rade ut och in genom portalen.

Det markvardigaste var att alla tycktes kdnna hvar-
andra. Na, det drdjde nu inte lange innan farbror Peter-
zohn och jag fingo hvar sin gaffel i hand och tante Petro-
nella en kyckling i vingbenet.

Men dd kom der en gammal grahdrig man med ett
rigtigt genomhyggligt utseende och fragade farbror:

— Maa jeg spore dem min goe mand, hvis De er
inviteret hit i aften?
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— Na&asj, sa farbror Peterzohn, da behdfs vl inte
heller p& ett offentligt stalle.

Jo, det gor, fordi lokalet &r abbonneret i aften;
jeg gifter bort min datter her.

Jag trodde tante Petronella skulle dana, men med-
vetandet om att icke langre kunna dstadkomma ett plastiskt
fall ger qvinnan en marklig motstandsformaga i thy om-
standigheter, och faster beslot sig for att std pa benen.

Néja, vi bado om ursékt och redde oss till att ga,
men vid ndrmare besinnande fann jag denna sortie for
snoplig, och bad graharsmannen, att eftersom vi &nda
ofdrvarandes kommit att vara med pa ett horn, vi skulle
la klinga med brudparet, och det fingo vi.

DA bad jag om tillgift for det vi »sd der ofrivilligt
ett dgonblick stort det glada laget. | det &ktenskapliga
hemmet kommer alltid tid efter annan under &rens lopp
mangen okand och ovéntad gast liksom vi i afton, men
de aro osynliga genier, diminutiva tomtenissar, som traska
omkring bland menniskors barn och inte kunna koras ut
som vi. Min och farbror Peterzohns och faster Petro-
nellas hjertliga onskan vore, att de alla skulle vilja brud-
paret s godt, 6nska dess valgdng sd upprigtigt som de
svenske fridstorare, hvilka nu aflagsnade sig. Farval!»

Men ' annu maste vi dricka nagra glas med svarfor-
aldrar, svagrar och farbrodrar, och sedan gnodde vi i
vég till Neijendams restaurant. Der var en utmaérkt fisk-
filet och en kypare, som jag skulle vilja rekommendera
till teateranmalare at nagon bland de storre dagliga Stock-
holmstidningarna.

Han hade reda pa repertoiren och konstnarerna. Han
falde sina omddmen mycket mera moget och motiveradt
an mangen stor dagbladsreferent, han var inte besnard af
kotterikritikens och den personliga partiskhetens garn, han
var nara pa lika hygglig som Victor Sjoberg i Nyheterna.
Han rosade med urskillning »Ulysses von' Ithacia» och



2x8 DEN GANG JEG REISTE FRA VEXJO Til KJGBENITAVN.

»ElverliOi» pa »kongelige», men hade afven ett vanligt
nedlatande ord om Folketeatret. Hans 6ga brann i glans
mot maderabuteljen, dd han skildrade fru Oda Nielsens
»Gurli» pd Dagmarteatret, men hans adla kyparbrost egde
jemvél en varm vrd for »Djavlens datter» pa Kasino.

Sota lilla goda beskedliga Stockholmspress 1at upp
bara ett par spalter i veckan &t denne Lundin bland
Ganymeder och Ganymed bland Lundiner, sd skall den
teaterbesokande allmanheten tro pa dig mera an den gjort
pd mangen god dag.

Men tant Petronella lutade hvarken &t tragedien el-
ler farsen, hvarken &t kongelige eller Kasino; hon ville
ovilkorligen gd pa Café National, der hon hoppades pa
roliga visor, italienska jonglérer och mojligen en och an-
nan ekldtare m. m. i samma stil, som man stundom fatt
njuta af inne i Rydebergska vedboden i Vexjo vid mark-
naderna.

Och sd begafvo vi oss ut pd spaning efter »Natio-
nal», och politiet och flanérerna och droskkuskarna och
sparvagnskuskarna voro ocksd sd utmérkt vanliga att visa
oss dit.

Stora, glédnsande foyerer, speglar, fullstindig scen-
inredning, amfiteater och rader, en rida, som sjelfve kungen
skulle varit ndjd med till brudtacke, en scen mycket storre
an i Vexjo, och fullstaindig komedi pd denna scen. Far-
bror Peterzohn blef orolig:

— PI6r du, Sigurd du, det har va’ f—n sa fint till
att vara pa ett kafé, du. Di der menniskorna spela, skam
ta mig, nastan lika bra som Colldén och Berndes vid
Sandbergska sillskapet, som &anda upptradt & rigtiga sce-
ner i hela sitt lif.

— Det kan visserligen farbror tycka, som inte l&st
ndgon vidare etestik; men nog finner jag, att ofver hela
den onekligen ratt roliga tillstallningen hvilar nagonting
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vulgért, nagot a la café chantant, nagot a la.. jag vet
inte hvad.

— Titta efter gumman lite, mens jag kilar ut och
far mig en toddy.

Om tio minuter var han igen:

— HOor du Sigurd, du!

— N4, hvad &r det?

— Jo, vet du hvar vi &7

— Naturligtvis pa Café national.

— Nej, pa Nationalteatret-, de som vi fragade om
vagen togo miste pad de der bada »nationalerna».

— Desse har menskorna skulle saledes vara kungliga
artister?

— Och alls inga eldatare, jonglorer och svardslukare.
Alldeles ja.

— Naja, jag liar nu med van blick foljt spelet lite
narmare medan farbror varit ute, och jag vill medge, att
vi stundom i Vexjo fatt se saker, som inte varit sdrdeles
mycket béttre.

Detta sa jag nu bara for det en tidningsman aldrig
far lata forbluffa sig, men, entre nous, sa gramde misstaget
mig ganska djupt, ty farbror Peterzohns tro pa mitt estetiskt-
dramatiska omdome var beténkligt rubbad, och jag kande
mig rysligt 6fvergifven och ensam der langt borta i det vildt
fraimmande landet, der det for en Vexjobo kostar tolf
kronor och tjugofem ore bara att komma hem igen, obe-
raknadt returbiljetten pa baten.

Hédanefter amnar jag' obrottsligt félja den forsta de-
len af mosaiske trosbekannaren kung Davids bekanta rad,
att »blifva i mitt land», om jag ocksa i min egenskap af
ung, framatstrafvande literatér, stundom skulle fa lite svart
vid att folja den andra genom att »foda mig redeliga».
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Ur min kokbok.

En roman pa 1850-talet.

Tag en vacker Junigvall

Och en sémnlés natt derjemte,
Tvenne snobbar, en mamsell
Ifran fru Carlén man hamte.

S3 en hard tyrannisk far,

Till staffage tvd gamla tanter
Och om sa man tillgdng har,
En sekter och tre ldjtnanter.

Qval och suck till husbehof
Och en élskare ihardig,

Sist en engel och en bof,
Och s& — é&r romanen fardig.

En dam pa modet 1870.

Tag tretti alnar tyg och nio dussin knappar

Och fyra skalpund har, till flata och chignon,

Ett par pund menskokropp, garneringar och lappar,
Gor skorna knapt 6 tum och polondsen trang.

Musik till husbehof, tvatusen franska glosor,.
Ett quintin sundt férnuft, ett centigram af sjal,
Tva stora burkar smink till kindens fagra rosor
Serveras ung och varm och smakar mycket val.

E1l » wmtgatapatronn.

Lar en gatans son att ldsa
Och att rédkna addition;
Sedan sattes for att jasa
Bakom disken hans person.
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Ibland strutar, stop och svicka
Seglar han pé lifvets elf.
Anda tills han bdrjar spricka
Utaf aktning — for sig sjelf.

Sedan spannes nya marren
For en dyrbar karriol,
Deri sattes nya herren,
Som var bondkanin i fjol.

Skandalbladet.

I Anders Nilssons stuga
Herr kyrkoherden stiger,
Och vérden héfiigt buga’
Och gumman hans hon niger

Och bada sa' till presten
Att nu de vilja taga

Af honom snart attesten

Och péa Atlanten draga.

Ty de ha nyss studerat
En skrift, som slitit bandet
Och smartsamt separerat
Dem ifran fosterlandet.

Da gésten vredgad séager:
*Tag genast hit skandalen
Och kasta glomskans héager
P& smutsiga kabalen.

Tro ej det snack oredligt:
Som eder vill bedraga!*
Men vérden helt beskedligt
Hors sa till ordet taga:
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5Med oratt ni mig snéste,
Min noéd &r brist pd medel,
Skandalen som jag laste,
Var just min — débetssedel"1

Aprilrim.

I varsol'ns stralar star gronkladd backe,
Kringsusad ljumt utaf vestans il. —
Nej — grd ar jorden och i hvar nacke
Bor reumatismen. — April, April!

Se denna nordiska Afrodite,

Som stigit upp ur en (handels-)vag,
Grosshandlardottern ; det fattas lite,
Att du pd kna for den skona lag.

Se der en bjertstrang, som haller tonen
Och klingar oskuldsfull och subtil,

Bah — hon gar upp i »federationens
Och pratar smorja. — April, April!

Och pappa sjelf, som pa sill och doffel
Han lyckats blifva s& baldt gentil,

Nog &r han »sjelfstandig». — Under toffel
Han star hos mamma. — April, April!

Per i sin ungdom har ténkt att klifva
P& arans trappsteg med hast en file,
Men helt beskedligt han slot att blifva
En tullvaktmaéstar’. — April, April!

Pal om allt vetande sjong den tonen,
Att blott logiken har rigtig stil.

Nu uti »Folkvilje’-redaktionen

Den arme stannat. — April, April!
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P& maskeraden man blifver stungen
Af Amors vingade, lille pil,

Och smeker masken fran Jséta ungen
Och ser sin — koksa. — April, April!

I jordelifvet en flock af darar

Sin lycka jagar, men vindens il
forbyter hoppet om sol och varar
i taieduschar. — April, April!

God' véanner, soken dock mod att fatta,
Och len &t odets forradarsmil

Och narren olyckan sjelf att skratta,
Fastan ni lurats April, April!

Midsommar.

I midsommartider!

Da. a0 bimlen blaare’ J°rden gronare, béackarne mun-
trare och feglama vid baéttre réstdisposition an annars.

Man talar om julen. Ahja bevars, den &r nog bra
men franrdakna vi dess religiosa betydelse, s& kunna vi
saga, att julen lagger mera an pad magen, midsommaren
pu ogat julen pa att forderfva lefvern, midsommaren pa
att forbattra hjertat, julen p& att dsamka den kroppens
sjure om, som kallas magkatarr, midsommaren pa att vélla
det sjalens ofvennatt af helsa, som kallas karlek.

Midsommarens frojd forhaller sig till julens gladje
som en sky till en kdkshandduk, som en néktergal till en

speldosa.
Ser man ut genom fonstret en midsommarafton, sé
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ar det som blickade man pa en nutida fosterlandsk bok-
ladsdisk. Det ar gront 6fverallt; det ar »det unga Sverige»:
kalmaskar och Strindberg, hundkax och Levertin.

Midsommaren &r Johannes Dd&parens, foregangarens,,
hogtid. Sa & ock den herrliga midsommartid sjelf en
foregangare, en forebild till evigt gronskande varar, hvit-
kas sommar aldrig vissnar bort. Jag &r icke mycket for
literaturhistoriska forskningar, men det skulle vara roligt
att veta, om inte skalden just pd en midsommardag satt
i en skogsbacke med en smorgds i handen och en half
6l mellan knaskalarna, di han sa vackert gvad.

»0, ndr sd mycket skont i hvarje ader
Af skapelsen och lifvet sig forrader,
Hur skon d& maste sjelfva kallan vara.
Den evigt klara!*

Om vintern ilar man fram ofver blandhvit sno efer
frustande falar. Om varen planterar man rosor och violer.
Om hosten skakar man ned de skonaste applen fran traden.

Men vid midsommar ligger man i graset pa sin rygg
och gor ingenting. Samma arbetsordning som i Paradiset.

Vinterns, varens och hdstens nojen aro deremot
omedelbara foljder af syndafallet. 1 Paradiset akte man
inte pd slade. For det forsta emedan der inte fanns
annan snd &n korsbarsblommorna och Evas barm. For
det andra emedan man ingenstides ville aka, alldenstund
man madde bra, der man satt, barfota upp till polison-
gerna och med stufvadt gront i kokosndtkarotter rundt
omkring sig. Inte plantade man heller nagra rosor, ty
sadana vaxte vildt, dels pa backsluttningen, der lille Kam
lekte med sina tennsoldater, dels pd Evas kinder, da
Adam sade henne artigheter. Och dpplen foraktade man,
som ni vet, &nda tills ormkanaljen kom och presenterade
frun ett halft dussin fruktknifvar.

Nej, man l&g pé& sin rygg och drémde och svar-
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made 'och var alltid vid godt lynne och hade ingenting
att ta' sig till hela Guds langa dagen, sedan man last
sina morgontidningar och rokat en latt cigarr.

Och inte fr6s man, ty i Paradiset der var midsom-
mar' aret om, och inte gick det a mycken ved till mat-
lagning, ty kycklingarna voro inte sa sega som de tio-
ariga, hvilka kopas pa torget i Vexjo.

Sa att fastin Adam onekligen i mangt och mycket
var »friherre», hade han dock aldrig behoft passera gra-

derna sasom baggbdlarepatron.
Men ack, hvarfor skall jag nu bérja bli stygg igen

just pa den dag, dd de unga tarnorna med blida sinnen

och glada tankar gd ut i blommande &ng och binda pa

mystiska »midsommarkransar».

En gammal ségen taljer,
Att i midsommarnatt
Far ungmon skada ting sd underbara,
Om hon bland blommor véljer
Och nio slag far fatt
Och somnar gladt
I ro, den ingen oren tanke qvéljer.

Fast ansprakslos och ringa
For verldens skefva blick
En liten vacker blomma nog jag ké&nner,
Ty huslighet kan bringa
I hemmet pli och skick
P& mat och drick,
Men afven pd de slarfvigaste manner.

En annan blomma vaxer
I hagn af fingrar sma;
Den kallas flit och trefnaden den binder,
Och den far snart annexer
I helsans rosor pé
En ungmés tva
Sma sammetsmjuka, ljufva rosenkinder.

Ljud och Oljud.
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Utaf allt *mod5 i verlden
Ett mod ar likval béast
— Turnyr och hjeltemod uti all &ra —
Som blyg pensé pad farden
Det pryder gvinnan mest
Pa »lifvet» fast
Och kallas tdlamod sin lott att bara.

Tva tvillingsblomster vana
Jag ocksd nogsamt vet,
Som sparsamhet och ordning hogt de skattas.
De mycket godt forlana
Och derfor vallar det
Helt visst fortret
Om de i »trollbuketten* skulle fattas.

En ljuf Linnea finnes,
Som mildhet béar till namn
Och spirar blygt i hemmets tysta gémma,
Men aldrig &n jag minnes
S& daglig liljehamn
I skogens famn,
Och aldrig ungmoén henne boér férglomma.

Dock, — dessa rosor alla,
Fast vackra, bilda godt
Blott en forganglig krans kring térnans annej.
En géng de vissna falla,
D& skjutas nya skott
For evigt blott
1 standigt nya varar utaf trenne.

Den ena karlek kallas:
Dess farg ar purpurrdd,
Likt blodet, som igenom hjertat strommar.
Den aldrig kan befallas
Till fagring, doft och glod
Vid tradgardsstod ;
Den maste vaxa fri som tarnans dréommar..
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An trohet blommar inne
I nordisk flickas barm
Och &r sa bla, som himlens eget féaste.
I gladt som sorgset sinne
Den véaxer ungdomsvarm
Och lifvets larm
Ej skrammer den i fran sitt tysta naste.

Den forsta ros, som vackes

Till lif af varsols smek

| Ortagard, som i vart sinne blommar,

Den sista ros, som tackes

Af vintrig snéflockslek,

_ Fast spdd och vek,

Ar hoppets ros, som har en lifsling sommar.

*

Det band, som héller samman
De véna rosor sma,
Som sommarvarmt i unga sinnen gloda,
Det smides uti flamman
Af hjertan, som forsta
Att — tva och tva
Dc starts f& sina rosor dubbelt roda.

Huru det kom sig att froken Elise bief
hertiginna.

(April 1886.)

Det ar pd varen anno 1910.

Herrar P. A. Siljestroms och Magnus Andersssons i
Lervik motioner ha langesedan gatt igenom. Prinsar fa
bli haradsskrifvare, provinsiallakare och allt mojligt, fa gifta
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sig med hvem de vilja och resa utrikes utan att be sin
pappa om lof.

Ministéren Themptander sitter annu vid styret. Dess
medlemmar ha blifvit gamla, kunna icke fortdra annat &n
vofflor och hafregrynsgrét, och kanslirdden inom de sar-
skilda departementen maste fasta sina vordade chefer vid
taburetterna med knappnalar vid borjan af hvarje kon-
selj, sd att statsrdden icke af orkesloshet ma falla i golfvet
och sld soénder sig.

Landtmannapartiet, lifskraftigare an nagonsin, alskar
annu alltid herrar Themptander & Comp. lika varmt, och
visar det, liksom for 25 &r sedan, genom att afsla alla
firmans propositioner och sdmedels hindra den att gora
nagot, som, enligt partiets mening, icke ar bra for landet.

Da& oppositionen skranar, att detta ej kan vara
nagon parlamentarisk regering, som icke far majoritet for
ett enda af sina forslag, ruska ministrarna pa sig, lossa
lite pd knappnalarna och foresld riksdagsmannaarvodenas
fordubblande, ndgra procents afskrifning & grundskatterna
utan vederlag eller vighallningsbesvarets ofverflyttande pa
folkskollararne. Nar sd dessa landsgagneliga forslag mark-
vardigt nog ga igenom i andra kammaren med ndgorlunda
stor majoritet, skria de ministeriella lika krytt som for 25
ar sedan: »Sagen | annu, att detta icke ar en parlamen-
tarisk regering, som har majoritetens fortroende!»

Som sagdt, vi skrifva 1910.

L&nsman Pettergvist tittar in i salsdorren och séger
till sin gumma:

— Lotta, lagg alldeles rena lakan i skrifvaresdngen
i gvall.

— Hvad ar det for sloseri, gr det inte an att bara
mangla ut de gamla ett slag, som nar har forr har varit
ombyte pa skrifvare?

— Tyst gumma, hans kunglig hdghet arfprinsen och



HTIRXJDhl ROM SIG ATT FROKENELISE REEFHERTIGINNA. 2-’g

hertigen af Smaland Carl Oskar Gustaf Adolf flyttar hit
som skrifvare i qvall.

— O, du min skapare................

Lansmannen gar ut i stallet och njuter af sin triumf,
frun slar hop handerna och ropar pa eau de cologne
froken Elise, 18 &r, smart, valvaxt, svarmisk, hektisk, om’
tillgifven och pensionsfostrad, far en nervskakning.

Pa middagen far herr Pettergvist telegram

»Lansman Petterqgvist,

. . Bondpina!
Kommer med aftontdget. Inga anstalter for min skull. Ingen skjuts
vid stationen. Kommer per flygmaskin.
Adolf»

Hor du gumma, han kommer med Jonssons nye
patenterade flygmaskin, dul

Ack, matte han bara inte sjelf vara allt for flyo-_
tig! Jag bafvar for min Elise......... h

Nagra timmar senare star froken Elise i mjolkkam-
maren forsénkt i djupa tankar och nystarkt musslinsklad-
ning, barmen héfves oroligt och djerfva planer korsa hvar-
andra under den skont hvalfda pannan.

8 44 regeringsformen &r upphafd, myndig prins
gifter sig med hvem han vill, och prins Adolfar 23 ar.........

Men den olika bdrden: Bernadotte, Beauharnais,
Nassau, Baden = Petterqvist, Jansson, Strémberg, Stryk-
stedt, nej, gar aldrig .... dock, hvem vet?

Hastiga vingslag hoéras ofver kohagen. Det arJons-
sons patenterade angflygmaskin, som uppfanns &r 1900 i
Vernamo, det dr hertig Adolf af Smaland.

Hertigen later anghvisslan ljuda; han &r med i djur-
skyddsforeningen och antyder pd detta sétt torndyflarna
att maka sig ur vigen for att inte f& ryggskalen knackta.

Hertigen susar ofver ladugardstaket och tanker sorgsna
tankar, tanker pa den tid da prinsar fingo apanage och.
inte behofde ge sig ut som ldnsmansskrifvare.
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Men hvad ar det for en englalik uppenbarelse, som
skymtar fram mellan mjolkbunkarna derborta i fonstret!
Dit at, dit at! Flygmaskinen sattes i hastigare fart, och.
myggen falla hopvis till marken, ihjelslagna af dess ving-
spetsar.

Froken Elise blickar drommande ut genom mjolk-
kammarfonstret och ofver den lilla kalgardstappan. Min
Gud, der kommer den véntade! Cigarroken ringlar sig
grannt kring hans binocler, hans dgon skjuta blixtar, pa
ryggen har han en omgang klader, sex starkskjortor, ett
paraply och ett patenteradt hattfodral, som &fven kan
anvéndas till skrifstol.

I nésta dgonblick hvilar en kokett blankskinns-stofvel.
pa fonsterkarmen, flygmaskinens slappnande vingar hanga
med vardslost behag utmed den unge konungasonens
herrliga gestalt, ynglingen blottar vordnadsfullt sitt liufvud
och kastar bort sin cigarr, hvilken faller rakt mellan stjert-
fjadrarria pd mammas basta varphéna, som skrockande al
smarta springer sin vdg. Prinsen gor en elegant bugning
och sager:

__ Tillit mig frdga om kommissarie Petterqvist ar
hemma?

__jo ... 0 beva..rs, stammar Elise, som star med
en bunke i hvardera handen, men slutligen far nog be-
sinning att ropa till koksan: »Qvicka dig Kajsa och knapp
flygmaskinen af hans kunglig hoghet!»

P& farstubron stdr pappa sjelf i nyborstad uniform
med den trekantige hatten under armen, och mamma i
svart sidenkladdning med hvita remsor om hals och hand-
leder samt moderlig rodnad pa& kinderna. De titta at
skyn sd nackarna kunna géa af, och véanta naturligtvis att
prinsen skall sla ned pa stora trappan. Slutligen nypei
lansmannen sin Lotta i armen och hviskar:

__Nig for tusan boflar, der ha vi hans kunglig
hoghet!
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— Ack, Pettergvist, Petterqvist, det &r ju bara eu
hénshok.

Nar slutligen de gamle efter lang och fruktlds vantan
besluta sig for att ga in, finna de Elise och prinsen i
formakssoffan. Han beréttar henne om sista hofbalen,
hon anfortror honom huru 16jligt prestgardsmamsellerna
klada sig om sdndagarna.

Elise har redan wvunnit stor sdkerhet och presenterar
med ledigt behag: »Min mamma Lotta Petterqvist, fodd
Strdmberg, min pappa kronoldnsman Johannes Petterqvist

hans kunglig hoghet arfprinsen och hertigen af Sma-
land, kontorsskrifvaren Carl Oskar Gustaf Adolf».

Till gvéllen® hade man &ggrora och stekt flask, pappa
Johannes bjod pé& tjugodrigt sadesbranvin, och vid halfvan
bad hans kunglig att fa sadga »farbror».

Skall jag behofva i detalj skildra huru tvenne unga,
varma, oskyldiga hjertan funno hvarandra, huru prinsen
gaf Elise “en flygmaskin i julklapp, huru hon fldg med
honom pa utmatningar och satt i en hoég grantopp vid
vagen och hvilade sig och virkade mellanspetsar till tva-
manslakan, medan hans kunglig hoghet var inne pa torpen
och pantade, samt slutligen huru de bada familjerna Berna-
dotte och Petterqvist, en afton dd hertigen kom hem fran
bevaringsmonstring, sammansléto sig i en lang brinnande
kyss, sd innerlig att gamla Kajsa med andan i halsen
sprang till sin matmor och skrek: »Frun, nu fara visst
alla korkarna ur olflaskorna i skafferiet!»

Skall jag tala om huru folket hurrade och Ny Ulu-
streiacl lidnings ritare tog 10 skizzer i timmen, d& hertig
Adolf" och hertiginnan Elise, fodd Pettergvist, hollo sitt
intdg i Stockholm, som drankte 11 musikkarers sarskildt
komponerade festmarscher i sitt granslésa jubel da de
Pettergvistska svettfuxarna lunkade fram 6fver Norrbro, har
och der nafsande en kammarherre i ryggen eller laggande
oronen tillbaka da en hoffroken kom dem for nara?
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Skall jag tala om att gamle Johannes Petterqvist i
sinom tid fick serafimerorden och att alla gastgifvare och.
andra Olkrogare i distriktet vordo hjertligen forfarade nér
han kom med orden till marknads, forthy de trodde att
kommissarien blifvit »blabandist?»

Nej, allt det der kunnen I sjelfve tadnka eder; jag-
vill blott ndmna, att hans kunglig hoghet fick distriktet
efter sin svarfar, ehuru flera mera meriterade sdkande an-
malt sig, att ortens radikala tidning da skref en hel spalt
om »&fvergrepp» och »mannaman», att hertiginnan Elise,
ehuru bara lansmanshustru, pa julkalasen tog kaffe fore
kronofogdens fru och att i formaket pa Bondpina hanga
tva vackra portratt af framstdende statsman. Under det
ena star »A. Magnusson i Lervik», under det andra »P. A.
Siljestrom».

Hennes kunglig hdghet hertiginnan Elise, foédd Petter-
qvist, har sjelf hangt dit dem.

Tidningsmannen.

Allt skall en tidningsman forsta,
Allt skall han skrifva om,
Allt skall han hafva reda pa:
Johannishus och Rom,
Och lagom djerf och lagom radd
Ga i moraliskt pansar kladd.

Hvar knut, som diplomaters tropp
Omgjligt 16sa kan,
Han vid sitt skrifbord reder opp,
Den balde pressens man,
Och dessemellan skrifs notis
Om — soteld i en torparspis.



EAT KULEN FORSTA MAJ".

Om landtbruk och ekonomi

Han ocksa skrifva bor,

Ty ligger han ej skarpt deri,

Tar publikum humor,
Han kommer snart till klarhet med
Potatis odlas ej pa trad.

| skona konsterna, hoc est:

All mojlig estetik

Han resonnerar som — en hast

Och skarp ar hans kritik,
Han med ett penndrag rykte ger,
Ett annat sablar storhet ner.

Men ack, tyvarr, medaljen har
En afvigsida ock,
Och utan skyddsvarn och forsvar
Star journalisters flock

Emot en allménhet, ja, ja,

Som sjelf ej vet hvad den vill ha’.

Om allt man finner bra och godt,
S& namns man Omkelig,
Men man ma vdga klandra blott,
DA far man akta sig
Och aldrig utom porten ga
Sen klockan man hort atta sla.

En kulen ”’forsta Maj

Nar fordom val det blifvit forsta Maj,
Begynte hvarje fluga sommardansen
Och man med trygghet satte sin kavaj
Samt ytterstoflar uppé assistansen,
Och annu férr'n man knappast visste ordet
Uppa verandan stildes kaffebordet.
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DA syntes angen uti gronska sta,
Och tufvan hade sippor uti hatten,
Och himlen sken liksom en tancl bryla
Och insjon som ett ospadt toddyvatten,
Solstralar lekte som sma amoriner
Re'n klockan fem pé vara sanggardiner.

Men sedan Nordenskidld till polen for,

S& blef det krangel uti atmosferen,

Och Bore vid sitt krankta ishaf svor,

Att skicka pa oss arme hela haren
Af influenzor, lungkatarrh och snufva
Med mera, som kan doktorns lif forljufva.

Liksom en tjufpojk, hvilken pé& forsok
I den forbjudna skafferidorr'n gléntar,
Star solen, manget smalandskt torpardk
Med lidelse pa forsta grasstrdt vantar,
Vi atit slut pa refbensspjall och sylta
Och nu skall sdngens musa ut och stylta.

Och detta séger jag derfor for sannt,
S& sannt, som allt det jag for tryck vill skrifva,
Att kunde saken hjelpas med kontant,
Sé& skulle jag mitt sista 6re gifva
For att fa varluft, blomsterdoft sd skont
Och lite sol, en smula sommargrént.

Qvinnans skal.

(Improvisation vid en" fest inom Sodra Smalands jagtfrening.)

Hell jagar'n, som vécker en slumrad natur,
D& djerft genom skogen han drar;

Hans hérrop det skallar kring klippa och fur,
Och hjerta i brostet han har:
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Det klappar, nar orrhdnan kullen har klackt,
Nar tjadrarne spela, nar morkullan ’strackt*,
Nar kriget forklaras mot krakornas slagt,
Nar ’Klinga* i skogsbrynet ’vackt*.

Foér honom &r skogen ej slagtarebod;
Om jagtlyckan &n varder Karg,
Far blott med berékning hans vingade lod,
Och karlen blir ledsen och arg,
D& harungen skjuts nar han knappast kan ga
Och andungen forrn han fatt fjadrarna pa,
Liksom d& man snara om halsen vill sla
P& tjadrar och orrtuppar sma.

Han &lskar ej ensamt det blod, som ur sar
Forrinner for vader och vind,
Hogt skattar han &fven den purpur, som gdr,
| skyar pa rodnande kind,
Och jagternas mdda och stormvindens il,
De lyckade skottenas glansande fil
Allsinte forma gora jagarn trankil
Foér Amors bevingade pil.

Och derfére ock har jag menat som s3,

Att nog later mangen af dem,

Som sta har, en tanke s& smygande ga

Till soligt och leende hem,
Den tanken — hur ljuf kénnes icke dess flygt
Ehvad detta hemmet star verkligt och tryggt,
Ehvad det af bafvande hoppet s& skyggt
Ar endast — i aningen bygdt.

Och hemmet — hvad &ar det, om icke ett skal
Kring karnan af jordlifvets skatt,
Hvad gommer det adlast, pd hojd som i dal,
Hvad heter den sol, som blef satt
Att sprida frdn karlekens himmelska hojd
Ett ljus for den vilsne, en strdle af frojd
P& stigen for den, som af modorna bojd
Likval i dess hagn lefver nojd?
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Jo, quinna hon ndmnes, och utan hvar frés,

Som béagarens klang later do,

Vi samféldt h&r héja ett hyllningens glas

For moder, for maka och mo,
For nordlandens qvinna, for hemmets idol
Med hjerta af guld och med mod utaf stél,
Som bojes, men bryts ej, som lider och tal,
Vi témma den braddade skal!!

Miniaturer.

Nar Gerda Gronberg var 19 &r och hade spelt pojk-
roller i de moderna operetterna i 16 manader, fick hon
en silfverlagerkrans i Finland.

Nar Adelaide Ristori var 60 &r och hade spelt
Shakespeare i fyra decennier och skref och fragade om
hon kunde fa upptrada i Vimmerby, svarades, att »om
hon hade eget talt med sig, kunde det ga for sig pa
snickare Petterssons gard».

Och si siga dnda filosoferna att ungdom och skon-
het och Offenbach och Boccaccio ii ingenting.

Hjertat &r det rymligaste af allt skapadt; det hat-
plats for jord och himmel med allt hvad deruti ar, for be-
rusande frojd och for hopplds fortviflan, for obotligt tvif-
vel och hangifven tro; men det ar p& samma géng jor-
dens ointagligaste faste, ty magt och vélde och ljuflighet
och herrlighet soka forgéfves trdnga derin, om de e ha
den magiska nyckel, som ensamt passar for ett enda
menniskohjertas dorr.
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P& Kalmar slott sag jag en sang, om livilken fram-
stdende hafdaforskare pastd att Gustaf Il Adolf icke legat
i densamma, och. da detta, mig veterligen, ar den enda
ndgot sd nar skrdpiga gamla sang i vara samlingar, om
hvilken detta blifvit sagdt, far den onekligen derigenom
en viss mérkvardighet.

Sa fanns der ocksd pa slottet en 3s arbetad af
Erik X1V sa vél och fint, att den utgdr ett nytt bevis
for att mangen kront galning skulle kunnat blifva en bra
och nyttig menniska, derest icke den é&rftliga, oinskrénkta
monarkiens idé svafvat som en forbannelse 6fver hans vagga.

Det otacksammaste af allt i verlden &r att ge ett
upprigtigt rad, ty det hander en gang pa tiotusen att det
blir till nytta for den som far det. De 6frige gdngerna
blir det till forargelse for den som ger det.

| vart alskade fadernesland gores sa fasligt mycket
for >fallna qvinnor» och »vanartiga barn», att qvinnorna
kunna tycka det vara rigtigt rart att »falla» och barnen
borde forlora all lust att uppféra sig vél.

Stackars de sedesamma flickorna och de vélartade
barnen, dem bryr sig ingen om!

Vexjoborna tyckte det var ganska mycken »luft» i
Luccan, da Luccas »dam-, sang- och faktsallskap» upp-
tradde & deras stadshus.

En af de unga, skona fakterskorna fick sina trikoter
'Ha rispade af en dolk, och var detta ett af de fa till-
fallen i Vexjo, da »lapp p& Luccan» varit behoflig.
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Alla voro hanryckta 6fver formen pa froken Mariannes
fotter. Endast en ung man forblef oberérd och syntes
betrakta dem sdsom nagot helt vanligt.

Han var snickaregeséll och brukade géra divanbord.

Alla beundrade froken Mariannes smalben. Endast
tvenne herrar forhollo sig likgiltiga.

De hade nyss varit ofver i Kdpenhamn och sett
elefanterna i zoologisk have.

Damernas fylliga véxt vann lifligt erkdnnande. Blott
en bryggaredrédng, som var van att rulla tunnor dagen i
anda, blef likgiltig.

Aktorer &ro af tre slag: de som glédja publiken,
de som gléadja sig sjelfve och de som glddja kommande
tiders estetici. Det forsta slaget traffas oftast pa hufvud-
stadsscener och glédja publiken, emedan de spela sa bra.
Det andra slaget traffas oftast vid séllskapsspektakel och
gladja sig sjelfve genom att spela med ett sadant »lefvande
intresse».  Det tredje slaget finnes talrikast i vara vaga-
bondiserande landsortstrupper och gladja herrar estetici,
emedan dessa inte behofva lara sig deras namn.

Aktriserna vid de s. k. »banden» aro ocksa af tre
slag: de mindre dygdiga, de odygdiga och de fula.

»Bandens» forste alskare sonderfalla ock i tre afdel-
ningar: vackra Karlar, fracka karlar, dumma karlar; den,
som hos sig forenar alla tre klassernas egenskaper, blir
regissor.

Vid kungl. danska teatern ror man sig hufvudsak-
ligast med mera »mogna» talanger. Premierdansdserna
hafva i medeltal ruinerat tva lifranteanstalter hvardera, och
den lyriska scenens hjeltetenor skulle under ferierna myc-
ket val kunna tjena sitt brod genom att atfolja ett mu-
seum sdsom »Den hundradrige mannen fran Connecticut».
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I den gamla, dumma, skramessiga, klafbundna, idea-
listiska, foraldravérdande och naiva tiden, da man annu
lefde i den falska forestallningen, att en menniska maste
ha lart ndgot for att kunna nagot, fanns har en viss
skra- och kastanda, som afholl alla forlupna skraddare-
gesaller fran att omarbeta samfundsordningen och alla
uniformskladda officerare fran att predika. Annorledes
an pd slatten ofver den der texten, ni vet: »Din sju
aderton tunnor........... » 0. S V.

Men nu yttra sig riksdagsfarbroder, hvilka inte kunna
nagot annat sprak an den dialekt, som talas i valkretsen,
ogeneradt i latinfrégan; riksdagsfarbroder, som inte sett
andra ingénuer &n sina pigor, afgdra Ofver kungliga
teatrarnas ve och vél, och riksdagsfarbroder, hvilka hafva
en mycket svéfvancle forestdllning om huruvida potatis &r
host- eller vérsade, yttra sig med mycken pondus i jord-
bruksfragor.

E1l glans &r solens, som varmer och upplyser en
verld. En annan guldets, som klader den nakne, mattar
den hungrige, betalar s. k. mannaheder och kdper s. k.
gvinnotro.  En tredje glans, som ocksad »bldnker», det
ar — tiggarkryekans, pa hvilken lattjan, oftrskamdheten
och oférmagan slapa sig fram.

Silfverbrollop.

For karlek, som hallit sig lika
I gladjens och préfningens da'r,
For hjertan, som &n &ro rika

Pa frojd, fastan solen sig drar
Allt mera mot dalen i vester,

For vandringen latt eller tung,
For trohet, som tiden beféster,
For allt rader konungars kung.
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Der se vi dock ytterst den kalla,
Hvars friska, ovanskliga vég

Med magt genom o6knen vill vélla
Och styrka bad' hjerta och hig.
Den lifskraftens vigvatten stanker
Annu, ej af verldsbullret stord,
Der silfver i lockarna blanker
Och karfvarna hvitna till skoérd.

Jag kanner en gubbe, som, nér han inte kunde goéra
traskor till lags at sina grannar, for att dock hafva nagot
att bestdlla, tog och omvande dem allihop till baptismen.
De starke fotterna radde han inte med, men de svage
hufvudena prisade honom sasom mastare.

Sa har afven krigskonsten i vara dagar blifvit myc-
ket popular, sa att en hemmansegare, som tva ganger
gett julkost at en indelt soldat, bor kunna bli larare pa
Carlberg, och en tidningsreporter, som druckit punsch pa
en lagerplats en midsommardag, begriper bade taktik och
strategi bra mycket battre an generalstaben.

En del sadana tidningsman skrefvo i varas, da det
var som hetast med det k. arméforslaget, att 30 a 40
dagars ofningstid vore mer an nog for vara varnepligtige,
om de endast Ofvades i det verkliga kriget tillhérande
amnen, sasom att skjuta, sticka, &ta artkorf, ljuga om
segrar, dd man fatt smorj, sla in fonsterrutor och gomma
sig bakom buskarna, men att olyckan bestod i befélets
fordomda ovana att forspilla storre delen af tiden med
att lara truppen sadant, som hvarje vettig menniska dels
kan forut, dels tydligen finner vara onyttigt, sasom ga
och sta, kanna sitt befdl, halla sig snygg och ren, veta
hoéger och venster, skyldra gevdr m. m.

Hvarje menniska maste finna detta vara klokt reson-
neradt, och jag beslot att tillampa samma logik pa en
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hel del andra saker. Sa kom jag icke langt efterat i
ett sallskap, der man talade om onskliga reformer i vart
undervisningsvasende, och nér alla andra hade sagt, hvad
de tyckte och tankte om vara pojkars daning for ett
hogre lif pd predikstolen, katedern eller vid embetsmanna-
pulpeten, sd upplat ocksd jag min mun och yttrade:

— Ja, mine herrar, den vasentligaste bristen i vart
undervisningsvasende &r lérarnas fordémda egensinne, soin
.alldeles onddigtvis forstor stérre delen af ungdomens tid.
Hvarfor skall man t. ex. pladga de stackars ungarna med
att lara dem ké&nna bokstéfverna, stafva och lagga ihop?
Vore det inte bra mycket béttre att redan vid forsta
lektionen 1ata dem lasa flytande innantill? Och sen komma
sprakstudierna och den sakramenska syntaxen! Tank om
man i stéllet genast satte gossarna att skrifva stiléfningar
och gafve syntaxen hin, huru mycken tid skulle ej in-
besparas!

Men da skulle herrarna sett! Mina &horare blefvo all-
deles forskrackta, ryckte foraktligt pd axlarna och svarade
mig inte ett ord, och féljande dagen kom hospitalslékaren
upp till mig i forbifarten liksom alldeles héandelsevis, och
efter nagra inledande ord fragade han mig, huru jag kande
mig i kroppen, och om inte blodet ibland brukade stiga mig
at hufvudet, och om inte jag ville helsa pd honom, och om
inte jag trodde, att kurativ behandling strax i boérjan af
sen sinnessjukdom ofta skulle férekomma stora olyckor.

Efter den betan fann jag, att de gora klokast, som
docera i &mnen, hvilka hvarken de sjelfva eller audito-
rierna begripa.

En af mina vénner har en liten flicka, som jag al-
drig traffar utan att ge henne nagon kristlig undervisning
och férmaning. Hon &r nu 8 &r och saledes vid den
alder, da hin onde redan bérjat bearbeta barnahjertat.

Ljud och Oljud. 16
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Jag tyckte saledes, att en liten varning for besagde po-
tentat inte kunde vara ur végen och sporde henne der-
for, dd vi mottes haromdagen:

— Kan lilla Jenny sdga mig, hvem det &r, som al-
drig lemnar oss arma menniskor nagon ro, som standigt
vill hafva oss i sitt vald, som ofvervakar oss natt och.
dag, och som, om man gifvit honom aldrig sa litet, allt-
jemt fordrar mer och mer?

— Husvarden, svarade den lilla med tarar i dgonen..

De politiska striderna ha det med sig, att den mo-
raliska menniskan ofta gar till dem som en Penelope,,
men frdn dem som en Helena.

De som tvifla pd matens och hjeltemodets beroende
af hvarandra, ber jag bara betrakta ett tjog svenskar
fore och efter en festmiddag. Jag kénner unga mén,
hvilka pa formiddagen saktmodeligen gatt ur vagen for
sin staderska, men pa eftermiddagen kunnat se sin oliqvi-
derade skraddare i hvitégat utan att darra pa manchetten..

Sanningen ar en dygd, men det heter: uln medio
consista virtus»; icke underligt da, att sanningen sa ofta.
far »sitta emellan».

Det ar inte lojligt att falla pa kna for den man
dlskar, men det ar 16jligt att inte vaga stiga upp igen,
nar hon har sagt sitt ja, derfor att bada hangslorna brustit

pa ryggen.
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Jag vet tvd véna stjernor, som lysa lifvet opp,
Pa hvilkas milda sken vi blicka gerna,

Den ena heter Minne, den andra kallas Hopp,
De std som tvenne poler vid jordelifvets lopp,
De std som morgon- och som aftonstjerna.

Den ena hviskar sakta om hadansvunnen dag

Och stokar om i sjdlens barnakammar,

Fortaljer lifvets strider, dess frojd, dess — nederlag;
Den andra soker tyda vart eget dunkla jag,

Fast blott pad forsta stafvelsen den stammar.

S& bidom derfor taligt, till dess vi en géng fa
Af hogre stjernors klarhet ljufligt blandas,

D4 langt fran lifvets oro derofvanom vi st
Och se pd andra sidan om aningens rida

Hur julljus uti fadershemmet téndas.

Nar bli folken lyckliga?

DA den siste diplomaten staller sig framfér mynnin-
gen af den siste kanonen, for en brinnande 25-Grescigarr
till fanghdlet och — fyrar af.

Nar skola gvinnorna upphotra att kokettera?

D& Bismarck och rektor Dahl bli frihandlare, da
procentare végra att taga réntor, Bjornstjerne Bjérnson
blir kammarherre, Skanér far vattenledning och — man-
nen upphdra att bedraga, missakta och pjollra med gvinnan.

Vara komitéer trottna aldrig vid att gora godt —
ty de skola aldrig bdrja dermed.
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Hvad &r sangen:

Ack, sangen ar en vag, som svallar 6fver
Det fylda hjertats tysta svarmeri,
En hemlandston frdn Edens nejd, som so6fver
Var oro med en barndomsmelodi;
Att kénna frojd, for skon for talets tunga,
For stor att délja, detta ar att sjunga.

Och sangen géar, hvarhelst det henne lyster,

Som trost, som frojd, i koja, i palats;

An som bacchant och &n som bonesyster,

An som koral den bjuder sitt: Gif plats!
An skakar den med marseljasens toner
Pa folkens bojor, konungarnas troner.

Man sager, att var ticl ar prosaisk?
Fortal, bara fortal; skrifva icke alla guvernanter jul-
klappsvers och rdkna icke alla folkskolebarn p& meter!

Nar Nordenskiold blef baron.

(Medan man &nnu var nog naiv att tro pa Nordostpassagens betydelse.)

Helst vetandet vi helse
P& gammal, kand fason,
Ty vettet ar ej Sfralseb,
Ej kunskapen baron.

Institutioner ramla,

Men utan fruktan var:
Det basla af sdet gamla$
Blir anda alltid qvar.
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Och redan uti gruset
Af riddarhusets borg

En byggnad star i ljuset
Pa menskligbetens torg.

Ljus, sanning, dygd den heter,
Och hégsta nadens sol

Skall uti evigheter

Bestrala dess kupol.

Och i den riddarsalen
(I Sverges lilla vrd)
Bland framsta attartalen
Re’n dina skoldar sta.

Hvart tillagg till den é&ra
Ar nara nog en stold,
Ty namnet, som de béra,
Ar Adolf Norde?iskiold.

Skottdagsfantasier.

I dag ar stunden inne, mina skdna! den kommer icke
ater forran om fyra ar och da ar kanske redan en och
annan af er en smula passerad, for att ej sdga antiquerad.
Tagen alltsd edra af behagens herre rikligt forsedda pil-
koger och laggen sakert an pa det stackars villebrad, hvil-
ket icke begér battre an att fa ligga blédande och glo-
dande vid edra fotter i hopp om en medlidsam blick

Fran rosenldppar de jagtrop skalla,

Som daro jordlifvets poesi,

Den djerfve bafvar och hjeltar falla

Och Adams soner de tycka alla,

Att skottens smallar tillsamman bli
Af englatungor en symfoni.
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Hvar ungkarl ar en forarglig bengel,
En djerf rebell mot behagens magt,
En egoist och en "fallen engel”,
En tistelknopp pad en rosenstingel;
Du gamle dare, var pa din vakt,

Ej lodet felar pd skottdagsjagt!

Gif akt, gif akt, jag vill moénstra héren,
Som tagar ut till vart kufvande,
Men forst en blick upp& mordgeviren,
I skdna d6gon, ty ni just &dren
Det farligaste i er armé,

Ehvad ni grata, ehvad ni le.

Ert rytteri ar den lock som svallar
Kring rosenkinden sd skar och fin
Och liten mun jag sapporkar kallar,
Nar 6mt den qvittrar, néar skrattet skallar,
Sist stdmmer artilleriet in
Med blygsam hviskning: *Ja, jag ar din”.

Hej, raskt framét, skona jagarskara,
Ni assessorer i Frejas rad.
P& hvart “als todt” véra hjertan svara,
Att det ar séllt och gudomligt vara
Forutan undflykt, forutan nad,

Ert sjufaldt lyckliga villebrad!

Nar det &r djup fred i landet, dd maste man an-
tingen med Herostratos gé astad och branna en kyrka,
eller p& annat satt framgangsrikt 6fva den baklanges ga-
ende Darvinismen, eller forneka Gud, eller ga i taket,
eller skrifva en jubelfestkantat, eller dansa pa lina, eller
rymma med ett rekommenderadt bref, for att i nagon
hogre grad &draga sig sina medborgares uppmarksamhet
och fortroendefulla vélvilja, men i stridstider, da délja sig
marskalkstafvar i rdnslarna, da framtrida politiska storhe-
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ter med hastigheten hos en oljad blixt, som kommer su-
sande fran en i ljusa farger appelkastad himmel, d& springa
lyckans gullgossar och den medborgerliga fortjenstens i
segerhufva burna sondagsbarn fram, fullvdxta som Minerva
under Jupiters peruk.

Nar en nationel skald dor, bor alltid »sterbhusets
stillning» anses god, ty pa kreditsidan innestar en solvent
galdenér, det folk, som tjusats af hans toner, foér belopp,
livilka icke kunna i penningar berdknas.

Manliga sjelfmord intraffa talrikast p& mandagarna, ty
da skola alla p& den dagen och sondagen forfallna vexlar
inlosas, hvaremot de qvinliga sjelfmorden oftast begés pa
sondagarna, dels till folje af fruarnes ledsnad ofver att
mannen ga ut och lemna dem ensamma p& hvilodagen,
dels emedan ett arbetsamt och ordentligt fruntimmer al-
drig i sockna veckan har tid att tinka pa sin egen vare
sig forstroelse eller forstorelse.

Ack, for det hela menskoslagtets mamma
Med qvinlig lystnad &t forbjuden frukt,

En Kkitslig engel staldes med sin flamma,
Att halla konungar och pack i tukt.

Men ifrdn Paradis, sd lyder sagen,

Fick menskan, for att halla dock god min,
Till sallskap uppd modosamma végen

Som tréstemedel : qvinnor, sdng och vin.
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Nar dessa tre vi nalkas &n forvetet,

Blir menniskan till mods som Adam forr,
Som om en blick hon kastat bak staketet
Till Paradis, trots engeln vid dess dorr.

Det ar en gammal vacker sed, att de féreningsteckenT
under hvilka de olika landskapens vid vara hdgskolor stu-
derande unge man plaga samlas, da de en corps upp-
trada, skénkas dem af hembygdens damer. Det &r en
skon tanke, som ligger till grund for gafvan af dessa fa-
nor, i hvilka hvarje trad ar en bon, hvarje stygn en val-
signelse och i hvilkas sus for himmelens vind den gode

fran kara, valbekanta roster att standigt sa forblifva till
gladje och stolthet for vanner och fosterbygd, och sa far
en sadan fana for en och annan ju alltid en alldeles sar-
skild betydelse derigenom, att ett par stralande ogon gif-
vit stygn at den glade studentens hjerta pd samma gang
som nalen at fanduken ... Men tiden gar; fanbroddsen
blir maka och moder, och sa ser hon en dag genom gladje-
tarens prisma »édldste sonen» komma hem med den livita
mossan pa sitt kara hufvud och da glades hon ofver, att
en ibland de fdrsta helsningar, som méta honom i lardoms-
staden, tillvinkas honom just af denna gamla fanduk, i
hvilken hon sommat in sin egen ungdoms ljufvaste tanke
och blygaste hopp.

Mot soder, mot sdder, till pyramidernas land, till
Nilens heliga strander stélla flyttfoglarne jublande sitt tag,,
ingen glommer sig qvar bland nordiska syskon, ofver skog,,
ofver sjo gar den svindlande farden, och den tama gas-
karlen derinne pa honsgarden, han hojer forvanad pa sitt
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hufvud och undrar, hvad det ar for olat deruppe bland
skyarna, men den lifliga flyttningsscenen féangslar ej lange
hans uppmarksamhet, han kacklar ett nadigt farval, borrar
nébben djupare ned i sin fylda ho och ler i sitt hjerta
(ty éafven gaskarlen har ett hjerta, som klappar af frojd
vid den mustiga drafven) ofver den onyttiga é&flan, den
vidtutseende farden.

Afven tanken &r en sddan der flyttfogel, som, da
kyliga vindar tyda pa hosten utom honom, gerna ilar bort,
langt bort till en mildare soder, till drémmens, aningens,
diktens och hoppets land, &afven der finnas pyramider,
bygda af idéernas man, afven der finnas heliga floder,
som skolja hvardagsdammet af sjalen, &fven vid den fér-
den finnas nyktra andar, mensklighetens gaskarlar, som le
at de dristiga utflygterna, som &ro s innerligt glada, om de
kunna krafsa upp en smula grus pa den sig hojande vingen.

Varen lugna, god vénner, det ar minsann inte sa
farligt med de der tankefarderna, ty det finnes sa mangt
och mycket, som helt hastigt forer vara vilsekomna idéer
tillbaka till verklighetens verld. Da lamiljepappa i staden
svarmar om qvallarne, kommer koksan in och rapporterar:
»Veden &r inlafvad och karlarne vilja ha sin betalning af
patronen». Da mamma sjelf sanker sina svallande former
i kasosen och hojer sina svéllande tankar till sista hog-
messopredikan, vips kommer kokerskan in och formaler,
att den nya grytan »svartar», sa att blanc-mangern till
morgondagens middag &r totalt forstord. Da unga fro-
ken deruppe i jungfruburen ser solen sénka sig i vester
och later tanken folja med och derborta i den nya verl-
den timra upp en hydda &t sig och »honom», som ingen-
ting tors sdga an, derfére att 5 rum och koék, 12 pund
smor om aret o. s. v. dro sa rysligt dyra i vart kéra
fadernesland, sa far hon ett bud, att sommerskan blifvit
sjuk, sa att balkladningen omdjligen kan blifva fardig tills
i morgon afton, da var svarmerska skulle traffa denne tyst-
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latet valtalige »honom». DAa den unge poetiske studen-
ten, som under mottot »Arte et Marte» séndt in en
prisskrift till svenska akademien, redan tycker sig se, huru
vara vittre fader sporja efter honom i Posttidningen, kom-
mer vanligen en skraddarerakning med thy atféljande hand-
bref, hvari méster Saxelin bedyrar, att han alltid ansett
kandidat X. for en »ordentlig herre» men nu borjar vackla
i detta goda omddme. Och hvad hjelper det honom,
att han t. o. m. arfilosofie kandidat? Plato och Cartesius,
Locke och Kant kunde mycket vél tdnka ut nya verlds-
system, men ingen kan uppfinna ett nytt kreditsystem;
Arkimedes ville flytta jorden frdn sin plats i universum,
men flytta 268,43 ofver fran debet- till kreditsidan det kan
ingen Arkimedes utan kontanter pa fickan.

Alltsedan kejsar Wilhelm blef var morfar, har det
alltemellanat (horribile dictu!) kallblodigt och allvarsamt
talats om ingenting mindre &n vart aktiva ingripande i
omgestaltningen af Europas 6de sdsom det magtiga, mor-
faderliga Tysklands bundsforvandt. Skola vi verkligen,
trots fredsropen bade fran Rasslebygd och Gullaboés, efter
snart sjuttiodrig hvila &nyo kasta oss i krigiska farligheter?
Nej, morfar Wilhelm, nej Bisse, det blir en evig I6gn, sa
sant jag heter Sigurd och kanondam &r skadligare for
helsan an krogdam. »Ett litet folk behdfver bara lite bild-
ning», sa ett landtmannapartistblad, diskutera’ laroverks-
frigan. Jag gar &n langre, jag pastar, att ett litet folk
behdfver bara lite stryk och har platt icke af néden att
dermecl besvdra nagon af Europas stormagter. Latom oss
icke hetsas upp af beskrifningen om, huruledes »Kung Carl,
den unge hjelte, han stod i rék och dam», ty hvad &r
roken frdn Narva mot roken fran Havannah, hvad &r ka-
nonen pa lavett mot kanonen p& bricka, och ha alla Carl
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Xll:s bussar tillsammans gjort menniskoslagtet s& mycket
godt som en enda buss »naturell»? Nej, latom vara gar-
disters uppgift fortfarande vara att halla hufvudstadens
jungfrur i »en invértes strid» och hufvudstadens poliskon-
staplar i en »utvértes raddhdga», bort med all annan blods-
utgjutelse for krigiska dandamal an den purpur, som gju-
ter sig Gfver sma rosenkinder, d& de i dansens yra komma
for nara en lojtnantsepalett.

Folkmotesopinion och agitation &ro nog bra, men re-
sultaten forflygtigas dock s& latt och motesdeltagarnes namn
ga nappeligen till efterverlden. D& voro protektionisternas
och frihandlarnas teckningslistor mycket mera praktiska.
Der stodo de opinerandes namn, och for att géra sin sak
till gagns kunde man gerna satta dit adressen ocksa samt
lata trycka listorna i tidningarna. Det vore i synnerhet
bra for herrar handlande, ndr jultiden narmar sig. Ja, i
den strafsamma tiden nést fore helgdagarna kunde man
nog fa lof att satta ut ndgon yrkesspecialitet ocksé under
namnet och adressen. »Osviklig landtmannapartist och trikin-
fritt flask», »palitlig intelligensare och friska ostron», »all-
varlig afvdpningsvidn och eleganta bordsknifvar», »allmén
rostratt och &kta strutsfjadrar», »grundskatternas afskrifning
och krogen Oppen hela natten», »qvinnans frigdrelse och
elegant strykning af herrskjortor», »religionsfrihet och vard
af sinnessvaga i ett karleksfullt hem». Sa der kunde man
ju puffa for sitt geschaft och i allra kortaste drag upp-
draga konturerna for sin andliga och materiella stréfvan.
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Se qvinnohjertan manga slag
P& jordens klot det fins.

Jag tecknar blott i korta drag
Ett fatal, som jag mins:

Ett ar liksom ett stadshotell,

Och man kan aldrig tro,

Hur manga som foérr'n alderns qvall
Derinne kunna bo.

Ett ar liksom en seg manchett
Utaf celluloid,

Den smutsas, men i nésta tvéatt
Gors fin och smatt perfid.

Ett &r liksom en sockerskal,
Som val kan slds i kras,

Men sinkas hop med tusen hél
For att i ’hvardag” ha’s.

Ett ar liksom en blommas stoft,
Som val kan vissnadt bli,

Men sprider se’n ett blygsamt doft
I form af potpourri.

Men négra aro af kristall,

Och fa de gensvar ej,

S3 ga de hetsigt, knall och fall,
Och gora af med sgj.
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Min stackars pojke.

(Den 30 Mars 1886.)

Bade som skdmtare och fader kanner jag planboken
fa nervosa anfall, nar jag tanker pa min aldste och hit-
tills ende pojkes framtid.

Jag har gjort for honom allt hvad som pa de fem
dagarna efter hans ankomst till verlden varit mojligt. Tack
vare i frimsta rummet hans moder, har han till en bor-
jan blifvit fodd, och jag féaster uppmarksamheten vid att
just pa det séttet hafva de fleste store och namnkunnige
man begynt sin bana: Alexander den store, Casar, Na-
poleon den forste, landshofding Bergstrdm och professor
Wy-Bromander m. fl. Jag kan derjemte med stolthet
sdga, att han annu icke gjort nagot for att forverka ratt-
tdnkande personers fortroende och kérlek.

Min pojkes ansprak aro ej stora med afseende pa
livad han véantar af prenumeranterna. Kan han halla dem
uppe vid samma siffra som hans fader, sa ar han be-
laten. Endast pa sig sjelf stdller han stora fordringar.
Studentexamen har han visserligen ¢j &nnu aflagt, dels
emedan han knappast haft tid dertill, dels emedan han
vill taga den i alla de foreskrifna &mnena och saknar
garanti for att hans pappa far valja examinatorer och
fragor. Men forberedande sangstudier till klockareexamen
har han nitiskt och pligttroget idkat i snart en vecka,
tar redan héga ¢ med brostrost och skall nog vara far-
dig med den hogstamda koralen »Nu tackar Gud allt
folk» tills ministéeren Themptander blir redo att afdanka.

Men nar min gosse alltsa utrattat ungefar detsamma
som andra kron- och arfprinsar, eger han ocksa samma
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utsigter som dessa till att fa lefva pd andras bekostnad?
Ingalunda.

Kungl. majestats nadiga forordning angéende fattig-
varden, gifven Stockholms slott den 9 Juni 1871, in-
skranker genom sina drakoniska stadganden betréffande
bettleri (i 38 och fdljande paragraferna t. 0. m. den 45)
pad ett hogst nargdnget satt pojkens utsigter harvidlag.
I politiskt hénseende hvilar tvenne ministérers missndje
med hans fader tungt p& den lilles hjessa. Traditionella
hansyn paldgga honom #fven vissa band. Icke kan Si-
gurds pojke genom giftermal med en dotter till statsradet
Themptander eller civilkaptenen i Vesterds landshéfdinge-
stol félja en mojligen uppkommande hjertats bdojelse!
Han far aldrig bekladda servila embeten, emedan sadant
verkar forfaande, och far inte resa hvart han vill, &tmin-
stone inte forrdn han blir statsrevisor, ty jag har inga
pengar att l&na honom, och i Sveriges rikes statsreglering
skall man forgafves soka efter nagot anslag till godtgorelse
i hvad form som helst & sma publicistfron, som 6fva sig
i tonskalan, ehuru detta val kan anses pa ett hall lika
ansvarsfullt som att rida i spetsen for en sqvadron & Ladu-
gardsgarde.

Den o6kade risk min lille gosse l6per genom att vid
tigerjagter icke ha ndgra uppvaktande kavaljerer, som
skjuta benen af tigrarna, innan han far se dem, tycker
jag ocksd borde rora mensklighetens hjertan ndgot litet
till hans férman.

Forut hafva literara oformagor ofta erhdllit stats-
anslag, hvilka okats d& de uppnéatt den alder, att man gj
mera behofde frukta nagra yttringar af talang. Sa fick
herr Kullberg arligen 1,500 kronor af svenska akademien.
I andra lander ha fortjente" skriftstallare ofta erhallit vissa
formaner, sdsom t. ex. literatoren Huss, hvilken afhans helig-
het pafven med varm hand erhéll fri vedbrand till déddagar.

Om jag ville &beropa prejudikater, skulle jag sa-
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lunda med en viss ofdrsynthet kunna payrka en rund
arlig summa &t pojkstackarn.

Sigurd den forstes forste son vore derigenom ej mer
&n likstdld med Oskar den andres andre! Min afsigt ar likvél
icke att ga sa langt i mina askningar. Ty jag bor och kan
icke fordolja for mig, att dd kunde kanske landtmanna-
partiet i langden bli rasande. Det &r dessutom hvarken
for prinsar eller simplare pojkar nyttigt att ha godt om
pengar, som de inte sjelfve fortjenat. Men detta formin-
skar icke den lasande allménhetens forpligtelse att sorja
for det icke ungen lider brist medan hans pappa ar langt
borta i andra hérad och refererar de riksbekanta brén-
vinsforsnillningarna.

Langre anser jag mig icke for nérvarande och en-
dast i egenskap af medredaktér bora strdécka mina kraf.
Men skulle ansvarige utgifvaren och hufvudredaktdren, det
Gud forbjude, aflida utan manlig brostarfvinge, 6kas natur-
ligtvis min pojkes anspradk, ty da ar tronféljden hotad
och ett statsskél tillkommet, som nu icke finnes.

Visserligen hade jag ténkt vénda mig med min fram-
stiallning till bada de forenade rikena, men med hansyn
till Smélandspostens héllning i mellanriksfragorna samt det
beklagliga faktum, att tidningen icke har mera 4n tva
prenumeranter i vart alskade brodraland, har jag Iatit den
tanken fara.

Blir det nu frdgan om séttet for pojkens hjelpande,
sd tilliter jag mig vordsammast och under tillkiannagif-
vande, det flanell, spetsmdssor och sma gryn till hafre-
soppa ingalunda &ro ovdlkomna, likvisst antyda, det saken
bast och rigtigast rangeras genom en massprenumeration
a4 Smalandsposten, som f. n. utgdr i tva upplagor om till-
sammans nagot &fver 5,000 exemplar, men hvars pressar
och personal mycket vél medgifva tryckning af 10,000
dito, bara de derfor nddiga prenumeranterna ville infinna,
sig nu vid bérjan af nasta qvartalsskifte.
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Arade allmanhet!

Tank med mildhet och vilvilja pd detta stackars
oskyldiga barn och gack snarligen till postkontoret med
en ringa penning, sd far du bade Smalandsposten och
Guds valsignelse hemburna gratis till dig i koket.

| forevarande casus vagar jag pasta, att Guds eget
uppenbarade ord befaller prenumeration & Smalandsposten,
ty heter det icke att man skall »varkunna sig 6fver enkor
och faderlésa», och hvem ar vdl mera faderlds &n en
liten publicistpojke, hvars pappa hela dagen skall sitta pa
redaktionsbyran och skrifva dumheter under pseudonymen

Sigurd.
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